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1
Uroczystosc¢

Dzien, w ktéorym na Mont-Saint-Michel zawitata Smier¢, zaczat sie jako najbardziej
radosne swieto w dziejach zamku. W to upalne czerwcowe popotudnie miaty sie odby¢ slub
i wesele dwojga agentow Tajnych Stuzb Strazy Historii.

Niebo byto bezchmurne, morze gtadkie jak szkto, zamek przystrojony girlandami
pachngcych kwiatéw, atmosfera nabrzmiata oczekiwaniem. Na trawniku, z widokiem na ocean,
ustawiono w schludnych szeregach krzesta dla gosci. Ci za$ — niemal sto os6b z r6znych
zakatkow historii, przybytych tutaj, do 1820 roku — $ciggali powoli z zamku, zbierajgc sie
w grupki i prowadzgc ozywione rozmowy w wielu jezykach Swiata.

Miriam Djones gorgczkowo przeciskata sie przez ttum. Byta ubrana w gigantyczng suknie
bombke i niezwykle wysoki kapelusz, misternie skomponowany z egzotycznych owocow
i palmowych lisci.

— Widziate$ Jake’a? Czy kto$ widziat Jake’a?!

Zaczepiani goscie krecili przeczgco gtowami albo wzruszali ramionami.

— Miat wprowadzac¢ gosci. — Miriam westchneta z irytacja.

— Kto$ hatasuje w sali szermierczej — powiedziat gtebokim gtosem mezczyzna zakuty
w zbroje krzyzowca, sgczac koktajl z szampanem. — Moze to on.

Miriam usmiechneta sie sucho, obrdcita na piecie i z rosngcym gniewem ruszyta w strone
przybuddwki zamku, gdzie agenci éwiczyli sztuke walki wrecz i fechtunku. Jeszcze nie dotarta
do drzwi, kiedy jej uszu dobiegty grzmigce dzwieki Lotu Walkirii Wagnera. To musiat by¢ Jake,
nie miata zadnych watpliwosci — od tygodni stuchat w kotko tego ptomiennego operowego
fragmentu. Miriam poczerwieniata z irytacji i, przytrzymujac kapelusz, wbiegta do srodka.

Muzyka wdzierata sie do uszu, zagtuszajgc mysli. Dobywata sie ze starego patefonu,
podtgczonego jednak do wzmacniacza i kolumn gtosnikowych (rzecz jasna wynalazki te
pochodzity z czaséw znacznie pozniejszych niz lata dwudzieste dziewietnastego wieku, ale
komendantka, zapalona melomanka, zezwolita na ich ograniczone wykorzystywanie).

W odlegtym koncu sali pietnastoletni chfopiec, ubrany tylko w bryczesy i luzng koszule, toczyt
pojedynek na miecze z mechanicznym szermierzem.

Jego przeciwnik mogt sie poszczyci¢ solidnym metalowym korpusem i oSmioma
ruchomymi ramionami, ktére dzgaty, siekty i ciety z oszatamiajgcg szybkoscig. Chtopiec parowat
ciosy w tym samym obtgkanczym tempie, tak ze mogto sie wydawac, jakby sam miat co najmniej
osiem rgk. Walke obserwowat pies, masywny mastif, siedzgc z boku i podgzajgc wzrokiem za
kazdym ruchem swojego pana.

— Jake! — zawotata Miriam, usitujgc przekrzycze¢ nordyckie boginie. Podbiegta do
patefonu i zniecierpliwionym ruchem pacneta igte, ktéra zsuneta sie z ptyty z rozdzierajgcym
zgrzytem. Zapadta cisza, jesli nie liczy¢ szalenczego klekotu mechanicznego fechtmistrza. —
Jake!

Pies potozyt uszy po sobie i przypadt pyskiem do ziemi. Chtopiec opuscit bron i odwrdcit
sie.

— Mama? Nie widziatem, jak wchodzisz.

Miriam zmierzyta syna wzrokiem raz, a potem drugi. Jake rést w takim tempie, ze
wydawat sie starszy za kazdym razem, kiedy nan spojrzata. Ledwie trzy miesigce temu skonczyt



pietnascie lat, a juz zdgzyt urosng¢ od tej pory o tadnych kilka cali.

— Wszystko w porzgdku? — zaniepokoit sie, podczas gdy maszyna za jego plecami
niestrudzenie wywijata mieczami.

— Nie, nie wszystko jest w porzgdku — odburkneta Miriam. — Twoja ciotka wychodzi za
maz za pie¢ minut, ty masz by¢ druzbg, a wcigz nie jestes nawet ubrany. Jake, uwazaj! —
wrzasneta na widok klingi mkngcej w strone jego grzbietu.

Jake niedbatym ruchem uchylit sie przed pchnieciem.

—Nie cierpie tej maszyny. Na jej widok przechodzg mnie ciarki — wycedzita Miriam,
pociggajgc dzwignie, aby wytgczy¢ szermierza.

Ramiona robota zwolnity i zatrzymaty sie jedno po drugim.

— Slub! Teraz! — Miriam pstrykneta palcami i juz jej nie byto.

Przebranie dla Jake’a czekato ztozone na grzbiecie drewnianego konia. R6za Djones,
mitosniczka wszystkiego, co indyjskie, zdecydowata sie na zaslubiny w stylu imperium Wielkich
Mogotéw i druzbowie mieli wystgpi¢ w tradycyjnym indyjskim stroju: dtugich kaftanach
siegajgcych kolan i jedwabnych turbanach. Jake przebrat sie pospiesznie.

Jego ciotka wychodzita za Jupitusa Cole’a. Wiadomosc o ich narzeczenstwie spadta na
wszystkich jak grom z jasnego nieba. Jupitus i R6za od dziesiecioleci zdawali sie reagowac na
siebie alergicznie — on szorstki malkontent, ona gorgcogtowa trzpiotka. Jednak po ich ostatnim
wspdélnym zadaniu — wyprawie do starozytnego Rzymu, w ktorej brat udziat takze Jake — sytuacja
zmienita sie diametralnie i osobliwa para, ku zaskoczeniu wszystkich, wylgdowata na Slubnym
kobiercu.

— Chodz, Felson! — Jake klepnat sie w udo i pies przyskoczyt do niego, ziejgc radosnie.

Zblizajgc sie do trawnika, Jake potoczyt wzrokiem po ttumie gosci w ubiorach
z rozmaitych czasow i miejsc. Widok tak wielu straznikow historii zgromadzonych w jednym
miejscu zawsze przeszywat go dreszczem podniecenia, ale nigdy przedtem nie widziat
zbiorowiska tak licznego i roznorodnego jak to. Do zamku sciggneli goscie z kolonialne;j
Ameryki, inkaskiego Peru, z Chin, a takze z mogolskich Indii (dalecy krewni doktora Chatterju,
szefa dziatu wynalazkéw). Wzrok Jake’a zatrzymat sie na korpulentnej kobiecie w elzbietanskiej
sukni, ktora palgc cheroota, rozmawiata z wysokim muszkieterem. Tuz obok tej pary dwaj
mtodzi francuscy arystokraci w obficie upudrowanych perukach demonstrowali swoje
kieszonkowe zegarki dwom druhnom z Persiji.

Od chwili, gdy Jake wstgpit do Strazy Historii, mineto juz prawie péttora roku. Wtedy to,
zupetnie niespodziewanie, dowiedziat sie, ze jego rodzice potajemnie stuzg w Strazy od
dziesiecioleci i zagineli w szesnastowiecznej Wenecji. Dotgczyt wowczas do wyprawy majgcej
na celu ich odnalezienie oraz ostateczne powstrzymanie ksiecia Zeldta, ktéry usitowat
doprowadzi¢ do zagtady renesansu.

Oba zadania zostaty wypetnione, ale wkrétce pojawito sie kolejne zagrozenie: siostra
Zeldta, Agata, zwana najpodlejszg kobietg w historii, uknuta wtasny diaboliczny spisek.

Jake’a wraz z przyjaciotmi wystano do 27 roku naszej ery — kiedy rzymskie imperium byto
u szczytu potegi — aby odnalezli Agate i zapobiegli katastrofie. Ostatecznie, w duzej mierze
dzieki hartowi ducha i odwadze Jake’a oraz pozostatych mtodych agentoéw, udato sie
pokrzyzowac te plany.

Ale dla Jake’a najbardziej nadzwyczajnym wydarzeniem byto odkrycie, ze jego brat Filip,
ktory rzekomo zginat w wypadku, kiedy miat pietnascie lat, takze byt straznikiem historii.

W dodatku istniata szansa — wprawdzie nikta, ale jednak istniata — ze Filip wcigz zyje w jakims
punkcie przesztosci.

Jake znat wiele oséb na wyspie zwanej Mont-Saint-Michel, ale blizsze kolezenskie



kontakty utrzymywat z rowiesnikami. Teraz skierowat sie w strone trojga z nich — dwéch
chtopcéw i dziewczyny (powinni, tak jak on, odprowadzac gosci na ich miejsca, ale byli za
bardzo pochtonieci pogawedkg).

Jeden z chtopcow byt wysoki i barczysty, twarz zdobit mu ujmujgcy usmiech. Swdj
mogolski stroj uzupetnit ogromnym, zakrzywionym butatem zawieszonym u pasa oraz spinkg
z wielkim rubinem btyszczgacym z przodu turbanu. Drugi byt nizszy, wygladat — trzeba to
przyznac — ciut inteligentniej, a na ramieniu siedziata mu jaskrawo ubarwiona papuga o imieniu
Pan Drake. Dziewczyna, ubrana identycznie jak chtopcy, zachwycata dtugimi, ztotymi lokami
i oczami w kolorze indygo, w ktorych kryto sie tylez tajemniczosci co serdecznego ciepta.

Byli to najlepsi przyjaciele Jake’a — najlepsi, jakich miat kiedykolwiek w zyciu — Nathan
Wylder, Charlie Chieverley i Topaz St Honoré.

— Chciatbym sie jedynie upewni¢ — mowit Nathan z charakterystycznym dla siebie
charlestonskim akcentem — czy w tych okularach faktycznie wyglgdam na inteligenta, czy... po
prostu na Slepca?

Dla pewnosci, ze Charlie i Topaz udzielg mu wtasciwej odpowiedzi, rzucit im zza szkiet
ogniste spojrzenie.

— Sktaniatbym sie ku wadzie wzroku — orzekt Charlie po chwili namystu.

— Co najmniej zez. — Topaz pokiwata gtowa.

— Oboje jestescie do niczego — fukngt Nathan. — Jake, co powiesz 0 moim nowym
wcieleniu? Lepiej w szktach czy bez szkiet? — Zademonstrowat obie wersje, zdejmujgc okulary,
a potem zaktadajgc znowu, ale tym razem zsunagt oprawki do potowy nosa jak profesor.

— Masz wade wzroku? — zdumiat sie Jake.

— Oczywiscie, ze nie! Wzrok mam sokoli. W pogodng noc widze drugi brzeg kanatu La
Manche, o pierscieniach Saturna nie wspominajgc. Nie potrzebuje okularéw, co to to nie. Pytam
tylko, czy dodajg mi... je ne sais quoi?

Podczas gdy Jake zastanawiat sie nad pytaniem, Charlie usmiechnat sie szelmowsko.

— Pyta, bo prébuje zrobi¢ wrazenie na jakiejs tajemniczej dziewoi z miasteczka —
powiedziat zaczepnie.

— Nie inaczej — przytakneta Topaz. — Po tylu latach tamania serc wyglada na to, ze ktos
w koncu odptacit mu pieknym za nadobne.

Twarz Nathana przybrata barwe rubinu na jego turbanie.

— To sg bezpodstawne i oburzajgce insynuacje — zaprotestowat gwattownie. — Nie mam
pojecia, co dzis w was wszystkich wstgpito. Caty ten slub najwyrazniej uderzyt wam do gtowy.

Chciat sie demonstracyjnie odwrdcic, ale rekojes¢ butata zaplgtata mu sie w poty kaftana.
Podczas gdy sie z nig szarpat, rubinowa spinka spadta z turbanu, ktérego zwoje opadty mu na
ramiona. Nathan chrzgknat gniewnie, porwat spinke z trawy i znikngt w ttumie.

Jake nie opart sie pokusie.

— Zdecydowanie uwazam, ze w okularach wyglgdasz inteligentniej — rzucit za
odchodzgcym przyjacielem.

—I nie mozemy sie juz doczekac, kiedy jg poznamy — dodata Topaz.

Troje agentow parskneto smiechem.

— Nie ma nic bardziej satysfakcjonujgcego na catym bozym $wiecie niz nabijanie sie
z Nathana, kiedy zaczyna traktowac¢ cos$ powaznie — powiedziata Topaz.

Ona i Nathan wychowywali sie na wyspie razem, pod opiekg jego rodzicow, Trumana
i Betty Wylderow, dlatego znata go tak dobrze, jak tylko siostra moze znac brata.

Przyjaciele juz mieli wroci¢ do swoich slubnych obowigzkdéw, kiedy tuz za nimi odezwat
sie gtos.



— Czy kto$ z was, dzieciaki, mogtby wyswiadczy¢ mi przystuge?

Gtos nalezat do Galliany Goethe, komendantki Tajnych Stuzb Strazy Historii, kobiety
dystyngowanej, wysokiej, smuktej, z dtugimi srebrnymi wiosami zwigzanymi ciasno z tytu
gtowy. Towarzyszyta jej madame Tieng, szefowa biura Tajnych Stuzb w Chinach. Tieng wraz
garstkg innych azjatyckich agentow mieszkata na Mont-Saint-Michel juz od ponad roku,
schroniwszy sie tu po tym, jak siedziba chinskiego biura zostata splgdrowana.

— Moja cérka znowu gdzies znikneta — westchneta madame Tieng.

W barwnych jedwabnych szatach, trzepoczgc wachlarzem przed biatg twarzg, wygladata
jak rajski ptak.

—Uroczystos$¢ zacznie sie niebawem. — Galliana usmiechneta sie. — Czy ktos z was
mogtby jej szybko poszukac?

— Niech idzie Jake albo Charlie — powiedziata szybko Topaz. — Jesli to ja poprosze panne
Yuting o cokolwiek, zrobi co$ doktadnie przeciwnego.

— Ja nie moge — sprzeciwit sie Charlie. — Wtasnie wnoszg tort i musze sprawdzic, czy
wszystko jest w porzadku.

Rzeczywiscie, zebrani goscie, wsrdd westchnien zachwytu, rozstepowali sie przed dwoma
mezczyznami niosgcymi olbrzymi, lukrowany wypiek: jadalng makiete Mont-Saint-Michel
zwienczong figurkami przedstawiajgcymi mtodg pare.

— A zatem, Jake, bytby$ tak taskaw? — Galliana uniosta brwi pytajgco.

Jake zarumienit sie réwnie mocno jak wczesniej Nathan.

— Oczywi... Juz ide — wyjgkat, odwrdcit sie i oddalit z Felsonem u boku.

Przemierzat wnetrze fortecy w poszukiwaniu corki madame Tieng, czujgc nerwowy
skurcz w zotgdku. Choc¢ panna Yuting mieszkata z nimi od dawna, Jake wcigz nie byt pewien, jak
powinien jg traktowac. Czut sie przy niej nieswojo.

Na tej wyspie petnej ekscentrykdw panna Yuting byta jedng z najosobliwszych postaci ze
wszystkich: zawzieta, lekkomysina, niewiarygodnie piekna. Byta niemal w wieku Jake’a (oboje
Swietowali pietnaste urodziny w tym samym tygodniu), ale jej drobna posta¢ wydawata sie
emanowac dekadami zyciowego doswiadczenia. Wyrastajgc dumg ponad swoj stan, wymagata od
wszystkich, aby zwracali sie do niej, uzywajgc oficjalnego nazwiska — panna Yuting. Catkiem
niedawno udzielita Jake’owi zgody na uzywanie jej przydomka — Yoyo. Jake byt pierwszym jej
kolega, ktdrego obdarzyta tym przywilejem.

Wszechstronnos¢ talentow Yoyo doréwnywata jej urodzie. Jak kazdy straznik historii
Swietnie walczyta, wtadajgc biegle licznymi typami broni, ale oprocz tego data sie poznac jako
znakomita matematyczka i wybitna kryptolog, moéwita tyloma jezykami, co Charlie, rysowata jak
sam Michat Aniot i grata na tuzinie instrumentéw muzycznych, w tym na harfie i szkockich
dudach. Byta swietna we wszystkim z wyjatkiem jednego: zdobywania przyjazni.

W ciggu dwéch minut od swojego przybycia zdgzyta obrazi¢ Topaz, ktéra przyszta do jej
pokoju, aby jg powitac. Yoyo wreczyta jej swoj ptaszcz i kazata przygotowac kapiel, zaktadajac,
ze rozmawia z pokojowka. Innych nie potraktowata lepiej — wykpita gust odziezowy Nathana
i podata w watpliwos¢ umiejetnosci kucharskie Charliego. Jake byt jedyng osobag, ktorej okazata
jakgkolwiek serdecznosé, ale nie miat pojecia dlaczego.

Przeszukawszy caty budynek, ostatecznie odnalazt zgube na dachu. Na szczycie wiezy
dostrzegt znajomg sylwetke przez okno.

— Panno Yuting! — zawotfat.

Drobna postac zafalowata w bijgcym od dachu zarze, po czym dziewczecy gtos
odpowiedziat:

— Nie kazatam ci méwi¢ do mnie Yoyo?



— Siad, zaczekaj tu! Dobry piesek — powiedziat Jake do Felsona i wyszedt przez okno na
dach.

Przypomniawszy sobie, ze ma na gtowie turban, zdjat go i upchnat w kieszeni. Potem
szybko zmierzwit sobie wiosy, wyprostowat ramiona i ruszyt w strone dziewczyny. Musiat
uwazac, dach byt stromy, a niektére dachowki obluzowane. Z dotu dobiegat odlegty gwar
gtoséw, goscie zajmowali juz swoje miejsca.

— Slub chyba zaraz sie zacznie — zagadnat Jake, kiedy podszedt blizej.

Yoyo stata odwrocona do niego plecami, zajeta zapinaniem uprzezy na swoim torsie.
Kilka linek tgczyto uprzaz z wielkg bambusowg ramg w ksztatcie sptaszczonego ostrostupa,
podtrzymujgcg podobny do namiotu baldachim. Byt to co najmniej niepokojgcy widok.

— Co robisz?

— Chce wyprobowaé¢ moj spadochron — odpowiedziata Yoyo, nie odwracajac glowy. —
Zbudowatam go doktadnie wedtug planéw Leonarda da Vinci.

Tak jak jej matka, Yoyo méwita po angielsku z niemal doskonatym arystokratycznym
akcentem.

— Konstrukcja z powodzeniem przeszta chrzest bojowy w tysigc czterysta
osiemdziesigtym pigtym, wiec nie ma sie czego obawiac. Skocze z tego kroksztynu. — Wskazata
na grubg metalowg belke, sterczgca ze sciany budynku.

—Serio? Czy to na pewno dobry pomyst? — wypalit Jake, ale zaraz nieco ztagodzit ton. —
To znaczy, wyglada to troche... niebezpiecznie.

Ujat to dos¢ delikatnie: Yoyo wtasnie zamierzata skoczy¢ z wysokosci szeS¢dziesieciu
metréw, powierzajgc swoje zycie filigranowej konstrukcji z drewna i brezentu.

Dziewczyna obejrzata sie na niego i uSmiechneta.

— Gdyby to nie byto niebezpieczne, nie bytoby warte zachodu.

Jej twarz wygladata przepigknie: nieskazitelna, alabastrowa skora, oczy jak szmaragdy
i karminowe usta. Dziewczyna ubrana byta jak ksiezniczka z basni w sukienke z koralowego
jedwabiu, przepasang w talii, z mieczem i sztyletem wiszgcymi u bioder.

— Trzymaj kciuki — powiedziata, podnoszgc ptécienng piramide, i weszta na waska belke.

Jake spojrzat w dot i znow poczut ucisk w zotgdku. Ogarneto go mdlgce przeczucie, ze
Swieto nagle przemieni sie w tragedie — konstrukcja zawiedzie, a Yoyo runie ku Smierci
w obecnosci setki gosci.

— Panno Yuting, naprawde nie wydaje mi sie, zeby to byt dobry pomyst — powiedziat
Z naciskiem.

Yoyo uniosta namiot nad gtowa.

— Jesli nie zaczniesz mowi¢ do mnie Yoyo, to sie pogniewam — powiedziata i skoczyta
w przepasc. — Zwyciestwo! — krzykneta, kiedy spadochron wypetnit sie powietrzem.

Z dotu daty sie stysze€ okrzyki i Jake ujrzat grupe gosci zrywajgcych sie z miejsc
I pokazujgcych palcami na niebo. Westchnat z ulgg, uswiadomiwszy sobie, ze konstrukcja Yoyo
mimo wszystko dziata. Wir cieptego powietrza odepchnat jg od zamku, potem przyciggnat
z powrotem. Po kilku sekundach wylgdowata miekko tuz obok slubnego zgromadzenia.
Przebiegta kilka krokdw, wyhamowujgc ped, a potem wyswobodzita sie z uprzezy, wygtadzita
sukienke i zajeta swoje miejsce, jak gdyby metoda jej przybycia nie byta w najmniejszym stopniu
niezwykfa.

Jake ujrzat, jak jego mama z niedowierzaniem kreci gtowg, a potem podnosi na niego
wzrok i rozktada rece. Natychmiast zawrocit do wiezy i co tchu pognat na dét, potykajac sie
o Felsona, ktéry platat mu sie pod nogami. Pobiegli skrotem przez sale reprezentacyjna,
korytarzem obok sali tgcznosci, wreszcie schodami w dét do zbrojowni.



Kiedy wypadli za drzwi, Jake spostrzegt zwierze siedzgce na srodku sali, jakby wtasnie na
niego czekato. Byta to Jozefina, Iwica Oceany Noire.

Jake nie lubit jej, wtasciwie nikt jej nie lubit z wyjgtkiem witascicielki. Juz jako mtode
kocie Jézefina wykazywata sie przebiegtoscig i wyrachowaniem. Teraz byta jeszcze gorsza —
nieprzewidywalna i ztoSliwa — kazdego uwazata za wroga. Charlie, wielki mitosnik zwierzat,
probowat zaskarbi¢ sobie jej wzgledy, gotujgc dla niej specjalne positki i wyprowadzajgc na
spacery. Odwdzieczyta mu sie, gryzgc go w reke. Od tamtej pory komendantka Goethe nalegata,
aby zwierze byto trzymane w apartamencie Oceany, a na spacery chodzito na smyczy. Jake
widziat lwice po raz pierwszy od tygodni i wyglgdata grozniej niz kiedykolwiek.

— Gdzie twoja pani? — spytat. — Jest w domu?

Oceana od tygodni tkwita w swoim apartamencie, starannie unikajgc wszystkiego, co
miato jakikolwiek zwigzek ze slubem. Dotychczas nie wybaczyta Jupitusowi tego, ze jg zdradzit,
zblizajgc sie do jej rywalki, Rozy.

Jake zaczat ostroznie przysuwac sie do Jozefiny, zastanawiajgc sie, czy bestia pozwoli
zagonic sie do apartamentu swojej wtascicielki. Zatrzymat sie nagle, kiedy wydata z siebie
basowy warkot, podnoszgc sie i Swidrujgc go spojrzeniem bursztynowych oczu.

Jake przetknat sline. Zerknagt nerwowo na kolekcje broni na $cianie, obmyslajgc sposéb
obrony, na wypadek gdyby zwierze postanowito zaatakowacé. Ale Jézefina tylko potrzgsneta
uszami, odwrdcita sie i pocztapata przez sale. Od progu rzucita mu jeszcze ostatnie zte
spojrzenie, po czym pchneta drzwi nosem i wyszta na zewnatrz.

Jake zaczerpnat tchu, a potem pospiesznie ruszyt za Iwicg. Drzwi wyprowadzity go na
szczyt gtownych schodow. Jozefiny nie byto w zasiegu wzroku.

— Gdzie ona sie podziata? — zapytat Felsona.

Pies wygladat na rownie zdumionego i przestraszonego jak jego pan. Nie zwlekajac,
pobiegli w dot, odprowadzani nieruchomymi spojrzeniami stynnych straznikow historii, ktorych
portrety zdobity mury zamku. Niepokoj przyprawiat Jake’a o mdtosci — Jézefina nie powinna
watesac sie samopas po wyspie, podczas gdy przebywato na niej tylu gosci! Musiat kogos
powiadomi¢. Wybiegtszy z bramy, puscit sie pedem w strone trawnika, ale zanim tam dotart,
zgromadzeni wstali, a orkiestra hukneta pierwszymi akordami marsza weselnego w stylu
mogolskim.

—Gdzies ty byt, do licha?! | co robite$ na dachu? — zasyczata Miriam, kipigc gniewem,
kiedy Jake usiadt obok niej w pierwszym rzedzie.

— Kazano mi znalez¢ Yoyo... znaczy panne Yuting — odburknat i wzruszyt ramionami. —
Skad miatem wiedzie¢, ze zamierza rzuci¢ sie z dachu? — Byt Swiadomy, Ze ton jego gtosu jest
opryskliwy; ostatnio czesto taki bywat, kiedy Jake rozmawiat z mamg. — Mamo, postuchaj.
Chodzi o J6zefine. Ona...

— Ubierz no sie porzadnie — wymamrotata Miriam, wyciggajgc mu z kieszeni pognieciony
zawoj. Nie chciata styszec€ nic wiecej. Zerkneta przez ramie na Yoyo i dodata: — Ta dziewucha
ma zle w gtowie.

Zrezygnowany Jake pozwolit mamie uzupetni¢ braki swojej garderoby, majgc nadzieje,
ze Jozefina wrdcita do apartamentu Oceany. Nie mogt jednak powstrzymac sie od rzucania
nerwowych spojrzen wokot trawnika.

Nagle gwar rozméw zagtuszyty spontaniczne oklaski wywotane pojawieniem sie Rézy
Djones w lektyce niesionej triumfalnie przez czterech mezczyzn — w tym Alana, ojca Jake’'a —
ubranych w stylu mogolskim. R6za — ktéra dzieki przybraniu gtowy i niezliczonym warstwom
jedwabiu w odcieniu karmazynowym wyglgdata jak indyjska ksiezniczka — wspierata sie na
stercie aksamitnych poduszek, otoczona girlandami kwiatow. Efekt psuta jedynie jej nieodtgczna



wzorzysta torba, ktorg przyciskata tokciem do boku.

— Nie sgdzisz, ze catkiem mi odbito? — zawotata do Miriam, kiedy znalazta sie tuz przy
niej. — Wychodze za faceta, ktory sktada skarpetki, zanim pojdzie do tézka.

Miriam zachichotata. Zapomniata juz o drobnej utarczce z Jakiem i radosnie uscisneta mu
dton.

Tragarze ostroznie postawili lektyke na ziemi i Alan odprowadzit siostre do ottarza, gdzie
czekat Jupitus Cole z twarzg rozciggnieta w wymuszonym usmiechu. Wygladat, jakby wcigz sie
zastanawiat, czy mimo wszystko nie da¢ drapaka. Rozpoczeta sie ceremonia — Slub Rozalindy
Aurory Djones z Jupitusem Tarquinem St-Johnem Senekg Cole’em.

Wszystko szto dobrze do momentu wymiany obrgczek. Wtedy to katem oka Jake
spostrzegt, ze Felson nagle usiadt, zastrzygt uszami, a potem utkwit wzrok w stole biesiadnym
i cicho zawarczat. Stét byt przykryty biatym obrusem, ktérego brzegi zwisaty do samej ziemi.
Jake ujrzat, ze materiat zafalowat, jakby co$ sie pod nim poruszyto, po czym w potowie dtugosci
stotu spod obrusa wychyneta J6zefina. Poniewaz oczy wszystkich gosci byty zwrocone na mtodg
pare, lwice widziat tylko Jake. Ta znieruchomiata na chwile i spojrzata na niego ztowrogo, tak
jak wczesniej w zbrojowni.

Nagle mata dziewczynka — jedna z bratanic doktora Chatterju — spostrzegta bestie
i wrzasneta ze strachu. Gtos miata tak przenikliwy, ze wszyscy jednoczesnie odwrdcili sie w jej
strone. W jednej chwili podniosta sie paniczna wrzawa.

Oszotomiona Jozefina na chwile przypadta do ziemi, a potem skoczyta naprzdéd w strone
oblubiencow. Z kilkudziesieciu piersi wyrwat sie jek grozy, kiedy zwierze wybito sie
i poszybowato w strone Rozy. Dwie ztote obrgczki — jedna juz w drodze na palec Rézy —
wystrzelity w powietrze. Jozefina ktapneta paszczg, zaciskajgc zeby na fatdach jedwabiu
i zaczetfa tarmosi¢ Roze niczym szmaciang lalke.
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Masakra w srodku lata

Réza szarpneta sie w tyt, by dygocac ze strachu, wpasc¢ prosto w ramiona Jupitusa. Lwica
wypluta strzep jedwabiu, ktory pozostat jej w pysku, a widzgc nacierajgcy ttum ludzi, obrécita sie
W miejscu i strzelajgc spod tap kepami trawy, skoczyta w strone stotu. Zderzyta sie z nim,
jednoczesnie strgcajgc na ziemie stodkg makiete Mont-Saint-Michel.

— Nic ci nie jest? Nic ci sie nie stato? — dopytywat sie Jupitus drzgcym gtosem.

Réza spojrzata po sobie. Suknie miata w strzepach, podrapane ramiona lekko krwawity,
ale nie odniosta powazniejszych obrazen.

— Ten potwor nikogo juz nie skrzywdzi! Bron! — krzyknat Jupitus. — Czy ktos tutaj ma
bron?!

Ruszyt w strone zamku, pozostawiwszy R6ze w rekach Alana i Miriam.

Nathan dobyt juz butata, a Yoyo trzymata w gotowosci miecz i sztylet. Topaz, nie majgc
wiasnej broni, porwata ze stotu swiecznik. Ruszyli w strone zwierzecia, szukajgc najlepszej
pozycji do ataku. Jézefina — juz nie stodkie kocigtko, ale dzika, wsciekta bestia — bita w tort
swoimi masywnymi tapami, miazdzgc podobizny panstwa mtodych. Nathan natart pierwszy, ale
wymkneta mu sie, skoczyta i wylgdowata na stole, ktory skrzypnat, uginajgc sie pod jej ciezarem.
Lwica suneta rozpedem wzdtuz blatu, strgcajgc zen podzwaniajgcg lawine sztuécow, naczyn
i potraw. Natrafiwszy na ogromng sztuke miesa, bez namystu ztapata jg w zeby. Tymczasem
Nathan zndéw ruszyt naprzdd, unoszgc miecz, gotéw zadac smiertelny cios.

Ale Jozefina byta przebiegta. Widzgc, co sie swieci, porzucita mieso i lekko zeskoczyta
na ziemig, by oddali¢ sie truchtem wzdtuz muru twierdzy.

— Gdzie jest ta kobieta?! — ryknat rozjuszony Jupitus, powracajgc ze zbrojowni z dwoma
pistoletami w dtoniach. — Oceana Noire! — zawotat.

Jake jeszcze nigdy nie widziat go tak czerwonego na twarzy.

— Czy moge? — Nathan wyjat mu z reki jeden z pistoletow i pobiegt w slad za Iwica.

Jupitus, Topaz i Yoyo ruszyli za nim.

— Hej, zaczekajcie na mnie — zawotat Charlie, biegngc za nimi z Panem Drakiem
podskakujgcym mu na ramieniu. — Mozna jg powstrzymac bez rozlewu krwi, wiecie? — Nie
znosit, kiedy zadawano cierpienia zwierzetom.

— Ja tez ide — oznajmit Jake, dobywajgc miecza.

— Jest ich tam juz wystarczajgco duzo, kochanie — powiedziata Miriam, zastepujgc mu
droge. — Lepiej zostawi¢ to ktéremus z zawodowcow.

— Ja tez jestem ktéryms z zawodowcéw, nie sgdzisz? — warknat, przepychajgc sie obok
niej.

Dogonit pozostatych na Sciezce okalajgcej zamek. Okrgzyli wybrzuszenie baszty
i pobiegli dalej, w strone oceanu. Sciezka zwezata sie, kluczac miedzy przyporami muru z jedne;
strony a skalistym brzegiem z drugiej. Musieli iSC gesiego, zdajgc sobie sprawe, ze bestia moze
wyskoczy¢ na nich w kazdej chwili. Przynajmniej nie mieli watpliwosci, ze idg we wtasciwg
strone — Jozefina pozostawita za sobg ledwie widoczne slady cukru pudru.

Po pewnym czasie sciezka doprowadzita ich do niskiej furtki wprawionej w pionowe
urwisko muru obronnego. Byto to tylne wejscie do podziemnej przystani, gdzie cumowata
wiekszos¢ floty Strazy Historii. Drzwi byty otwarte i zwisaty krzywo na zawiasach, najwyrazniej



sforsowane przez Jozefine sitg. Nathan przesliznat sie na drugg strone z odbezpieczonym
pistoletem. Nie dostrzegajgc bezposredniego zagrozenia, skingt na pozostatych, by poszli za nim.

Pomimo powagi sytuacji Jake czut przyjemny dreszcz podniecenia — jak zawsze, kiedy
miat okazje przebywac w tym niezwyktym miejscu. Byfa to rozlegta wapienna jaskinia ukryta
w samym sercu Mont-Saint-Michel. Przy kei, ciggngcej sie tukiem wzdtuz Sciany, na czarnej tafli
wody unosity sie rozmaitej wielkosci statki o nagich masztach i sklarowanych Zzaglach, kotyszgc
sie sennie.

Nathan ostroznie przekradt sie wzdtuz kei i wspigt po schodkach do kolejnych drzwi. Te
okazaty sie zamkniete na klucz.

— To jedyne wyjscie — powiedziat cicho do pozostatych. — To znaczy, ze ona gdzies tu
jest.

Szescioro agentow rozejrzato sie po poktadach przycumowanych statkow. Byty puste, bez
zadnych sladéw obecnosci zwierzecia.

— Przeszukujemy wszystkie po kolei — zarzgdzit Nathan.

— Proponuje uzyc¢ tego do jej obezwtadnienia — powiedziat Charlie, unoszac przed sobg
kfgb rybackiej sieci. — Ma wszelkie prawo do sprawiedliwego sgdu.

—Bez obrazy, Charlie, nikt bardziej niz ja nie docenia twojej wrazliwosci — powiedziat
Nathan, przeciggajgc stowa jak rasowy amerykanski potudniowiec — ale ten potwdr dopiero co
probowat wszamac panne mtodg, ze nie wspomne o nieszczesnym torcie. Uzyj sieci, jesli tak
kaze ci sumienie, ale ja wole zaufa¢ temu. — Unidst pistolet, po czym rozpoczat poszukiwania,
wskakujgc na poktad normanskiego langskipa, zacumowanego na koncu kei.

Jupitus, Topaz i Yoyo juz mieli pojs¢ w jego Slady, kiedy zatrzymat ich gtuchy stuk, jaki
rozlegt sie w tadowni ,Campany”, genuenskiej galery kupieckiej, stojgcej tuz za langskipem.

Wszyscy zastygli w bezruchu.

Jupitus odwiodt kurek pistoletu. Yoyo rzucita mu porozumiewawcze spojrzenie
i ostroznie ruszyta po poskrzypujgcym trapie, sciskajgc w dtoni miecz. Tymczasem Nathan
zwinnie przeskoczyt na ,Campane” prosto z poktadu sgsiedniej jednostki. Zdenerwowany Pan
Drake wbit szpony w ramie Charliego. Podkradtszy sie do luku, Nathan i Yoyo ztapali pokrywe
i odrzucili jg, gotowi do ataku. Spojrzeli do wnetrza tadowni i miny im zrzedty.

— Szczury. — Nathan westchnat rozczarowany. — Najwyrazniej urzadzity tu sobie
imprezke. Strasznie hatasliwe te mate tobuzy, co?

Jake usmiechnat sie, ale w nastepnej chwili zamart, styszgc tuz za sobg obcy dzwiek.
Dobiegat od strony nastepnego statku, ,Hippokampa”. Odwrdcit sie powoli i ujrzat Iwice,
przyczajong na szczycie schodow wiodgcych do kabiny. Napotkawszy jego wzrok, uniosta wargi,
odstfaniajgc siekacze, ale poza tym byta nieruchoma jak posag.

Jake sprobowat przyjaznego skinienia gtowg. Réwnie dobrze mogtby na nig splunag,
poniewaz w tej samej chwili odepchneta sie poteznie od schodéw i pofruneta z poktadu prosto na
niego.

Wykazujgc sie btyskawicznym refleksem, Charlie cisngt w goére swoja siec,
przechwytujgc bestie i nieznacznie jg spowalniajgc. Mimo to spadta na Jake’a z ogromnym
impetem, powalajgc go i wytrgcajgc mu miecz z reki. Masywne cielsko wylgdowato mu na piersi,
wyciskajgc powietrze z ptuc.

WSciekle przebierajgc tapami, lwica usitowata wyplatac sie z sieci. Jake poczut jej gorgcy
oddech na twarzy i zamachnat sie piescig, celujgc w miekki nos. Ustyszat chrupniecie kosci,

a kiedy oszotomiona Jozefina zarzucita gtowg w tyt, serig panicznych kopniakéw sprébowat
uwolnic sie spod jej ciezaru.

Joézefina rozwarta paszcze i juz miata zaatakowac, kiedy rozlegt sie huk wystrzatu, a po



chwili jeszcze jeden. Drugi pocisk drasnat grzbiet lwicy, co tylko jeszcze bardziej jg
rozwscieczyto. Bestia przysiadta na tylnych tapach i wydata z siebie grzmigcy ryk. W tej samej
chwili spadt na nig Pan Drake, ktéry zaatakowat z lotu nurkowego, z rozczapierzonymi
szponami. W zamieszaniu on takze zaplatat sie w sieC i zwierzeta zaczety sie szamotaé, czynigc
okropny hatas. Charlie krzyknat, a za nim rozlegty sie przerazone wotania pozostatych.

Nagle Jake poczut, ze duszgcy go ciezar zelzat. Natychmiast odtoczyt sie na bok
i poderwat na nogi. Zobaczyt, ze Iwica biegnie po schodach do wyjscia, wlokac za sobg sie¢
Z nieszczesng papugg — widoczng jako barwna plama — wcigz wplatang w jej sznury.

— Panie Drake! — zawotat zatosnie Charlie, kiedy zwierze staranowato drzwi, rozwalajgc
je w drzazgi. Wyrwat Nathanowi pistolet i pognat za bestig.

Whbiegtszy do zamku, spojrzat w gére wielkich schoddw, gdzie trzymaty warte portrety
dawnych straznikow historii. Niczego nie zobaczyt, ale doszty go ptasie skrzeki, odbijajgce sie
echem w sklepionym pomieszczeniu. Puscit sie biegiem w gore. Daleko przed nim Pan Drake,
ktory zdotfat nareszcie wyplatac sie z sieci, usitowat pofrung¢ w jego strone. Jednak ztamane
skrzydto odmowito postuszenstwa i papuga spadta na posadzke. Jozefina odwrdcita teb i ktapneta
paszczg. Ptak uzyt resztek energii, by z trzepotem uskoczy¢ jej spod tap, po czym potoczyt sie
w dot, odbijajgc od kolejnych stopni.

Charlie stanat przed Iwica, kipigc z wsciektosci. Wymierzyt w nig pistolet i zamart
z palcem na spuscie. Czy potrafi z zimng krwig zabi¢ zwierze?

Chwila wahania miata optakany skutek. Jozefina rykneta i skoczyta naprzéd, wytrgcajgc
mu bron. Z rozszerzonymi ze zdumienia oczami Charlie zachwiat sie, stracit rownowage i runat
w tyt, uderzajgc ramieniem w jeden z olejnych portretéw. Sejanus Poppoloe, zatozyciel Tajnych
Stuzb Strazy Historii, zostat rozdarty na pét, zas Jézefina, juz niekrepowana przez siec€, przypadta
do Charliego, zatapiajgc kty w jego kostce. Jake ustyszat trzask tamanej ko$ci, kiedy niedbatym
ruchem gtowy przyciggneta ofiare blizej, aby rozpocza¢ uczte.

Jake rzucit sie naprzod, porwat ze schodow pistolet i wycelowat. Jednak zanim nacisnat
spust, ustyszat huk wystrzatu, a gltowe otoczyt mu obtok gryzacego dymu. Zaskoczona Jozefina
zastygta w bezruchu, po czym z czarnego otworu w jej piersi pociekta krew — najpierw cienkag
struzkg, by po chwili bluzngé¢ obfitym strumieniem. Czerwona kaskada poptyneta po stopniach.
Lwica potoczyta wokot gasngcym wzrokiem, potem tapy poddaty sie i cielsko osuneto sie ciezko
na posadzke. Jake spojrzat jej w oczy, ktére zaszty mgtg. Powieki drgnety po raz ostatni i zwierze
zastygto w bezruchu.

Jézefina nie zyta. W dniu radosnego swieta na Mont-Saint-Michel zagoscita Smierc.

Jake obejrzat sie za siebie i ujrzat Oceane Noire wchodzgcg po schodach. Przed sobg
niosta strzelbe, z ktérej dopiero co zastrzelita J6zefine, swojg ukochang lwice. Z twarzg bez
wyrazu przyklekta przy martwym ciele i uniosta bezwtadng tape. Dopiero po chwili Oceana
zamkneta oczy i wydata z siebie jek rozpaczy, poczgtkowo cichy, potem coraz gtosniejszy.

Jake podszedt do pobladtego Charliego.

— Pan Drake... Czy on...? — wyjgkat Charlie.

Jake odszukat wzrokiem barwny kitebek pierza. Nad papugg pochylata sie Topaz. Pan
Drake poruszat sie, ale nie wygladat dobrze.

Jake odwrdcit sie do ttumu gosci zgromadzonych u stép schodéw. Na przedzie stata Roza
w poszarpanej sukni Slubnej.

Oceana podniosta sie i niczym zombie ruszyta w dot schodéw. Jake jeszcze nigdy nie
widziat jej w tak okropnym stanie. Idgc, zarzucita starg chuste na kosciste ramiona. U stop
schodoéw przystaneta, wyciggneta dton i pogtadzita Réze po policzku, znaczgc go swiezg krwig.
Usta jej drzaty, kiedy wyszeptata z gorycza:



— Zadowolona?
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Potwor z glebin

Po drugiej stronie Swiata, w odlegtej epoce historycznej, samotny statek przemierzat nocg
Morze Potudniowochinskie. Byta to dzonka kupiecka, w 1612 roku jedna z najwiekszych
jednostek ptywajgcych na swiecie. Statek miat szes¢édziesigt metrow dtugosci i pie¢ masztéw
wspierajgcych trojkatne zagle, ktorych wyglad przywodzit na mysl ptetwy. Wyruszyt z Kantonu
dwa dni wczesniej i zmierzat do portdéw w Persji i Arabii.

W oswietlonej swiecami kajucie na rufie trzej dostojnie wygladajgcy kupcy — wtasciciele
jednostki — popijali herbate, studiujgc mapy i planujgc podréz.

Pod nimi, w podzielonej na liczne przedziaty tadowni, spoczywat niezwykle cenny
tadunek: szkatuty z jadeitem, czarnym bursztynem i lazurytem, porcelana i heban, bele
przedniego jedwabiu, skrzynie z herbatg, imbirem, cynamonem i ziarnami pieprzu. Waski
korytarz pomiedzy przedziatami byt nieustannie patrolowany przez straznikow.

Tymczasem na pokfadzie bosonodzy marynarze uwijali sie wsrod takielunku, z czotami
zroszonymi potem. Noc byta parna, gorgca. Ci, ktorzy mieli wolne, ttoczyli sie w grupkach,
siedzac po turecku i zabijajgc czas grag w kosci. Wartownicy w napiersnikach i szpiczastych
szyszakach wodzili wzrokiem po ciemnym morzu, wypatrujgc niebezpieczenstw, zwlaszcza
piratow.

Byto cicho i spokojnie.

Nagle kadtubem targnat potezny wstrzgs.

W kajucie kupcéw swiece powypadaty z uchwytow, a herbata z przewrdconej filizanki
sptyneta na mape Oceanu Indyjskiego. Na gorze marynarze zesztywnieli w bezruchu, niektorzy
w potowie want, popatrujac po sobie z niepokojem. Wartownicy wychylali sie za burte
| przyswiecajgc sobie latarniami, szukali przeszkody, z ktorg zderzyt sie statek. Jednak dzonka
cieta juz wode zupetnie normalnie, nabierajgc wiatru w zagle.

W fadowni jeden ze straznikow ruszyt wzdtuz korytarza, by sprawdzi¢ zrédto osobliwego
dzwieku — z drugiej strony kadtuba dobiegat gtuchy, uporczywy stukot. Straznik pochylit sie
I przytozyt ucho do belek. Wtem rozlegt sie huk, drewno eksplodowato i do wnetrza statku,
mijajac zotnierza o wios, wdarta sie metalowa macka, zakonczona ostrym szpikulcem, gruba jak
ludzka noga. Chlusneta woda, a macka — rownie szybko, jak sie pojawita — wycofata sie przez
wybitg dziure.

Trzej kupcy wypadli na korytarz tadowni, toczgc wokoét siebie przerazonym wzrokiem.
Statek zadygotat, spod kadtuba dobyt sie gteboki zgrzyt i nagle, tuz przed nimi, drugie stalowe
ramie przebito sie przez poszycie, rozbijajgc jedng z grodzi. Cenny tadunek posypat sie za burte.
Krzyczac z trwogi, kupcy przyskoczyli do schodow i zaczeli w panice wspinac sie na poktad.

Statek tonat. Rufa zagtebiata sie w wodzie, podczas gdy dziéb coraz bardziej sterczat nad
powierzchnig. Duza grupa marynarzy i zotnierzy ttoczyta sie przy jednej burcie, wymachujgc
mieczami i krzyczgc. Kupcy, potykajgc sie, podbiegli do nich i ujrzeli kolejng wynurzajgca sie
z morza konczyne morskiego potwora. Wsréd okrzykow zatogi macka uniosta sie prosto w gore,
a potem, zakrzywiajgc w tuk, opadta na poktad. Zotierze zaatakowali jg mieczami, ale kiedy
klingi odskoczyty z brzekiem od celu, uswiadomili sobie, ze majg do czynienia z metalem!
Tymczasem macka uczepita sie burty statku.

Kupcy zawrdcili i pobiegli na drugg burte, gdzie marynarze opuszczali na wode maty



wiostowy skif. Wtasciciele wgramolili sie do srodka tuz przed tym, jak t6dz plasneta o wode.
Niemal w tym samym momencie sposrod fal wystrzelita kolejna macka, ktéra rozbita t6dz
w drzazgi, ciskajgc wszystkich jej pasazeréw do wody, po czym wczepita sie w drugg burte
dzonki.

Statek jeczat i trzeszczat, roztazac sie w szwach, wciggany w gtebiny przez metalowe
monstrum. Runety z toskotem dwa ztamane maszty, z ktorych jeden potoczyt sie na stojgcych na
poktadzie marynarzy. Dzonka szybko znikneta pod wodg, ocean zagotowat sie nad nig, a potem
wszystko ucichto.

Na Mont-Saint-Michel nadeszta pora lunchu. Jake siedziat przy t6zku Charliego
w zamkowej izbie chorych. Czuwat przy przyjacielu juz od trzech dni, czesto w towarzystwie
Nathana i Topaz. Charlie wcigz nie odzyskiwat przytomnosci.

Jézefina zmiazdzyta mu kostke i strzaskata trzy kosci w stopie. Jej atak pozostawit go
w gtebokim szoku. Doktor Chatterju niezwtocznie go zoperowat, a teraz nad jego powrotem do
zdrowia czuwata bibliotekarka Lydia Wunderbar — kobieta o wielkiej duszy, petna zycia,
niekiedy grozna; wybornie sprawdzata sie w roli pielegniarki (pono¢ byfa niegdys przyjaciotkg
Florence Nightingale).

— Panno Wunderbar, cos$ sie dzieje — wyszeptat Jake, widzgc, ze Charlie otworzyt oczy.

Bibliotekarka podeszta do t6zka i Charlie postat im pierwsze przytomne spojrzenie. Nagle
spadta nan straszna mysl.

— Pan Drake? Gdzie jest Pan Drake? — spytat.

— Papuzka miata wielkie szczescie — powiedziata Lydia z usmiechem.

Wysuneta palec i postukata nim w koszyk zawierajgcy kilka aksamitnych poduszek oraz
wyciggnietego na nich, raczej mizernie wygladajgcego ptaka, ze skrzydtem zabandazowanym
w taki sam sposob jak noga Charliego. Lydia i Jake ze wzruszeniem patrzyli, jak Charlie
ostroznie bierze na rece ukochane zwierze i tuli je do serca.

— Jak sie czujesz? — spytat Jake.

Charlie spojrzat na swojg noge i uniost brwi.

—Sam nie wiem. — Westchnat. — Jak ja sie czuje, panno Wunderbar?

— Z czasem wrocisz do petni sit — odpowiedziata bibliotekarka. — Jednak na jaki$ czas
mozesz zapomnieC o pracy w terenie.

Charlie z rezygnacjg skinagt gtowg, a potem przypomniat sobie cos jeszcze.

— Niewiele pamietam, ale przypuszczam, ze Jozefina... Czy wyszia z tego jakos? —
Pomimo swojego stanu czut sie okropnie z myslg o tym, co sie wydarzyto.

Mina Jake’a wystarczyta mu za odpowiedz.

— A Oceana?

—QOd trzech dni siedzi zamknieta w swoim apartamencie. Otworzyta drzwi tylko raz, zeby
przyjg¢ dostawe czerwonego wina i cygar.

— Musi jej by¢ okropnie ciezko — powiedziat cicho Charlie. — A co ze slubem? Czy Réza
i Jupitus ostatecznie zatozyli obrgczki?

Jake i Lydia wymienili ostrozne spojrzenia. Bibliotekarka bez stowa zajeta sie
sprzgtaniem izby chorych, a Jake westchnat i zabrat sie do wyjasnien:

— Céz, aktualnie Jupitus i Réza nie rozmawiajg ze sobg. Mieli koszmarng awanture.
Jupitus powiedziat co$ o krzykliwych kolorach sukienki, dziatajgcych jak czerwona ptachta na
byka, i Rozy puscity nerwy. Tak sie wsciekta, ze cisneta obrgczke do morza.

— Do morza?! Piekto, dzwony i demony! — Charlie usiadt i usadowit sie wygodniej. — No
dobra, cos jeszcze przegapitem?

— Jutro moi rodzice jadg do Londynu. Na caty miesigc — powiedziat Jake.



— Zapomniatem. Do nowoczesnego Londynu?

—Tak, z moich czasow. Tam, gdzie ty i ja spotkaliSmy sie po raz pierwszy. — Jake
usmiechnat sie do wspomnienia. — Ich dwoje najstarszych przyjaciét, Martin i Rosie, konczy
piecdziesigt lat. Poza tym mama i tata czujg, ze muszg uporzgdkowac sprawy sklepu
z tazienkami. Nie pytaj dlaczego. Przeciez nikt nie bedzie ich szuka¢ w dziewietnastym wieku.
Oczywiscie chcieli zabra¢ mnie ze sobg, no i krotko mowigc, my tez sie poktocilismy. Jak
zwykle zagrozili, ze wrocimy tam na state. Nie wiem, kogo oni chcg nabrac, przeciez uwielbiajg
to miejsce tak samo jak ja. Tak czy owak w koncu zdotatem sie z tego wykreci¢. Szantaz
emocjonalny. Dzisiaj jest, no wiesz... — Jake znaczgco zawiesit gtos.

Charlie zmarszczyt brwi, wytezajgc pamiec. Nagle przypomniat sobie.

— Dwudziesty pierwszy czerwca?

Jake skinat glowa.

— Urodziny mojego brata. Skonczytby dziewietnascie lat.

Charlie scisnat dton przyjaciela.

— On skonczyt dziewietnascie lat. Mysimy o tym w ten sposaob.

Jake zmienit temat.

— Obiecatem, ze przyjde i zawiadomie wszystkich, kiedy sie obudzisz. Wrdce za minutke.
Tylko nigdzie sie stad nie ruszaj — zazartowat i wyszedt z sali.

Wies¢ o przebudzeniu Charliego szybko rozeszta sie po zamku i izba chorych wypetnita
sie ludzmi. Pierwszy zjawit sie¢ Nathan wraz ze swoim ojcem Trumanem — wtoczyli sie do
Srodka, gadajgc gtosno i potrgcajgc rzeczy wokot siebie. Niedtugo pozniej przyszta Topaz, potem
Alan i Miriam. Mama Jake’a przyniosta wtasnej roboty ciasteczka z czekoladg i zaczeta
czestowaé nimi obecnych, nie dostrzegajgc ich przerazonych min (ciasteczka Miriam stynety
z granitowej twardosci, za$ ich smak przewaznie kojarzyt sie z benzyng). Potem pojawit sie takze
Jupitus, a w slad za nim signor Gondolfino, szef kostiumerii. Nastepnie izbe chorych odwiedzit
doktor Chatterju, prowadzgc swojg dziewiecdziesiecioletnig matke, ktéra po nieudanym slubie
postanowita zabawi¢ na wyspie diuzej. Réza przyszta na koncu i rozanielona spotkaniem z tak
doborowg kompanig zaczeta zabawia¢ obecnych — i irytowac Jupitusa — historiami ze swoich
,Szalonych lat”, kiedy jako mtoda agentka stuzyta w Konstantynopolu. Jej dosy¢ sSmiata
opowiesc sktonita starego Gondolfina do upozorowania nagtego ataku gtuchoty.

Kiedy starsza pani Chatterju, ztamawszy zgb na jednym z ciasteczek Miriam, wszczeta
karczemng awanture, panna Wunderbar uznata, ze co za duzo, to niezdrowo, i wygonita za drzwi
wszystkich z wyjatkiem Jake’a.

Zmeczony zamieszaniem Jake usiadt z powrotem w fotelu przy t6zku Charliego i niemal
natychmiast zasnat.

— Jake? — szepnefa Lydia.

Jake wyprostowat sie gwattownie, przestraszony i zdezorientowany.

— Ktéra godzina?

— Prawie dziesigta. Gasimy Swiatto.

Za oknem byto juz prawie ciemno. Jake przeciggnat sie i odwrdcit. Charlie siedziat na
t6zku, pograzony w lekturze. Pan Drake tulit sie do jego boku.

— To absolutnie fascynujgce — powiedziat Charlie, potrzgsajgc ksigzkg trzymang w rekach.
— Panna Yuting pozyczyta mi ksigzke o Chinach i wtasnie uswiadomitem sobie co$
niesamowitego. Nie wiem, dlaczego nie pomyslatem o tym wczesniej. — Unidst brwi, zaczerpnat
tchu i rzucit bombe: — Dynastia Han i cesarstwo rzymskie istniaty w tym samym czasie.

Jake zerknat ukradkiem na panne Wunderbar. Nie miat pojecia, o czym mdwi jego
przyjaciel.



— Pomysl tylko — ciggnat chory. — Pierwszy wiek naszej ery i dwie sposrdd najwiekszych
cywilizacji, jakie widziat swiat. Na zachodzie Rzym, Juliusz Cezar, wielkie podboje, potezne
armie, wszelkiego rodzaju wynalazki. A siedem tysiecy kilometrow dalej chinskie imperium
dynastii Han, tak samo wspaniate, prezne, niezwyciezone. A jednak — Charlie wznidst palec
i zawiesit gtos dla zbudowania napiecia — oba imperia istniaty, nie wiedzgc prawie nic o sobie
nawzajem! No dobra, troche jedwabiu i srebra wedrowato tam i z powrotem, ale poza tym
kompletna izolacja, praktycznie zero wptywow kulturowych.

— Charlie, czy ty na pewno dobrze sie czujesz? — zaniepokoit sie Jake.

Charlie potrzgsnat gtowa i spojrzat najpierw na Lydie, potem na Jake’a.

— Chodzi mi o to, ze Wschod i Zachod byty kiedys catkowicie od siebie oddzielone. No
wiasnie. | traktujemy to jako rzecz oczywistg. A nie powinnismy. — Oczy mu ptonety.

— Juz dobrze, dos¢ tego. — Lydia Wunderbar wyjeta mu ksigzke z rgk. — Moze nie
powinnam tak méwi¢ jako bibliotekarka, ale zastanawiam sie czasem, Charlie, czy nie
powinienes jednak poszukac sobie zainteresowan mniej wymagajgcych intelektualnie, jak Nathan
Wylder na przyktad. Tak czy owak, juz czas do t6zek. Obaj!

— Pogadamy o tym jutro, dobrze? — powiedziat Jake, poprawiajgc przyjacielowi kotdre.

Charlie skinagt gtowa, Jake pogtaskat jeszcze Pana Drake’a i chtopcy sie pozegnali.

Przy drzwiach Jake zatrzymat Lydie.

— Wyjdzie z tego, prawda? — wyszeptat, zerkajgc za siebie.

— Dzieki tobie wroci do petni zdrowia.

Lydia nigdy nie przyznataby sie, Ze ma faworyta, ale Jake budzit w niej szczegdlnie
ciepte uczucia. Na pozegnanie cmokneta go lekko w czoto i oddalita sie.

Jake pocztapat do swojej sypialni. Zwykle lubit wibéczy¢ sie nocg po opustoszatych
korytarzach zamku, dumajgc nad historig budowli i wyobrazajgc sobie agentow z dawnych lat,
jak wyruszajg stad na swoje wyprawy, ze Scisnietymi z emocji zotgdkami. Ale ten wieczor byt
inny. Do tej pory Jake’owi udawato sie odpedzic¢ od siebie mysli o bracie, ale teraz, kiedy zostat
sam, ogarneta go czarna chmura smutku. Dzien przesilenia letniego, dwudziesty pierwszy
czerwca, najdtuzszy dzien roku, byt niegdys jednym z jego ulubionych — czasem smiechu
i zwariowanych rodzinnych wycieczek. Teraz bat sie go.

~okonczyt dziewietnascie lat” — powiedziat Charlie. Nie brzmiato to zbyt przekonujgco.
Minat rok, odkad Jake miat jakiekolwiek wiesci o Filipie. Zdrajca Caspar Isaksen, zanim zginat
na dachu patacu Agaty w Rzymie, wyznat: ,Owszem, widziatem go. Nawet osobiscie go
torturowatem, ale spodziewam sie, ze od dawna juz nie zyje”. Ale nastepne zdanie Caspara byto
najgorsze ze wszystkich: ,Sgdzit, ze kompletnie o nim zapomniates”.

Wizja Filipa wiezionego w ciemnym lochu w jakims$ odlegtym zakatku historii nie
przestawata dreczy¢ Jake’a. Jak mogt pomyslec, ze zostat zapomniany? ,Nigdy! Dopdki zyje, nie
zapomne o nim”.

Galliana byta tak przejeta odkryciem tego wattego tropu, ze zdotata naktoni¢ Fredrika
Isaksena, ojca Caspara, aby pozwolit jej przeszukac rzeczy jego martwego syna w rodzinnej
rezydencji Isaksendw, potozonej na pétnocy Szwecji w latach dziewieédziesigtych osiemnastego
wieku. Ze wzgledow bezpieczenstwa jedna z najpilniej przestrzeganych zasad Strazy Historii
stanowita, ze do laboratorium Isaksendéw — gdzie w pocie czota wytwarzano atomium, substancje
umozliwiajgcg podrézowanie w gtgb historii — nie ma dostepu nikt poza Isaksenami; dotyczyto to
nawet samej komendantki. Jednakze znikniecie Filipa Djonesa byto wydarzeniem tak doniostym,
tak bolesnie odczuwanym przez wszystkich, ze Isaksenowie odstgpili od tej zasady, wymagajgc
jedynie, aby podczas podrézy Galliana miata zawigzane oczy.

Nie znalazta niczego. Ona i Fredrik spedzili caty tydzien na przetrzgsaniu kazdej szuflady



i kredensu w zamku, przeglgdaniu kazdego skrawka papieru. Nigdzie nie byto zadnej wzmianki
o Filipie. Od tamtej pory minetfo juz wiele miesiecy.

Podczas gdy Jake zamykat za sobg drzwi swojego pokoju, podbiegt do niego Felson,
przyjaznie merdajgc ogonem. Przywitat pana liznieciem w dton i potruchtat z powrotem na swoje
postanie.

Jake otworzyt okno i wciggnat do ptuc balsamiczne nocne powietrze. Z drugiej strony
zatoki, gdzie migotaty Swiatta miasteczka, dobiegaty go odgtosy zabawy — skocznej muzyce
towarzyszyty wesote okrzyki tanczgcych. Pomimo pdznej pory niebo wcigz znaczyty smugi
purpury i rozu.

Jake przebrat sie w pizame, ale uznat, ze nie czuje sie zmeczony. Nie chcgc popas¢ znowu
w ponure rozmyslania o bracie, wskoczyt na t6zko i przypomniawszy sobie, co Charlie méwit
o dynastii Han, siegnat po ksigzke, ktérg Yoyo przyniosta jemu. (Dziewczyna byta wielkg
patriotkg i wciskata ksigzki o Chinach kazdemu, kto sie napatoczyt. Zdotata nawet zirytowaé
Topaz, wreczajgc jej dzieto zatytutowane Dobre maniery i obyczaje w Chinach).

Ksigzka Jake’a opowiadata o przygodach Marco Polo, mtodego wenecjanina, ktory
poptynat do Chin w 1272 roku i spedzit tam dwadziescia cztery lata. Byt to pierwszy
Europejczyk, ktory dotart do tej tajemniczej krainy. Poznat wielkiego cesarza Kubilaj-chana,
mieszkat w jego letnim patacu, a nawet, przez pewien czas, stuzyt mu jako jego ambasador.

Jake zdazyt przeczytaé dwie strony rozdziatu o genialnych chinskich wynalazkach, kiedy
przestraszyto go tupniecie w dach nad jego gtowg. Pokdj miescit sie na szczycie wiezyczki na
murach obronnych i wraz z pokojem Nathana byt najwyzej potozong sypialnig na zamku. Jake
zamart, zerkajgc niespokojnie na miecz, oparty o brzeg td6zka (miat teraz w zwyczaju sypiaé
z bronig pod reka). Felson uniost teb. Kiedy uderzenie powtorzyto sie, pies zawarczat cicho,

a Jake ostroznie siegnat do rekojesci miecza. Ktos lub cos skradato sie do miejsca tuz nad oknem.
Jake powoli wstat, na palcach przeszedt przez pokdj, trzymajgc ostrze w gotowosci, i nagtym
szarpnieciem otworzyt okno.

— Kto idzie?! — huknat najdoroslejszym basem, na jaki udato mu sie zdoby¢.

Cofnat sie w przestrachu, kiedy posta¢ w kominiarce zsuneta sie z gory, by zawisng¢ tuz
za oknem.

— Kto idzie? — powtérzyta postac¢. — Troche staroswiecka odzywka, nie sgdzisz? — zakpita,
zrywajgc z gtowy kominiarke.

Oczom Jake’a ukazata sie sliczna twarz Yoyo.

— Moge wejs¢?

Jake odsunat sie na bok i dziewczyna zwinnie wskoczyta do pokoju, z policzkami
rumianymi z podniecenia. Wygladata inaczej — ubrana we francuskim stylu z poczatku
dziewietnastego wieku, w zwiewnej sukience o wysokiej talii, z wlosami upietymi w luzny kok.
Felson szczeknat przyjaznie i podszedt, zeby sie przywitac.

— Ciebie tez mito widzie¢, Felson, stary druhu — powiedziata Yoyo, karykaturalnie
nasladujgc angielski akcent i czochrajgc psa po gtowie, co sktonito go do kolejnego szczekniecia.

— Juz dobrze, wracaj na miejsce — rozkazat mu Jake i Felson zwingt sie w kiebek na
swoim postaniu.

Jake czut sie troche nieswojo, wystepujgc w pizamie w damskim towarzystwie.

— C-co ty tutaj robisz? — wyjgkat. — Znaczy, nie zebym nie cieszyt sie na twoj widok...

Yoyo przechadzata sie po pokoju, spoglgdajgc na sciany obwieszone portretami
podroznikdéw i wynalazcow.

—Ach, widze, Zze czytasz ksigzke, ktdrg ci polecitam! — ucieszyta sie na widok otwartego
tomu lezgcego na t6zku.



— Tak. Jest niesamowita. Nie do wiary, jak pomystowi byli Chinczycy. Nie miatem
pojecia, ze to oni wynalezli kompas.

— Pierwszy nardd wielkich zeglarzy w historii — powiedziata Yoyo z dumg. — Ale to byt
dopiero poczatek. A stal? Papier? Lustra? Odciski palcow? Okulary przeciwstoneczne? Nie
wspominajgc o takim drobiazgu jak proch strzelniczy.

— Tak, proch z pewnoscig zmienit to i owo w historii — powiedziat Jake, ktory zdgzyt sie
juz dowiedziec, ze w ciggu minionych siedmiuset lat proch byt kluczowym skfadnikiem kazdej
wojny, jaka toczyta sie na powierzchni Ziemi.

Zapadta niezreczna cisza.

— Pierwszy raz widze cie w takim stroju — powiedziat w koncu Jake. — Wybierasz sie
dokads?

— Razem sie wybieramy — poprawita go. — Ptyniemy na taice, o tam. — Wyciggneta palec
w strone odlegtego Igdu i na twarzy rozkwitt jej szeroki usmiech.

— Serio? Eee... — wymamrotat Jake. — Nie za pézno troche?

Natychmiast zakarbowat sobie w pamieci, zeby na przysztos¢ zaczynac od ciut
Smielszego tonu.

— Jest wigilia przesilenia letniego, najbardziej magiczna noc w roku. No, i tanczg walca.
Styszates kiedys o walcu? Pochodzi z Wiednia, ale we Francji uchodzi za taniec nieprzyzwoity. —
Ostatnie stowo wypowiedziata z filuternym btyskiem w oku.

Dla Jake’a walc byt najbardziej staroswiecka rzeczg na swiecie, ale przeciez pochodzit
z innej epoki niz Yoyo: on z Londynu dwudziestego pierwszego wieku, ona z cesarskich Chin.

— No wiec jak, idziemy? — nalegata Yoyo. — t.édka juz czeka w przystani. W ciggu
godziny bedziemy na miejscu.

Jake spojrzat za okno na pogodne niebo w kolorze gtebokiej ultramaryny. Nie byto
jeszcze catkiem ciemno. Plan Yoyo byt kuszgcy — wyprawa mogta odegnac precz jego smutki.
W dodatku do tej pory byt w miasteczku tylko dwa razy, na sprawunkach z rodzicami, ale nigdy
w nocy. Za dnia nie bylo to nic szczegolnego, ale Jake miat przeczucie, ze tego wieczoru moze
tam by¢ naprawde magicznie.

— No wiec... — zawahat sie. — Sam nie wiem, panno Yu... znaczy Yoyo. Po pierwsze, moi
rodzice na pewno nie byliby zachwyceni.

— Jake, rozczarowujesz mnie. Styszatam, ze z ciebie niezty chojrak. Wyscigi rydwanow
w Circus Maximus? A jesli chodzi o rodzicéw... Po prostu nic im nie mow. Ja nie méwie mojej
matce o niczym. Rodzice chcg, zeby$smy byli wobec nich szczerzy, ale kiedy jestesmy, zawsze
dostajg piany. — Yoyo wzruszyta ramionami i dodata: — Mam wrazenie, ze twoja mama raczej za
mn3g nie przepada.

— Co? Nie, skad! Oczywiscie, ze cie lubi — odpowiedziat pospiesznie Jake, rumienigc sieg,
poniewaz mijat sie z prawda.

— Jake, spokojnie, nie przeszkadza mi to ani troche — powiedziata tagodnie Yoyo, po
czym dodata z dostojnym, angielskim akcentem: — Jak to sie mowi w starej, poczciwej Anglii,
nie kazdemu w smak taka herbatka. No dobrze, poszukajmy ci jakiegos$ wdzianka.

Podeszta do komody i otworzyta szuflade, gdy nagle rozlegto sie pukanie do drzwi.

Jake zamart, a Felson nadstawit uszu.

— Nie $pisz, kochanie? — spytata Miriam.

Jake wytrzeszczyt oczy w przyptywie paniki. Spojrzat na Yoyo.

— N-nie catkiem — wyjgkat.

— Chcieliby$my zamieni¢ z tobg stébwko — zaszczebiotata Miriam.

,Chcieliby$§my? — pomyslat Jake. — Tata!”. Byto gorzej, niz przypuszczat. Przypadt do



Yoyo, ktéra wslizgiwata sie juz pod kotdre.

— Nie tutaj! — wysyczat.

Ale byto juz za pézno.

— Co méwites, kochanie? — spytata Miriam, wchodzac do pokoju wraz z Alanem.

Felson zerwat sie z postania, a Jake usiadt na t6zku, odchylajgc sie tak, aby zamaskowac
wybrzuszenie poscieli. Pies szczeknat radosnie, podskoczyt i wbit nos w kotdre, w miejscu, gdzie
ukrywat sie nocny gos¢.

— Na miejsce! — warknat Jake nieco ostrzej niz zazwyczaj.

Felson potozyt uszy po sobie i podreptat z powrotem na postanie.

— Nie zajmiemy ci duzo czasu, kochanie — powiedziata Miriam, przysuwajgc sobie
krzesto. — Chcielismy sie tylko upewni¢, ze u ciebie wszystko w porzgadku.

— To nie jest wesoty dzien dla nikogo z nas — dodat Alan, kladgc dtoh na ramieniu syna.

— Nic mi nie jest — odpowiedziat pospiesznie Jake. — To znaczy jest mi smutno, owszem,
ale... — Wzruszyt ramionami. — Przyzwyczaitem sie.

Jego rodzice porozumieli sie spojrzeniem, nie domyslajgc sie prawdziwej przyczyny jego
zdenerwowania.

— Wiesz, ze jutro wyjezdzamy? — powiedziata Miriam.

— No chyba — odburknat Jake. — Od tygodni o niczym innym nie stysze. — Przestraszyt sie
zniecierpliwienia w swoim gtosie. ,Co ze mnie za gbur?” — pomyslat. Sprébowat ztagodzi¢ efekt,
dodajgc: — Bedzie mi was brakowato.

— Céz, zanim odjedziemy, jest jeszcze cos, o czym chcielibySmy porozmawiac.

— To sprawa duzej wagi — dodat Alan tonem, jakiego uzywat wytgcznie przy bardzo
uroczystych okazjach.

Pod pachg trzymat ksigzke, ktéra wyglgdata na bardzo starg. Jake zauwazyt rysunek
egipskich piramid na okfadce.

— Pamietasz, kiedy wracates z Rzymu? — zaczat Alan. — R6za zdradzita ci pewien sekret.
Powiedziata, ze juz wczesniej podrézowates w czasie. Jako dziecko.

— Jasne, ze pamietam — odpowiedziat Jake.

Jak mogtby zapomnieé? Spedzit caty rok, bezskutecznie probujgc dowiedzie€ sie czegos
wiecej w tej materii.

— Bo widzisz — podjeta Miriam ostroznie — rzecz w tym, Ze ukryliSmy przed tobg jeszcze
jedng rzecz i sgdzimy, ze nadszedt odpowiedni czas, abys sie dowiedziat.

— Dowiedziat? Dowiedziat czego? — Jake zmarszczyt brwi.

Czut, jak Yoyo poruszyta sie pod poscielg, na pewno pilnie nadstawiajgc uszu, by
ustyszecC rewelacje.

Jego rodzice znow spojrzeli po sobie.

— No wiec, to nie byt pierwszy raz, kiedy wybrates$ sie w gtab historii — powiedziat Alan,
siadajgc na tozku.

Za Jakiem rozlegt sie sttumiony okrzyk, kiedy dziewiecdziesiat piec kilo zywej wagi
wylgdowato na stopie Yoyo.

Miriam zerwata kotdre, by ujrzec...



4
Ostatni walc

Dobry wieczor, pani Djones... panie Djones. — Yoyo skfonita sie lekko ze sptoszonym
usmiechem na twarzy. Wstata z t6zka i wygtadzita na sobie sukienke. — Jake i ja... My tylko...
Jest wigilia letniego przesilenia! — dodata bez zwigzku.

Miriam najezyta sie.

— Sadze, ze bedzie lepiej, jesli wrocisz do swojego pokoju, panno Yuting. Natychmiast!

— Mamo, prosze, to zenujgce.

— Co jest zenujgce? Masz czternascie lat, Jake!

—Pietnascie. Mam pietnascie lat. Skohczytem trzy miesigce temu.

— Niewazne, wcigz jestes miody — ucieta Miriam. — O wiele za mtody na... na... — Nie
mogac wykrztusi¢ stowa, ktore miata na mysli, machneta rekg w strone Yoyo.

Jej gest rozjuszyt Jake’a.

— My tylko rozmawialiSmy! — wycedzit, podnoszgc gtos. — Czy to przestepstwo?

Alan pokrecit glowg, cmokajac.

— Na twoim miejscu nie odzywatbym sie tym tonem do mamy — wtracit.

— Céz, wybacz, ze jestem taka zenujgca — ciggneta Miriam — ale jestem odpowiedzialna za
panne Yuting przed jej matka.

— | to jest najwazniejsze, tak? — wymamrotat Jake, krzywigc sie. — Twoja Swieta reputacja.
— Nie miat pojecia, skad wzieto sie w nim tyle goryczy i ztosci.

— W porzadku, Jake, twoja mama ma racje — powiedziata Yoyo, prébujgc roztadowaé
napiecie. — Faktycznie juz pozno.

Pozbierata swoje rzeczy, a potem odwrdcita sie do rodzicéw Jake’a i ukfonita.

— Przykro mi, ze panstwa zdenerwowatam.

Ruszyta do drzwi, ale Jake skoczyt pierwszy i zastgpit jej droge.

— Céz, tak sie sktada, ze ja nie chce, by wyszta — oznajmit wyzywajgcym tonem. — Prosze
usig$¢, panno Yuting — dodat juz mniej pewnie, wskazujgc na krzesto.

Teraz to Miriam stracita cierpliwosc.

— Nie wiem, Jake, co w ciebie ostatnio wstgpito. Nie mam bladego pojecia. Ale mysle, ze
najlepiej bedzie dla was obojga, jezeli nie bedziecie sie tak czesto widywaé. A teraz, panno
Yuting, bardzo prosze, abys taskawie wrdcita do siebie. W tej chwili!

Yoyo skineta gtowa, scisneta ramie Jake’a i podeszta do drzwi. Na progu odwrdcita sie
jeszcze raz.

—Panstwo Djones, chciatabym tylko powiedzie¢, dla waszego spokoju ducha, ze wasz syn
jest catkowicie niewinny. Przysztam tu, zeby go odwiedzi¢, to wszystko. Spanikowatam, kiedy
ustyszatam pukanie, i schowatam sie pod kotdrg. Ponosze catg wine, ale zbrodnia nie byta
wigksza niz to. Zycze panstwu dobrej nocy. — Z tymi stowami znikneta.

Jake pobiegt za nig.

— Jake, masz zostac¢ tutaj! — rozkazata Miriam.

— A moge chociaz powiedzie¢ jej dobranoc? — rzucit szorstko i nie czekajgc na
odpowiedz, wyszedt z pokoju.

Dopadt Yoyo na schodach.

— Na nabrzezu za kwadrans — wyszeptat.



— Moze nie dzisiaj — odpowiedziata, spuszczajgc wzrok.

— To musi by¢ dzisiaj. Jest letnie przesilenie — naciskat.

Yoyo uniosta gtowe, ujrzata ptomien w jego oczach i nagle wrdcit jej zapat.

— Umowa stoi. Tylko nie nawal!

Pobiegta w dot, a Jake wrdcit do swojej sypialni.

Miriam przeszedt juz gniew i wygladata na nieco zakfopotana.

— Jake, naprawde mi przykro, ale musisz sie nauczyé, ze nie zawsze mozesz robi¢
wszystko, na co masz ochote.

Jake wzruszyt ramionami i potozyt sie do tozka.

— Zobaczymy sie przed odjazdem, dobrze? — Pocatowata go w czofo.

— A ten wasz wielki sekret? — burknat.

—Porozmawiamy o tym rano — odpart Alan, wsuwajgc ksigzke z piramidami na oktadce
z powrotem pod pache. — Spij dobrze, synu.

Jake schowat gtowe pod kotdre, czekajgc, az Miriam i Alan zostawig go w spokoju. Nagle
zapragnat pobiec za nimi, przeprosi¢ za swojg opryskliwos¢, powiedzie¢, ze tak naprawde bardzo
ich kocha. Jednak cos$ go powstrzymywato.

Odczekat, az odgtos ich krokéw ucichnie w oddali, a potem wyskoczyt z t6zka i przypadt
do komody, zeby wybraé¢ odpowiedni strdj na tance.

Pietnascie minut pdzniej Jake skradat sie przez trawnik w strone schoddéw wiodgcych do
przystani.

Zdecydowat sie na styl, ktéry Nathan nazywat zawadiackim: korsarskie buty z wysokimi
cholewami, koszula na wpét wyciggnieta z pludréw, pas z jego ulubionym mieczem, apaszka
w czaszki na skrzyzowanych piszczelach i rubinowy klips w uchu. Zwtaszcza ow Klips —
pozyczony od Nathana — dawat mu poczucie dorostosci. W nowoczesnym Londynie nie
odwazytby sie pokazac ludziom z wielkim klejnotem przy uchu, ale w tych romantycznych
czasach taka ozdoba swiadczyta nie o zniewiesciato$ci jej wiasciciela, lecz o awanturniczej zytce.
Dla tego efektu Jake byt gotow znosié badl, jaki sprawiat mu zbyt mocny zacisk klipsa.

Na dalekim koncu przystani zobaczyt zacumowang t6dz wiostowg — z pewnoscig te,

o ktérej mowita mu Yoyo. Zeskoczyt do todzi z nabrzeza, przycupnat na dnie i czekat z bijgcym
sercem. Nad wodg wiata ciepta bryza, a za ciemng sylwetg zamku niepostrzezenie pieta sie
w gore ogromna tarcza ksiezyca.

Dzwony wiezy zegarowej wybity jedenastg. Jake spojrzat niecierpliwie w strone wielkich
wrot, sprawdzit, czy klips jest na swoim miejscu, i poprawit chuste, drapujac jg na szyi
w starannie niedbaty sposob. W poblizu nie byto zywej duszy. Po kolejnych dziesieciu minutach
zaczeto ogarniacC go przygnebienie.

Czekajgc i nudzac sie, zauwazyt cos, czego nigdy nie dostrzegt wczesniej: kazdy
z kamiennych pirséw, przy ktérych cumowano statki, byt ozdobiony emblematem Strazy Historii
— rysunkiem dwdch planet krgzgcych wokot klepsydry. Przypomniat sobie rozmowe z rodzicami.
Nagle gorgco zapragnat sie dowiedziec¢, co takiego probowali mu przekazac. , To nie byt
pierwszy raz, kiedy wybrates sie w gtgb historii” — powiedziat ojciec. W jakich czasach znalazt
sie wczesniej? Jakie byto znaczenie tej starej ksigzki? Bedzie musiat poczekac do rana, zeby
zaspokoic¢ ciekawosc.

Wreszcie ustyszat tupot ndg i na pirs wbiegta Yoyo, oglgdajgc sie niespokojnie za siebie.

— Przepraszam za spoOznienie — sapneta zdyszana. — Moja matka byta na patrolu.

Oczy btyszczaty jej z podniecenia. Zeskoczyta na t6dz i poczestowata Jake’a soczystym
catusem w czoto.

— Ruszajmy — zarzadzita, sciggajgc cume.



Kazde z nich ujeto po wiosle i poptyneli w strone Igdu.

Zamek za nimi juz spat. Wszystkie okna byty ciemne z wyjgtkiem jednego, wysoko na
wiezyczce, gdzie petgat ptomyk swiecy i mroczna postac patrzyta przez lunete na toédke, sungcag
powoli przez zatoke.

Usmiechajgc sie do siebie, Jake i Yoyo miarowymi pociggnieciami wioset popychali
todke ku brzegowi. W miare jak czarna sylweta zamku malata powoli za rufg, dzwieki muzyki
nabieraty mocy i wyrazistosci, niosgc sie ponad gtadkg taflg morza.

Kiedy znaleZli sie blisko przystani, Jake spostrzegt, Zze roi sie tam od ludzi. Nawet sam
pomost uginat sie od ttumu hulakow, ktorzy przyszli odpoczgé troche od tancow i odetchngc
nocnym powietrzem.

Przywigzali t6dke do pomostu i zeszli na brzeg, Yoyo przodem. Grupka rozbawionych
imprezowiczéw patrzyta na dziewczyne przeslizgujgca sie pomiedzy nimi z prawdziwie cesarska
godnoscig (nawet ubrana odpowiednio do okazji Yoyo nie byta osobag, ktora tatwo zlewa sie
z ttumem). Jedna z kobiet, niemtoda, z grubg warstwg rézu na zniszczonej twarzy, zadarta
dumnie nos w zartobliwej parodii nowo przybytej. Yoyo zignorowata zaczepke, ale Jake
usmiechnat sie bojazliwie do kobiety i sktonit sie lekko.

— Trop jeune, hélas, chéri. Jestes dla mnie za miody, kochasiu — powiedziata kobieta,
tarmoszac Jake’a za policzek.

Towarzystwo poktadato sie ze Smiechu. Jake poczerwieniat i $piesznie poszedt dalej,
nerwowo bawigc sie klipsem przy uchu. Yoyo czekata na skraju placu, gdzie zabawa trwata
w najlepsze. Co najmniej dwadziescia par wirowato w tancu, pokrzykujgc z uciechy, podczas gdy
kapela po drugiej stronie skweru dziarsko rzneta walczyka.

— Czy to witasnie jest walc? — bagkngt Jake, zastanawiajac sie, jak w ogdle mogto mu
przyjsc¢ do gtowy, ze to jest nudne.

— Cos cudownego, prawda? — Yoyo rozpromienita sie, uskakujgc w tyt, aby zejs¢ z drogi
rozpedzonej parze.

Jake przypomniat sobie ostatnig wiejskg zabawe, na jakiej byt, kiedy podczas pierwszej
wyprawy w stuzbie Strazy Historii znalazt sie¢ na brzegu Renu w Niemczech. Tamten taniec
porywat i upajat, ten byt o wiele bardziej buntowniczy i wypetniat miasteczko atmosferg letniego
szalenstwa. Wokot placu szynkarze sprzedawali z prowizorycznych kraméw cydr, brandy
i absynt. Kucharze piekli cate prosieta nad koszami petnymi rozzarzonych wegli. W ttumie
bawigcych sie mieszkancéw byli takze mtodzi zotnierze z miejscowego garnizonu,

w granatowo-biatych mundurach. Opici winem wyspiewywali sprosne zotnierskie piosenki.

— No, to jazda! — zawotata Yoyo, tapigc Jake’a za reke i pociggajgc go miedzy
tanczacych.

Nie zdgzyt zaprotestowac. Wiedziat, ze marny z niego tancerz, ale nie byto juz wyjscia.
,Raz kozie smier¢” — pomyslat i ztapawszy Yoyo wpot, ruszyt w plgs.

— Przepraszam... Prosze wybaczyc€... — mamrotat, zderzajgc sie z innymi parami, ale
wszyscy byli tak pochtonieci tarncem, ze nikt go nawet nie zauwazat.

Yoyo w lot podchwycita krok walca i pomogta Jake’owi, przejmujgc prowadzenie. Po
kilku chwilach ¢wiczen — i uwazania na cudze stopy — Jake zaczagt odnajdywac rytm. Wirujgc, za
taflg zatoki dostrzegt odlegtg sylwetke Mont-Saint-Michel i ogarneto go poczucie winy.

Tymczasem do przystani zawinefa kolejna mata tédka, ktdra zacumowata tuz obok todzi
Jake’a i Yoyo. Wiozta jedng osobe: mezczyzne w trenczu z wysokim kotnierzem i w cylindrze
wcisnietym gteboko na grzywe kasztanowych witosow, skrywajgcym jego twarz w cieniu.
Przybysz wyskoczyt na brzeg i wmieszat sie w ttum na placu, bacznie obserwujgc Jake’a i Yoyo.

— Uf, zgrzatam sie — wysapata Yoyo, kiedy muzyka nareszcie ucichta. — Moze co$ do



picia?

Nie czekajgc na odpowiedz, ruszyta w strone jednego z kramdw z napitkiem. Jake
pospieszyt za nig, ale akurat w tej chwili kapela zaczeta gra¢ nastepny kawatek. Musiat by¢
bardzo popularny, bo po pierwszych taktach ttum ryknat z zachwytu i wszyscy ruszyli na plac.
Jakas rozbawiona mtddka wpadta na Jake’a, strgcajgc mu z ucha rubinowy klips. W gaszczu nég
Jake wypatrzyt na ziemi btysk czerwieni. Schylit sie po kamien, ale stopa kolejnego tancerza
kopneta go dalej. Jake, ku utrapieniu tanczgcych, gonit swoj klejnot na czworakach, ale w koncu
go odzyskat.

Kiedy nareszcie dotart do Yoyo, obstugiwat jg mezczyzna o gigantycznym brzuchu,
dtugich, pozlepianych w strgki wiosach i wybitnie nieprzyjaznym spojrzeniu. Szynkarz ujat
otwartg stggiew, chlusnat z niej metnym ptynem do dwdéch drewnianych kubkéw, po czym
pchnat je przez stét. Yoyo zaptacita srebrng monetg, zgarneta kubki i podata jeden Jake’owi.

— Co to jest? — spytat podejrzliwie.

— To? Cydr — oznajmita z figlarnym btyskiem w oku.

Jake wiedziat, ze cydr zawiera alkohol. Sam sprébowat alkoholu tylko dwa razy w zyciu.
Za drugim razem, podczas kolacji dla przyjaciot urzgdzonej przez jego rodzicow, potajemnie
wyztopat dwa kieliszki czerwonego wina, a potem pochorowat sie na kanapie, rujnujgc
wszystkim wieczor.

— Nie wydaje mi sie, zeby mama i tata byli... — zaczat.

— Musisz przestac sie tak nimi przejmowac — odburkneta Yoyo poirytowanym tonem.

Wzrok Jake’a powedrowat ku odlegtej wyspie. Przykro mu byto sprawia¢ zawdd Yoyo,
ale w tej kwestii jego stanowisko byto niezachwiane: rodzice wyruszali w droge wczesnie rano,
a on chciat sie z nimi pozegnac jak nalezy (nie wspominajgc o checi poznania ich sekretu).

— Dziekuje, ale musze odmowic — powiedziat stanowczo.

— No, no, facet z zasadami. — Yoyo usmiechneta sie. — To mi sie podoba. — Nagle
wytrzeszczyta oczy i wskazata drugg strone placu. — To Nathan, prawda?

— Co? — zdumiat sie Jake.

— Nathan Wylder. O tam... W kapeluszu.

Jake spojrzat we wskazanym przez Yoyo kierunku. Po chwili wypatrzyt w ttumie
cztowieka w ptaszczu i kapeluszu, ale nie mogt dostrzec jego twarzy. Nagle mezczyzna — by¢
moze zorientowawszy sie, ze zostat zauwazony — skrecit gwattownie i zderzyt sie
z przechodniem. Kapelusz spadt mu z gtowy i Jake spostrzegt, ze to naprawde jego przyjaciel.

— Nathan! — zawotat, uradowany.

Amerykanin zanurkowat w ttum zebrany w bocznej uliczce, prébujac oddali¢ sie od
placu.

— Nathan! — powtorzyt Jake, ale bez skutku. — Najwyrazniej nas nie zauwazyt. Poczeka;j tu
chwile — rzucit do Yoyo i pognat za przyjacielem. — Nathan, to ja! — wysapat, kiedy go w koncu
dogonit.

Ostatecznie zdemaskowany Nathan odwrécit sie i obdarzyt Jake’a promiennym
usmiechem.

— Jake, stary druhu, jak mito cie widzieé! — zawotat z ming niewinigtka. — Co cie
sprowadza na te brzegi?

— Dtugo by moéwic¢ — odpart Jake, lekko zmieszany. — Yoyo i ja pomysleliSmy, ze fajnie
bytoby wybra¢ sie na tance. Rzecz jasna tamiemy kazdy paragraf...

— Yoyo? — przerwat mu Nathan.

— Panna Yuting. Jest tu ze mng. O, tam stoi.

— Tak, widziatem — ucigt niecierpliwie Nathan. — Pozwala ci méwi¢ do siebie Yoyo?



Jake byt zaskoczony dziwng szorstko$cig w zachowaniu przyjaciela.

—Takie ma przezwisko, zdaje sie — odpowiedziat ostroznie, obawiajgc sie putapki. — No
dobrze, a ty co kombinujesz? — spytat wesoto.

Wtedy przypomniat sobie, co Charlie powiedziat w dniu $lubu: Nathan zakochat sie
w kims$ z miasteczka. Na pewno dlatego zachowywat sie tak dziwacznie.

— Stuchaj, wiem, Ze nie dogadujesz sie zbyt dobrze z Yo... z panng Yuting, ale
wypadatoby chociaz podejsc i sie przywitac.

— Céz, chyba mnie to nie zabije. — Nathan wzruszyt ramionami. — Byle nie prébowata
drwi¢ z mojego stroju. Moze i jestem wzorcem meskosci, ale cos ci powiem: ja tez mam swoje
uczucia, wiesz?

Podczas gdy Jake prowadzit go przez plac, Nathan wyjat z kieszeni okulary i po$piesznie
zatozyt je na nos.

— Przyzwyczaitem sie — wyjasnit. — Dobrze sie w nich czuje.

Rozpiat ptaszcz, odstaniajgc eleganckg koszule.

— Dobry wiecz6r, panno Yuting — powiedziat, stajgc przed Yoyo, by ztozy¢ wytworny
ukton. — C6z za cudowny zbieg okolicznosci, natkng¢ sie tu na was oboje. Szalenie barwne te
lokalne tance, nieprawdaz? — mowit jak staroswiecki profesor. — Ustyszatem muzyke niosgcg sie
nad wodg i nie zdotatem oprze¢ sie pokusie.

— Dokfadnie to samo przydarzyto sie nam — zgodzita sie Yoyo i czule uszczypneta
Jake’a w policzek.

Nathan skrzywit sie z odrazg. Akurat wtedy podtoczyli sie do nich trzej mtodzi Zzotnierze.
Byli nieznacznie starsi od Nathana i jesli nie wyzsi, to z pewnoscig szersi w barach. Przywodca
grupy — lejtnant — podszedt do Yoyo i nie zaszczyciwszy jej towarzyszy nawet jednym
spojrzeniem, zazgdat z aroganckim grymasem:

— Dansez avec moi.

To nie byta prosba. Cho¢ mtodzian nie mogt mie¢ wiecej niz osiemnascie lat, piers miat
obwieszong medalami, a pod na wpot rozpietg koszulg wybrzuszaty sie wezty muskutéw. Rysy
jego twarzy przywodzity na mys$| boksera — kwadratowa szczeka, sptaszczony nos, do tego
szyderczy usmieszek i ztoty kolczyk w uchu. ,| to sie nazywa zawadiacki styl” — pomys$lat mimo
woli Jake.

Yoyo zmierzyta go wzrokiem od stop do gtow, po czym pochylita sie do swoich
towarzyszy.

— Jest tak nadety, ze chyba mu sie nie opre... — wyszeptata.

Podata mu dton.

— Przepraszam bardzo. — Nathan zatrzymat Zzotnierza delikatnym klepnieciem w ramie. —
Tylko jeden taniec. Pas plus qu’une danse, d’accord? Bo widzi pan, ona jest z nami.

We dwaoch patrzyli, jak Yoyo wkracza na plac. Pomimo niedzwiedziowatej postury
lejtnant okazat sie zaskakujgco dobrym tancerzem.

— No wiec, Jake... — zaczat Nathan nerwowym tonem. — Nie bede owijat w bawetne
i zapytam wprost. Czy wy dwoje ten tego...?

— Ze co? — Jake skrzywit sie.

— No, ty i Yoyo, skoro byta tak taskawa i pozwolita ci sie tak nazywac, czy jestescie...

w pakiecie?

— Ze razem? Nie, skad. Oczywiscie, ze nie — wyjakat Jake, lekko wstrzasniety. — Po
prostu sie przyjaznimy.

— Nie masz pojecia, jaka to dla mnie ulga. — Po raz pierwszy tego wieczoru twarz Nathana
ozdobit autentyczny usmiech.



Gtos Jake’a nabrat lodowatej twardosci.

— Wiesz, jestes dla niej troche zbyt surowy. Tak naprawde ona jest... jest cudowna, kiedy
pozna sie jg blizej.

Nathan nie odpowiedziat. Obaj przypatrywali sie tanczacej parze przez dtugg minute, po
czym Nathan odezwat sie znowu:

— Nie chwale sie, nieprawdaz, kiedy mowie, ze ciesze sie okreslong reputacjg w kregach
mtodych dam. Szczegolne je ne sais quoi? C6z moge poradzi¢? Powalajgca uroda,
pierwszorzedne poczucie stylu, cate wiadra uroku, przez wrodzong skromnos¢ nie wspomne
o0 mojej wielkiej czutosci wzgledem dzieci i zwierzgt. Nie zaprzeczysz chyba?

— Absolutnie. Cate wiadra wszystkiego — przytaknat Jake, nie odrywajgc wzroku od
Yoyo, ktora wkasnie Smigneta tuz obok.

— Rozumiesz zatem, ze przyciggniecie uwagi lepszej ptci nie stanowi dla mnie problemu.
Ergo, nigdy nie czutem potrzeby przywigzania do jednej, konkretnej osoby. MitoS¢ zawsze jawita
mi sie absurdalnym marnotrawstwem energii i Zrodtem wielkiego stresu, zas stres, jak
powszechnie wiadomo, przydaje zmarszczek. A kto chciatby zestarze¢ sie przed czasem?

— No tak, kto, w rzeczy same.

—Poza tym, po co sie wigzaé, jesli mozna wybierac z catej historii?

— Otdz to — westchnat Jake, marzgc, aby Nathan przeszedt wreszcie do rzeczy.

— | nagle zjawia sie ona. Panna Yuting. Kobieta doskonata. Swietna we wszystkim, czego
sie tknie.

Jake, ktéry nagle pojat sytuacje, powoli przeniost wzrok na przyjaciela.

— Udaje brak zainteresowania — mowit dalej Nathan. — Nie szkodzi. Wktadam ciut wiecej
wysitku, ubieram sie lepiej, rzucam bardziej powtdczyste spojrzenia. | nic. Guzik. Zero reakciji.

— Nie ma zadnej dziewczyny w miasteczku, prawda? — spytat cicho Jake.

— Nie $mieje sie z moich dowcipdw. Wiecej! Smie kwestionowaé mojg inteligencie,
zmuszajgc mnie do noszenia okularow!

— To nie tak, ze jej nie lubisz, prawda? Wprost przeciwnie...

— No bo spdjrz na mnie. Jak mozna odtraci¢ co$ takiego?

— Przyptynates tu za nami. To dlatego tu jestes, tak?

—A potem zaczyna wyzywaé mnie na pojedynki. Szable, pistolety, kusze. Ktadzie mnie,
jak chce, za kazdym razem. A ze mna nikt nigdy nie wygrat! No, moze Topaz, ale bardzo rzadko.
A wiesz, co ja przez to czuje? Przez to wszystko tylko coraz bardziej mnie do niej ciggnie! Jasna
cholera, wybacz, ale to jest nie do wytrzymania! — Nathan zdjat okulary i spojrzat Jake’owi
prosto w oczy. — Czy ty masz pojecie, jak to strasznie boli?

Jake uznat, ze nadszedt juz czas na wiasne wyznanie, chociazby po to, zeby zamkngc¢
Nathanowi usta.

— Owszem — odpart wyzywajgcym tonem. — Wiem dokfadnie, jak to strasznie boli, bo ja
czuje do niej to samo. A odpowiadajgc na twoje pytanie, nie jestesmy ,w pakiecie”, jak raczytes
to ujg¢, ale bardzo chciatbym, aby tak byto!

Nastgpita chwila petnej napiecia ciszy.

— Doprawdy? — Nathan uniést brwi. — No, to mamy problem, staruszku. (Od pewnego
czasu Nathan w swojej na wpoét angielskiej, na wpot charlestonskiej manierze wystawiania sie
czesto uzywat wyrazen typu ,staruszku”).

W tym momencie taniec sie skonczyt. Jake i Nathan patrzyli, jak Yoyo dziekuje
partnerowi i odwraca sie, aby zejs¢ z placu. Ale zotnierz ztapat jg za reke i pociggnat
z powrotem. Wyszarpneta mu sie i powiedziata cos ostrym tonem.

— No, dobrze — warknat Nathan. — Dosy¢ juz zobaczytem.



Zaczat przeciskac sie przez ttum na placu, a Jake ruszyt za nim. Po chwili staneli
pomiedzy Yoyo a lejtnantem.

—To wszystko na dzis — oznajmit zimno Nathan, nie panujgc nad swoim amerykanskim
akcentem. — Natanczytes sie, mozesz zmiatac.

Troje straznikow historii odwrocito sie, aby odej$¢, a wtedy lejtnant kopnagt Nathana
w zadek tak mocno, ze ten stracit rownowage i rungt na kolana. Twarz btysneta mu furia.

— Atakujesz z tylu? — zasyczat, podczas gdy Yoyo i Jake pomagali mu wsta¢. — Doprawdy
jestes durny jak wiadro kamieni i niewiele oden przystojniejszy.

Juz miat doby¢ miecza, kiedy interweniowat Jake, mocno przyciskajgc mu dton do
rekojesci.

— Lepiej nie. — Pokrecit glowg. — Nie w miasteczku.

Byta to jedna z koronnych regut Strazy Historii: mieszkancy wyspy powinni za wszelkg
cene unika¢ Sciggania na siebie uwagi — ostatecznie byta to tajna organizacja.

Jednak zotnierz, ktérego towarzysze zwarli juz szyk z przywodca, ani myslat odpuscic.

— Vlos cheveux sont ridicules — powiedziat, dobywajgc wiasnej broni, by czubkiem klingi
unies¢ kasztanowy lok Nathana. — Vous ressemblez a une fille.

— Wygladam jak dziewczyna? — warknat Nathan, a reka znow powedrowata mu do
rekojesci miecza.

— Nie inaczej — zadrwit Zzotnierz, po czym skingt w strone Yoyo. — A ona tanczy jak chtop.

Jake i Nathan réwnoczesnie obnazyli klingi. Zotnierze zrobili to samo. Nathan natart
pierwszy, biorgc na cel lejtnanta, podczas gdy Jake zajat sie jego dwoma pomagierami, thgc
z wprawg i rozkoszujac sie okazjg zademonstrowania swoich swiezo nabytych umiejetnosci
przed Yoyo. W ciggu minionego roku stat sie niemal réwnie biegty w szermierce jak Nathan.

Wsrdd mieszkancow podniosty sie okrzyki i ttum rozstgpit sie w panice, robigc miejsce
dla walczacych. Wszyscy patrzyli z podziwem, jak dwaj mtodzi agenci zaledwie kilkoma
oszczednymi uderzeniami rozbrajajg trzech przeciwnikow, nawet nie dostajgc przy tym zadyszki.

— Gdybyscie spedzali mniej czasu, hasajgc po parkiecie, moze i co$ by z was byto — drwit
Nathan, zbierajgc miecze Francuzdéw.

— Za tobg! — krzyknat Jake na widok plutonu Zzotnierzy, truchtajgcych przez plac w ich
strone.

— Czy to naprawde konieczne? — westchnat jego przyjaciel. — Przeciez nic do nich nie
mamy. Potrzymaj to przez chwile — powiedziat, rzucajgc Jake’owi swoj miecz, po czym odwrdcit
sie do jednego z palenisk i oburgcz ztapat gigantyczny rozen. — Najmocniej przepraszam —
zwrdcit sie do ostupiatego kucharza, po czym dzwignat catg pieczong swinie w gore, odwrdcit sie
i mocnym pchnieciem cisnat jg w powietrze.

Dymigce zwierze gruchneto na bruk i potoczyto sie pod nogi nacierajgcych, roztrgcajgc
ich jak kregle. Z kiebowiska przewracajgcych sie zotnierzy wyfrunat hetm, ktéry wirujac,
zakreslit tuk i rgbnat Jake’a prosto w piers. Straciwszy rownowage, Jake zatoczyt sie w tyt,
siadajgc na stggwi z cydrem. Ta przewrdcita sie i jej zawartosc rozlata sie na plac taneczny.

Rozjuszony szynkarz przypadt do Jake’a, ztapat go za kotnierz, wyszarpnat ze stosu
skorup i uniost pies¢, by wbi¢ mu jg w nos. Jake uchylit sie przed ciosem, a kiedy szynkarz rzucit
sie na niego, zgrabnie uskoczyt w bok i przydat mu impetu siarczystym kopniakiem w tylng
czesc ciata. W eksplozji smyczkowo-perkusyjnego rumoru zwalisty mezczyzna przetoczyt sie
przez orkiestre.

Do baojki witgczyto sie cate miasteczko, mieszkancy i zotnierze przeciwko wspdlnemu
wrogowi: dwom mtodym zarozumialcom, ktérzy przybyli nie wiadomo skad na tdédce (Yoyo
rozsgdnie wycofata sie w boczng uliczke na samym poczgtku awantury). Obted szalat, dopoki



powietrzem nie targnety dwa wystrzaty oddane z pistoletu. Wszyscy zastygli w bezruchu, ze
wzrokiem utkwionym w tegim mezczyznie w trojgraniastym kapeluszu, o twarzy, ktérg zdobity
ogromne rude bokobrody. Mezczyzna wkroczyt na plac z ming jak burzowa chmura.

Chtopcy odruchowo przysuneli sie do siebie.

— No i takie to nasze parszywe szczes$cie. — Nathan przewrdcit oczami. — To Poing de Fer,
Zelazna Pie$¢, miejscowy szeryf.

Poing de Fer spuscit na nich lawine ztorzeczehh — w najbarwniejszej francuszczyznie,
jakiej Jake miat okazje stucha¢ — po czym wydat rozkaz natychmiastowego aresztowania
wichrzycieli.

Yoyo patrzyta z zamartym sercem, jak straze zakuwajg jej przyjaciot w kajdany
i odprowadzajg do aresztu.

Zamknieto ich w malutkiej kamiennej celi z jednym zakratowanym okienkiem
wychodzgcym na ciemne morze. Obaj przedstawiali sobg zatosny widok. Jake miat poszarpane
ubranie, cuchnat cydrem, a pod okiem zaczynata mu ciemnie¢ dorodna sliwa. Areszt miescit sie
przy wojskowym garnizonie, w jednym z kamiennych budynkdéw, na cyplu, niecaty kilometr od
miasteczka. Chtopcy btagali szefa policji o faske i przymkniecie oka na ich moment de folie, ale
ich prosby trafity w proznie. Nalegania Nathana skonczyty sie zapowiedzig szeryfa Poing de Fer,
ze rankiem odwiedzi ich oddziat werbunkowy w celu wcielenia ich do wojska.

Patrzac przez kraty na ciemny ksztatt Mont-Saint-Michel, Jake czut odraze do samego
siebie. Za kilka godzin miat zegnac rodzicéw, odptywajgcych do nowoczesnego Londynu. Co
gorsze, on i Nathan ztamali jedng z najswietszych zasad organizaciji, Sciggajgc na siebie uwage
miejscowych wiadz.

— Musimy sie stad wydostaé! — zawotat rozpaczliwie, szarpigc za zelazne prety.

Wprawiona w kamienny mur krata ani drgneta.



5
Rodzina w ruinie

Godzine pdzniej za oknem cos$ zaszelescito i rozlegt sie szept:

—To ja.

Jake i Nathan uniesli gtowy i na widok znajomej twarzy miedzy pretami kraty
natychmiast poderwali sie na nogi.

— Przepraszam, ze tak dlugo mi zeszto — powiedziata cicho Yoyo. — Czekatam, az
wartownik przysnie, nie wspominajgc o catym plutonie za drzwiami. Ale znalaztam sposob na
wydostanie was stad. — Pomachata dwiema laskami dynamitu. — Pozyczytam ze zbrojowni —
wyjasnita.

Na widok materiatu wybuchowego Jake wzdrygnat sie. Ostatnim razem miat do czynienia
z dynamitem, kiedy Agata Zeldt zdetonowata swoje bomby w starozytnym Rzymie, rozpetujgc
piekto podczas jednego z najwiekszych wydarzen publicznych w historii.

—Hm, ciekawy pomyst. — Nathan usmiechnat sie drwigco. — Tylko ze te kamienne $ciany
majg metr grubosci. Skonczy sie tak, ze wywotamy jeszcze wieksze zamieszanie, niewatpliwie
tracgc przy okazji konczyne lub dwie. A ja jestem do swoich bardzo przywigzany. Nie, obawiam
sie, ze mamy tylko jedno wyjscie. Panno Yuting, musisz Sciggngc¢ odsiecz z Punktu Zero.
Komendantka ma uktady z Zelazng Piescig. Tylko ona moze nas stgd wyciggnac.

Jake’owi zamarto serce. Wcigganie w afere Galliany Goethe byto ostatnig rzeczg, jakiej
modgt sobie zyczy¢. Utrata konczyny wydawata mu sie niemal lepsza od hanby, jakg musiatby
cierpieC, gdyby wies¢ o jego postepkach stata sie wiedzg powszechng. Z drugiej strony wiedziat,
ze Nathan ma racje. Musieli zrobi¢, co tylko w ich mocy, aby ograniczy¢ szkody.

Yoyo zgodzita sie w koncu i kilka chwil pézniej Jake i Nathan ujrzeli jg w todzi,
wiostujgcg przez wody zatoki.

Nathan zwrdécit sie do swojego towarzysza.

— Jake, staruszku — powiedziat — czy mozemy ustali¢ cos miedzy sobg?

- Co?

Nathan byt w powaznym nastroju, gtos miat niski i gteboki.

— Ze nie pordznimy sie z powodu panny Yuting.

Jake spojrzat na przyjaciela, usmiechajgc sie potgebkiem. Pokiwat gtowg. Nathan
wyciggnat reke i chtopcy uscisneli sobie dionie.

— Przyjazn jest najwazniejsza na swiecie — oswiadczyt uroczyscie Jake. Nagle zaczat sie
Smiac, choc¢ bolata go od tego gtowa. — Nie do wiary, ze przyptynates tu za nami.

— Céz, nikt nie musi o tym wiedzieé, prawda? Statbym sie posmiewiskiem, gdyby to
wyszto na jaw.

— Boze bron, zeby kto$ miat sie z ciebie Smiac!

Obaj zachichotali, a potem usiedli w ciszy, stuchajgc dzwiekow muzyki, dobiegajgcych
z oddali.

Noc mijata powoli, hatas zabawy stopniowo cicht. O swicie Jake dostyszat miarowy plusk
wioset. Dzwignat sie i podszedt do okna. Okrutnie bolata go gtowa, a opuchlizna pod okiem
ograniczata pole widzenia. Przez kraty ujrzat niewielkg t6dz o granatowych zaglach, zmierzajgca
w strone brzegu. Byt to jacht Galliany, ,Zimorodek”, jego wiascicielka stata nieruchomo na
dziobie. Towarzyszyt jej dzentelmen w cylindrze na gtowie — Jupitus Cole.



Jake zmarszczyt brwi.

—Aten tu po co? — mrukngt pod nosem, popadajgc w jeszcze mroczniejszy nastrgj.

Patrzyt, jak 16dz zawija do przystani. Kiedy jej pasazerowie wyszli na brzeg, Jake
zauwazyt, ze Jupitus niesie ciezkg skrzynie. Wraz z Galliang ruszyli w strone garnizonu i wkrétce
znikneli mu z oczu.

— Nathan! — zawotat Jake cicho do przyjaciela, ktéry zasnat skulony w kacie.

Amerykanin otworzyt oczy i usiadt.

—Juz sa.

Jake wepchnat dot koszuli w spodnie, przyczesat wiosy i przetart twarz swojg pirackg
apaszka, aby choc troche sie oczysci¢. Zabiegi te nie odniosty wiekszego skutku — wcigz
wygladat okropnie.

— Ja bede méwit — oznajmit Nathan, poprawiajgc na sobie ubranie. — To moj batagan.

Jake potrzgsnat gtowa.

— Ale to ja tu pierwszy przyptynatem.

Zza drzwi dobiegty ich gtosy. Zaczat Jupitus — postugujgc sie nieco kalekg
francuszczyzng — ale po chwili pateczke przejeta Galliana. Komendantka wystawiata sie ptynnie
i z przekonaniem. Cokolwiek mowita, jej argumenty musiaty brzmie¢ rozsadnie, bo Poing de Fer
nie probowat sie jej sprzeciwiac, a z czasem jego ton stat sie niemal jowialny.

Pie¢ minut pdzniej zadzwonity klucze i drzwi celi otworzyty sie. Jake zamart na widok
zimnych oczu i posepnej miny Jupitusa.

— Twoi rodzice odptywajg za godzine — wycedzit wchodzgcy pogardliwym tonem,
zwracajgc sie do Jake’a. — Sgdze, ze bedg chcieli zamienic z tobg stowko przed wyjazdem.

— Panie Cole — powiedziat Nathan promiennie — pozwoli mi pan zaczg¢ od stwierdzenia,
ze w istocie sprawa nie wyglada tak Zle, jak mogtoby sie wydawac na pierwszy rzut oka.

— Z catg stanowczoscig nie pozwalam — odwarknat Jupitus. — Twoj brzekliwy gtos jest
przykry w kazdych okolicznosciach, ale przed $niadaniem jest nie do zniesienia.

— Brzekliwy? — Nathan wzruszyt ramionami. — Mysle, Zze tembr ma catkiem przyjemny.

— Panie Cole, jest mi ogromnie przykro — zaczat Jake, ktory miat przygotowane w gtowie
cate przemodwienie. — To ja ponosze catkowits...

Jupitus uciszyt go niecierpliwym syknieciem.

— Nie jestem w najmniejszym stopniu zainteresowany twoim punktem widzenia. Na
twoim miejscu zachowatbym energie dla tych, ktérych skrzywdzites najmocniej.

Odwrdcit sie na piecie i wyszedt. Jake i Nathan spojrzeli po sobie i ruszyli za nim.
Galliana czekata na zewnatrz z réwnie kamienng twarzg. Jake pierwszy raz widziat jg ubrang tak
statecznie — niemal po nauczycielsku — i z takg dbatoscig o wiernos¢ stylowi epoki (w kwestii
ubioru Galliana potrafita by¢ réwnie ekscentryczna jak jej przyjacidtka Réza). Jake przywitat jg
usmiechem, ale zignorowata go.

— Merci, Monsieur Poing de Fer — powiedziata, zwracajac sie do szefa policji. — C’était
un plaisir, comme toujours...

Poklepata skrzynke, ktorg Jupitus przytaszczyt z jachtu. Zawierata dziewie¢ butelek
ztotobrgzowego ptynu, wygladajgcych jak znalezisko archeologiczne. Jake domysilit sie, ze byta
to tapdwka.

Jupitus powiodt catg grupe do przystani, gdzie czekata t6dz Galliany
o charakterystycznych granatowych zaglach. Nathan przywigzat swojg t6dke do rufy i wyruszyli
w strone wyspy. Przez catg droge na poktadzie nie padto ani jedno stowo.

Kiedy zblizyli sie do nabrzeza, Jake ujrzat zebrang tam grupe ludzi. Zwykle pozegnania
agentow odptywajgcych w inne miejsca i czasy byty radosnymi wydarzeniami; tym razem



.Escape” przygotowywano do rejsu w grobowej ciszy.

Panstwo Djonesowie wyrdzniali sie ubiorem. Dziwnie byto zobaczy¢ ich znowu
w nowoczesnych strojach — Alan miat na sobie sztruksowe spodnie, Miriam wtozyta znoszony
wetniany sweter, drelichowg spddnice i legginsy. Obok nich stata czerwona walizka, ktérej
obecnos¢ zawsze wrdzyta kiopoty.

t6dz Galliany przybita do brzegu. Komendantka zeszta z poktadu, w slad za nig Jupitus
i chtopcy. Jake czut na sobie palgcy wzrok wszystkich obecnych. Yoyo takze obserwowata go
z oddali, pilnowana przez mame, ktéra stata tuz obok, z ustami zacisnietymi w kreske. Topaz,
czekajgca na nabrzezu w towarzystwie rownie zatroskanych rodzicéw Nathana, przywitata go
lekkim usmiechem, ale wida¢ byto, Zze jest smutna. Jake uswiadomit sobie, jak bardzo zawiddt jg
oraz wszystkich agentéw w Punkcie Zero.

Podszedt do rodzicow ze wzrokiem wbitym w ziemie. Nie potrafit spojrze¢ im w oczy.

— Ciesze sie, ze zdgzytem, zanim odptyneliscie — powiedziat cicho, niemal szeptem.

Miriam potrzgsneta gtowa.

— Gdzie popehilismy btgd? — westchneta.

— Nigdzie. — Jake wzruszyt ramionami.

— Jestes dumny ze swojego zachowania?

— Nie.

— Masz chocby blade pojecie, co musiata zrobi¢ komendantka, zeby wyciggngé was
z wiezienia?

— Pani Djones, czy moge zaznaczy¢... — zaczgt Nathan.

— Nie, nie mozesz! Z ciebie tez niezte zidtko. A powinienes swieci¢ przyktadem! — ucieta
Miriam, nie odwracajgc wzroku od Jake’a. — Pytam, czy masz choc¢by blade pojecie, co musiata
zrobi¢ komendantka, zeby wyciggngc¢ was z wiezienia?

Jake potrzgsnat gtowa.

— Musiata przekupi¢ policje koniakiem pozostawionym jej przez zmartego meza. Ten
trunek miat dwiescie lat! Byt bezcenny.

— Nie, ja przeciez... To znaczy, przeciez nie prositem... To znaczy, przepraszam.

— No wiec, co zrobilismy zZle? — spytata jeszcze raz Miriam.

— Nic! Nic nie zrobiliscie zZle! — wybuchnat Jake, nagle tracgc panowanie nad sobg.

— Co to za ton?! — oburzyta sie Miriam i spojrzata na meza. — Czy ty styszysz, jak on sie
odzywa do matki?

Alan smutno potrzgsnat gtowg. Jake jeszcze nigdy nie widziat go tak przygnebionego.

Nagle Miriam zesztywniata. Pochylita sie nad Jakiem i powgchata jego koszule.

— Ty pites...

— Nie.

— Smierdzisz alkoholem, Jake. Nie waz sie klamac!

— Nie ktamie.

— To nie tak, pani Djones... — wtrgcita Yoyo z tytu, ale jej mama uciszyta jg miazdzgcym
spojrzeniem.

Miriam na chwile zamkneta oczy i potrzgsneta gtowa.

—To twoje dwutygodniowe wypowiedzenie, Jake — powiedziata niemal nienawistnym
tonem, ktory wczesniej Jake styszat tylko raz w zyciu. Dreszcz przebiegt mu po plecach. —
Styszysz mnie? Po tym czasie wracamy z Londynu, zabieramy cie i od razu ptyniemy
z powrotem. Wracasz do szkoty, wiec mozesz zaczg¢ zegnac sie z przyjaciotmi.

Jake poczut, ze twarz ptonie mu gniewem.

— Czyzby? — zasyczat. — Za kazdym razem ta sama grozba...



— Tym razem méwie powaznie! Powaznie, styszysz?! — krzykneta Miriam. — Zrobites sie
niemozliwy!

— Wiesz, chyba jednak zrobiliscie cos Zle. Po pierwsze, oktamywaliScie mnie przez cate
moje zycie!

— Co? — Miriam nie posiadata sie z oburzenia.

—Juz dobrze, Jake, nie dajmy sie ponies¢ emocjom... — zaczat Alan.

Interweniowata takze Roza.

— Stuchajcie, dajcie spokoj. Wszyscy jesteSmy zmeczeni i podenerwowani.

Wzieta Jake’a za reke, ale on odtracit jej dton.

— Kiedy to prawda. Oktamywaliscie mnie we wszystkim — ciggnat Jake, nabierajgc
rozpedu. — Ktamaliscie o pracy tutaj, o sklepie, w ogole cate zycie w Londynie... to wszystko
klamstwa!

— Robilismy to, aby cie chroni¢ — odparta Miriam. — Dobrze o tym wiesz.

— | oktamywaliscie mnie w sprawie Filipa, mojego wtasnego brata! — Jake wpatrywat sie
w mame ptongcymi oczami, sapigc z gniewu. — Nienawidze cie!

Stowa na krotkg chwile zawisty w ciszy, po czym Jake odwrdcit sie, przepchnat przez
ttum i pobiegt do zamku.

Z piersi Miriam wydart sie szloch, a Alan przyciggnat jg do siebie i przytulit.

Kilka minut pozniej Alan i R6za poszli poszukac Jake’a, pozostawiajgc mamroczgcy ttum
na nabrzezu.

Jake tymczasem wbiegt do stajni Dory i trzasnat za sobg drzwiami. Czesto uciekat do
stonicy, kiedy czut sie zle — jej bliskoS¢ pomagata mu sie uspokoic¢. Oczywiscie Dora byta tylko
zwierzeciem, ale robita wrazenie madrego stworzenia. Jake poczestowat jg pekiem marchewek,
pogtaskat po uszach i zajrzat w stare oczy, szukajgc w nich odpowiedzi na dreczgce go pytania.

Styszgc nawotywania ojca i ciotki, wlazt do pojemnika na stome, skrywajgc sie w nim
catkowicie.

Po kilku chwilach wotania umilkty. Jake’owi dobrze lezato sie w sianie. Byt zmeczony,
powieki cigzyty mu coraz bardziej i bardziej.

Nagle sptyneta nan wizja — nie byt pewien, czy to sen, czy moze halucynacja. Jego mama
krzyczata z przerazenia, a ,Escape” zmagat sie ze sztormem i szedt na dno, wciggany pod
spienione fale. Jake otworzyt szeroko oczy i gwattownie usiadt.

— Musze ich zatrzyma¢ — wymamrotat.

Wyskoczyt z pojemnika, wybiegt ze stajni i pognat Sciezkg na drugg strone wyspy.

Jednak nabrzeze byto opustoszate, jesli nie liczy¢ jednej tylko osoby, zas ,Escape” znikat
juz na szarej linii horyzontu.

— Nieeeee! — krzyknat Jake.

Signor Gondolfino patrzyt za odptywajgcym statkiem. Jake przebiegt obok niego, by
stang¢ na samej krawedzi nabrzeza.

— Przepraszam! Naprawde, bardzo przepraszam! — zawotat ile sit w ptucach.

Morze zdawato sie naigrawac z jego wysitkdw. Nie byto zadnej szansy, aby ustyszano go
na statku.

Signor Gondolfino przykustykat do niego ostroznie, postukujgc o kamienne nabrzeze
laseczkg z kosci stoniowej.

— Mi dispiace tanto, Jake — powiedziat tagodnym tonem, ktadgc mu dton na ramieniu. —
Bardzo mi przykro. Twoja mama prosita, aby ci to przekazat. — Podat Jake’owi karteczke.

Jeste$ moim wyjgtkowym chtopcem, kocham Cie.

Mama



Jake patrzyt, jak maszty ,Escape” znikajg za horyzontem. Nagle twarz wykrzywit mu
grymas rozpaczy i chtopiec sie rozptakat. Signor Gondolfino objgt go ramieniem.

— Piangi, caro mio. Ptacz sobie. Lzy dobrze ci zrobig. Ciezko jest by¢ dorostym. Magari
fossimo bambini per sempre. Gdybysmy tylko mogli by¢ dzie¢mi na zawsze.

Kropla deszczu sfruneta z nieba, by rozprysngé sie na klapie jedwabnej marynarki

Gondolfina. W slad za nig spadfa nastepna, a potem jeszcze jedna. Wkrétce marynarka byta
catkiem , catkiem przemoczona.



6
Dzwon zagtady

Jake nie mogt zasng€. Przewracat sie z boku na bok i wzdychat, nekany wspomnieniem
niedawnych wydarzen. Mineta juz druga, kiedy ustyszat pojedynczy, gteboki gong, dobiegajacy
Z jakiego$ miejsca daleko ponizej jego pokoju. Na wyspie byto wiele dzwondw, ktore bity
z najrozmaitszych przyczyn, ale ten miat charakterystyczny ton, ktory nie byt znany Jake’owi.
Brzmiat ztowieszczo.

Kilka chwil pézniej Jake ustyszat trzasniecie drzwiami i tupot pospiesznych krokow na
korytarzach. Przyskoczyt do okna i spojrzat w dot. Galliana, nerwowymi ruchami zapinajgc
ptaszcz, wydawata rozkazy dwom marynarzom. Kiedy ci pognali, by przygotowac do rejsu
»Tulipana” — statek, na ktérym Jake poptynat na pechowg misje do Sztokholmu — od strony
zamku nadbiegt Jupitus Cole, zapinajgc zakiet i trzymajgc pod pachg swoj nieodtgczny cylinder,
za nim zas$ truchtat doktor Chatterju, dzwigajgcy pekatg skérzang walize.

Jake musiat sie dowiedzie¢, co sie dzieje. Zarzucit na siebie, co miat pod reka, naciggnat
buty i pedem zbiegt na dot.

— Co sie stato? — zapytat doktora, dobiegtszy do nabrzeza.

— Dzwon zagtady! Odezwat si¢!

— Dzwon zagtady?

— SOS. Kto$ wpadt w tarapaty, probujgc przej$¢ przez pétnocno-zachodni punkt
czasohoryzontu!

Punkty czasohoryzontu — o czym Jake wiedziat — byty miejscami, przez ktére agenci
mogli przedostawac sie do innych czasow.

Natychmiast naszta go straszna mysl, od ktorej zakrecito mu sie w gtowie.

— Czy to moi rodzice? — spytat, przypominajgc sobie swojg przerazajgca wizje.

— Nie — odpowiedziat Chatterju. — Sygnat wezwania pomocy nadszedt z przesztosci,

z konca osiemnastego wieku. Twoi rodzice zmierzali w przeciwnym kierunku.

— Moze zgubili sie w czasie — upierat sie Jake. Nie bytby to pierwszy raz, kiedy skrecili
w ztg strone.

— Wszystko, co mamy, to SOS — odpart doktor, otwierajgc walize, aby skontrolowac jej
zawartos$c.

Byta petna instrumentéw medycznych, flaszek z miksturami i strzykawek.

Galliana i Jupitus krzagtali sie juz na ,Tulipanie”, uruchamiajgc maszyny. Chatterju
zamknat walize i wbiegt po trapie na poktad.

Jake rozpaczliwie chciat pobiec za nim.

— Czy mégtbym sie przydac? W jakikolwiek sposéb? — zawotat z nadzieja.

Galliana i Jupitus odpowiedzieli spojrzeniem, ktére nie pozwalato watpi¢ o ich
negatywnym nastawieniu do tego pomystu. Ale doktor Chatterju pos$pieszyt z odsiecza:

— Im wiecej rgk do pomocy, tym lepiej. Kto wie, w jakie ktopoty sie wpakowali...
Kimkolwiek s3.

Galliana pokiwata gtowg z ocigganiem.

— Dobrze. Pospiesz sie.

Jake wbiegt po trapie, kiedy marynarze zdejmowali juz cumy. Kilka sekund pozniej statek
odbit od nabrzeza i zaczat wykreca¢ w strone morza. Wtedy Jake ustyszat za sobg toskot giéwnej



bramy i szybki tupot n6ég. Na nabrzeze wbiegli Nathan, tuz za nim Yoyo.

—Co sie stato? — zawotat Amerykanin za odptywajgcym zaglowcem.

— SOS od kogos, kto przechodzi przez pétnocno-zachodni punkt czasohoryzontu! —
odkrzyknat Jake.

Dwoje jego przyjaciot stato na nabrzezu i patrzyto bezradnie, jak ,Tulipan” oddala sie od
wyspy. Wkrotce rozptynat sie w mroku, prowadzony przez pierscienie konstantora w strone
punktu czasohoryzontu.

Od czasu do czasu Jake zerkat na stojgca za sterem Galliane. Wiatr rozwiewat jej dtugie
szare wiosy. Jake uswiadomit sobie, ze zna jg jedynie jako mieszkanke wyspy, administratorke,
nie poszukiwaczke przygod. Teraz po raz pierwszy mogt sobie wyobrazic, jaka musiata by¢ jako
mtoda agentka w terenie, zdeterminowana i spokojna. Nagle zapragnat dowiedzie¢ sie czegos
o wyprawach, w ktérych wzieta udziat.

— Komendantko — zagait. — Czy moge spytac¢, skagd mamy pewnos¢, ze wezwanie nie jest
putapkg zastawiong przez ktéregos z naszych wrogow?

— Wezwania pomocy sg szyfrowane, podobnie jak wszystkie chronotelegramy —
odpowiedziata, zerkajgc na konstantor. — Ale, rzecz jasna, nigdy nie ma stuprocentowej
pewnosci.

Jupitus zilustrowat te wypowiedz, wyjmujgc pistolety ze skrzyni za kolumng steru.
Wreczyt po jednym Gallianie i doktorowi Chatterju, ale Jake’a pominat.

— Wszyscy majg by¢ uzbrojeni, panie Cole — oznajmita komendantka chtodnym tonem.

Jupitus podat chtopcu pistolet.

— Tylko na wszelki wypadek, rozumiesz?

Jake skinat glowa.

Kiedy trzy ztote pierscienie konstantora zaczety sie zrownywacé, zatoga wzmogta
czujnosc, przepatrujgc ocean w poszukiwaniu jakichkolwiek sladow statku w opatach. Przez
Atlantyk toczyty sie potezne fale. Nagle Jake, obserwujgcy ze sterburty, ustyszat cichy gwizd.
Rozejrzat sie wokot, potem wpatrzyt sie w ciemng wode. Tajemniczy dzwiek przybierat na sile
| ostrosci.

— Cos tu jest! — zawotat Jake i Jupitus z Chatterju podbiegli do relingu.

Na ich oczach morze przed statkiem zakipiato bgblami, a potem powierzchnia wody
zapadta sie nagle, tworzac podtuzne zagtebienie: odcisk kadtuba, ktory jeszcze nie zdgzyt sie
w petni zmaterializowac. Jake’a przeszedt dreszcz leku.

Jupitus i Chatterju odciggneli kurki. W twarze uderzyt ich gwattowny podmuch, rozbtysto
widmowe swiatto i w szum wiatru wdarty sie okrzyki i skrzypienie drewnianych wigzan — to
jednostka nagle nabrata ksztattu, wypetniajgc sobg pustke.

Byt to nieduzy jacht, o potowe mniejszy od ich statku. Z catg pewnoscig nie byt to
.Escape” z rodzicami Jake’a na poktadzie. Ale do kogo nalezat?

— Ster lewo na burt! — krzyknat Jupitus do komendantki, obawiajgc sie kolizji.

Postuchata go i , Tulipan” w ostatniej chwili odbit w lewo, niemal ocierajgc sie burtg
o jacht.

Jake spostrzegt, ze przybysz ma kitopoty. Dziéb szedt pod wode, a fale przelewaty sie nad
potrzaskanymi belkami poktadu. Mezczyzna w ptaszczu z wysokim kotnierzem, najwyrazniej
jedyna osoba na poktadzie, stat na szeroko rozstawionych nogach i wotat o pomoc, starajgc sie
przekrzycze¢ wichure. Byt mniej wiecej w wieku Galliany — po pie¢dziesigtce, jak oceniat Jake —
i miat posture poszukiwacza przygod. Pomimo wieku jego geste, jasne wiosy, ktére wydaty sie
Jake’owi dziwnie znajome, nie nosity sladu siwizny. Z pewnoscig mezczyzna nie byt wrogiem,
bo Jupitus i Chatterju natychmiast porzucili bron.



Jupitus bez wahania wspiat sie na reling i skoczyt ponad spieniong wodg na uszkodzony
jacht. Wylgdowat ciezko, $lizgajgc sie po przechylonym poktadzie w strone mezczyzny. Jake
ustyszat, jak wota do zeglarza:

— Wszystko w porzgdku? Nic ci nie jest?

Mezczyzna wskazat na swojg reke, dajgc do zrozumienia, ze jest ztamana.

— Jeste$ sam?

Stanowcze skinienie gtowa.

Jupitus objat go ramieniem i poprowadzit w gore poktadu, wotajgc do Chatterju, aby
rzucit im line. Jake spostrzegt, ze pod zdrowym ramieniem mezczyzna Sciska skérzang aktéwke.

— Kto to jest? — spytat komendantke.

Nie odpowiedziata od razu, wpatrzona w przybysza w oszotomieniu.

— To Isaksen. — W jej tonie pobrzmiewat niepokdj. — Caspar Isaksen Senior. Albo Fredrik,
jak go nazywamy.

Jake wytrzeszczyt oczy. Nazwisko Isaksen przejeto go dreszczem. Senior byt glowg
stawnego rodu producentéw atomium i ojcem podwdjnego agenta Caspara Juniora — to dlatego
Jake rozpoznat blond czupryne.

— Co on tutaj robi? — mruknefa Galliana. — Od dwudziestu lat nie opuszczat Szwec;ji.

Jupitus szykowat sie do wciggniecia Isaksena na poktad ,Tulipana®, kiedy nagle rozlegta
sie seria trzaskdw pekajgcych klepek. Jacht ztamat sie na pét i btyskawicznie zatonat, omal nie
wciggajac obu mezczyzn pod wode. Jupitus uchwycit sie liny — gubigc cylinder, ktory zakrecit sie
w wirze i znikngt — ale Isaksen stracit rownowage i wpadt do wody. Jupitus w ostatniej chwili
siegnat w dét i ztapat go za ztamang reke, sprawiajgc, ze Isaksen zawyt z bélu. Naprezajgc
Sciegna do granic wytrzymato$ci, Jupitus zdotat utrzymac ciezar, podczas gdy Jake i Chatterju,
zapierajgc sie stopami o burte, wciggneli obu na poktad. Kiedy ranny Szwed gramolit sie przez
reling, skérzana aktéwka wysuneta mu sie spod pachy i spadta do morza.

— Nie! — ryknat Isaksen. — Ratujcie jg! Musicie jg wyciggnac¢! — Wygladat tak, jakby
chciat skoczy¢ z powrotem do wody.

Jake zadziatat pod wptywem impulsu. Wskoczyt na reling i rzucit sie gtowg w dot
w spienione fale. Najpierw zimno odebrato mu oddech, potem oslepit go mrok. Ale wiedziat,
gdzie spadta aktowka. Natrafiwszy dtonig na jej pasek, pochwycit go i z catej sity odbit sie
w gore. Dwukrotnie wir wsysat go pod wode, jednak w koncu Jake wydostat sie na powierzchnie.

Pozostali, nawotujgc z , Tulipana”, rzucili mu koto ratunkowe. Jake wczepit sie w nie
i zostat wywindowany na pokfad.

Stat, dygocac z zimna i pozwalajgc, by Galliana opatulita go kocem.

— To byt bardzo odwazny czyn, mtody cztowieku — wyszeptata mu do ucha, z oczami
btyszczacymi dumg. — Czyn godny nazwiska Djones.

James wyszczerzyt zeby w usmiechu. Warto byto zaryzykowac, chocby dla ustyszenia
tych stow. Wreczyt jej skorzang aktowke, po czym komendantka podeszta do Isaksena, ktory
siedziat na skrzyni, podczas gdy doktor Chatterju ostroznie badat mu ramie, sprawdzajac, gdzie
jest ztamane.

— Witaj, Fredriku — powiedziata. — Musze przyznac, ze jestes ostatnig osobg, ktorej sie
spodziewatam.

Isaksen podnidst na nig wzrok i chrzgknat cicho.

— Znasz doktora Chatterju, rzecz jasna. | Jupitusa.

— Mi... mineto sporo czasu — wykrztusit chrapliwie mezczyzna.

— Chtopiec, ktéry uratowat twoj bagaz — powiedziata Galliana, wskazujgc Jake’a — to Jake
Djones.



Na dzwiek tego nazwiska Isaksen wyraznie sie ozywit. Przenidst wzrok na chtopca
| przyjrzat mu sie uwaznie, po czym usmiechnat sie.

— Mito mi cie poznadé, Jake.

— A mnie pana, sir — odpowiedziat Jake, zaintrygowany reakcjg Isaksena.

— Zatem co sie stato, Fredriku? — spytata Galliana.

— To byto szalenstwo, kompletne szalenstwo wyrusza¢ w te podr6z samotnie. Minety
dziesieciolecia, odkad po raz ostatni zeglowatem, i troche wyszedtem z wprawy — powiedziat
Isaksen. — Tak sie $pieszytem, zeby wydostac sie z tysigc siedemset dziewieédziesigtego
drugiego, ze nie zaplanowatem trasy jak nalezy. Zniosto mnie na skaty, ale dopiero dziesie¢
kilometrow przed punktem czasohoryzontu t6dz zaczeta nabiera¢ wody i zorientowatem sie, ze
kadtub jest uszkodzony. To wtedy wystatem wezwanie pomocy. Dzieki Bogu, przyptyneliscie.

— Skad ten niezwykty pospiech? — zainteresowata sie Galliana.

— Znalaztem cos$ wczoraj w nocy. To co$ waznego i chciatem jak najszybciej przekazac to
tobie. Osobiscie.

Jake spojrzat na rozbitka. Co$ w tonie jego gtosu sprawiato, ze chtopcu serce zabito
szybciej. Jupitus zawrdcit , Tulipana” w strone brzegu, ale on takze uwaznie przystuchiwat sie
rozmowie.

— Co znalaztes? — spytata ponuro Galliana.

— Otworz — odpart Isaksen, ruchem gtowy wskazujgc aktowke.

Odpieta klamry i wyjeta zawigzang teczke. Byta stara, spekana i wypchana grubym
plikiem niejednakowych skrawkéw papieru. Kiedy Galliana odstonita pierwszg strone —
trzymajgc mocno, zeby nie porwat jej wiatr — Jake zauwazyt, ze Isaksen znow bacznie mu sie
przyglada. Komendantka przejrzata jeszcze kilka kartek, a potem, bez komentarza, wsuneta
teczke z powrotem do torby.

— Dziekuje, ze mi to przynioste$. — To byto wszystko, co powiedziata.

Zakonczywszy badanie, odezwat sie doktor Chatterju:

— C0Oz, masz peknietg kos¢ ramienng, co do tego nie ma najmniejszych watpliwosci. Ale
tym zajmiemy sie pozniej, teraz musze wstawi¢ ci koS¢ promieniowg z powrotem w panewke, im
wczesniej, tym lepiej. Mozesz to poczuc.

Bez chwili wahania Chatterju chwycit przedramie pacjenta i szybko przekrecajac je
w fokciu, wprowadzit koS¢ na swoje miejsce. Staw strzelit donosnie, a Isaksen ryknat wielkim
gtosem i rgbnat zdrowg piescig w skrzynie.

— Juz po wszystkim. — Chatterju usmiechnat sie, starajgc sie bagatelizowac sprawe.

Isaksen dyszat, zaciskajgc zeby, dopoki bol nie ustgpit.

Wkroétce przed dziobem wyrést stozkowy ksztalt Mont-Saint-Michel. Nathan, Yoyo, Réza
i kilka innych os6b, prawie wszyscy w szlafrokach, czekali na nabrzezu. Kiedy , Tulipan” wszedt
do portu, wszyscy wstali, by mruzgc oczy, wypatrywac, kto jest na poktadzie.

Réza pierwsza rozpoznata pasazera.

— Wielkie nieba! — sapneta. — Fredrik Isaksen. Do licha, co on tu robi?

Patrzyli, jak przybyli schodzg na lad.

— Dziekuje wam wszystkim, ze czekaliscie — rzucita sucho Galliana, podchodzgc do
zebranych. — Jest pdzno, a nasz nowy gos¢ potrzebuje wypoczynku. Szybko do t6zek, bardzo
prosze. Rano wygtosze komunikat. Wszyscy straznicy historii majg zebrac sie w sali
reprezentacyjnej punkt ésma.

Nie mdéwigc juz nic wiecej, pomaszerowata w strone zamku ze skorzang aktowkg pod
pacha.

Jake byt wyczerpany i zasngt bardzo szybko. Obudzit sie tuz po Swicie i pospiesznie



ubrat, gnany ciekawoscia, dlaczego Isaksenowi tak bardzo spieszyto sie na Mont-Saint-Michel.
Poniewaz do spotkania zostato jeszcze sporo czasu, wyprowadzit Felsona na szybki spacer,
z przystankiem w stajniach, gdzie dat Dorze sniadanie sktadajgce sie z kapusty i jabtek.

W drodze powrotnej pod wptywem nagtego impulsu skrecit w strone pomnika straznikow
historii, upamietniajgcego agentow, ktérzy polegli na stuzbie. Na wysokim cokole w cieniu
wierzby stata rzezba przedstawiajgca klepsydre, wykuta ze srebrzystoczarnego marmuru. Wyryto
na niej tuziny nazwisk i dat, niektére byty catkiem niedawne. Jake siedziat przed pomnikiem
przez dtugi czas, zatopiony w myslach. Tak wiele istnien... Wspominajgc swoje niedawne
postepki, zastanawiat sig, czy jest godny pozostawac na stuzbie. Uratowanie aktéwki Isaksena
poprawito mu poczucie wlasnej wartosci, ale czy kiedykolwiek miat doréwnac wielkoscig tym
ludziom, polegtym straznikom historii?

Kiedy za kwadrans 6sma dotart do sali reprezentacyjnej, ta wrzata juz gwarem gtosow.
Niemal wszystkie krzesta wokot dtugiego stotu konferencyjnego byty zajete, a straznicy historii
stali w grupkach pod scianami, plotkujgc zawziecie.

— Uwaga! Droga dla rekonwalescenta! — zawotat jaki$ gtos z tytu.

Jake obejrzat sie i uSmiechnat na widok Nathana, pchajgcego Charliego, ktéry siedziat na
staroswieckim wozku inwalidzkim. W umocowanej z boku wézka torbie podréznej na aksamitnej
poduszce wylegiwat sie Pan Drake, wyraznie rozkoszujgc sie uwaga, jakg na siebie sciggat.

— Dobrze cie widzie¢ w miare na chodzie. Przynies¢ ci cos? — spytat Jake, ruchem gtowy
wskazujgc stot z bufetem sniadaniowym.

Charlie juz weszyt w skupieniu.

— Czuje cos$ intrygujgcego. Co to moze...? — Nagle sptyneto nanh ol$nienie. — Makaroniki!
Tak, bardzo chetnie. Niestusznie niedoceniany, ale jakze wyborny wypiek.

Jake oddalit sie i wrécit z kopiastym talerzem migdatowych ciastek. Charlie natychmiast
wzigt jedno ciastko i wiozyt do ust.

— No wiec — prychnat okruchami — wiemy juz cos wiecej? Kto by pomyslat, ze zjawi sie
u nas sam Fredrik Isaksen. To jak wizyta rodziny krolewskiej. Galliana moze by¢ komendantka,
ale realng wtadze ma Isaksen.

Przy boku Jake’a nagle zjawita sie Topaz. Pochylita sie¢ nad Charliem i ucatowata go
serdecznie w oba policzki.

— Jak sie dzis$ czuje nasz inwalida? Tu te sens beaucoup mieux aujourd’hui? A ty,
malenstwo? — Potaskotata Pana Drake’a pod szyjg, po czym obdarzyta cieptym usmiechem takze
Jake’a i Nathana. — A wy? Ufam, Ze doszliscie juz do siebie po waszym wypadzie do miasta?

Jake pokiwat glowg z zaktopotaniem, a Nathan dodat posepnie:

— Mniej stéw, mniej szkdd.

Nagle gwar rozméw ucicht. Jake odwrdcit sie i ujrzat Jupitusa wchodzgcego do sali
z Fredrikiem Isaksenem u boku. Szwed, z rekg na temblaku, rozglgdat sie wokét z ming
wyrazajgca faskawe uznanie. Charlie miat racje: wygladato to tak, jakby wyspe odwiedzit ktos
z rodziny panujgcej. Zwtaszcza kobiety byty zafascynowane. Fredrik byt przystojny
w pociggajgco niedbatym stylu — zwtaszcza przy bladym i wyniostym Jupitusie. W oczach petgat
mu szelmowski ognik, jakiego Jake nie dostrzegt poprzedniego wieczoru.

— Jak cudownie widzie¢ pana znowu, Herr Isaksen — zaszczebiotata Lydia Wunderbar,
przepychajgc sie przed zebranych. — Czy wolno mi zauwazy¢, ze wyglgdasz naprawde super,
mimo iz mineto tyle lat. lle to juz czasu? Dwie dekady? — Usmiechneta sie kokieteryjnie, unoszac
dton do swojej perfekcyjnie utozonej fryzury.

Isaksen usmiechnat sie pétgebkiem, usitujgc przypomnie¢ sobie, skgd mogtby jg znac.

— Tylko nie méw, ze zapomniate$! — wykrzykneta Lydia, przejeta zgrozg. — Lydia



Wunderbar. Z monachijskich Wunderbarow. Pamietasz, jak rozegraliSmy osiem szalonych partii
kanasty, czekajgc na ten okropny prom w Genui? Obawiam sie, ze zebrates wtedy solidne baty —
dodata i zachichotata piskliwie.

— Oczywiscie, ze pamietam — mruknat Fredrik.

Dla Jake’a i chyba wszystkich pozostatych z wyjgtkiem Lydii byto oczywiste, ze to
wierutne ktamstwo.

— Musimy to kiedys powtorzyc.

— Oczywiscie! Kiedy tylko zechcesz! — Lydia klasneta w dtonie. — Ale dosc juz tego,
jestes$ ranny, a ja cie tu zagaduje. Prosze, usigdz sobie. — Wskazata mu krzesto obok Rozy.

Na widok ciotki Jake’a Fredrik rozpromienit sie.

— Panna Rozalinda Djones — powiedziat. — Oto twarz, ktdra przywotuje wspomnienia.
Przypominasz sobie Persje?

Roéza spiekta raka, bawigc sie nerwowo klamerkg swojego sakwojazu.

— Nietatwo zapomnie¢ flote pieciuset okretow ptyngcych po mnie przez Morze Czerwone.

— Persowie byli w kolczugach, ty w spizu.

Jupitus wydawat sie zirytowany tg wymiang zdan.

— Mysle, ze Herr Isaksenowi bedzie znacznie wygodniej na tamtym fotelu — oznajmit,
odciggajac goscia od Rdzy, by posadzi¢ go na ozdobnym meblu w stylu Ludwika XIV, stojagcym
przy oknie.

Jake pochylit sie do Topaz.

— Czy on jest zonaty? — wyszeptat.

— Od czterdziestu lat. Fru Isaksen jest kobietg nadzwyczaj wyrozumiatg.

Rwetes ucicht ponownie, kiedy do sali wkroczyta Galliana z Oliwkg, swojg charcica,
drepczgcg potulnie za swojg panig. Komendantka niosta pod pachg aktowke Isaksena.

— Witam wszystkich — powiedziata. — Dziekuje wam za punktualnosc.

Zatrzymata sie obok Jake’a.

— Usigdziesz obok mnie z przodu? — spytata go. — Moge potrzebowac twojej rady
W pewnej sprawie.

Jake spetnit prosbe, pekajgc z dumy, cho¢ nie miat pojecia, w jakiej to sprawie mogtby sie
przyda¢ komendantce.

Galliana zajeta swoje miejsce. Jupitus zasiadt po jej jednej stronie, a Jake — lekko
oniesmielony — po drugiej. Rozgladajgc sie, zauwazyt Roze, ktora usmiechata sie do niego
i kiwata gtowa, tak samo jak przy jego pierwszej wizycie w sali reprezentacyjnej.

— Zapewne wszyscy zdgzyliscie sie juz przywitaC z naszym znakomitym gosciem —
zaczeta Galliana. — Jestem pewna, ze méwie w imieniu wszystkich, zapewniajac, ze jest
niezwykle mile widziany na naszej wyspie.

Rozlegty sie pomruki aprobaty.

— A teraz do rzeczy...

Drzwi na kohcu pomieszczenia otwarty sie z trzaskiem i do sali weszta Yoyo.

— Przepraszam, nie wiedziatam, ze juz zaczeliscie. — Skrzywita sie, nie wygladajac
bynajmniej na zaktopotana.

Topaz i Charlie spojrzeli po sobie, a Nathan poderwat sie na nogi, wotajgc:

— Tutaj! Tu jest wolne miejsce, panno Yuting.

Yoyo rzucita mu obojetne spojrzenie i usiadta na stotku przy kominku.

— Nie ma za co — wymamrotat Nathan do siebie, opadajgc z powrotem na krzesto.

Komendantka chrzgkneta i podjeta przemowe.

— Przyczyna, dla ktérej was tu zwotatam, jest to. — Uniosta aktowke Isaksena. — Torbe te



odkryto zaledwie wczoraj, w czasach Fredrika, ukrytg w jego rezydencji w pétnocnej Szwecji.
Zawiera dokumenty i notatki nalezgce do jego zmartego syna, Caspara.

Na dzwiek imienia zdrajcy przez zgromadzenie przebiegt szmer. Réza rzucita Jake’owi
zatroskane spojrzenie. Isaksen zwiesit gtowe, zawstydzony wspomnieniem postepkéw wtasnego
syna.

— Jak wszyscy wiecie, kiedy odkrylismy, ze Caspar pracowat jako podwojny agent, stuzgc
Agacie Zeldt, po jego niefortunnej Smierci jego pokoje, jak réwniez cata posiadtos¢ Isaksendw,
zostaty bardzo doktadnie zbadane. Tak bardzo zalezato nam na zdobyciu dodatkowych
informacji na temat dziatalnosci Caspara, ze rodzina Isaksenéw pozwolita mi uczestniczy¢
w poszukiwaniach. Nie odkryliSmy niczego.

Jake spojrzat na plik dokumentéw spoczywajgcy w dtoni komendantki. Patat zadzg
poznania ich tresci.

— Ale wczoraj, podczas prac renowacyjnych, odkryto tajny sejf, ukryty za drewniang
boazerig w patiserii Caspara. Wigkszosc¢ tych papierdw rzeczywiscie zapisano jego reka.

— Patiseria? — huknat Truman Wylder (ojciec Nathana byt rownie hatasliwy jak jego syn).
— Co to, u licha, jest patiseria?

— Wydaje sie, ze chodzi o rodzaj pracowni cukierniczej, ktérg Caspar urzadzit, by mie¢
gdzie przygotowywac swoje wypieki i stodycze — odpowiedziata Galliana.

Charliemu opadta szczeka.

Pomimo powagi tematu Jake nie zdotat powstrzymac¢ usmiechu na mysl o patiserii
Caspara. Oczywiscie, ze swoje sekrety ukrytby wtasnie tam — Jake nigdy w zyciu nie spotkat
kogos réwnie zbzikowanego na punkcie ciastek.

— Dokumenty ujawnity wstrzgsajgcg prawde. — Galliana potoczyta surowym wzrokiem po
zebranych. — Przykro mi to méwi¢ w obecnosci jego ojca, ale wyglada na to, ze ambicje Caspara
Isaksena siegaty o wiele dalej, niz moglibysmy sobie wyobrazi¢. Caspar zaoferowat swoje ustugi
w wiecej niz jednym kierunku... Krétko moéwigc, nawigzat wspoétprace nie tylko z Agatg Zeldt,
lecz takze z innym sposroéd naszych najgrozniejszych wrogoéw — Xi Xiangiem.

Straznicy historii — juz od dtuzszej chwili siedzgcy na krawedziach krzeset — jednoczesnie
wydali okrzyki zdumienia, po czym wszyscy naraz zaczeli komentowa¢ wiadomos$¢ miedzy sobg.
Jupitus musiat wsta¢ i zastukac tyzeczkg w filizanke, przypominajgc, ze komendantka jeszcze nie
skonczyta.

— Jak wszyscy wiemy — podjeta Galliana — od incydentu w chinskim biurze rok temu
staramy sie ustali¢ miejsce pobytu Xi Xianga. Zawsze byt jednym z naszych najbardziej
niebezpiecznych przeciwnikdw, w niematym stopniu takze dlatego, ze w jego szalenstwie na
0got prozno doszukiwac sie metody. Ma jeden prosty cel: wywota¢ chaos. Jest tez mistrzem
maskarady i niczego nie kocha bardziej, niz znika¢ bez sladu, jakby rozptynat sie w powietrzu.
Co wiecej — wybaczcie, ale w tej kwestii nie bede bawic¢ sie w subtelnosci — jest zdecydowanie
najbardziej bezwzglednym morderca, z jakim kiedykolwiek mieliSmy do czynienia.

Przez sale przetoczyt sie pomruk aprobaty. Jake wiedziat, skad to poruszenie: oprocz
licznych zbrodni, jakie popetnit, Xi Xiang byt osobiscie odpowiedzialny za zamordowanie meza
Galliany oraz ich jedynego dziecka. Utopit piecioletniego chtopca, przywigzujgc mu ciezary do
stop i wrzucajgc do Morza Japonskiego, Smiejgc sie przy tym do rozpuku. Jake przygladat sie
komendantce, oczekujgc oznak emocji, ale jej twarz zachowata kamienny spoka;.

— Wszystko to jest wystarczajgco okropne — ciggneta Galliana — ale od pewnego czasu
obawialismy sie, ze Xi Xiang planuje nowg potwornosc. Tres¢ tych dokumentow wydaje sie
potwierdza¢ nasze obawy. Na szczescie znalezlismy takze wskazéwki dotyczgce jego miejsca
pobytu. Mam tu na mysli zardwno lokalizacje geograficzng, jak i temporalng.



Ignorujac okrzyki, jakimi powitano te nowine, Galliana nalata sobie wody do szklanki,
pociggneta tyk i podjeta mowe:

— Xi Xiang jest w rzeczywistosci Indonezyjczykiem, urodzonym na wulkanicznej wyspie
Krakatau. Jednak na swojg ojczyzne wybrat Chiny, niedtugo po tym, kiedy skonczyt
dwadziescia...

— Tabuan — przerwata Yoyo.

— Stucham? — Komendantka spojrzata na niego srogo.

— Urodzit sie na wyspie Tabuan, niedaleko wybrzeza Sumatry. Jego rodzina przeniosta sie
na Krakatau, kiedy miat dwa lata. Jestem ekspertka, jesli chodzi o Xi Xianga.

Podnidst sie szmer. Starsi straznicy historii wymieniali sie po cichu komentarzami,
zerkajgc z oburzeniem na Yoyo. Przerywanie komendantce byto powaznym grzechem, zwlaszcza
gdy robit to kto$ nowy na wyspie. W reakcji na atmosfere dezaprobaty Yoyo obojetnie wzruszyta
ramionami.

— Przepraszam, ze wytknetam biad.

— Ona ma racje, oczywiscie — wtracit gorliwie Nathan. — To byt Tabuan.

— Wystarczy — ucieta Galliana. — Panno Yuting, nie watpie, ze jestes specjalistkg w tej
kwestii, tak jak zresztg w wielu innych sprawach, ale mamy naprawde duzo do omowienia. Jak
juz mowitam, Xi Xiang osiadt w Chinach i tam prowadziliSmy nasze poszukiwania, skupilismy
sie zwtaszcza na rejonie Morza Potudniowochinskiego, gdzie ma licznych sojusznikow. —
Otworzyta teczke i wzieta do reki pierwszy plik papieréw. — Te dokumenty sugeruja, ze
powinnismy radykalnie zmieni¢ nasz sposéb myslenia. Wyglada na to, ze Xi Xiang ma kryjéwke
na Zachodzie. Wszystko wskazuje na to, ze w ciggu minionych kilku lat spedzit tam sporo czasu.
Niewykluczone, ze jest tam i teraz. Lokalizacja jest zaskakujgca...

Z pliku kartek wyjetfa jedng i uniosta, pokazujgc zebranym. Byt to plan miasta, stary
i postrzepiony na brzegach. Jake musiat porzadnie wyciagng¢ szyje, aby go zobaczy¢.
Narysowano go odrecznie i opisano wyblaktymi ozdobnymi literami, ale w ksztafcie
przecinajgcej rysunek rzeki byto co$ znajomego.

— Londyn — powiedziata Galliana. — Postelzbietanski Londyn, poczatek siedemnastego
wieku. Jezeli nie przebywa tam osobiscie, z catg pewnoscig ma w miescie swojg kwatere.

Jake nagle pojat, dlaczego komendantka poprosita, aby z nig usiadt. Londyn byt miastem,
w ktérym sie wychowat.

Galliana mowita dalej:

— Wbrew pozorom ma to sens. Poza obsesjg na punkcie chaosu i mordowania Xi Xiang
ma tez drugg manie: teatr, aktorstwo, przebieranki, magie. Rzecz jasna uwaza sie za
pierwszorzednego artyste. A nie ma miejsca wazniejszego dla historii dramatu niz szekspirowski
Londyn. No i oczywiscie jest to ostatnie miejsce, w ktorym przysztoby nam do gtowy go szukac.
— Przeciggneta palcem przez srodek mapy. — Centrum Londynu, Tamiza, Biata Wieza, Most
Londynski, katedra Swietego Pawta... A tutaj — palec zatrzymat sie w jednym punkcie — na
potnoc od rzeki, tuz za Blackfriars, rysunek osmiornicy, znak Xi Xianga.

— Witasnie tam, naszym zdaniem, moze sie ukrywac — wyjasnit Jupitus.

— Niczego nie wiemy na pewno, ale to jedyny trop, jaki mamy — powiedziata Galliana. —
Dzis po potudniu zamierzam posta¢ tam zespot dla przeprowadzenia rozpoznania.

Nastgpita kolejna erupcja zgietku. Ludzie podnosili rece i zadawali pytania, wszyscy
naraz.

— Prosze o cisze! — zawotata Galliana, przekrzykujgc wrzawe. — Cisza! Mam do
omowienia jeszcze jedng wazng kwestie.

Poczekata, az wszyscy ucichng, po czym podjeta wypowiedz:



— Badanie ostatniej partii dokumentow znalezionych w teczce przyniosto nam jeszcze
jedno odkrycie, by¢ moze najbardziej alarmujgce ze wszystkich. — Komendantka potozyta dton
na ramieniu Jake’a, rzucajgc mu zatroskane spojrzenie. — Dokumenty te odnoszg sie do innego

mitodego cziowieka, ktdry najwyrazniej wspotpracowat z Xi Xiangiem i Casparem... — Galliana
zaczerpneta tchu i rzucita bombe: — To Filip Djones.



7
Znak osmiornicy

Réza uniosta dtonie do ust, Charlie zakrztusit sie makaronikiem, za$ signor Gondolfino
upuscit swojg laske na posadzke. Jake zapomniat o oddychaniu. Wzburzeni agenci krzyczeli
jeden przez drugiego i tylko Yoyo wydawata sie zaskoczona ich reakcja.

— Uspokojcie sie! — nawotywata Galliana. — Uspokojcie sie! Usigdzcie wszyscy.

— Co to ma znaczy¢? — zagrzmiat Truman Wylder. — Jakie masz dowody?

— Istniejg r6zne poszlaki — odpowiedziata komendantka, wytawiajgc z pliku konkretng
kartke. — Oto jeden z chronotelegramdw odebranych przez Caspara. — Poprawita okulary na nosie
i zaczetfa czytac: — , XX i ja dotarliSmy do Londynu”. XX to z pewnoscig Xi Xiang. ,XX wyrusza
na wschéd za tydzien. Potrzebne atomium na podréz”. | tu podpis: ,Filip D.”.

| znéw wszyscy zaczeli mowic jednoczes$nie.

— To niczego nie dowodzi — zauwazyt ktos.

— Kazdy mogt napisaé cos takiego — dodat ktos inny.

Gtos zabrat Jupitus:

— Wiemy, ze Caspar mowit o Filipie w starozytnym Rzymie, prawdopodobnie sie
spotkali. Ale Caspar twierdzit, ze Filip byt torturowany.

Podczas gdy mowit, z typowa dla siebie niedelikatnoscia, Galliana mocno trzymata
Jake’a za ramie, teraz zesztywniate.

— By¢ moze jego wspétpraca z Xi Xiangiem byta tylko pozorowana. By¢ moze
szpiegowat go, zostat odkryty i stad tortury. Ale to prowadzi nas do kolejnej, jeszcze wiekszej
zagadki: dlaczego, do licha, przed tym wszystkim nie nawigzat kontaktu z nami? Nie, w rzeczy
samej mam przeczucie, ze przeszedt na strone wroga. Zawsze byt zadny wiadzy.

— Ze co prosze? — zawotata Réza z drugiego konca stotu. — Filip miatby pracowaé dla
wroga? Zadny wiadzy? Czys$ ty rozum postradat, Jupitusie?

— Spodziewatem sie, ze bedzie to niepopularny poglad. — Jupitus wzruszyt ramionami. —
Ale kiedy ustyszysz o wszystkich faktach...

— Jupitusie Cole, upadtes$ na dno i wiercisz w nim dziure! — zawotata Réza. — Jak Smiesz?!
Jak Smiesz wygadywac takie rzeczy?!

Jupitus znéw wzruszyt ramionami i pociggnat tyk kawy z filizanki.

— Dzieki Bogu, ze nie doszto do tego slubu! — grzmiata Réza. — Dzieki Bogu! Jestes...
jestes bydle! Ty chciwy, matostkowy...

— Krzycz, Rozalindo, miotaj obelgi, to u ciebie normalne. C6z za niezwykle dojrzate
zachowanie.

— | nie nazywaj mnie Rozalindg. Nie cierpie tego imienia! Zawsze go nienawidzitam! Nie
masz prawa zwracac sie do mnie w ten sposob...

— Dos¢! — krzyknat nagle Jake, uderzajgc piescig w stot, az zabrzeczata zastawa. — Jakie
fakty, panie Cole? Czy m¢j brat zyje?

Zapadta grobowa cisza. R6za opadta na krzesto, zawstydzona swoim wybuchem. Nawet
Jupitus wygladat, jakby czut sie winny.

— Przepraszam, komendantko — powiedziat Jake cicho.

— Nie przepraszaj, nic sie nie stato — odpowiedziata fagodnym tonem Galliana. — Miate$
prawo sie zdenerwowac. To wszystko jest dla ciebie trudniejsze niz dla kogokolwiek innego. —



Odwrdcita sie do Jupitusa i dodata oschle: — Niektorzy z siedzgcych przy tym stole powinni

o tym pamieta¢. Widziatam wiecej dobrych manier w cyrku! — Zamilkta na chwile, czekajac, az
minie jej gniew. — Jake bardzo stusznie zapytat o fakty. W tej materii wydaje sie, ze jeden $lad

ma szczegolne znaczenie. Oto ostatnia kartka z teczki Caspara. — Galliana wysuneta papier lezgcy
na spodzie pliku — dokument byt znacznie nowszy, mniej zniszczony niz pozostate — i potozyta

go na stole przed Jakiem. — Czy to wydaje ci sie w jakikolwiek sposob znajome?

Jake spojrzat na papier i oczy rozszerzyty mu sie ze zdumienia. Zobaczyt nakreslone
odrecznie schematy dwdch rodzajow broni palnej — mniejszej i wiekszej, pokazanych pod
réznymi kgtami — uzupetnione rysunkami objasniajgcymi zasade dziatania kazdego
z mechanizmoéw. Rysunki upstrzone byty notatkami pisanymi drobnym maczkiem.

Wszyscy zgromadzeni patrzyli na Jake’a, ktéry powoli wyciggnat reke, by dotkng¢
papieru. Filip uwielbiat szkicowac intrygujgce rzeczy: maszyny, okrety, armaty... Kiedy miat
zaledwie dziesiec lat, natknat sie na ksigzke o wynalazkach Leonarda da Vinci. Na poczatku
nasladowat Leonarda — nawet notatki zapisywat pismem lustrzanym, tak jak jego mistrz — ale
wkrotce wypracowat wtasny niepowtarzalny styl. Dwa urzgdzenia na szkicu — smukty rewolwer
i rodzaj masywnej wyrzutni (albo ,ogniowy miotacz”, jak gtosit podpis pod dolnym schematem)
— narysowano z niestychang dbatoscig o szczegdty. Oba miaty fantazyjny ksztatt ztotego smoka,
ktorego gtowa i paszcza kryty w sobie lufe.

— Czy rozpoznajesz pismo? — spytata jeszcze raz Galliana.

Jake skinat gtowa.

— Ja réwniez je rozpoznaje — powiedziata tagodnie, po czym zwrocita sie do pozostatych
straznikéw historii: — JesteSmy zdania, ze te szkice, a moze raczej plany, ktorymi najpewniej sa,
zostaty wykonane rekg Filipa Djonesa. Na gérze strony widnieje piecze¢ z odcisnietym
wizerunkiem o$miornicy.

Topaz, Nathan, Charlie i Ro6za siedzieli w absolutnym bezruchu ze wzrokiem utkwionym
w Jake’u. Galliana mowita dalej:

— Doktor Chatterju poswiecit te noc na zbadanie rysunku w celu okreslenia jego wieku.

— Metoda nie jest doskonata — wigczyt sie doktor, unoszgc sie lekko z krzesta — ale
atrament, wystawiony na dziatanie powietrza, z czasem zmienia swoje wiasciwosci. Kruszeje,
mozna powiedzie¢. Wykorzystujgc pewien odczynnik chemiczny, moge z grubsza okreslic,

w jakim stopniu wysecht.

Zapadta cisza, ktérg po chwili przerwata Réza.

— Zatem jak bardzo wysecht, doktorze Chatterju?

Doktor spojrzat na Galliane, ktora skineta gtowg przyzwalajgco.

— Moim zdaniem rysunek powstat nieco ponad rok temu.

Wszyscy naraz gwattownie wciggneli powietrze. Kiedy znaczenie tej informacji dotarto
do Jake’a, jego dolna warga zaczeta drze€. L.zy cisnety mu sie do oczu, ale je powstrzymat.
Galliana $cisneta go za ramie jeszcze mocniej.

— Nieco ponad rok? — spytat.

— Tak uwazamy.

Znowu cisza.

— Ale nieco ponad rok temu Caspar twierdzit, ze Filip prawdopodobnie nie zyje.

— To szokujgce, wiem — podjeta Galliana ze smiertelng powagg. — Musimy sie
dowiedzie¢, co to wszystko znaczy. Tymczasem nie martwmy sie na zapas. Na razie bgdzmy
wdzieczni, ze w ogole mamy jakis trop. — Westchneta gteboko. — No dobrze... Co do planowanej
operacji, postanowitam, ze do Londynu roku tysigc szescset dwunastego udadzg sie nastepujgcy
agenci: Topaz St Honoré, Nathan Wylder — przerwata na chwile, zanim ogtosita trzecie nazwisko



— oraz Jake Djones. Topaz bedzie dowodzi¢ operacjg. Charlie, niestety, nie jest zdolny do
podrozy.

Jake ustyszat swoje imie i pomimo szoku, w jakim wcigz sie znajdowat, poczut przyptyw
dumy, iskre pocieszenia. Zostat wybrany i nawet nie musiat nikogo przekonywac.

— Prosze, prosze — mrukneta ponuro R6za z drugiego konca stotu. — Rychto w czas.

Wybor agentow nie byt dla nikogo niespodziankg. Walor straznika czasu — czyli jego
zdolnos¢ do przenoszenia sie w czasie i przestrzeni — byt najsilniejszy u mtodych agentow,
zwlaszcza u tak zwanych diamentow, czyli tych, ktérzy pod zamknietymi powiekami dostrzegali
wyraziste, przypominajgce diament romby. Nathan, Topaz, Jake, a takze Charlie byli
diamentami. Diamentami byli rGwniez rodzice Jake’a oraz jego ciotka. Zdarzaty sie jednak
wyjatki od tej zasady: Jupitus, na przykfad, nie byt diamentem, ale jego walor, cho¢ agent
mtodosC miat juz za sobg, nadal byt wyjgtkowo silny.

— Pozostawiam te rysunki w twoich rekach — powiedziata cicho Galliana, zwracajgc sie do
Jake’a. — Zabierz je ze sobg. — Przesuneta szkic po blacie, a on ujat papier w taki sposéb, jakby
byt najcenniejszg relikwig.

Yoyo uniosta reke i cierpliwie czekata na przyzwalajgce skinienie komendantki.

— Chciatabym, jesli wolno, zgtosi¢ swojg kandydature do tej misji — powiedziata
pokornie.

Matka Yoyo przytkneta palec do jej ust, dajgc znak, aby zamilkfa.

— To bardzo szlachetnie z twojej strony, panno Yuting, ale nie tym razem.

Usmiech na twarzy Yoyo ani drgnat.

— Jak juz wspominatam, temat Xi Xianga badatam bardzo dogtebnie — nalegata
dziewczyna. — | nie musze chyba dodawacé, ze posiadam rozlegtg wiedze na temat wszystkiego,
co wigze sie ze Wschodem.

— Co do tego nie mam najmniejszych watpliwosci. Jestes cennym czionkiem naszego
zespotu. Jednak tym razem nie wybieramy sie na Wschaod.

— Ale sprawa dotyczy Wschodu. Xi Xiang jest Chinczykiem, to znaczy, operuje
w Chinach.

—Cébz, przykro mi, panno Yuting, ale odpowiedz nadal brzmi: nie.

— Mimo to usilnie prosze...

— Aja usilnie radze ci, zamilcz wreszcie — warkneta Galliana. — Ostatnio trudno
powiedzieC, aby twoja obecnos¢ przynosita nam cokolwiek dobrego.

Tym razem usmiech Yoyo znikngt. Madame Tieng wstata, czerwienigc sie.

— Mojej corce jest bardzo przykro... — zaczeta.

— Nie odpowiadaj za mnie, matko. Nie jest mi ani troche przykro. Uwazam za
niedorzecznosc fakt, ze nie wigczono mnie w skitad grupy. Jestem warta wiecej niz tych troje
razem wzietych. Walcze sprawniej i mysle sprawniej.

Z tymi stowami wstata, obrzucita zebranych pogardliwym spojrzeniem i wybiegta z sali,
trzaskajgc za sobg drzwiami.

W ciezkiej ciszy zebrani patrzyli na z wolna osiadajgcy obtok kurzu.

— Che dramma — wymamrotat Gondolfino, nachyliwszy sie do doktora Chatterju.

Galliana starata sie wyglgdac na nieporuszona.

— Bardzo prosze, aby grupa operacyjna przeszita do kostiumerii, a po przygotowaniu
strojow pobrata bron w zbrojowni. Wyruszacie na ,Gromie”, punkt dziesigta. Nie ma chwili do
stracenia. To wszystko. Zamykam spotkanie.

Topaz i Réza natychmiast poderwaty sie i podbiegty do Jake’a. W Slad za nimi potoczyt
sie wozek Charliego, popychany przez Nathana, ktéry jednym okiem zerkat na drzwi, na



wypadek gdyby Yoyo jednak wrdcita.

—Wszystko bedzie dobrze, Jake — pocieszata go Topaz, kiedy przyjaciele zebrali sie wokét
niego. — Dowiemy sie, o co w tym wszystkim chodzi.

— W porzadku — powiedziat Jake, wzruszajgc ramionami.

Ktamat. Daleko mu byto do ,porzadku”. Byt wstrzgsniety i bardziej zdezorientowany niz
kiedykolwiek dotad. Filip zostat zabity czy nie? Czy pracowat dla wrogéw? Za duzo byto
znakéw zapytania, aby teraz o tym myslec.

— Chodzmy — powiedziat stanowczym tonem, $ciskajgc w dtoni szkic Filipa.

W kostiumerii dtugi wieszak elzbietanskich strojéw wtoczyt sie z turkotem do
przymierzaini.

— Poczatek siedemnastego wieku to przede wszystkim ogromne kotnierze, czyli krezy, bo
tak brzmi ich wtasciwa nazwa — poinformowat Jake’a Nathan, starajgc sie odwrdcic uwage
przyjaciela od mysli o Filipie. Przeciggnat dtonig po fatdach ciasno plisowanego jedwabiu. — Im
wieksze, tym lepiej, a ja zamierzam posungc sie do skrajnosci.

Wybrat kotnierz o obwodzie niemal dwukrotnie wiekszym od obwodu wiasnej gtowy.
Przytozyt go sobie do szyi i przejrzat sie w lustrze.

— Cze$¢, przystojniaku! — Rozedmiat sie i puscit oczko do wtasnego odbicia.

— Czekaj na swojg kolej — syknagt Gondolfino i wyrwat mu kotnierz z rgk. — Najpierw
panna St Honoré.

Wystapit naprzod, rozciggajgc usta w przymilnym usmiechu. Uwielbiat Topaz i nie
wstydzit sie tego okazywac.

— Ciebie, moja droga, widze w aksamicie i brokacie — zaszczebiotat, przesuwajgc
pomarszczong dton wzdtuz szeregu sukienek, ktére wybrat dla niej juz wczesniej.

Po Topaz Gondolfino zabrat sie do ubierania chtopcow. Kiedy skonczyt, cofnat sie o krok
i klasnat w dtonie.

— Popatrzmy teraz na was wszystkich razem, tutti insieme — powiedziat, poprawiajgc
monokl.

Troje agentow ustawito sie w szeregu.

— Incantevole! — zawotat. — Zachwycajgcy!

| rzeczywiscie, w ciemnych strojach i biatych krezach stanowili niezwykle malowniczg
grupe.

W zbrojowni czekat juz na nich doktor Chatterju, stojgcy przy warsztacie w towarzystwie
Amrita, swojego zadziornego bratanka, ktory stuzyt mu jako asystent.

— Tutaj. — Doktor pomachat rekg. — Chodzcie, chce wam cos$ pokazac.

— Zabawki! To lubie! — Nathan wyszczerzyt zeby na widok gadzetdw, ktére Chatterju
roztozyt na stole.

— Na poczatek chciatbym zaprezentowa¢ wam mojg nowg wielostrzatowg kusze
sprezynowg — powiedziat doktor, wybierajgc pierwszy przedmiot.

Rzecz przypominata skrzyzowanie kuszy z rewolwerem; miata grube toze kryjgce
mechanizm sprezynowy, kolbe, bebenkowy magazynek amunicji oraz normalny pistoletowy
spust.

— Bebenek miesci dziesie€ bettdw i mozna go wymieni¢ w pot sekundy. — Doktor
zademonstrowat, wprawnie wypinajgc magazynek z toza i mocujgc inny na jego miejscu. — Dla
wzmochienia skutecznosci betty mozna pokryc¢ trucizng.

— Czy moge, sir? — spytat Nathan, niecierpliwie przebierajgc nogami.

Chatterju podat mu bron i Amerykanin niezwtocznie oprdznit pét magazynka, strzelajgc
w strone tarczy na drugim koncu sali. Smignety stalowe btyski — pac! pac! pac! pac! pac! —



i betty utkwity w celu.

— | co wy na to? Prawie wszystkie w dziesigtke!

Topaz odebrata mu kusze i ztozyta sie do strzatu. Piec bettéw wbito sie w sam srodek
tarczy, tworzgc zwarty pek.

— Oczywiscie, to taka bardziej damska bron — wymamrotat pod nosem Nathan.

Jake tez chciat sprobowac, ale Chatterju dat znak, ze chciatby kontynuowac pokaz.

— Macie tu takze inne typy broni miotajgcej — powiedziat, wskazujgc na skrzynie. —
Zadnych materiatow wybuchowych, rzecz jasna, a wszystko utrzymane w stylu wtasciwym
poczatkom siedemnastego wieku. — Przesunat sie nieco, aby pokazac im zawartosc poétki. —
Oczywiscie bedg wam potrzebne takze inkaust i gesie pioro, standardowe wyposazenie
w elzbietanskim Londynie. Ale sprébujcie napisa¢ cos tym, a czeka was niemita niespodzianka.
Amrit, zademonstruj z faski swojej.

Wesoto usmiechniety chtopak zatozyt ochronny hetm z goglami i rekawice kolcze, po
czym ujat pioro i zanurzyt je w katamarzu.

— W chwili gdy pioro wejdzie w kontakt z atramentem, zaczyna sie reakcja — wyjasnit
doktor.

Mowit prawde: wszyscy troje ustyszeli syczenie dobywajgce sie z czubka pidra. Amrit
przeszedt na drugg strone sali, umiescit pioro w metalowym stojaku i cofnagt sie pospiesznie.
Nagle piéro rozbtysto oslepiajgcym biatym blaskiem i wybuchto, wytwarzajgc chmure dymu.
Podmuch rzucit Amrita na sterte tarcz i hetmodw, ale chiopiec nie przejat sie tym ani troche.
Wygramolit sie ze ztomu i chichoczgc, zaczat otrzepywaé swdj laboratoryjny fartuch.

— Smierciono$ne piéro. — Nathan pokiwat gtowg z uznaniem. — Podoba mi sie.

Ostatnia nowos¢ zostata nazwana ,catkiem porecznym silnikiem zaburtowym?”. Pojemnik
wyglagdat jak sfatygowany kuferek Zzeglarski, ale z jego wnetrza Chatterju ostroznie wydobyt
maszyne ztozong z wielu zmysinie potgczonych czesci, wykonanych z wypolerowanego drewna
albo Isnigcego metalu. Doktor przekrecat i przesuwat owe elementy tak dtugo, az rzecz nabrata
ksztattu, przemieniajgc sie w rumpel, silnik i Srube napedowa, potgczone w jeden pomystowy
mechanizm.

— Mozna to przyczepi¢ do rufy praktycznie kazdej niewielkiej todzi — chetpit sie doktor,
sktadajgc silnik z powrotem i chowajgc w skrzyni. — To jedyny prototyp i jestem z niego
szczegolnie dumny, wiec bardzo prosze, uwazajcie.

Do dziesigtej zostato niewiele czasu. Jake, Nathan i Topaz wrocili do swoich pokojow,
aby spakowaé wszystko, czego mogli potrzebowac¢ podczas wyprawy. Jake podszedt do komody
stojgcej przy t6zku i wyjat z niej fotografie. Przedstawiata rodzine Djonesow, a wykonano jg
w sSwieta Bozego Narodzenia przed zaginieciem Filipa. Jake przyjrzat sie uSmiechnietej twarzy
brata. Co kryto sie za tym usmiechem? Czy naprawde mogta to by¢ zdrada?

— Oczywiscie, ze nie — wymamrotat.

Wiozyt zdjecie do teczki obok szkicu Filipa i spakowat do torby. Wychodzac z pokoju,
natknat sie na Nathana, ktory tarabanit sie przez korytarz z torbg zarzucong na plecy.

— Stuchaj, staruszku, wiem, ze masz teraz inne rzeczy na gtowie, ale powiedz, co sgdzisz
o catej tej chryi z panng Yuting? — powiedziat Amerykanin w sposob, ktéry uwazat za szept.

Nie czekat na odpowiedz Jake’a.

— Te jej przechwalki, ze jest lepsza niz my wszyscy razem, byty cokolwiek nie na
miejscu, ale mimo to... Sam nie wiem, dziwne to wszystko, nie sagdzisz? Witasnie bytem u niegj
przed chwilg — wyznat. — Chciatem porozmawiac, pozegnac sie. Udawata, ze nie ma jej
w pokoju, ale byta tam jak nic. Siekta mieczem, az Swistato.

— Wiesz, niewiele mozemy na to poradzi¢. — Jake wzruszyt ramionami. — Mysle, Ze jej



przejdzie, zanim wrdocimy.

Kiedy to mowit, w glowie zakietkowata mu niepokojgca mysl: ,A jesli nie wrécimy?”.

Misje wigzaty sie z realnym ryzykiem i prawda byta taka, ze w dziejach Tajnych Stuzb agenci nie
zawsze konczyli swoje wyprawy zywi. Pomnik pod wierzbg byt tego smutnym dowodem. Nagle
Jake réwniez zapragnat zobaczyc¢ sie z Yoyo przed wyruszeniem w droge.

— Chodzmy do niej — powiedziat. — Tylko szybko. Odptywamy za pie¢ minut.

Popedzili do jej pokoju, ale za otwartymi na o$ciez drzwiami nie byto nikogo. Czas naglit,
wiec zrezygnowawszy z poszukiwan, chtopcy zeszli do przystani przygnebieni. Przy ,Gromie”,
nieduzej fregacie kupieckiej o btekitnych zaglach i skomplikowanej sieci olinowania, zebrata sie
mata grupka zegnajgcych.

— Charlie, hultaju, bedzie mi ciebie brakowato — rzekt Nathan, Sciskajgc dton przyjaciela.

Jake i Topaz pozegnali sie z Charliem serdecznym usciskiem.

— Zycze powodzenia — powiedziat do nich. — Ale musicie co$ mi obiecacé. Idzcie do The
Globe i obejrzyjcie cos z oryginalnego Szekspira. Macie to zrobi¢. Ja nie zartuje, styszycie?

— Umieszczam to na pierwszym miejscu naszej listy — oznajmit Nathan uroczyscie,
spogladajgc ukradkiem na Jake’a i przewracajgc oczami. (Jake nie miat pojecia, skad u Nathana,
tak przywigzanego do dramatyzmu, brata sie nieche¢ do teatru i opery).

Galliana wreczyta Topaz matg szkatutke zawierajgcg atomium i chronofuzor.

— Jesli zlokalizujecie Xi Xianga albo kogokolwiek z jego ludzi, bgdzcie bardzo ostrozni.
To przewrotny cztowiek, spodziewajcie sie fatszu na kazdym kroku. | niezmierzonych poktadow
okrucienstwa.

— Bedziemy ostrozni, komendantko — obiecata Topaz.

— Zostajesz z ciotkg R6zg na kilka dni — powiedziat Jake do Felsona, gltaszczac go czule. —
Nie martw sie, na pewno bedzie cie rozpieszczad.

— A pewnie — przytakneta dziarsko Réza, po czym dodata dos¢ gtosno, aby ustyszat jg
Jupitus: — Komu potrzebny cztowiek do przytulania w nocy?

Uscisneli sie serdecznie.

— Uwazaj na siebie, drogi chtopcze — dodata Roza. — Jezeli Filip gdzies zyje, odnajdziesz
go, prawda?

—Zrobie, co w mojej mocy. Do widzenia, ciociu — powiedziat Jake.

Wtem wrdcita do niego tamta straszna mysl, ze by¢ moze juz nigdy nie wréci. Zaskoczyt
ciotke dodatkowym, serdecznym usciskiem, po czym podniost swoj bagaz. Juz miat wejs¢ wraz
z innymi na poktad, kiedy nadbiegta Yoyo. Jej napuchniete, przekrwione oczy utkwione byty
w Jake'u.

— Szukaliscie mnie?

Jake czut sie nieswojo ze swiadomoscig, ze wszyscy na niego patrza.

— M-m-my tylko chcielismy sie pozegnac...

Yoyo ujeta jego dton.

— Naprawde mam nadzieje, ze odnajdziesz swojego brata.

Podczas gdy patrzyta mu prosto w oczy, Jake’a przeszyt dziwny dreszcz. Jeszcze nigdy
nikt nie patrzyt na niego tak bezposrednio.

— Wré¢ caty i zdrowy, dobrze? — powiedziata Yoyo.

— Tak. Dobrze. Wroce — rzekt oszotomiony.

Wtedy Yoyo pochylita sie i pocatowata go w policzek. Usta miata przyjemnie ciepte — tak
przyjemnie, ze wtosy na karku zjezyly mu sie z rozkoszy.

Nathan parsknat z niedowierzaniem, a kilka z obecnych oséb uniosto brwi w zdumieniu.

— Uwazaj na Jake’a, jasne? — powiedziata Yoyo do Nathana, po czym zawrdcita na piecie,



przepchneta sie miedzy ludzmi i pobiegta do zamku.
— A na mnie to pouwazam sobie sam, co nie? — zawotat za nig Nathan. — Kto$ musi —
mruknat pod nosem. — Cztowiek tyle sie stara i oto co dostaje w zamian. Urocze!
Byt tak zgaszony, ze darowat sobie zwyczajowq ,improwizowang” przemowe
0 czekajgcych ich niebezpieczenstwach. Wsiedli na statek wsréd pozegnalnych okrzykow,
a potem odbili od brzegu.
Jake patrzyt na oddalajgca sie wyspe. Ludzie na nabrzezu stawali sie coraz mniejsi
i mniejsi. W gtowie miat metlik, jakiego nie doswiadczyt chyba nigdy w zyciu. Rewelacje
o Filipie, spojrzenie Yoyo i to dreczgce przeczucie, ze zmierzajg ku wtasnej zagtadzie.



8
Powrét nad Tamize

Kiedy znalezZli sie na petnym morzu, Topaz starannie skalibrowata chronofuzor, dodata
atomium, rozlata trzy porcje i rozdata je przyjaciotom. Kazdy straznik historii, aby méc
podrozowac w czasie, musiat posiadac¢ naturalng po temu zdolnos¢, mimo to przy kazdych
przenosinach nalezato bardzo doktadnie przeliczy¢ dystans i czas, a potem sporzagdzi¢ i zazy¢
roztwor ztocistego atomium o $cisle dobranych proporcjach. Wystarczytby drobny btad, aby
agent zdryfowat w czasie, co mogto sie skonczy¢ rozerwaniem atomow sktadajgcych sie na jego
ciato. Kazda podroz niosta ze sobg ryzyko i podczas wejscia w punkt czasohoryzontu straznicy
winni zachowywac najwyzsze skupienie.

—Czy tylko méj zotadek tak burczy? — spytat niewinnie Nathan i wychylit swojg porcje
atomium, krzywigc sie teatralnie. Spojrzat tesknie w strone wejscia do opustoszatego kambuza. —
Gdyby Charlie tu byt, juz by cos dla nas pichcit — swéj mistrzowski suflecik czy cos...

— Moze péjde i cos przyrzadze — zaproponowat Jake.

Nathan potrzgsnat gtowa.

—Bez obrazy, staruszku, ale talenty kulinarne nie sg czyms, czym mogtaby pochwali¢ sie
twoja rodzina. Nie, nie mamy innego wyjscia — oznajmit z moca. — Stworze jeden z moich
wybitnych, charlestonskich zestawow drugosniadaniowych. Przy tylu umiejetnosciach tatwo
zapomnie¢ o mojej biegtosci we wtadaniu drewniang tyzkg. Topaz, zechciatabys mnie zastgpic?

Nathan przekazat koto sterowe dziewczynie i pocztapat do kambuza. Szary poranek
pojasniat i zza chmur wyszto stonce, by posrebrzy¢ morze rojem reflekséw. Topaz spojrzata na
Jake’a, ktory siedziat oparty o reling, wystawiajgc twarz na ciepte promienie.

— Panna Yuting i ty wygladali$cie na catkiem... — zaczeta Topaz.

Jake spojrzat na przyjaciotke, mruzgc oczy. W zamglonym blasku, z gtowg osadzong na
poduszce jedwabnej krezy, przypominata zjawe.

— Wygladalismy na catkiem...? — zachecit Jake.

Topaz wzruszyta ramionami.

— Bo ja wiem? Na... przywigzanych do siebie?

Jake parsknagt Smiechem.

— Nie lubisz jej ani troche, prawda?

— Co? — zajgkneta sie Topaz. — Je la connais a peine. Przeciez prawie jej nie znam. Po
prostu nie jest kims, kto pozwala tatwo o sobie zapomnie¢.

— Chyba nie jestes zazdrosna, co?

—Zazdrosna? Oczywiscie, ze nie! — zaprotestowata Topaz, a Jake’a uderzyta gwattownos¢
jej reakcji. — Jestesmy przyjaciétmi, prawda? O co miatabym by¢ zazdrosna?

Jake’owi nagle przyszta ochota na figle i przyskoczyt do Topaz, grozgc, ze jg potaskocze.
Topaz zawsze twierdzita, Zze jest odporna na faskotki, ale nie mogta przestac¢ chichota¢. Gonit jg
wokot poktadu, dopoki statek nie zszedt gwattownie z kursu, zmuszajgc ich do powrotu za ster.

Odgtosy dobiegajgce z kambuza zaczety przybieraé na sile. Najpierw ustyszeli Nathana
mowigcego do siebie, potem toskot rondli, brzek ttuczonego talerza i stek barwnych przeklenstw.
W pewnej chwili Amerykanin wykrzyknagt w poptochu:

— O nie, nie, nie, nie! Tak sie nie robi. Nie pozwalam!

Zajrzawszy do srodka, Jake ujrzat, ze Nathan krzyczy na zweglone paski, ktére niegdys



musiaty by¢ bekonem. Wreszcie Amerykanin wydat z siebie ryk wsciektosci, wyskoczyt po
schodkach na gore i cisngt na poktad tace z bochenkiem chleba i kilkkoma pomidorami.

— Macie!

— A co z twoim stynnym charlestonskim drugim sniadaniem? — Jake usmiechnat sie
zaczepnie.

— Odwotane — fukngt Nathan. — W Zyciu nie spotkatem tak niegodziwych sktadnikdw.
Zupetnie jakby zywity do mnie osobistg uraze!

Wkrétce dotarli do wyznaczonego punktu czasohoryzontu. Byt potozony nieco dalej na
pétnoc niz ten, w ktérym zostat przechwycony Fredrik Isaksen, i miat opinie jednego
Z najbezpieczniejszych przejs¢ do odlegtej historii. W karierze Jake’a przejscia przez
czasohoryzont nigdy nie byty takie same, i to takze okazato sie inne niz wszystkie.

Cho¢ wszyscy straznicy historii doswiadczali wrazenia opuszczenia wtasnego ciata
podczas podrozy w gigb historii, zwykle doswiadczali go samotnie, nieSwiadomi obecnosci
innych. Tym razem jednak, kiedy pierscienie konstantora zréwnaty sie, Jake wystrzelit wespot
z przyjaciotmi i wszyscy troje, trzymajgc sie za rece, pomkneli w stratosfere. Tak jak zwykle
Jake ujrzat eksplozje diamentowych ksztattdw (w chwili startu z punktu czasohoryzontu straznicy
historii zawsze widzieli ksztatty: prostokaty, kota albo romby, w zalezno$ci od sity swojego
waloru). Czasem przejscie pod prad czasu wywotywato straszliwe wizje albo retrospekcje, jednak
tym razem wrazenie byto euforyczne i kiedy Jake powrdcit na poktad statku, czut sie natadowany
energig.

Byto juz popotudnie, kiedy przeptyngwszy kanat La Manche, zblizyli sie do szerokiego
ujscia Tamizy, bajkowej delty rozpostartej wsrod moczaréw niczym kawatek obcego Swiata.
»~Jednak wracam do Londynu” — pomyslat Jake, podczas gdy w ramach ostatniego etapu podrézy
wptywali w ujscie Tamizy. Dziwnie mu byto ze Swiadomoscig, ze jego rodzice takze sg
w Londynie, tyle Zze w zupetnie innej epoce.

Rzeka zaczeta zapetniaC sie statkami zmierzajgcymi w obu kierunkach. Galeony i fluity
kupieckie z rozmaitych zakgtkéw swiata skrzypiaty pod ciezarem fadunkow.

— Chyba sie zblizamy — zawotat Jake z dziobu, zbyt podekscytowany, by sie obejrzeé.

Patrzyt, jak rzeka skreca raz w lewo, raz w prawo, podczas gdy ciepty wiatr bawit sie jego
witosami, a powietrze zaczat wypetniac jednostajny pomruk, zrazu ledwie styszalny, ale
stopniowo, bardzo powoli, nabierajgcy mocy — odlegty odgtos tetnigcego zyciem miasta.

Wreszcie okrgzyli kolejny cypel i w czerwonawym blasku zachodzgcego stonca ich
oczom ukazat sie Londyn — Londyn Szekspira.

Od czasu wstgpienia do Strazy Historii Jake goscit juz w kilku historycznych portach —
Wenecji, Sztokholmie, Herkulanum — ale jeszcze nigdy nie widziat tylu statkdw Scisnietych na
tak waskiej wstedze wody. Dtugie ich szeregi ciggnety sie wzdtuz obu brzegow, w niektorych
miejscach zacumowane w dwdch, a nawet trzech rzedach, zastaniajgc miasto gestwg masztow
i takielunku. Pomiedzy wielkimi statkami handlowymi, sungcymi majestatycznie po wodzie,
krecity sie roje mniejszych jednostek — todzi wiostowych, jednomasztowych kutréw i rzecznych
kryp — ktérych sylwetki splataty sie ze sobg i rozplataty, kiedy statki mijaty sie na kursach
wiodgcych wzdtuz i w poprzek rzeki.

Poza liniami nabrzezy miasto rozpetzato sie promieniscie niekonczgcym sie labiryntem
domow, swiatyn i patacéw. Budynki — gtdwnie drewniane — miaty na ogoét podobng wysokosc,
ale tu i wdzie ponad dachy strzelata w gére wieza kosciota. Wysokie kominy wznosity sie
tysigcem smuktych palcow, wycelowanych w ciemniejgce niebo.

Ten Londyn w pierwszej chwili wydat sie Jake'owi zupetnie obcy. Nie rozpoznawat go.
Nie byto drapaczy chmur ani zgietku nowoczesnego ruchu drogowego. Z mrocznych uliczek



dobiegat dziwny, przyciszony gwar, jakby cata metropolia szeptata.

Stopniowo fragmenty geografii miasta zaczety uklada¢ mu sie w catosé.

— Tower... — szepnagt w zdumieniu na widok fortecy, przesuwajgcej sie po jego prawe;j
stronie.

W roku 1612 byta to prosta budowla: dwa obwody grubych muréw obronnych, oba
wzmocnione basztami i wiezyczkami, otaczajgce stotp — Biatg Wieze, na pozér znacznie wyzszg
i wspanialszg niz ta, ktorg Jake zapamietat ze swoich czaséw. Wzdrygnat sie, kiedy przeptywali
obok Bramy Zdrajcow, a potem zdat sobie sprawe, ze wkasnie mineli miejsce, w ktorym brzegi
Tamizy powinien spina¢ Most Wiezowy. Mostu jednak nie byto.

— Jesli rozglgdasz sie za tym, o czym mysle — powiedziata Topaz — to zbudujg go dopiero
za dwiescie siedemdziesiat lat. Katedry Swietego Pawta takze by$ nie rozpoznat. — Wskazata na
budynek swiagtyni na potnocnym brzegu.

Stynna, zwienczona ogromng koputg budowla sir Christophera Wrena znikneta bez Sladu,
zastgpiona — a raczej poprzedzona — majestatycznym normanskim kosciotem z ogromnym
okrggtym witrazem.

— Wielki pozar w tysigc szesc¢set szesédziesigtym szdstym unicestwi trzy czwarte miasta —
dodata Topaz.

— Moja siostra uwielbia Londyn — skomentowat Nathan, otwierajgc kosmetyczke, by
wydoby¢ z niej pesetke i lusterko. — Osobiscie uwazam, ze ta pogoda jest nie do wytrzymania.
Cate to miejsce jest jak jedno wielkie zapalenie ptuc. Wszystkie te mokre ulice, kasztany z grilla,
brr! — Wzdrygnat sie i przystgpit do regulowania brwi, metodycznie wyrywajgc po jednym
wiosku.

— Wiesz oczywiscie, ze mowisz do londyhczyka? — spytata Topaz. — Jake wychowat sie
tutaj, pamietasz?

Nathan zrobit zawstydzong mine.

—Co za niewybaczalne grubianstwo z mojej strony — powiedziat samokrytycznie. —
Chciatem powiedzie¢, ze pod wzgledem kulturalnym jest cudownie ekscytujgcy. | osobiscie
uwielbiam pieczone kasztany.

— Na twoim miejscu po prostu bym go zignorowata. — Topaz westchneta z rezygnacja.

Jake skorzystat z rady.

— lle mostoéw jest tu w tych czasach? — spytat, probujgc zestawi¢ w gtowie roztaczajgcy
sie przed nim widok z wizjg miasta, jakie znat ze swoich czasow.

— Tylko jeden — odpowiedziata. — Most Londynski, na wprost nas. By¢ moze
najstynniejszy most w historii.

Na poczatku, patrzgc ponad rojem statkow, Jake nie mogt go dostrzec. Mdgtby przysiagc,
ze pierzeja budynkow stojgcych wzdtuz wybrzeza zakreca przed nim i przechodzi na drugg
strone, jakby rzeka konczyta sie slepym zautkiem. Dopiero po chwili uswiadomit sobie, ze most
sam w sobie jest budynkiem, a raczej grupg budynkoéw, ustawionych nad rzekg na dziewietnastu
masywnych arkadach.

— Zbudowat go Henryk Drugi w dwunastym wieku — ciggneta Topaz. — Miesci sie na nim
okoto dwustu domoéw i sklepdw. Jest nawet koscidt i maty patacyk nazwany Nonsuch House —
Dom Niematakiego — bo jest jedyny w swoim rodzaju.

Usatysfakcjonowany ksztattem swoich brwi Nathan schowat pesete i lusterko, po czym
wyjat pilniczek i zajat sie pielegnacjg paznokci.

— A jak statki przedostajg sie za most? — zainteresowat sie Jake. — To w ogdle mozliwe?

— Na srodku znajduje sie most zwodzony — odpowiedziata Topaz. — Ale potrzebne jest
pozwolenie. Oczywiscie mniejsze todzie mieszczg sie pod przestami, jednak nurt bywa



zdradliwy.

— A czy wiecie, moi drodzy — wtrgcit Nathan — Ze na moscie jest takze wielomiejscowy
publiczny wychodek, w ktoérym uzytkownicy wystawiajg zadki poza gzyms, aby radosnie
wydalac swoje... — zmarszczyt brwi, szukajgc odpowiedniego okreslenia — swoje
rekonstytuowane kasztany wprost do rzeki?

— Nathan! — Topaz pokrecita gtowg. — Dlaczego nie zajmiesz sie czyms pozytecznym?
Trzymaj. — Podata mu mape Isaksena. — Wytycz najkrétszg droge do naszego celu.

Nathan roztozyt mape i zaczat studiowac jg z ponurg ming, nie przerywajgc manikiuru.

— Atam co tak wystaje? — Jake wskazat na dziwne tyczki sterczgce z dachu straznicy na
potudniowym krancu mostu niczym pek gigantycznych szpilek wbitych w poduszke.

— Odciete gtowy — powiedziata Topaz beznamigtnie. — Gtowy zdrajcéw, zanurzone
w smole i nabite na widcznie. Niektore sg tu od dziesiecioleci, jak glowa hrabiego Essex, niegdys
faworyta Elzbiety Pierwszej.

Jake wpatrywat sie w makabryczng dekoracje, a Topaz méwita dale;.

—Tak, to okrutne czasy, jak wieksza czes¢ historii, ale to takze wspaniata epoka. Londyn
tysigc szeséset dwunastego roku to by¢ moze pierwsze prawdziwie globalne miasto w historii.
Spojrz tylko. — Powiodta rekg dookota, wskazujgc gwarne nabrzeza. — Sciggajg tu kupcy
z Afryki, Ameryki Potudniowej, Indii i Chin. Przywozg towary, o jakich jeszcze dekade temu
ludzie mogli najwyzej pomarzyc¢: herbate, przyprawy, barwniki, pachnidta, drogocenne kamienie
i ziemniaki.

— Nie wspominajgc o tych smiesznych zakreconych bucikach — wtrgcit Nathan.

— A dobra nie tylko przybywajg z zamorskich krajow, ale i sg tam wysytane. Brytyjczycy
eksportujg cuda techniki: zegary, mapy, bronh. Jakie$ dwadziescia lat temu kraj tongt w dtugach
i wyniszczat sie, uwiklany w wojne z Hiszpania. A teraz? Popatrz tylko. Angielski zeglarz,
Francis Drake, optynat $wiat dookota, a Kompania Wschodnioindyjska, pierwsza w historii
korporacja handlowa, robi interesy od dziesieciu lat. Londyn to brama Swiata. Nie przypadkiem
Szekspir nazwat swoj teatr kulg ziemskg, The Globe. — W oczach Topaz ptoneta pasja. — C’est un
age magnifique. Wspaniate czasy. Epoka odkry¢, poszukiwan, ciekawosci, akceptacii...

— A gdzie jest The Globe? — spytat Jake, pamietajgc o prosbie Charliego.

Topaz wskazata pod mostem na potudniowy brzeg Tamizy. Jake spojrzat w tamtg strone.
Przez las masztéw ledwie mégt dostrzec biaty, oSmiokgtny budynek, otoczony zagajnikiem
drzew.

Topaz ostroznie przybita do drewnianego pomostu po pétnocnej stronie rzeki. Jake
zeskoczyt z poktadu, by zajg¢ sie cumowaniem, i wtedy uderzyto go niezwykte skojarzenie:
znajdowat sie w tym samym miejscu, w ktérym po raz pierwszy wsiadt na statek straznikow
historii. Nabrzeze, wtedy prawie bezludne, ciche, skryte w cieniu milczgcych, szarych
biurowcow, teraz tetnito zyciem. Marynarze, dokerzy i kupcy krzyczeli jeden przez drugiego,
uwijajgc sie miedzy stertami skrzyn, beczek i workow, ktore przenoszono ze statkdw na brzeg
lub odwrotnie.

Jakis nadety mtody birbant w aksamitnej pelerynie, ktérg zarzucit sobie dumnie na ramie,
podszedt do mezczyzny czekajgcego w matej todzi zaglowej, rzucit mu monete i zazgdat
przewiezienia siebie i grupy swoich podchmielonych przyjaciét na drugi brzeg.

— Kurs na zachdéd! — zawotat przewoznik, odbijajgc od brzegu.

— Takséwka dla bogaczy — powiedziata cicho Topaz. — To tutaj najszybszy sposob
transportu.

Zarzucili swoje peleryny. Nasladujgc zawadiacki sposob bycia mtodego cztowieka
Z todzi, Nathan wskoczyt na murek.



— Tedy! — zawotat i wszyscy troje ruszyli w strone miasta.

Na rzece za nimi do portu wchodzit niewielki jacht o granatowych zaglach. Za sterem stat
miody cztowiek w czarnym kubraku i pelerynie, ktéry trzymajgc jedng dton na sterze,
przepatrywat brzegi, uzywajgc do tego celu niewielkiej lunety. Odnalaziszy w ttumie
Jake’a i jego towarzyszy, patrzyt, jak oddalajg sie od rzeki i znikajg na schodach.

Troje straznikow historii dotarto do szerokiej alei, prowadzgcej od pétnocnego konca
mostu do serca miasta.

—Przy tylko jednym moscie na Tamizie, jest to gtdwna droga z kierunku potudniowego do
Londynu — powiedziata Topaz. — W godzinach szczytu przekroczenie mostu moze trwacé cate
godziny.

Teraz Jake zrozumiat, dlaczego bogacze korzystali z wodnych takséwek. Most Londynski
byt komunikacyjnym wagskim gardtem, zapchanym wozami i wozkami, turkoczgcymi po kocich
tbach wsréd ttumu pieszych oraz stad bydta i Swin, przeganianych na drugg strone. Kolejka przed
mostem rozciggata sie na wiele kilometrow.

Jake rozgladat sie ciekawie, chtongc widoki i dzwieki. Styszat gtosy cudzoziemcow: tu
grupa Francuzow narzekata gtosno na ceny w gospodach, tam dwaj mezczyzni w dtugich szatach
i zawojach na gtowie spierali sie w nierozpoznawalnym narzeczu, zdejmujgc z wozu bele
tkaniny.

— Tutaj jest caty swiat. — Topaz szerokim gestem wskazata zattoczong aleje. — Afrykanie,
Witosi, Holendrzy, Persowie i Marokanczycy; robotnicy, handlowcy, mieszkancy, turysci...

Biedni i bogaci ttoczyli sie w ttumie ramie w ramie. W pewnej chwili agenci ujrzeli
powdz arystokraty ciggniety przez cztery biate klacze. Pietrzyt sie na nim stos kufrow i pak
przywigzanych linami do dachu. Wewnatrz mezczyzna w kapeluszu z pidrami rozgladat sie
ciekawie, odciggajgc zastonke w oknie, podczas gdy jego zona zastaniata usta bukiecikiem
kwiatow. Byli tu takze rolnicy ze skrzyniami warzyw, peczkami ziot i Swiezymi kwiatami;
przekupnie z cynowymi naczyniami, swiecami i ksigzkami. Byli mtodziency na koniach
i zebracy cztapigcy po bruku boso. Po obu stronach oberze i stajnie oferowaty swoje ustugi,

a miejscowi grali w karty i kosci albo palili tyton w glinianych fajkach.

Wreszcie agenci skrecili w szerokg ulice, biegngcg rownolegle do rzeki. Byta to
spokojniejsza okolica, zaludniona gtownie przez dostatnio odzianych londynczykéw. Wielu
mezczyzn tutaj puszyto sie jak birbant znad rzeki — kroczyli dumnie na podobienstwo pawi,
unoszac podbrodki, aby zademonstrowaé wspaniatos¢ swoich gigantycznych krez, oraz
dzwigajgc u pasa okazate miecze, niekiedy tak dtugie, ze czubek pochwy Ztobit rowek w btocie.

— Dtugos¢ miecza! —Topaz przewrdécita oczami. — To jeden z niedorzecznych symboli
statusu w elzbietanskim Londynie.

Nathan ukradkiem zerknat na swoj i skorzystawszy z chwili, gdy jego przyjaciele patrzyli
w inng strone, opuscit pas na biodrach tak nisko, ze koniec jego broni zgrzytnat o ziemie.

Mijali szereg sklepow i warsztatéw rzemiesiniczych jubilerow, szklarzy, rekawicznikdw,
hafciarzy, ztotnikbw, aptekarzy i kusnierzy. Jake zwrdcit uwage na witryne zastawiong
instrumentami naukowymi. W innej stata ogromna ztota waza wypetniona po brzegi ziarnkami
pieprzu.

— Jezeli to cie dziwi — powiedziat Nathan, widzgc jego zdumienie — to musisz wiedzie¢, ze
pieprz kosztuje tu dziesie¢ razy wiecej niz ztoto. Szalone czasy.

Nastepny lokal nalezat do kartografa. Wielka mapa w witrynie ukazywata znieksztatcone
obrysy kontynentow: Europy na srodku, Azji i Ameryki po bokach. Umieszczony obok szyld
gtosit: ,TU WEYDZ, ANOWY SWIAT ODKRYWAY”. Mape zdobity rysunki mitycznych
bestii: jednorozcow i uskrzydlonych tygrysow.



Troje agentow dotarto do zgromadzenia ludzi, ktorzy krzyczac, przepychali sie w kolejce
pod witryng wystajgcg tukiem na ulice. Dwie leciwe damy w podbitych futrem ptaszczach omal
nie wszczety bojki, ktdcac sie o to, ktora z nich byta pierwsza. Jake wyciggnat szyje, aby poznaé
przedmiot ich fascynaciji.

— Porcelana — podpowiedziata mu Topaz. — Swiat zachodni oszalat na punkcie chinskiej
porcelany. Wiasciwie to na punkcie wszystkiego, co importuje sie z Chin, czyli jedwabiu, gafki
muszkatotowej, no i rzecz jasna napoju stulecia i catej ery nowozytnej: herbaty.

Mijajac sklep, Jake zerknat do wnetrza, na komplety niebiesko-biatych naczyn, na
rozgorgczkowanych klientdéw i oblezonych subiektéw. Wygladato to jak Gwiazdka na Oxford
Street i przyszta mu do gtowy refleksja, ze obyczaje ludzi nie zmienity sie zbytnio przez wieki.

Topaz wskazata na gmach wznoszacy sie przed nimi.

— Ato, jezeli sie nie myle, jest siedziba Kompanii Wschodnioindyjskiej. Zatozono jg
troche ponad dziesiec lat temu, a juz jest jednym z najbogatszych przedsiebiorstw na Swiecie.

Fronton z czterema kondygnacjami wielodzielnych okien wznosit sie przed nimi niczym
Sredniowieczny drapacz chmur, ale jeszcze wieksze wrazenie robit gigantyczny herb osadzony na
samym srodku oraz namalowany ponad nim galeon. Gtdwnym elementem dekoracyjnym byta
nadnaturalnej wielkosci statua przedstawiajgca podréznika dosiadajgcego dwoch delfindw.

Troje przybyszéw z innej epoki uderzyta ostentacyjnosc¢ budowli.

— A najbardziej niezwykte jest to — powiedziata Topaz — ze takie gmaszyska powstajg
wszedzie na Swiecie, od Amsterdamu, przez Kair, az po Kanton. To epoka wielkiego handlu.

Nathan zerknat na swojg mape, po czym wprowadzit przyjaciét w labirynt waskich
uliczek.

— | tutaj sprawa robi sie coraz bardziej Smierdzgca — powiedziat, krzywigc sie i zatykajgc
nos.

Nawierzchnia — ktérg stanowita tu ubita ziemia — byta sSliska od nieczystosci i gdyby nie
przerzucone nad co wiekszymi katuzami deski, chodzenie bytoby istnym koszmarem. Powyzej,
pomiedzy pochylajgcymi sie nad ulicg domami, widac byto tylko waski pasek nieba. Nagle jedno
z okien nad nimi otworzyto sie i na zewnatrz wysuneta sie reka trzymajgca nocnik. Kleista
zawartos¢ naczynia plasneta o ziemie tuz obok Nathana, ktéry w panice uskoczyt w bok.

— | jak tu nie uwielbia¢ tych rekonstytuowanych kasztanéw? — wymamrotat, ostroznie
przestepujgc nad swiezg katuzg.

Wreszcie wyszli spomiedzy budynkdw, wracajgc na brzeg Tamizy. Jake potoczyt
wzrokiem wzdtuz rzeki. Zmierzchato juz i oswietlone latarniami todzie przewoznikéw sunety po
wodzie we wszystkich kierunkach. Jake nie mogt sie przyzwyczai¢ do tego miasta, tak
réznigcego sie od Londynu, ktéry znat. Wydawato mu sie nieprawdopodobne, ze niemal
wszystko, co widzi, zostanie zmiecione bez sladu przez historie. Z miejsca, w ktérym stali, lepiej
niz wczesniej widziat The Globe z jego biatymi Scianami, wydajgcymi sie swieci¢ na tle
karmazynowego nieba.

— W Bankside, na potudniowym brzegu, obowigzujg troche inne, mniej surowe prawa —
powiedziata Topaz. — Dlatego londynczycy wtasnie tam najchetniej udajg sie w poszukiwaniu
rozrywki. O tam, kawatek za teatrem, jest arena do szczucia niedzwiedzi.

— Szczucia niedzwiedzi? — zdumiat sie Jake.

— C’est barbare. To barbarzynstwo. — Topaz potrzgsneta gtowg. — Przywigzujg
nieszczesne zwierze, ktéremu wczesniej spitowali zeby, | wypuszczajg na nie rozwscieczone psy.
A publicznos¢ zaktada sie, kto wygra. | pomyslec, ze tuz obok wznosi sie jeden
z najstynniejszych teatréw w historii ludzkosci. Nasza cywilizacja w petnej krasie. Charlie
miatby na ten temat wiele do powiedzenia...



Nathan obrécit mape w dtoniach.

— Z tego, co widze, to musi by¢ jeden z tamtych budynkéw. — Skingt glowg w gére rzeki,
w strone pieciu okazatych domdéw stojgcych w rzedzie nad brzegiem. W wiekszosci okien widaé
byto swiatto i z co najmniej dwdch komindw unosit sie dym, ale sSrodkowy budynek byt
catkowicie ciemny.

Przedostawszy sie przez kolejny labirynt uliczek, wyszli na cichg alejke, biegngca na
tytach pieciu posiadtosci. Obsadzona byta wielkimi kasztanowcami, ktorych roztozyste korony
wydawaty sie pochtania¢ odgtosy zycia metropolii.

— Zdaje sie, ze nikogo nie ma w domu — powiedziat Nathan, kiedy podeszli do bramy
trzeciego domu od konca.

Stali przed imponujgcg budowlg z czerwonej cegty, ujetg pomiedzy dwie wieze
zwienczone dwuspadowymi dachami. Dom miat ogromne wielodzielne okna, zwtaszcza na
parterze, przez ktére ciemnos¢ w jego wnetrzu wydawata sie jeszcze bardziej intrygujgca.

— Spojrzcie. — Topaz wyciggneta palec w gore. — Jest herb.

Ponad nimi, na wpét skryty w bluszczu, widniat emblemat swiezo wykuty w kamieniu:
dwa smoki podtrzymywaty z obu stron tarcze podzielong na cztery pola. W kazdym z pdl
znajdowat sie inny symbol: okret, trojzgb, oko oraz osmiornica. Na widok symbolu Xi Xianga
Jake’a Scisneto w zotgdku.

— ldziemy? — rzucit Nathan i nie czekajgc na odpowiedz, wdrapat sie na brame, by
zeskoczyc z drugiej strony.

Topaz potrzgsneta glowa.

— Dobrze pamietam, ze to mnie komendantka wyznaczyta na dowddce wyprawy —
powiedziata, przechodzgc w $lad za nim. — Jake, idziesz? — spytata, stojgc juz po drugiej stronie
bramy.

Jake zatracit sie w my$lach, zapatrzony na dom. Zastanawiat sig, jakiez to sekrety moga
sie kry¢ w tych murach i czy znajdzie tam jakiekolwiek slady Filipa. Na gtos Topaz otrzgsnat sie
z zamysSlenia i przelazt przez brame za przyjaciotmi.

Zakradli sie pod jedno z okien na parterze i ostroznie zajrzeli do srodka. Nie potrzebowali
juz kolejnych dowoddéw na to, ze dom jest opuszczony: wszystkie meble wewnatrz byty
przykryte biatymi ptachtami chronigcymi je przed kurzem. Ciemny pokéj wygladat, jakby duchy
urzadzity sobie w nim wiec.

Agenci okrgzyli dom, wychodzgc do ogrodu, ktéry siegat az do rzeki. Podczas gdy
Nathan poszedt sprawdzi¢ gtéwne wejscie — ogromne drzwi z debowego drewna — Jake zszedt
zwirowg sciezkg w strone wody. Gdy dotart do furtki otwierajgcej sie na nieduzy drewniany
pomost, ustyszat niedaleki plusk i wyciggngwszy szyje ponad zywoptotem, ujrzat 16dz wiostowg
sungcg w jego strone. Na poktadzie byta jedna osoba: dziewczyna, odwrocona do niego plecami.
Jake pomachat rekg do przyjaciot.

— Ktos tu ptynie — zawotat scenicznym szeptem.

Cata trojka przycupneta za zywoptotem. Ustyszeli gluche stukniecie todzi o pomost
i kilka chwil pézniej dziewczyna pojawita sie w polu widzenia. Szta Sciezka, dzwigajgc przed
sobg drewniany cebrzyk. Otworzyta kluczem frontowe drzwi i znikneta wewngtrz domu.

— Chyba jakas gosposia, sadzgc po wygladzie — orzekt Nathan. — Przekonajmy sie, co wie.

Dobyt miecza, skingt na pozostatych i na palcach podbiegt do domu.

Topaz spojrzata na Jake’a, sapigc ze ztosci.

— Qu’est-ce qu'il a? Co takiego trudnego jest w przyjeciu do wiadomosci, ze to ja tu
dowodze?

Pobiegli za nim i tym razem w oknach westybulu zobaczyli migotliwe swiatto. Ponownie



zajrzeli do wnetrza.

— Co, do demona?! — zaklgt Nathan.

Dziewczyna stata na szczycie rozktadanej drabinki. W blasku swiec ujrzeli jej
przestraszong twarz, podczas gdy wytrzgsata zawartos¢ cebrzyka — mieszanine krewetek
i krabow — do duzego lejka umocowanego nad olbrzymim akwarium z zywg osmiornicg
w Srodku. Przyssawki macek odkleity sie od szyby i zwierze przystgpito do uczty, przebijajgc
dziury w skorupach krabdw, aby wyssac z nich wnetrznosci.

Topaz wzdrygneta sie.

— Nie cierpie tych bestii — wymamrotata.

— Aja uwazam, ze jest raczej stodka. — Nathan wzruszyt ramionami. — Ponoc sg
fantastycznie inteligentne. Moja ciotka miata takg jedng. Wieczorami grywata z nig w szachy.

Topaz zignorowata go i wkroczyta do domu z uniesionym mieczem. Na jej widok
dziewczyna stracita rbwnowage i spadta z drabinki wraz z cebrzykiem, rozsypujgc jego
zawartos¢ na podtodze.

— Nie chcemy cie skrzywdzi¢ — zapewnita Topaz, stajgc nad nig i demonstrujgc obnazong
klinge. — | nie zrobimy tego, jesli tylko udzielisz nam pomocy.

Tuz obok niej macka o$smiornicy przywarta do szyby. Zwierze przysuneto sie blizej,
wybatuszajgc oczy na Topaz, jakby oceniato, czy nadaje sie do jedzenia.

— O-oczywiscie — wyjgkata dziewczyna. — Pomoge wam. Czy zrobitam cos Zle?

Topaz zwrdcita sie do Nathana i Jake’a.

— Zajmiecie sie owocami morza? — powiedziata, gestem wskazujgc wijgce sie na podtodze
stworzenia.

Chtopcy bez stowa zajeli sie sprzgtaniem, ostroznie ujmujgc w dwa palce krewetki
i kraby, i wrzucajgc je z powrotem do cebrzyka. Topaz rozpoczeta przestuchanie.

— Czy w domu jest kto$ jeszcze oprécz ciebie?

Dziewczyna potrzgsneta glowa.

— Jestes absolutnie pewna?

Zarliwe przytakniecie.

— Jak sie nazywasz?

— Jestem Bess, prosze pani.

— | pracujesz tutaj?

— Przychodze czasami, zeby nakarmié... — Machneta rekg w strone osmiornicy. Sgdzac po
wyrazie jej twarzy, nienawidzita stworzenia rownie mocno jak Topaz.

— Czasami?

— Kiedy pan jest w domu, nie przychodze. Kiedy wyjezdza, posyta po mnie, wtedy
przychodze wieczorami. Dzi$s wtasnie dostatam wiadomosc...

— A kiedy bytas tu ostatnio?

— Tydzien temu?

— Mozemy zatem przyjaé, ze w tym czasie twoj pan byt w domu?

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Spotkatam go tylko raz.

— A wiesz moze, kiedy zamierza wrdocic¢? Meble sg przykryte, wiec moze tym razem
wyjechat na dtuzej?

— No chyba... moze tak.

— Topaz, za tobg! — zawotat Nathan wesoto.

Topaz odwrdcita sie w samg pore, by ujrze¢ nad sobg dwie macki, ktére osSmiornica
zdotata wysungc przez lejek karmnika. Dziewczyna wstrzymata oddech i zamkneta oczy, kiedy



Sliskie odnoze plasneto jg lekko w policzek. Gwattownym ruchem odtrgcita macke, z trudem
powstrzymujgc pokuse, aby odcig¢ jg mieczem.

— Nathan, czy mogtbys, z taski swojej, wepchngc¢ to tam z powrotem? — wycedzita
sztywno. — Bardziej nienawidze juz tylko wegorzy.

Nathan przyszedt jej z pomocg, chichoczac z uciechy.

— Ja sie nie smieje z twoich idiotycznych strachéw przed duchami — zdenerwowata sie
Topaz. — Nie rozumiem, czemu moja odraza do glowonogdw tak cie bawi.

— Bo duchy istniejg naprawde. Osmiornice to tylko... takie bardziej ambitne slimaki.

Jake przygladat sie w skupieniu duzemu portretowi, wiszgcemu u stop gtéwnych
schodéw.

— Czy to twdj pan, Bess? — spytat.

—Tak mi sie wydaje — odpowiedziata zapytana, dygoczac ze strachu.

Nathan i Topaz przenie$li wzrok na obraz.

— No tak, trudno sie pomyli¢ — mrukneta ponuro Topaz. — To on.



9
Lazurytowy waz

Obraz przedstawiat dwie postacie, jedng na pierwszym planie, drugg stojgcg w cieniu za
nig. Byt namalowany z wielkim pietyzmem i warsztatowo nie ustepowat zadnemu z dziet starych
mistrzow, ktére Jake ogladat podczas wycieczek do Galerii Narodowe.

— To Xi Xiang? — spytat Jake, wskazujgc na gtéwng postac.

Jego przyjaciele pokiwali glowami.

—Komendantka miata racje — wyszeptat Nathan. — Tutaj sie ukrywat. W kazdym razie
przez pewien czas.

Jake przygladat sie malowidtu. O wyglgdzie Xi Xianga nie wiedziat praktycznie nic poza
zdumiewajgcym faktem, ze ma troje oczu. Portret to potwierdzat. Prawe oko Chihczyka byto
normalne, lewe lekko wcisniete pod brew, pod nim zas, na policzku, bielito sie trzecie, metne
i bezksztaltne niczym zgnity omutek. Pomimo szpecgcej deformacji — a moze wiasnie z jej
powodu — na twarzy Xi Xianga goscit usmieszek filuternej satysfakciji.

Policzki miat pokryte r6zem, niczym klaun, ubrany byt w dlugg szate, mienigcg sie
turkusem, ztotem i czerwienia, ozdobiong haftowanymi wizerunkami ptawikonikdw i innych
stworzen z oceanicznych gtebin. Jej dlugie rekawy zwisaty luzno, skrywajgc dtonie, ale przy
blizszych ogledzinach Jake spostrzegt klinge noza, wystajgca spod jednego z mankietow.

Jake przenidst wzrok na postac za Xi Xiangiem. Byta to lekko przygarbiona stara kobieta,
ktorej surowe spojrzenie byto rownie frapujgce jak Xianga. Miata na sobie czarng suknie,

a ditonie trzymata ztozone razem, jak do modlitwy, cho¢ w rzeczywistosci wsparte byty na
rekojesci miecza, opartego czubkiem o ziemie. Spod szaty wystawata para czerwonych pantofli
na miekkiej podeszwie — jedyne barwne elementy w catej postaci.

— Wiecie, kim jest ta kobieta? — spytat Jake.

— Jeszcze nigdy nie widziatem jej wizerunku — odpowiedziat Nathan — ale domys$lam sie,
ze to madame Fang, niania Xi Xianga.

— Jego kto?

—Jedyna przyjaciétka na catym Swiecie — wtrgcita Topaz. — Ochrania go od chwili jego
narodzin. Podobno kiedy Xi miat dwanascie lat, pomogta mu utopic jego rodzicow podczas
pikniku nad morzem. Czarujgca z nich parka.

Jake spojrzat na Topaz.

— Czy w mtodosci Xi Xiang nie pracowat dla Strazy Historii? — zapytat.

—To prawda — odrzektfa. — Ale wtedy nikt nie wiedziat nic na temat jego przesztos$ci.
Wyprowadzit w pole wszystkich, zwtaszcza Jupitusa, ktory zawsze brat jego strone.

— No dobrze, a co jest na gorze, Bess? — zainteresowat sie Nathan. — Kolejne akwaria?

—M-mnie nie wolno wchodzi¢ na gore — wyjgkata dziewczyna. — Ale majg tam chyba
gabinet i sypialnie.

— Wiem, ze to ciut nieuprzejme z naszej strony — powiedziat Nathan, prowadzac jg przez
hol w strone spizarni — ale na pewien czas musimy odebraé ci swobode ruchdw.

Juz miat jg zamkngg, kiedy Jake krzyknat:

— Zaczekaj!

Wyjat fotografie swojej rodziny i zakrywajac jg dtonig w taki sposdb, aby widoczny byt
tylko Filip, pokazat zdjecie Bess.



—Aon? — spytat. — Czy kiedykolwiek go widziatas?

Dziewczyna nigdy w zyciu nie widziata fotografii i zanieméwita z wrazenia.

— Przyjrzyj sie uwaznie — nalegat Jake.

Spetnita polecenie, nawet wytrzeszczajgc oczy, jakby rzeczywiscie go rozpoznata, ale
ostatecznie potrzgsneta gtowg przeczgco.

— Jestes pewna? Absolutnie pewna?

— Jestem pewna, sir — odpowiedziata, ale Jake podejrzewat, ze ktamie.

Nathan zamknat jg w spizarni i wszyscy troje zaczeli wspinac sie po poskrzypujgcych
schodach. Prowadzita Topaz, ktéra niosta nad gtowg zabrany z westybulu swiecznik. Za
pierwszym spocznikiem sklepione przejscie prowadzito do gtbwnego pomieszczenia w domu.
Byta to elzbietanska galeria, biegngca przez catg dtugos$¢ budynku, z szeregiem duzych okien
wychodzgcych na rzeke. Przy wejsciu wisiata wielka latarnia w ksztatcie morskiego potwora.
Nathan przytknat do niej zapalong swiece, a wtedy rozbtysta sSwiattem, wydajgc miekkie
>uuumpf’. Przy szmerach tykajgcej i pogwizdujgcej maszynerii na Scianie zaczety zapalac sie
kolejne lampy, az w ciggu kilku sekund caty ich szereg zaptonat jasnym Swiattem.

— No, no, szacuneczek. — Nathan pokiwat gtowa, rozgladajgc sie ciekawie. — W kwestii
gustu, trzeba przyzna¢, Xi Xiangowi niczego nie brakuje.

Pokéj byt urzadzony w wielu réznych stylach. Sciany pokrywata boazeria z ciemnego
debu, ale przedmioty i meble — politurowane szafki, ztote parawany, misternie rzezbione krzesta
— budzity wyrazne skojarzenia z Chinami. Prawie catg tylng Sciane pokrywato malowidto
przedstawiajgce morskie odmety skomponowane z wirujgcych btekitow, turkusu, kobaltu
i ultramaryny. Srodek pokoju zajmowat gigantyczny globus. Wszystko razem przypominato
Jake’owi jego pierwszg wizyte w londynskim biurze Strazy Historii — miejscu, ktére Xi Xiang
takze musiat odwiedzac¢ w czasach, kiedy sam byt agentem.

— Interesujgce... — mrukneta Topaz, przygladajgc sie globusowi.

Przez bfekit oceanow ciggnety sie wigzki cienkich czerwonych linii, taczgcych lady od
Ameryki Potudniowej przez Karaiby do Ameryki Pétnocnej, a potem przez Atlantyk do Europy.
Tam linie skrecaty w dot, otaczaty Afryke i przez Ocean Indyjski siegaty Azji, skad wachlarzem
rozchodzity sie po Pacyfiku, aby wréci¢ do obu Ameryk i rozpoczg¢ podréz od poczagtku.

—Szlaki handlowe — powiedziata, wskazujgc na kolejne punkty na globie. — Cukier,
srebro, jedwab, pieprz, tyton i w ogdle wszystko. Nawet niewolnicy — dodata posepnym tonem.
Jej palec zawist nad Morzem Potudniowochinskim, na ktérym koncentracja czerwieni byta
najwieksza. Akwen pokreslony byt siecig zbiegajgcych sie i rozchodzgcych linii. — Jak juz
zdazylismy sie przekonac, najbardziej popularne towary przybywajg z tego zakgtka swiata.

Jake podszedt do sciany. Z bliska malowidto wyglgdato niepokojgco. Na srodku oceanu
namalowano btekitny, podobny do kwarcu krysztat, pokryty skomplikowanymi inskrypcjami.
Wydawat sie emanowac magiczng mocg, burzgcg morze wokdt w poteznej wodnej eksplozji. Na
brzegach sceny widniaty obrazy destrukcji: tongce statki, wzywajgcy pomocy zeglarze,
przybrzezne miasta gingce pod gigantycznymi falami.

— Co to moze by¢? — spytat, wskazujgc na krysztat.

Topaz podeszta blizej i przyjrzata mu sie, marszczac brwi.

— Moja wiedza o chinskiej mitologii jest wprawdzie ciut podrdzewiata — wyznat Nathan —
ale czy to nie jest Lazurytowy Wagz?

— Jaki waz? — Jake wytrzeszczyt oczy.

—Lazurytowy. To smoczy kamien — odpowiedziata Topaz, ale Jake wcigz miat glupawg
mine, wiec mowita dalej: — Smocze kamienie sg czescig chinskiego folkloru od tysiecy lat. To
mityczne krysztaty dajgce wtadze nad rzekami i oceanami. Budzg moc wodnych bostw poprzez



kontakt z wodg. Sg kamienie duze i mate, o réznych poziomach mocy, a Lazurytowy W3z jest
bodaj najstynniejszy i najbardziej niebezpieczny z nich wszystkich, bo pozwala okietzna¢ potege
wszystkich morz swiata. Mowi sig, ze Qin Shi Huang, pierwszy prawdziwy cesarz Chin...

— Ten, ktéry zaczat budowac Wielki Mur Chinski — wirgcit Nathan. — | kazat pochowaé
sie z armig glinianych zotnierzy, zeby dotrzymywali mu towarzystwa w zaswiatach.

— No wiec méwi sie, ze Qin Shi byt w jego posiadaniu, ale nawet on tak bardzo bat sie
jego potegi, ze trzymat go w jadeitowej szkatutce, ktérej miejsce ukrycia znat tylko on sam.

— Tak, ale to tylko legenda — powiedziat Nathan. — Nie zapominajmy o tym. Nikt w cate;j
historii Swiata nie widziat tego kamienia na oczy. A ta opowies¢ ma dwa tysigce lat.

Wodzgc wzrokiem po malowidle, Jake spostrzegt nagle btysk zawiaséw i klamki, a zaraz
potem ledwie widoczny prostokat, zagubiony wsrdd rozszalatych kolorow. W sciane wprawione
byly zamaskowane drzwi. Jake obrocit klamke i skrzydto otworzyto sie na niewielki podest
i schody.

— Muszg prowadzi¢ do jednej z wiez — powiedziat Jake, przypominajgc sobie bryte
budynku.

Agenci dobyli mieczy i zaczeli ostroznie wspinac sie po schodach. Na gérze zatrzymali
sie przed grubymi metalowymi drzwiami, lekko uchylonymi. Nathan ostroznie pchnat je
czubkiem klingi i wszyscy troje weszli do niewielkiego pomieszczenia przypominajgcego mnisig
cele. Zobaczyli zakratowane okno, postanie ze stomy i blaszany nocnik. Oprécz tego byt tam
jeszcze tylko jeden przedmiot: zakurzony obraz w potamanej ramie, odwrécony zamalowang
powierzchnig do Sciany.

Jake odwrdcit go i nagle zachtysnat sie haustem powietrza.

— C-c-co? Jak...? — wyjgkat, dogtebnie wstrzgsniety.

Patrzyt na malowidto przedstawiajgce Xi Xianga w towarzystwie... jego brata Filipa.
Obaj wygladali jak wojenni bohaterowie, usémiechnieci, zakuci w ISnigce chinskie pancerze. Dion
Xi Xianga spoczywata na ramieniu Filipa.

—Ja... nie rozumiem. — Jake’owi trzesty sie dionie.

Nathan i Topaz wymienili zatroskane spojrzenia.

— To tylko malowidto — powiedziata Topaz. — Namalowa¢ mozna wszystko. Obraz moze
klamac.

Sprobowata wyjg¢ mu obraz z rgk, ale Jake nie puscit. Ostroznie start kurz z twarzy brata.
Filip byt uderzajgco przystojnym chtopcem: miat prostokatng szczeke, podbrodek z doteczkiem
i ledwie widoczny cien zarostu. Byt starszy i silniejszy od Jake’a, ale obaj mieli takie same
krecone, ciemne witosy i brgzowe oczy. Te oczy patrzyty teraz prosto na Jake’a. Jakg historie
chciaty mu opowiedzie¢? Czy Filip naprawde sprzymierzyt sie z Xi Xiangiem? Czy raczej byt
jego wiezniem?

Jake odwrdcit sie, by spojrze¢ na postanie. Na sienniku widniat odcisniety slad po bytym
mieszkancu celi.

— Czy... czy on tutaj spat?

— Juz dobrze, Jake. Juz dobrze — wyszeptata Topaz, delikatnie fapigc go za ramiona.

Wyrwat sie jej szarpnieciem.

— Gdzie on teraz jest? Czy on nie zyje? Gdzie on jest?

Jego gtos grzmiat wsrdd ceglanych scian. Jake opadt na kolana i wbit reke w siennik,
jakby liczyt na to, ze jakims magicznym sposobem wyciggnie stamtad Filipa.

— Gdzie on jest?! — zawotat znowu, odrzucajgc postanie na bok.

Nathan i Topaz bezskutecznie usitowali go uspokoic.

— Co oni mu zrobili? — wybetkotat Jake, wstajgc chwiejnie, nieprzytomny z rozpaczy.



Nagle znieruchomiat, widzgc, ze w stomie cos metalicznie potyskuje. Byt to zegarek na
reke, z peknietym szkietkiem i zerwanym paskiem. Jake podnidst go z namaszczeniem, niczym
najswietszg relikwie.

—Dostat to ode mnie — wymamrotat. — Byt taki stragan na bazarku w Greenwich, gdzie
sprzedawali stare zegarki. Wiedziatem, ze mu sie spodoba, bo miat wygrawerowany statek. Filip
kochat statki. Nigdy do konca nie rozumiatem dlaczego... Dopo6ki nie spotkatem was,
oczywiscie. Powiedziat, ze nigdy go nie zdejmie.

Jake odwrdcit znalezisko i zaskoczyta go kolejna niespodzianka: wiadomos¢ wydrapana
drobnym pismem na metalowej kopercie. Musiat przysung¢ zegarek do oczu, aby moc jg
odczytacd.

Powiedzcie rodzinie, ze ich kocham. OdnajdzZcie Lazurytowego Weza — przez Wrota
Oceanu, K

— Czy to na pewno napisat Filip? — spytata ostroznie Topaz.

Jake skingt glowg, w zamysleniu przesuwajgc palcem po literach.

— Moge zobaczyc¢? — Przyjrzata sie napisowi z bliska. — Dlaczego podpisat sie inicjatem
K? Czy miat jakis pseudonim?

— Nie.

— Ale jestes catkowicie pewien, ze to jego?

— Na sto procent — odpowiedziat z mocg. — Wrota Oceanu... Czy kto$ z was ma jakie$
pojecie, co to moze byc?

Topaz i Nathan spojrzeli po sobie i pokrecili gtowami.

— Pierwsze stysze — wyznat Nathan.

Jake wsunat zegarek do kieszeni i zdart obraz z ramy.

— Bess na pewno wie co$ wiecej — powiedziat. — Chodzmy.

Ale kiedy zbiegli na dot i otworzyli spizarnie, odkryli, ze Bess tam nie ma. Dziewczyna
odepchneta na bok kredens i wymkneta sie przez uchylne okienko.

Jake pognat przez ogréd w strone pomostu.

— todzi tez nie ma — powiedziat, kiedy dogonili go pozostali.

Nagle ich twarze oswietlit rozbtysk jasnego swiatta. Bum! — powietrzem targneta
eksplozja po drugiej stronie rzeki. Chwile pozniej kolejny wybuch pchnagt ponad wodg fale
gorgca.

— Co, do demona... — zaczat Nathan.

W pewnej odlegtosci od nich, w gorze rzeki, ptonat statek. Ogien lizat juz zagle,
strzelajgc w ciemniejgce niebo fontannami iskier. Na poktadzie panowat chaos, marynarze
skakali do wody, uciekajgc przed piektem, na nabrzezu ttoczyli sie ludzie z wiadrami petnymi
wody. Nagle kolejna eksplozja rozerwata tadownie statku, wyrzucajgc wysoko w powietrze ludzi,
ktérzy pozostali na poktadzie. Ogtuszony falg uderzeniowg Jake potrzgsnat gtowa, prébujgc
odzyskac stuch.

Statek szybko przechylit sie i zaczat tongé. Ptongcy maszt przetamat sie na péti gérna
jego czesc runeta do Tamizy.

Grzmot czwartej eksplozji przetoczyt sie nad miastem, dochodzac z galeonu
zacumowanego przy Moscie Londynskim. W ciggu kilku chwil jednostka staneta w ogniu.

— Jeden statek mogt sptong¢ przypadkiem — orzekt Nathan — ale dwa to juz zamach.

— W dodatku to nie sg przypadkowe stare tajby — dodata Topaz. — Widzicie bandery na
grotmasztach? Czerwone i biate pasy z krzyzem swietego Jerzego? To flaga Kompanii
Wschodnioindyjskiej.

Zamkneli dom i droga, ktorg przyszli, szybko wrocili pod budynek siedziby Kompanii.



Zebrat sie tam spory ttum kupcdédw angielskich i zagranicznych, szturmujgcych wejscie do
budynku.

— lde sprawdzic¢, co sie dzieje — oznajmit Nathan. — Topaz, lepiej chodz ze mng. Bedg tam
gadac wszystkimi jezykami swiata. — Odwrécit sie do Jake’a. — A ty poczekaj tu chwile, dobrze?

Jake skinat glowa.

— Dowiemy sie, co sie stato z Filipem, chocby miata to by¢ ostatnia rzecz, jakg zrobimy
w zyciu — dodat Amerykanin i skoczywszy w ttum, zaczat sie przepychac, energicznie pracujgc
tokciami.

Oszotomiony Jake stat bez ruchu, podczas gdy wokét gromadzito sie coraz wiecej ludzi.
Mysl o bracie zamknietym w tamtej wiezy przyprawiata go o mdfosci.

Kto$ potracit go, przebiegajgc obok. Byfa to stara kobieta w ciemnej sukni i ptaszczu,
dzwigajgca narecze papierow. Na gtowie miata maty kapelusz z czarnymi piorem, wysoki
kotnierz zastaniat wiekszg czesc¢ jej matej gtowy. Kobieta upuscita papiery na ziemie, po czym
dobyta noza, przecieta czerwong wstazke, ktorg papiery byly przewigzane, i szybko pobiegta
dalej. Wiatr ponidst kartki miedzy ludzi. Jedna poleciata prosto na Jake’a. Ztapat jg i odczytat
wiadomos$¢ wypisang czarnym atramentem:

WASZE STATKI CZEKA ZAGtADA.

WASZA CYWILIZACJE ROWNIEZ.

Jake spojrzat za pospiesznie oddalajgcy sie kobietg i ujrzat btysk czerwieni pod rgbkiem
jej sukni — czerwone pantofle. To byta ona, na pewno, stara kobieta z portretu, niania Xi Xianga.
Kobieta skrecita za rog i znikneta mu z oczu.

Jake nie wahat sie ani chwili. Pchniety Swiezg dawkg adrenaliny, puscit sie w pogon za
madame Fang.
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W fapach niedzwiedzia

Jake skrecit za rog i wybiegt na szerokg aleje prowadzgcg na Most Londynski. Na ulicy
roito sie od przekupnidéw i nocnych imprezowiczéw, ktérych potoki zageszczaty sie stopniowo,
by wreszcie znikng¢ w bramie straznicy mostu. Jake rozejrzat sie ponad gtowami ttumu
i wypatrzyt kapelusz z czarnym piorem.

Rozpychat sie i kluczyt, wciskajgc w kazda luke, wywotujgc gniewne okrzyki tych, ktorzy
cierpliwie stali w kolejce. Na moscie ludzki potok praktycznie sie zatrzymat. PrzejScie miedzy
frontami sklepow po obu stronach nie miato nawet czterech metrow szerokosci i przechodzacy
z trudem posuwali sie naprzod.

Nagle brzeknat dzwon i thum stangt w miejscu. Unoszono most zwodzony, a Jake
spostrzegt, ze stara kobieta zdgzyta juz dotrze¢ na drugg strone. Nie mogt dopuscic, zeby
znikneta mu z oczu. Bezceremonialnie rozpychajgc ludzi, przecisnat sie do burty najblizszego
powozu, zanurkowat pod spod i kluczgc miedzy kotami i konskimi kopytami, przedostat sie na
czoto thumu.

Kiedy skoczyt na most, ten byt juz w potowie podniesiony i Jake natychmiast zesliznagt sie
z powrotem. Mostowy — barytkowaty mezczyzna straszacy siwa, sfilcowang brodg
i poczerniatymi zebami — podniost go za kotnierz i odrzucit na bok. Jake poderwat sie, skoczyt
i kopnigeciem pod kolana podcigt nogi mezczyznie, ktory runagt w tyt, prosto na wézek
zatadowany skrzynkami z dzikim ptactwem.

Zwodzone przesto byto juz niemal catkowicie uniesione. Na czele ttumu czekajgcego na
przeprawe stat czarny powdz wiozgcy czterech duchownych, ktorzy patrzyli w ostupieniu na
rozgrywajaca sie przed nimi scene. Wszyscy jednoczesnie krzykneli ze zdumienia, kiedy Jake
wskoczyt na koto ich pojazdu, wspiat sie szybko na dach i poteznym susem wybit w strone
sungcego w gore mostu. Uchwyciwszy sie krawedzi przesta, zawist nad spienionym nurtem rzeki.

W tej samej chwili uswiadomit sobie, ze szczelina jest juz zbyt duza, aby mdgt jg
przeskoczyc. Tymczasem pomiedzy uniesione skrzydta mostu wptywat zaglowiec. Widzac
przesuwajgcy sie obok szczyt grotmasztu, Jake rozkotysat sie i wykonat desperacki skok, ladujgc
na bocianim gniezdzie i natychmiast przeskakujgc stamtgd na drugie przesto. Uwiesit sie na
krawedzi, podciggnat i stoczyt na most po drugiej stronie.

Poderwat sie i jeszcze raz rozejrzat za czarnym piorem. Zobaczyt je, gdy wtasnie znikato
pod tukiem potudniowej straznicy. Niewiele myslgc, wskoczyt na dach najblizszego powozu
i skaczac z pojazdu na pojazd, niczym po kamieniach w strumieniu, szybko przedostat sie na
koniec mostu. Pod straznicg zadart gtowe i spojrzat przelotnie w martwe oczy Scietych zdrajcow,
potyskujgce szkliwem zaschnietej smoty.

Na potudniowym brzegu takze panowat scisk, ale byto tam mniej budynkow i Jake
szybko wypatrzyt czarng postac przechodzacg przez szeroki plac. Pantofle btyskaty czerwienig
w rytm jej Spiesznych krokow.

Kobieta szta prosto w strone osmiokgtnego budynku, ktéry Jake dobrze znat: The Globe.
Wkraczajgc na dziedziniec, nagle zatrzymata sie i obejrzata przez ramie. Jake cofnat sie w cien.
Czy wiedziala, ze jg sledzi? W tym momencie portier otworzyt przed nig drzwi i madame Fang
weszta do teatru.

Jake zwiedzat kiedys replike The Globe podczas wycieczki z rodzicami. Oryginat okazat



sie bardziej obskurny, z plastrami tynku odpadajgcymi od powykrzywianych belek szkieletu. Na
Scianie obok wejscia wisiat obszarpany plakat. Ledwie czytelne zakretasy gtosity:

Ludzie Kréla przedstawiayg MAKBETA

Wejscie: 1 pens

Drzwi byty lekko uchylone i Jake wszedt do srodka, rozgladajgc sie czujnie, na wypadek
gdyby stara kobieta czekata na niego przyczajona w ukryciu. Nie zobaczyt jej jednak, za to
przedstawienie juz trwato. Teatr pekat w szwach. Trzy kondygnacje balkonéw trzeszczaty pod
ciezarem ludzi, ponizej cztery setki ubozszych widzow ttoczyly sie na stojgco na parterze. Ktos
ztapat Jake’a za ramig, az zamarto mu serce, ale byt to tylko wozny, wyciggajgcy reke po optate
za wstep. Jake wysuptat z kieszeni pensa, wcisngt go w nadstawiong dton i ostroznie zszedt na
parter.

Na scenie bohaterka, oswietlona od dotu, maszerowata tam i z powrotem wielce czyms
wzburzona. Byta ubrana w elzbietanskim stylu — w czarng suknie z biatg krezg — ale ramiona
okrywata chustg w szkockg krate. Malowane tto za jej plecami ukazywato zamek wsrod gor.

Jake przywart plecami do filaru i zaczat przepatrywac twarze na balkonach
w poszukiwaniu kapelusza z piérem. Ludzie wyciggali szyje, aby lepiej widzie¢. Nagle
zapanowato poruszenie, wywotane pojawieniem sie kolejnej postaci dramatu. Z cienia na tytach
sceny wytonit sie przysadzisty mezczyzna, réwnie nerwowy jak jego partnerka. Nie wychodzgc
na oswietlong czesc sceny, zaczat méwic.

— Stato sie — wyszeptat. — Styszatas hatas?1

— Styszatam sowy krzyk i poswierk swierszcza — odpowiedziata kobieta, nie patrzgc na
niego.

Jake uswiadomit sobie, Zze gra jg — nader przekonujgco — mezczyzna.

— Cozes to méwit, mezu? — spytata.

— Kiedy?

— Teraz.

— Kiedym tu wchodzit?

— Tak.

Jake przypomniat sobie, Zze kiedys$ czytat te sztuke jako lekture szkolng. Opowiadata
o wodzu Makbecie, ktory ustyszawszy od trzech wiedzm, ze bedzie rzgdzit Szkocjg, spiskuje
wraz z zong przeciwko krolowi.

Makbet w koncu wyszedt na swiatto i po widowni rozszedt sie szmerek podniecenia.
Rece wodza ociekaty czerwienig. Dton Sciskata dwa sztylety, lepkie od krwi. Para kontynuowata
przyciszong rozmowe.

— Zatosnyz to jest widok — mruknat Makbet, wzdrygajac sie.

— Wstydz sie mowic, zatosny widok.

— Zdato mi sie, ze styszatem gtos wotajgcy: nie zasniesz juz wiecej! Makbet zabija sen,
niewinny sen.

W tlumie daty sie styszeC posykiwania widzéw przerazonych rozwijajgcym sie dramatem.

— Kt6z to tak wotalt? — spytata Lady Makbet. — Czemuz, zacny tanie, rozmiekczasz
w sobie tegos¢ ducha, marzgc tak chorobliwie. |dz, wez troche wody i obmyj reke z tych
plugawych znamion.

Nagle zauwazyta jego rece.

— Po cos tu z sobg przynidst te sztylety? — zasyczata. — Tam jest ich miejsce!

— Juz tam nie wejde...

— Daj te sztylety. Spigcy i umarli sg obrazkami tylko.

Porwata ostrza i opuscita scene, zamiatajgc suknig deski i stukajgc obcasami. Pozostawita



meza sam na sam z widownig.

Odprowadzajgc jg wzrokiem, Jake nagle spostrzegt kobiete, z powodu ktorej tu przyszedt.
Stata w oddzielnej lozy na samym koncu drugiego balkonu i szeptata cos do ucha osobie
catkowicie skrytej w cieniu. Osoba ta — Jake odnidst wrazenie, iz byt to mezczyzna — odwrécita
sie i wyszta, pozostawiajgc kobiete sama.

Zza kulis dobiegto gtosne tomotanie. Publicznos¢ podskoczyta na swoich miejscach.

— Skad ten odgtos? — zawotat Makbet, wznoszgc skrwawione, trzesgce sie rece.

Kiedy Jake zndéw spojrzat w strone lozy, stara kobieta patrzyta prosto na niego. Twarz
miata bladg, jakby byta duchem. Tak, to byta ona, kobieta z obrazu, madame Fang. Napotkawszy
jego wzrok, odwrdcita sie i uciekfa.

— Zatrzymac jg — szepnat do siebie.

Musi jg zatrzymac. Szybko sie cofnat i ostroznie dobywajgc miecza, zaczat okrgzac parter
pod balkonem, kierujgc sie w strone drzwi po drugiej stronie sali. Ale kiedy przekroczyt prog
teatru, cos uderzyto go mocno w bok szyi, az ugiety sie pod nim kolana. Jeknat z bdlu i kgtem
oka ujrzat madame Fang, zadajgcg mu kolejny cios karate, od ktérego zatoczyt sie w tyt. Niemal
w tej samej chwili miecz wypadt mu z reki, wytrgcony kopnieciem. Pomimo podesztego wieku
Fang byta zwinna jak nastolatka.

Teraz wydobyta z fatd sukni sztylet i Jake ledwie zdgzyt uskoczyc, kiedy cieta nim
wsciekle przed sobg. Ostrze drasneto mu ramie i oslepita go btyskawica bolu. Fang natychmiast
zaatakowata pchnieciem, ale on zdgzyt przetoczy¢ sie w bok i klinga utkwita w drewnianej
Scianie. Za nimi podniosty sie nawotywania. Jacys ludzie zainteresowali sie zamieszaniem
i madame Fang zamarta na chwile, po czym wyrwata n6z z drewna i puscita sie biegiem przed
siebie.

Jake patrzyt, jak znika w sgsiednim budynku, wyglgdajgcym bardzo podobnie jak The
Globe. Wbiegt za nig do srodka i natychmiast zderzyt sie ze $ciang dzwigkdw i zapachow. Odor —
potu, zwierzat i piwa — byt przyttaczajgcy. Jake uswiadomit sobie, Zze znalazt sie na arenie;
widzowie wrzeszczeli w podnieceniu i tupali, domagajgc sie rozpoczecia widowiska. Na srodku,
otoczony grubymi drewnianymi $cianami, znajdowat sie wysypany piaskiem krag, gdzie ryczat
oszotomiony niedzwiedz, krecgc sie w kétko i podzwaniajgc tancuchem. Tegi mezczyzna
o policzkach rumianych od alkoholu, petnigcy funkcje mistrza ceremonii, przyktadat do ucha
zwinietg dton, prowokujgc publicznos¢ do coraz gto$niejszych wrzaskow, podczas gdy
w stojgcych za nim klatkach zgdne krwi psy ujadaty w amoku, nie moggc doczekac sie walki.

Katem oka Jake ujrzat Fang biegngca w jego strone. Btysnat sztylet. Czujgc wzbierajgca
w nim furie, Jake siegnat po miecz, ale pochwa u jego pasa byta pusta. Btyskawicznie zmieniajgc
plan, ztapat kobiete za przegub i z catej sity uderzyt jej rekg o stup, a potem jeszcze raz i jeszcze,
az ostrze upadto na ziemie. Schylit sie po nie, ale teraz Fang ztapata go za reke, ktérg wykrecita
mu za plecami. Szybko otworzyta drzwi w drewnianej $cianie i wepchneta go na arene.
Niedzwiedz ruszyt na niego ciezkim truchtem, toczgc piane spomiedzy obnazonych ktow, gdy
nagle stanat deba, zatrzymany przez tancuch. Jake w pore odtoczyt sie spod olbrzymich tap, ktére
grzmotnety gtucho o ziemie. Mistrz ceremonii — nieSwiadomy faktu, ze kto$ wszedt na arene za
jego plecami — otworzyt drzwi klatki i dwa psy ruszyty do ataku.

Jeden z nich od razu rzucit sie na niedzwiedzia, ale drugi sadzit susami w strone Jake’a,
klapigc ostrymi zebiskami. W biegu ztapat go za ramie — z gardfa Jake’a dobyt sie krzyk bélu —
ale puscit, nie zdgzywszy w pore wyhamowac. Witasnie w tym momencie szczupta postac
zeskoczyta z widowni na areneg i zdzielita psa rekojescig miecza. Zwierze przez chwile bezradnie
dreptato w miejscu, po czym padto na ziemie bez czucia.

—Jake, to ja — oznajmita postac, pochylajgc sie, aby pomdc Jake’owi wstaé.



Jake natychmiast rozpoznat te twarz — te usta jak ptatki rézy, te migdatowe oczy — ale...
Nie, to musiata by¢ halucynacja.

—To ja, Yoyo!

Pomogta mu dzwignac sie na nogi, po czym — widzgc, ze drugi pies porzucit niedzwiedzia
i biegnie w ich strone — oboje pospiesznie przeskoczyli przez ogrodzenie areny. Jake spojrzat na
Yoyo, wcigz oszotomiony. Byta ubrana po mesku — w kubrak i pludry. Gtowe przykryta filcowg
czapka, ktdrg nasuneta sobie na oczy.

— Skad ty sie...? — zaczagt Jake.

— Wyjasnie ci pozniej — uciefa. — Idziemy.

— Ale musimy... — Jake dyszat ciezko, w gtowie miat zamet.

— Wiem — uspokoita go Yoyo, doskonale rozumiejgc. — Madame Fang. Pobiegta w strone
mostu. Musimy sie $pieszyc.

Pociggneta go za soba.

— Ty jg znasz? — zdumiat sie Jake, podczas gdy przepychali sie do wyjscia.

— Moja mama jg znata. Madame Fang usitowata kiedys pozbawic¢ jg nég, odcinajac je
przy kolanach. Czarujgca staruszka.

Pomimo wszystko Jake nie mégt przestac sie usmiechac. Byt tak zachwycony spotkaniem
z Yoyo, ze nic wiecej sie nie liczylo.

— Fajny masz kostium.

— W duchu epoki, prawda? Skoro mezczyzni grajg tu role kobiet, to mozna i w drugg
strone. Patrz! — wykrzykneta, wskazujgc przed siebie.

Wieza straznicy na potudniowym koncu mostu byta oswietlona pochodniami. W ich
blasku dostrzegli madame Fang wspinajgcg sie po waskich schodkach wiodacych ku
makabrycznej kolekcji gtow na dachu. Czerwone pantofle migaty szybko w poétmroku.

— Dokad ona biegnie? — wysapat Jake.

— Nie dobiegnie... — Yoyo uniosta sztylet i mocnym rzutem postata go w powietrze —
migotliwy btysk stali na nocnym niebie.

Ku zdumieniu Jake’a stara kobieta odwrdcita sie i pochwycita wirujgce ostrze w dton, by
natychmiast odrzucic¢ je z powrotem. Yoyo uchylita sie zwinnie i wbiegta po schodach na dach.
Stara kobieta czekata tam na nig z puginatem z czarnego metalu. Uderzyta na swojg
przeciwniczke, ale Yoyo porwata jedng ze sterczacych w gére wtdczni i z rozmachem przytozyta
Fang odcietg gtowg. Raz za razem nacierata swoim upiornym orezem. Nareszcie zadata
decydujacy cios. Puginat Fang pofrungt mtyhcem za krawedz dachu.

Przeciwniczki walczyty teraz wrecz, wymieniajgc ciosy i kopniecia przy
akompaniamencie krétkich, urywanych okrzykow. Jake, starajgc sie nie wdychac trupiego odoru,
dobiegt na gére akurat w chwili, kiedy Fang udato sie odepchng¢ Yoyo od siebie, powalajgc jg na
plecy. Kobieta spluneta na nig, a potem odwrdcita sie, odbita od krawedzi dachu
| z rozpostartymi ramionami runeta do Tamizy.

Jake wprost nie wierzyt wkasnym oczom. Przyskoczyt do krawedzi w samg pore, by
ujrzec, jak Fang wynurza sie z nurtu. W nastepnej chwili zobaczyt dtugi, wrzecionowaty ksztatt —
potyskujgce metalicznie cygaro wytaniajgce sie z ciemnych odmetow. Czy mogta to by¢... t6dz
podwodna?! Podczas gdy madame Fang ptyneta w jej strone, otworzyt sie wiaz i kto§ pomadgt jej
wejs¢ do srodka. Nastepnie t6dz ruszyta i szybko zaczeta sie rozpedzacd, roztrgcajgc promy
| przewracajgc todzie wiostowe.

Przy nabrzezach i wzdtuz mostu dato sie stysze¢ fale okrzykéw: ludzie zauwazyli dziwny
okret i wiadomos¢ rozprzestrzeniata sie z predkoscig btyskawicy. Niektorzy gonili za statkiem,
by podziwia¢ niezwykty widok, inni uciekali w poptochu albo padali na kolana, aby modli¢ sie



o zmitowanie. Przerazone konie stawaty deba, wozy przewracaty sie — wybrzeze ogarniat chaos.
Statek zanurzat sie powoli, niczym olbrzymi krokodyl. Kiedy nareszcie znikngt pod
wodg, powietrzem wstrzgsnat choralny wrzask, jakby wiasnie nadszedt totalny koniec swiata.



11
Samotnosc¢ Charliego

WPunkcie Zero byto juz dawno po potnocy. Zamek spat, ale Charlie Chieverley nie czut
sie zmeczony. Tkwit w 16zku, opatulony kotdrg i probowat czytac ksigzke o kampanii Aleksandra
Wielkiego w Indiach. Cho¢ uwazat temat za fascynujgcy, tym razem nie potrafit skoncentrowaé
sie na lekturze. Smutek cigzyt mu na zotgdku, jakby potknat kamien. Zjadata go tesknota za
przyjaciotmi.

Wyobrazat ich sobie w postelzbietarskim Londynie. Nathana robigcego zamieszanie
wokot swoich strojow i pozostatych, jak strojg sobie z niego zarty. ,Jakie sekrety mogg tam
odkry¢? Czy posuneli sie cho¢ o krok w poszukiwaniach Filipa?”. Jego mysli znowu zmienity
bieg. ,Co oni tam jedzg, skoro nikt z nich nie potrafi gotowac? Pewnie obZerajg sie bezwstydnie
jakas wstretng pieczong swinig. Siedemnastowieczni londynczycy sg najgorsi — fanatyczni
migsozercy”.

Charlie westchnat, odrzucit kotdre i zwlokt sie z tozka. Siegngwszy po kule, pokustykat
do drzwi. Pan Drake otworzyt jedno oko.

— Ide do kuchni — poinformowat go Charlie. — Zrobie jaka$ tarte czy cos... Musze sie
troche odprezyc.

Ostroznie zszedt tylnymi schodami i ruszyt korytarzem prowadzgcym do kuchni.
Zblizajgc sie do uchylonych drzwi, ustyszat tomot garnkow i stanat.

— Kto, do demondéw, gotuje o tej porze? — mruknat do siebie, zaglgdajgc do srodka.

Na drugim koncu kuchni krzatata sie Oceana Noire, rozczochrana, z twarzg ubrudzong
maka i w rozchetstanym ubraniu, mamroczgc co$ pod nosem.

Charlie — zaintrygowany i troche przestraszony — pokustykat do srodka i kaszingt, aby
zaznaczy¢ swojg obecnosc.

Oceana byta tak zaabsorbowana, ze nie zwrdcita na niego uwagi.

— Bonsoir, mademoiselle Noire — powiedziat Charlie gtosno i wyraznie.

Oceana zamarta.

— Ach, to ty. — Skrzywita sie. — Qu’est-ce que tu veux?

— Nie mogtem zasng¢ — odpowiedziat Charlie. — Wiec zszedtem, by zrobi¢ sobie tarte.

—Ce n’est pas possible! Nie mozesz! — zaprotestowata. — Nie widzisz, ze ja tu pracuje?

— Jestem pewien, ze znajdzie sie miejsce dla dwojga — odpart Charlie z usmiechem,
zdecydowany nie dac sie sptawic.

Przechodzac przez kuchnie, spostrzegt, ze Oceana ukradkiem chowa w kredensie jakies
mate brgzowe naczynie.

Charlie przygotowat sktadniki do tarty. Wbijajac jaja do miski, obejrzat sie, by zobaczyc,
co robi Oceana. Upiekfa tort, gruztowatg mase, ktorg wtasnie polewata kleistg polewg
czekoladowa.

— Widze, ze jest pani mojg bratnig duszg, mademoiselle — powiedziat Charlie pogodnym
tonem. — Piec torty w srodku nocy... Czy to czekolada?

— Gorzka czekolada — odpowiedziata enigmatycznie. — | nie jest dla mnie! Sadzisz, ze
zachowatabym taka figure, gdybym codziennie obzerata sie tortami?

W rzeczy samej, Oceana zawsze byta chuda jak wieszak, a schudta jeszcze bardziej,
odkad Jupitus i R6za ogtosili swoje zareczyny.



—Ach, rozumiem. — Charlie uniost brwi. — A kto bedzie szczesliwym obdarowanym?

Oceanie zaszklity sie oczy. Wilata resztke czerwonego wina z butelki do kieliszka
| pociggneta tyk.

— Jak sie miewa twoje ptaszysko? — spytata, zmieniajgc temat.

— Znacznie lepiej, dziekuje. Za tydzien znéw bedzie latat.

— C’est bien — odpowiedziata cicho. — Nasze zwierzaki to jedyne istoty, na ktérych
naprawde mozemy polegac, czyz nie?

Charlie pokiwat gtowg ze smutkiem. Lwica usitowata go zabi¢, ale i tak wspotczut jej
wiascicielce. Nie lubit mysle¢ o zadnym zwierzeciu jako o istocie ztej, ale Jozefina byta
szczegolnym przypadkiem: cho¢ dorastata na wyspie, zwyczajnie nienawidzita ludzi i wszystkich
innych zwierzat. By¢ moze miato to zwigzek z tym, ze jako bardzo mtode kocie byta trzymana
w cyrku.

Charlie wrocit do tematu tortu.

— No wiec dla kogo to? — naciskat, wskazujgc wzrokiem brgzowg bryte.

Na twarz Oceany wrécit kwasny grymas.

— Dla nich, przekletych gotgbeczkéw. Dla tego cztowieka i jego angielskiej kolorowe;j
torby!

Oceana dopita wino, zsuneta ciasto na srebrng tace, po czym wzieta z blatu ostry noz,
ktory wsuneta sobie do kieszeni ostrzem do gory, ztapata tort i gniewnie pomaszerowata do
drzwi.

Charlie poczut przyptyw paniki.

— Chyba nie chce im pani tego da¢, co?

Oceana odwrdcita sie gwattownie i przeszyta go morderczym spojrzeniem.

— A co tobie do tego?

Przetknat sline, zerkajgc na ostrze, sterczace z kieszeni narzutki.

— N-nie, nic... Pomyslatem tylko, ze o tej porze pewnie juz Spig...

Oceana usmiechneta sie krzywo.

— Cobz, jezeli chcg mie¢ swoje ciasto oraz je zje$¢, to bedg musieli sie obudzi¢ —
powiedziata, odwrdcita sie i ruszyta ku drzwiom.

— A poza tym — podjat Charlie — Réza i pan Cole juz ze sobg nie rozmawiajg. Lepiej daé
im spokdj.

— Nie twoj interes! — wrzasneta Oceana i wybiegta z kuchni, zatrzaskujgc za sobg drzwi.

Charlie ustyszat, jak tupie po schodach. Ogarnety go zte przeczucia. Pokustykat do
kredensu i wyjat brgzowy stdj, ktéry tam schowata. Byt napetniony do potowy jakims proszkiem,
a Charlie od razu rozpoznat etykiete: trutka na szczury! Porwat swoje kule i ruszyt za Oceana.

— Panno Noire! Panno Noire! — zawotat. — Cokolwiek zamierza pani zrobié, btagam,
prosze sie dobrze zastanowic!

Ale po Oceanie nie byto juz sladu. Najszybciej, jak potrafit, Charlie zaczgt gramoli¢ sie
na schody.

Dyszgc i rzezgc, dotart nareszcie do pietra, na ktorym miescity sie apartamenty Rozy
i Jupitusa. Drzwi do nich prowadzgce byly otwarte i oboje stali na korytarzu — Réza zaspana,
w pizamie, Jupitus w szlafroku i bamboszach, z twarzg jak burzowa chmura.

— Nie jedzcie tortu! — wykrzyknat Charlie, kustykajgc pospiesznie w ich strone. — Czy
wy...? Czy ktorekolwiek z was skosztowato tortu?

— Czy wszyscy tu kompletnie poszaleli? — odpowiedziat pytaniem Jupitus. — Jest prawie
druga w nocy. Co wy wyprawiacie?

— Najpierw mi odpowiedzcie — nalegat Charlie. — Czy byta tu Oceana Noire?



— Owszem, byta — odpowiedziata R6za. — Ttukta piescig w moje drzwi, wrzeszczgc cos,
Bog jeden wie o czym. WyszliSmy oboje, a wtedy powiedziata, ze zrobita dla nas niespodzianke.
Potem zaczeta cos mamrotaé, postata nas oboje do diabta i cisneta to, co tam miata ze sobg, do
kosza na $mieci, o tam.

Charlie obejrzat sie i ujrzat tort lezgcy w kawatkach na dnie kosza, a na nim néz.

— Czyli nie jedliscie tego? — upewnit sie jeszcze z westchnieniem ulgi.

— To jaki$ obted — wycedzit Jupitus. — Nie mam ochoty tego wystuchiwaé. Zycze wam
obojgu dobrej nocy.

Obrdcit sie na piecie, wrécit do swojego pokoju i trzasngt za sobg drzwiami. R6za
pokrecita gtowa, krzywigc sie z niesmakiem, po czym odwrocita sie do Charliego i uSmiechneta.

— Nie tkneliSmy tego, bron Boze. Ale dlaczego pytasz?

Charlie rozejrzat sie niepewnie, nie wiedzgc, co odpowiedzie¢. Oceana najwyrazniej
opamietata sie w ostatniej chwili.

— A w ogole to wyglgdasz znacznie lepiej — powiedziata R6za. — Nabrates troche
kolorkéw.

Zdanie to nie oddawato sprawiedliwosci policzkom Charliego, ptongcym czerwienig po
tym, jak wgramolit sie o kulach tak wysoko po schodach!

— Pozbede sie tego — powiedziat, podnoszac kosz, by pokustykaé z nim z powrotem.
Nagle zatrzymat sie, tkniety nagtg myslg. — W ktérg strone poszta Oceana?

Réza wskazata koniec korytarza.

— Na gére. Mysle, ze poszta na mury, troche sie przewietrzyc.

Charlie zyczyt R6zy dobrej nocy i wyszedt na taras. Uwaznie badat wzrokiem kontury
Mont-Saint-Michel — ciemny kolaz ksztattow i cieni — az wreszcie wypatrzyt Oceane. Byta na
jednym z wyzszych poziomoéw. Czy zamierzata skoczy¢? Charlie schowat kosz na Smieci za
przyporg i myslgc o tym, ze bytby najszczesliwszym cztowiekiem na ziemi, gdyby juz nigdy
w zyciu nie musiat oglagda¢ schododw, ruszyt, kulejgc, w jej strone.

Zatrzymat sie, kiedy spostrzegt, ze jego obawy byty stuszne. Oceana wspieta sie na blanki
| teraz stata, chwiejgc sie, wysoko ponad falami. Letni wiatr szarpat jej wtosy, uktadajgc je
w topoczgcg chorggiew. Charlie zblizyt sie, a wtedy odwrdcita gtowe, by na niego spojrze¢. Pod
oczami miata smugi rozmazanego makijazu. Nie wygladata juz na obtgkanag, a tylko na
zrozpaczona.

— Panno Noire — gtos Charliego byt spokojny. — Prosze, niech pani tego nie robi.

— Pourquoi pas? — rzucita chrapliwie.

— Poniewaz nie jest tu zbyt wysoko i najprawdopodobniej nie uda sie pani zabi¢. Skonczy
pani, chodzgc o kulach, jak ja, a to nie bedzie ani troche do pani pasowato.

— Czyzby? — syknefa. — A to niby dlaczego?

— Jest pani zbyt fadna na kule.

Zmierzyta go gniewnym spojrzeniem.

— Ce n’est pas vrai! Gdybym byta tadna, ludzie by mnie kochali. Ale mnie nikt nie kocha.

Zacisneta piesci i sprezyta sie do skoku w otchtan.

— Jest pani najtadniejszg kobietg na wyspie. Jak moze pani zaprzeczac? Kiedy zobaczytem
panig po raz pierwszy, pomyslatem, ze jeszcze nigdy nie widziatem nikogo tak pieknego.

Charlie méwit prawde... cho¢ starat sie nig nie szafowac. Nie trzeba dodawac, ze miat tez
Oceane za nieco pomylona.

— Zawrzyjmy umowe. W nastepny weekend odbedzie sie letni bal nad zatokg
w Saint-Malo. Bedzie to pod kazdym wzgledem wspaniate wydarzenie, na ktérym z catg
pewnoscig nie zabraknie arystokratycznych typow: ksigzat, hrabiow i tak dalej... akurat w pani



stylu. Na pewno spotka tam pani kogos, na czyj widok padnie pani z zachwytu. A jesli nie,
osobiscie pomoge pani skoczyc.

Oceana obejrzata sie na niego jeszcze raz.

— Dlaczego prébujesz mi pomoc? — spytata, przyglagdajgc mu sie badawczo.

Charlie westchnat i pozwolit, aby ramiona obwisty mu nieznacznie.

— Nie wiem. Moze dlatego... dlatego, ze oboje jestesmy troche samotni.

Nastgpita dtuga chwila ciszy, a potem Oceana usmiechneta sie smutno i odsuneta od
krawedzi.



12
Chinski ekspres

Po tylez dramatycznej, co efektownej ucieczce madame Fang Jake i Yoyo poszukali
todzi, aby przeprawic sie na drugi brzeg rzeki. Yoyo wydobyta z kieszeni ztotg monete
i gwizdneta na przewoznika, jakby wzywata wodng taksowke codziennie. Na poktadzie
przedyskutowali problem, czy powinni wroci¢ do siedziby Kompanii Wschodnioindyjskiej, czy
raczej poczekac na pozostatych na ,Gromie”. Zgodnie ustalili, ze lepiej bedzie, jesli udadzg sie
na statek. Nathan i Topaz mieli wroci¢ wtasnie tam, jezeli juz tego nie zrobili. Podczas gdy t6dz
suneta niespiesznie po wodzie, Yoyo opowiedziata Jake’owi, co zaszto.

Uciekta z Mont-Saint-Michel niecatg godzine po tym, jak on, Topaz i Nathan postawili
zagle. Odciggneta uwage wszystkich, odpalajgc fajerwerki na zachodnich blankach, po czym
odbita od brzegu po wschodniej stronie wyspy.

— Nieraz przechodzitam sama przez punkty czasohoryzontu — oznajmita chetpliwie. — Po
raz pierwszy skalibrowatam chronofuzor, kiedy miatam trzy lata, i jestem najostrzejszym
diamentem na potkuli wschodnie;.

Jake w to nie watpit.

— Ktéra todzig przyptynetas?

— Pozyczytam ,Zimorodka”. Wiedziatam, Zze komendantka trzyma na poktadzie
rezerwowy zapas atomium.

— Ukradtas jacht Galliany Goethe?! — wykrzyknat Jake, az przewoznik podskoczyt ze
strachu. — Rany, ale masz przechlapane — dokonczyt szeptem.

— Pozyczytam — odpowiedziata Yoyo. — Poza tym to tylko mata zagléwka. Zresztg nie
miatam wyboru. Owszem, nie wyglada to dobrze, ale w ostatecznym rozrachunku Galliana
podziekuje mi za to. Mam kluczowe znaczenie dla sukcesu tej misji. Nikt nie odnajdzie Xi
Xianga beze mnie.

Jake spojrzat na swojg towarzyszke — na jej oczy w ksztatcie migdatow i alabastrowg
twarz. Bez wzgledu na inne przywary jej wiara we witasng wartosc byta niezachwiana. Szybko
wprowadzit jg w dotychczasowe ustalenia misji i pokazat zegarek Filipa z tajemniczym
zaleceniem, aby odnalez¢ Wrota Oceanu. Yoyo takze nie miata pojecia, do czego mogtoby sie
odnosi¢ to okreslenie.

Wylgdowali bezpiecznie na poétnocnym brzegu Tamizy, odszukali walgcy sie pomost,
przy ktérym czekat przycumowany ,,Grom”, i upewniwszy sie, ze nikt ich nie sledzi, weszli na
pokfad. Na statku nie byto zywej duszy. Jake zdjat kubrak, krzywigc sie z bélu. Koszule miat
poplamiong krwig z ran i jg takze czesciowo $ciggnat. Reke miat rozorang zebem psa, ale
znacznie gorsza byta rana na ramieniu od noza madame Fang.

— Daj, zobacze — powiedziata Yoyo.

— Nie sgdze, zeby to byto grozne — odpart Jake dzielnie.

Yoyo obejrzata rane — gtebokie, poziome rozciecie.

— Przezyjesz — oznajmita. — Ale musimy to oczyscic¢. Apteczka?

— W tamtym kufrze. — Jake skingt gtowg w strone drewnianej skrzyni, petnigcej podwojng
funkcje schowka i siedziska za sterem.

Yoyo wyjeta z kufra duzy skérzany pugilares i otworzyta go. Zawierat kolekcje
sztucznych brod i wgsow.



— Interesujgce — skomentowata zgryzliwie.

— Och, to Charliego — wyjasnit Jake, nie moggc powstrzymac chichotu. — Pasjonujg go
takie przebrania i lubi je chowac w réznych dziwnych miejscach. Moze pod spodem...

Pod spodem Yoyo znalazta dwa ptaskie pudetka, jedno z ISnigcymi instrumentami
medycznymi, drugie petne fiolek i stoiczkow z medykamentami.

— Najlepiej, jesli zatatwimy to od razu — orzekta. Wyjeta buteleczke i saszetke
Z nawoskowanego papieru, ktorg rozerwata, by wyjgc z niej wacik. Nasgczyta wacik kilkoma
kroplami ptynu z butelki. — Bedzie piekto — ostrzegta i przystgpita do przemywania rany.

Bal byt silny i Jake mocno zaciskat zeby, zeby nie krzykngé. Po oczyszczeniu rany Yoyo
uzyta kolejnego wacika do miejscowego znieczulenia.

— Kiedy mowitas, ze bedzie najlepiej, jesli zatatwimy to od razu... — zaniepokoit sie Jake,
ale umilkt na widok ostrej igty, ktdrg jego towarzyszka nawlekta nicig chirurgiczng ze szpulki.

— Zagryz to — polecita Yoyo, podajgc Jake’owi skrawek grubej skory.

Nie tracgc dtuzej ani chwili, pochylita sie i wbita mu igte w skore. Tym razem nie
powstrzymat krzyku.

— Rozgladaj sie za tamtymi — polecita mu, prébujgc odwréci¢ jego uwage od bolu. —
Widzisz ich?

Jake podrygiwat i stekat ciezko, podczas gdy Yoyo zszywata mu brzegi rany.

Z wysitkiem rozejrzat sie po ttumnym nabrzezu i potrzgsnat gtowa.

— A co widzisz?

—Rybakéw... sprzedajg kraby — jeknat, patrzgc na mezczyzne dzwigajgcego kosz peten
zywych skorupiakow. — Aj! — krzyknat znowu.

— Gotowe — oznajmita Yoyo, zawigzujgc nitke.

Odcieta wolne konce i wrzucita narzedzia do pudetka.

— Juz po wszystkim? — Jake poczut, ze oblewa go fala btogiej ulgi, a kiedy najgorszy bol
minat, ku wkasnemu zaskoczeniu zaczat chichotac.

Yoyo wyjeta czysty bandaz i przystgpita do owijania zranionego ramienia, starannie
wygtadzajgc kolejne warstwy.

— Miates$ kiedys dziewczyne? — spytata.

Natychmiast przestat sie Smia¢. Zapadta cisza. Yoyo jak gdyby nigdy nic wigzata bandaz,
a Jake’'owi serce walito jak mtotem. Na pomo$cie jakas dama kupowata kraby od rybaka.

— Zdziwitabym sie, gdybys nie miat. Z takg twarzg? Bel viso, jak mawia signor
Gondolfino. — Przemyta mu jeszcze pomniejsze skaleczenia na rekach i spakowata apteczke. — To
moze ja mogtabym by¢ twojg dziewczyng? — Brzmiato to bardziej jak stwierdzenie. Odtozyta do
kufra kolekcje sztucznych waséw, ale jedng pare zostawita i przytkneta sobie pod nosem dla
komicznego efektu.

Jake kompletnie zapomniat o swojej ranie. Gardto miat suche jak pieprz.

Yoyo byta rozczarowana jego milczeniem.

— O mamo, staba sugestia, wiem. — Odtozyta wasy do kufra.

— Nie — wypalit Jake nagle. — To znaczy TAK! Mogtabys. Oczywiscie, ze tak. — Wziat
gteboki oddech. — Bytoby mi... Czy ty naprawde...? — Podciggnat koszule na ramig, ale reke
pozostawit wolng.

— Jestes stodki. — Yoyo usmiechneta sie i pocatowata go w policzek. Zawahata sie na
chwile. — Nie byto tatwo zwrdcic¢ twojg uwage, musze powiedziec.

— Nie byto? — bgknat Jake. Miat wrazenie, ze byto doktadnie odwrotnie.

—taze za tobg od dnia, w ktérym przyptynetam na wyspe.

— Tak? — Jake’owi brakowato stow. Najwyrazniej wszystko odczytat opacznie.



— Umieram z gtodu. Przejde sie do tego twojego rybaka i szybko cos upichce.

Yoyo zeskoczyta na pomost i poszta obejrzec potdéw. Jake, wcigz ostupiaty, patrzyt, jak
gawedzi przyjacielsko z rybakiem. Nie mogt uwierzy¢ w to, co wiasnie sie wydarzyto. Czy Yoyo
poprosita go, aby mogta zostac jego dziewczyng? Nagle napeczniat z dumy jak balon. ,tazita za
mng od dnia, w ktérym przyptyneta na wyspe” — pomyslat. Nagle uderzyta go kolejna mysil:
Nathan. Co mu powie? Tak bardzo nie chciat martwic przyjaciela.

Yoyo wrdcita z nareczem krabow.

— Ostatni potéw dnia.

—Wiesz, jesli chodzi o to, co wtasnie powiedziatas... — zaczat Jake.

— O mamo, juz zmienite$ zdanie?

— Nie! Ale moze... Miatabys cos$ przeciwko temu, zeby przez jakis czas byt to nasz
wspolny sekret?

Yoyo pisneta z radoSci.

— Jasne, ze nie. Uwielbiam sekrety! Dzigki nim wszystko jest bardziej ekscytujgce —
wyszeptata i zegnajgc Jake’a powtdczystym spojrzeniem, zeszta po schodkach do kambuza, skad
wkrotce dobiegty go trzaski pekajgcych krabowych skorupek.

Po pewnym czasie Jake wypatrzyt dwie znajome sylwetki schodzgce po stopniach
w strone pomostu i statku.

— Co sie stato? — zawotata Topaz, wskakujgc na poktad. — SzukaliSmy cie wszedzie. Jestes
ranny — powiedziata, patrzgc na bandaz.

— Postuchaijcie, sytuacja sie rozwineta... — zaczat Jake.

Chciat powiedzie¢ im o Yoyo — i madame Fang, rzecz jasna — kiedy jego nowa
dziewczyna wyszta spod poktadu, balansujgc na dtoni tacg z jedzeniem i stertg talerzy. Nie
rozpoznawszy jej w chtopiecym przebraniu, Nathan i Topaz dobyli mieczy.

—Spokojnie. — Yoyo palcem odepchneta klinge Topaz i postawita tace na kufrze. — Bo
dostaniecie zawatu. Ma ktos ochote na smazonego krabika? — spytata, zdejmujgc pokrywe ze
srebrnego potmiska.

Jedzenie wyglgdato smakowicie — rownie dobrze jak cokolwiek, co mogtby przyrzgdzié
im Charlie: szmaragdowozielone warzywa wymieszane z rézowymi kawatkami krabowego
miesa. Yoyo natozyta pierwszg porcje.

— Najpierw Jake — oznajmita i z kokieteryjnym usmiechem wreczyta mu talerz. —
Prawdopodobnie najciezej na to pracowat.

Nathan schowat miecz, mimo woli szczerzgc zeby w usmiechu, ale Topaz wcigz trzymata
swoj w dtoni i z niedowierzaniem mrugata powiekami.

—Przepraszam bardzo... — Potrzgsneta glowg. — Co ty tutaj robisz?

— Nie zeby nie byto mito cie widzie¢ — dodat pospiesznie Nathan. — Jest mi bardzo mito
cie widzie¢. | bardzo, bardzo, bardzo podoba mi sie twoje przebranie. Szyk ulicznika:
perfekcyjny, swobodny, wywazony.

Topaz rzucita mu jadowite spojrzenie, po czym zwrdcita sie znowu do Yoyo.

— Spytatam, co tutaj robisz — powtérzyta niecierpliwie.

—Nie sgdze, aby istniata jakakolwiek potrzeba przybierania takiego tonu, panno St Honoré
— odpowiedziata Yoyo, usmiechajgc sie nieszczerze. — Skad wiesz, moze przystata mnie tu za
wami sama komendantka? Nathan, krabika? — spytata, naktadajgc kolejng porcje.

— Coz, tak, nie odmoéwie. Pachnie wybornie.

— A czy przystata cie komendantka? — naciskata Topaz, wcigz odmawiajgc opuszczenia
broni.

— Co6z, tak naprawde to nie — wyznata Yoyo. — Ale powinna byta. Krabika, panno St



Honoré?

—Nie — odparta Topaz z kamienng twarzg. — Je n’aime pas les crustacés. Skoro nie
otrzymatas rozkazu towarzyszenia nam, jestem zmuszona domagac sie, abys natychmiast
powrdcita do Punktu Zero.

— Uuu, jak dramatycznie. — Yoyo zachichotata i zaczeta jes¢. — Mozesz domagacé sie do
upadtego, ale nie wydaje mi sig, aby$ miata jakiekolwiek prawo powstrzymaé mnie przed
podrozowaniem, dokad tylko zechce.

— Vraiment? — Topaz staneta nad Chinkg, Sciskajgc rekojes¢ miecza tak mocno, ze
pobielaty jej kostki. — Dopdki ty pracujesz dla Strazy Historii, a ja dowodze tg wyprawg, mam
wszelkie prawo! Jak sie tu dostatas?

Zapadta ktopotliwa cisza, a potem Yoyo zerkneta z ukosa na Jake’a i oznajmita chtodno:

— Zabratam jacht komendantki.

— Co zrobitas?! — Topaz parskneta zduszonym smiechem zdumienia.

Jake wstat, aby zainterweniowac.

— Moze wszyscy powinnismy troche sie uspokoié.

Jeszcze nigdy nie widziat Topaz tak rozjuszonej. Z wsciektosci drzata jej gorna warga.

— Niesamowite — powiedziata Yoyo, usmiechajgc sie sztywno. — Nawet nie
zainteresowatas sie, co sie dziato z Jakiem. Podczas gdy wy zabawialiscie sie, czort wie gdzie, on
odwaznie scigat madame Fang.

— Madame Fang? — wykrzyknat Nathan, omal nie udtawiwszy sie kesem kraba. — Ona tu
jest?

— Byta — poprawita go Yoyo. — Uciekta z miasta ponad godzine temu. todzig podwodng.

— todzig podwodng?! — parsknat Nathan.

— | wyglada na to, ze Xi Xiang jest razem z nig — dodat Jake.

— Xi Xiang? — bagknat Nathan jak echo.

—Pour 'amour de Dieu, Nathan, przestan wszystko powtarzaé! — Topaz wzieta gteboki
wdech i nareszcie schowata miecz. — Przepraszam, panno Yuting, by¢ moze powinnysmy cofngc
sie do poczatku. Jake, czy mogtbys zaczg¢ od opowiedzenia nam wszystkiego, co wiesz?

Jake opowiedziat im o wydarzeniach minionych dwoch godzin: o wizycie madame Fang
pod siedzibg Kompanii Wschodnioindyjskiej, poscigu przez Most Londynski, jej spotkaniu
z mezczyzng — by¢ moze Xi Xiangiem — w teatrze, o przygodzie z niedzwiedziem, potyczce
ws$rod odcietych gtow i wreszcie o fantastycznej ucieczce starej kobiety.

Nathan pokrecit glowa.

— Chcesz mi wméwic, ze siedemdziesiecioletnia starowinka skoczyta z Mostu
Londynskiego do Tamizy?

— W obecnosci tysigca swiadkow na wschodnim brzegu — potwierdzita Yoyo. — Zdolnosci
madame Fang wydajg sie nieograniczone, podobnie jak jej wytrwatos¢. A z wiekiem robi sie
coraz twardsza. Nurkuje jak delfin, potrafi przechodzic¢ przez ogien, biega¢ po naprezonych
linach... Jest wrecz nieludzko sprawna.

— Pewnie zamkneli dom, a potem podtozyli bomby na statkach Kompanii
Wschodnioindyjskiej — myslata gtosno Topaz, prébujgc posktadac¢ w catos¢ elementy uktadanki.

— A wy? — Jake spojrzat na Topaz i Nathana. — Dowiedzieliscie sie czegos ciekawego?

— Tak — odpowiedziata Topaz. — Ze Londyn nie jest jedynym miastem, w ktérym
dokonano zamachow. — Wyciggneta z kieszeni jedng z ulotek madame Fang i roztozyta przed
soba. — ,Wasze statki czeka zagtada. Waszg cywilizacje réwniez”. W ciggu minionych kilku
tygodni podobne ulotki rozrzucono przed siedzibami organizacji kupieckich w Amsterdamie,
Kopenhadze, Kadyksie, Marsylii i Genui. Nastepowato to zawsze po eksplozji albo na poktadzie



statku, albo w magazynie. — Topaz wytowita z kieszeni kolejny skrawek papieru. — Udato mi sie
zdoby¢ te wersje, napisang po flamandzku, od kupca z Holenderskiej Kompanii
Wschodnioindyjskiej. — Podniosta papier tak, aby Yoyo i Jake mogli zobaczy¢ napis. — Inny
jezyk, ale to samo pismo, ta sama tresc.

UW SCHEPEN ZIJN VERDOEMD. UW BESCHAVING OOK.

— Moge spojrzec¢? — spytata Yoyo, wyciggajac reke.

Wzieta swistek od Topaz i zajeta sie wnikliwym porownywaniem obu wersiji.

— Holendrzy byli przekonani, ze to Brytyjczycy stojg za zesztotygodniowym sabotazem
w Amsterdamie — wtrgcit Nathan. — To dlatego byli w Londynie: prowadzg dochodzenie...
Mmm, ten krab doprawdy jest wysmienity. — Odwrocit sie do Yoyo i puscit do niej oczko. — Czy
jest gdzie$ kres twoich talentéw?

Topaz cmokneta z irytacjg i skierowata rozmowe z powrotem na wtasciwy temat:

— Co rodzi pytanie: dokad udat sie Xi Xiang?

— Znam ten znak wodny — powiedziata Yoyo. — Jest taki sam na obu kartkach. Spojrzcie
tuta;...

Pozostata trojka przymruzyta oczy, z trudem odnajdujgc wzrokiem zatopione w papierze
cienie — ledwie widoczne znaki chinskiego pisma.

— To oczywiscie insygnia Shena Pei-Pei.

— Oczywiscie — zgodzit sie Nathan. — Przypomnij mi, kto zacz 6w Shen Pei-Pei?

— Ekscentryczny milioner-samotnik z tej epoki — odpowiedziata mu Topaz. — W tej chwili
jest wtascicielem potowy Kantonu. Ma tam ogromng fabryke porcelany, imperium sosu rybnego
oraz... wytwornie papieru, najwiekszg w potudniowych Chinach. Ktory mamy teraz? Tysigc
szescset dwunasty, czyli musi mie¢ prawie osiemdziesiat lat. Ale od dziesiecioleci nikt go nie
widziat.

— Ach, ten Pei-Pei! — Nathan pokiwat gtowg. — Zawsze mi sie myli z tym drugim Shenem
Pei-Pei, tym, ktory hoduje te Smieszne koty bez siersci.

— Ale fakt, ze papier pochodzi z jego zaktaddéw, nie méwi nam zbyt wiele — zauwazyta
Topaz. — Xi Xiang mogt go po prostu kupi¢, tak jak milion innych Chihczykdw.

— Nie — Zachneta sie Yoyo. — Nic nie zatapatas. Shen Pei-Pei kolekcjonuje rzadkie
drogocennosci, a potezny smoczy kamien bytby prawdziwg ozdobg jego kolekcji.

— Lazurytowy Wagz? — powiedziat Jake w zamysleniu.

— Otd6z to. Podobno trzyma swoje skarby w ztotej pagodzie, wzniesionej w srodku ogrodu.

Topaz myslata szybko.

— Jeszcze dzis wyruszamy do Kantonu. Ptyniemy ekspresem.

— Ekspresem? — wykrzykngt Nathan. — Wykluczone! Nie ptyne juz wiecej ekspresem.
Poprzednim razem omal nie eksplodowatem. | wytysiatem, pamietasz?

— Co za absurd! — prychneta Topaz. — Troche przerzedzity ci sie wtosy.

Nathan spojrzat na siostre z oburzeniem.

— Wytazity mi garsciami! Nie zrobie tego — upierat sie, gtaszczgc swojq Isnigcg grzywe,
jakby byta pieskiem pokojowym. — Jestem niczym bez wtosow.

— Jezeli nie poptyniemy ekspresem, stracimy wiele dni — odparta Topaz. — Nie mamy
wyboru.

— A poza tym mozna teraz dosta¢ cudowne peruki — wtrgcita ztosliwie Yoyo. — Mogtbys
wyprébowac rézne kolory. Blond mégtby ci nawet pasowac...

— Jest tylko jeden stuszny kolor — odpowiedziat Nathan z godnoscig — a mianowicie
gteboki kasztan. — Zrobit znaczgcg mine i zakrecit na palcu swoj dtugi lok.

Jake byt skotowany.



— Przepraszam, ale... co nazywacie ekspresem?

— Ekspres umozliwia agentom przenoszenie sie na drugi koniec swiata niemal
natychmiast — wyjasnita Topaz. — W mniejszej skali robites juz co$ podobnego, kiedy
translokowate$ sie na Morze Srédziemne, ale kilkusetkilometrowy skok i wyprawa na drugg
pétkule do potudniowych Chin to dwie zupetnie rézne rzeczy, zwtaszcza jezeli zachowuje sie te
samg date.

— Zachowuje te samg date? — Jake wcigz miat ktopoty ze zrozumieniem.

—Moze sprébuje wyttumaczyc¢ to jasniej — wirgcita sie Yoyo. — Aby w ogdle dokonac
przeskoku, musimy wejs¢ w strumien czasu, tak? Zwykle im wiecej lat mamy do przeskoczenia
wstecz lub naprzéd w czasie, tym fatwiej jest nam przy okazji przeskoczy¢ z jednej czesci swiata
do drugiej. Jezeli zachowujemy te samg date, chcac przenie$¢ sie z Londynu tysigc sze$éset
dwunastego do Kantonu tysigc szes¢set dwunastego, musimy w rzeczywistosci wejs¢ do
strumienia czasu, cofng¢ sie kilkaset lat, a potem natychmiast przenies¢ znéw do przodu. Taka
podroz moze mie¢ dziwne efekty uboczne. To wiasnie jest ekspres. Rzecz jasna w duzym
uproszczeniu.

— Bardziej eleganckg metodg bytoby postawienie zagli i wykonanie kilku spokojnych
translokacji z jednego morza na drugie — powiedziat Nathan.

— Bardziej elegancka, ale i o wiele bardziej czasochtonng — odparta Topaz.

—Cébz, w takim razie musimy ptyng¢ ekspresem — zgodzit sie Jake. — Bo czas to jest
wiasnie to, czego akurat nie mamy.

Potoczyt wzrokiem po pozostatych. Wszyscy byli diamentami, junakami — mtodymi,
silnymi agentami — i podejrzewat, Ze do wykonania tego skoku potrzebna bedzie cata ich
koncentracja. Starszy agent nie podjatby takiego ryzyka.

— Wyruszamy natychmiast — postanowita Topaz.

— A co ze mng, panno St Honoré? — spytata Yoyo. — Czy wcigz chcesz, zebym wrécita do
Punktu Zero? — Patrzyta na swojg rywalke, usmiechajgc sie krzywo.

—Topaz, mysle, ze powinna wybrac sie z nami — powiedziat Nathan.

— Zgadzam sie z Nathanem — dodat Jake.

Topaz westchneta.

— Panno Yuting...

— Prosze, méw mi Yoyo.

— Nie mam najmniejszych watpliwosci co do twoich umiejetnosci, co nie zmienia faktu,
ze jestes, jak by tu rzec... nieobliczalna. — Topaz zaczerpneta tchu i méwita dalej: — To
powiedziawszy, musze przyznac, ze skoro wybieramy sie do Kantonu, a ty jeste$ ekspertkg od
tamtej czesci swiata, decyzja zabrania cie ze sobg nie jest catkiem nierozsgdna.

— Nie pozatujecie, obiecuje wam — powiedziata Yoyo.

— Ale bedziesz musiata pogodzi¢ sie z jednym: ja tu dowodze, a ty stuchasz moich
rozkazow bez wzgledu na okolicznosci. Czy to jasne... Yoyo?

— Jak stonce.

Dziewczeta przez chwile przypatrywaty sie sobie nawzajem.

— Wysle do komendantki chronotelegram z wyjasnieniem sytuacji — powiedziata Topaz
posepnie. — Nie spodoba sie jej to wszystko ani troche, ale na to juz nic nie poradzimy.

Wyciggneta dton, a Yoyo jg uscisneta.

— | prosze, moéw mi Topaz.

Zanim wyruszyli w droge, dziewczeta poszty sie upewnic, czy ,Zimorodek”, jacht
Galliany, jest odpowiednio zabezpieczony (nie mieli innego wyjscia, jak tylko pozostawic¢ go
w postelzbietanskim Londynie do czasu, az kto$ z Punktu Zero bedzie moégt go odebrac), oraz



przyniesc reszte rzeczy Yoyo. Spodziewajgc sie, ze misja wykroczy poza Londyn, Yoyo wzieta
ze sobg duzo pieniedzy — zwtaszcza waluty chinskiej. Topaz tak ucieszyta sie na ich widok, ze
postanowita nie pytac, czy one takze — tak jak t6dz — zostaty skradzione.

Jaki$ czas pdzniej, z Jakiem za sterem, odbili od pomostu i ruszyli w dot rzeki, w strone
Morza Pé6tnocnego.

Jake zerknat przez ramie na metropolie za sobg. Londyn to jego rodzinne miasto, a on
opuszczat je po raz wtory, zeglujgc w nieznane. Patrzgc na mrowisko ulic, milion swietlnych
punktow, ktore zdawaty sie opromieniac pejzaz ztotg aurg, miasto tak rézne od Londynu,

w ktorym dorastat, Jake uswiadomit sobie, Ze miejsce to uksztattowato jego zycie.

Z gtebin pamieci zaczety nagle wyptywac¢ wspomnienia — dawno zapomniane momenty
zycia. Dzien, w ktérym po raz pierwszy wsiadt na rower; tata puszczajgcy siodetko na grzebiecie
wzgorza w Greenwich Park i zielen drzew pedzacych wprost na niego. Pierwszy dzien szkoty,
zapach nowego mundurka, niepewne twarze nowych kolegoéw. Urodziny, kiedy upat przekroczyt
trzydzieSci osiem stopni, a kot sgsiadéw dyszat na chodniku. | najczarniejszy dzien ze wszystkich
— listopadowe popotudnie, kiedy rodzice powiedzieli mu, ze jego brat juz nie wréci do domu.

Jake wzdrygnat sie, kiedy przypomniat sobie kanape, na ktérej go posadzono, zalang
tzami twarz mamy, bulgoczacy kaloryfer, bo wtasnie wtgczyt sie piec do ogrzewania. Tamtego
wieczoru poszedt do tézka kompletnie oszotomiony, niezdolny pojaé, co sie stato.

Tydzieh pozniej wrdcit ze szkoty wczesniej i poszedt do pokoju Filipa. Drzwi zastat lekko
uchylone. Znajoma tabliczka ostrzegata:

Uwaga, poszukiwacz przygod!

W pokoju byto zimniej niz w pozostatej czesci domu — tak zimno, ze oddech zamieniat
sie w pare. Jake podszedt do potki z pucharami i nagrodami. (Filip byt znakomitym sportowcem,
jak rowniez bardzo zdolnym uczniem. Co niezwykte u kogos tak utalentowanego, byt takze
popularnym kolega. Przyjaznit sie nie tylko z nieSmiatymi ofermami, ktérym pomagat, ale tez ze
szkolnymi twardzielami. Rowniez z dziewczynami; nawet te hatasliwe i zadziorne w jego
obecnosci jakby troche fagodniaty).

Jake odwrdcit sie od potki i rozejrzat po pokoju. Na stoliku przy tozku pietrzyta sie
znajoma sterta ksigzek opowiadajgcych o fascynujgcych miejscach i ludziach z réznych epok
historycznych. Samo t6zko, zwykle porzucone w nietadzie, tym razem byto schludnie zascielone,
kotdra wygtadzona, a poduszki przetrzepane. Wraz z tym widokiem do Jake’a po raz pierwszy
dotarta straszna swiadomos¢, ze Filip juz nigdy nie wroci. Nagle chtdd stat sie nie do zniesienia
i Jake wybiegt z pokoju. W ciggu nastepnych trzech lat nie byt tam ani razu.

Kiedy ,Grom” opuscit ujscie Tamizy i wyptynat na wody Morza Pétnocnego, Topaz
wyszta na pokfad, niosgc cztery porcje atomium, ktére agenci niezwtocznie wypili. Nikt nie miat
ochoty na pogawedki. Panowata atmosfera powagi.

— Nathan, przydatyby sie $wieze oczy przy sterze. Zastgpisz Jake’a? — spytata Topaz. —
Kurs na potnocno-potnocno-wschodni punkt czasohoryzontu — dodata, ruchem gtowy wskazujgc
mape. — To troche zmniejszy ryzyko.

Jake oddat ster i odwradcit sie, aby popatrze¢ na oddalajgcy sie brytyjski brzeg. Ze
wschodu nadleciat gwattowny podmuch i Jake zadygotat z zimna. ,Chiny — pomys$lat. — Ptyne do
Chin”.

Obejrzat sie na konstantor. Trzy pierscienie, ktére prowadzity ich do punktu
czasohoryzontu, powoli dgzyty do zréwnania sie w jednej ptaszczyznie. Obracaty sie wokot
metalowego globusa z wygrawerowanymi konturami kontynentéw. Jake odszukat wzrokiem
Wyspy Brytyjskie, potem Europe, Arabie, Indie, Syjam i wreszcie Chiny: wydety policzek Azji.

Z jedng dtonig na kole sterowym Nathan schylit sie po hetm, ktory trzymat miedzy



stopami, i zatozyt go na gtowe.

—By¢ moze zwiekszy to moje szanse w kwestii fryzury — wyjasnit.

Jake spojrzat na Topaz.

— Nie powinnismy tez czegos zatozyc¢?

Topaz uniosta palec do skroni i zatoczyta nim mate kétko na znak, ze Nathanowi brakuje
pigtej klepki.

— Nie zrobitoby to najmniejszej réznicy — wyszeptata do Jake’a, a potem usmiechneta sie.
— Ja tez jeszcze nigdy nie bytam w Chinach, wiesz? Ciesze sie, ze wybieramy sie w te podroz
razem.

Jej oczy o teczowkach w kolorze indygo wpatrywaty sie w Jake’a odrobine dtuzej niz
zazwyczaj.

— Trzydziesci sekund! — zawotat Nathan.

Jake zndéw zerknat na konstantor: pierscienie prawie sie zrownaty. Statek zaczat drze¢
i Topaz ztapata go za ramie. Gest nie uszedt uwadze Yoyo, ktora siegneta po dton Jake’a i mocno
ja Scisneta.

Nathan zaczat odliczac:

— Dziesie¢, dziewieC, osiem, siedem...

Statek zadygotat i przerazliwie zatrzeszczat. Jak zwykle zupetnie znikgd pojawita sie
trgba powietrzna, ktéra natychmiast otoczyta ich biatym wirem. Mignety kolory i rozlegt sie
dzwiek przypominajgcy eksplozje. Jake ujrzat fontanne diamentowych ksztattéw, strzelajgcych
we wszystkie strony, i wystartowat z wtasnego ciata pod niebo. Podczas gdy jego alter ego
szybowato w gtgb stratosfery, coraz dalej od zakrzywionej powierzchni Ziemi, przyszto mu do
gtowy, ze nie rozumie, dlaczego wszyscy robig tyle szumu wokét podrozy ekspresem. Wrazenie
byto takie samo jak podczas kazdego przejscia przez punkt czasohoryzontu. Wiecej: byto wrecz
tagodniejsze niz zwykle. Dopiero tuz przed osiggnieciem zenitu zauwazyt réznice.

Nagle zaczagt wirowac¢ w obtgkanczych fikotkach, coraz szybciej i szybciej. Wkrotce
powierzchnia Ziemi btyskata mu przed oczami co utamek sekundy. Zrobito mu sie niedobrze
i odruchowo zamknat oczy. Uczucie byto rownie dziwnie, ale nie powodowato tak silnych
mdtosci. Wreszcie wirowanie ustato i Jake pomys$lat z nadziejg, ze moze juz wrocit na poktad
statku, ale kiedy otworzyt oczy, odkryt, Ze unosi sie w bezkresnej czarnej pustce. Ogarnefa go
panika, kiedy uswiadomit sobie, ze nie widzi Ziemi. Czyzby oddalit sie od swojego ciata tak
bardzo, ze zgubit wiasng planete? Przerazony rozgladat sie dookota w poszukiwaniu btekitnego
globu, az wreszcie pojat, ze jest odwrocony do goéry nogami i Ziemie ma nad gtows.

W tej niekomfortowej pozycji, pchany przez niewidzialng site, ruszyt naprzod i zaczat
krgzyC wokot planety, zrazu powoli, potem szybko przyspieszajgc az do osiggniecia
oszatamiajgcej predkosci.

— Ale jak?! — wyrwat mu sie rozpaczliwy okrzyk. — Jak moge lecie¢ tak szybko?

Probowat zrozumiec, co sie z nim dzieje, cho¢ wiedziat, ze to bezcelowy trud: to nie on
orbitowat wokét Ziemi, tylko jego alter ego. W pewnej chwili dostrzegt trzy drobne ksztatty
daleko przed sobg. W nastepnym momencie ksztatty zniknety.

Sekunde pdzniej zaczely sie wizje.

Podrézom przez punkt czasohoryzontu czesto towarzyszyty wizje z przesztosci, ale te
pojawity sie przed Jakiem odwrdcone do géry nogami. Zobaczyt osniezone szczyty gor i lasy
bambusowych traw, kladgcych sie pod naporem wiatru. Zobaczyt szachownice pél na wpoét
zalanych wodg oraz szerokie, krete rzeki. Byty tam fortece o dachach z podwinietymi w goére
narozami, pietrowe pagody i patace przykryte ztotymi dachoéwkami. Zobaczyt mur ciggnacy sie
w nieskonczonosc¢ i armie maszerujgcg przez zamarznietg tundre.



Zamknat oczy, by nie widzie¢ obrazow, a wtedy poczut, ze spada gtowg w dot. Pomknat
ku morzu optywajgcemu lad, ktdrego nie rozpoznawat.

— Chiny? — spytat sam siebie, krecagc gtowa, aby zobaczy¢ jak najwiecej, podczas gdy pod
nim nabierat ksztattu Orient.

Nagle zobaczyt siebie stojacego wraz z pozostatymi na poktadzie ,Gromu” i w rozbtysku
Swiatta powrdcit do swojego ciata. Przez chwile stat na pokfadzie, dyszac i walczgc z zawrotami
gtowy, po czym podbiegt do relingu i zwymiotowat. Kiedy odzyskat oddech, poczut na ramieniu
reke Nathana.

— Wszystko w porzadku?

Kiwnat glowg. Nathan podat mu chusteczke, a Jake zdotat wykrztusic:

— Jak tam wtosy?

Nathan zdgzyt juz zdja¢ hetm. Potrzgsnat swoimi lokami w odcieniu gtebokiego kasztana
i dumnie oznajmit:

—Mozemy wszyscy odetchng¢ z ulgg. Zdaje sie, ze przybyty w komplecie.

Jake spojrzat na morze — nieruchoma gtadz chabrowego btekitu, ciggngca sie w strone
ztotego horyzontu. Dopiero teraz zauwazyt, Ze jest spocony.

— Udato sie? — spytat.

Yoyo usmiechneta sie do niego.

— Witamy na Morzu Potudniowochinskim.



13
Czas kantonski

Co wy troje wiasciwie wiecie o Chinach? — spytata Yoyo, polerujgc klinge swojego
miecza.

Agenci jedli wiasnie lunch, zeglujgc na potnoc od punktu czasohoryzontu, w strone portu
w Kantonie.

—Pozwdlcie, ze nie bede owijat w bawetne i przyznam sie od razu — powiedziat Nathan,
okraszajgc stowa komicznie teatralng manierg. — Oczywiscie podstawy znam, Wielki Mur i tak
dalej, jednak moja wiedza jest zawstydzajgco powierzchowna. Oswie¢ mnie!

Topaz skrzywita sie. Nieustajgce umizgi Nathana do Yoyo zaczynaty by¢ nieznosne.
tazit za nig jak szczeniak, rozptywajgc sie w zachwytach nad wszystkim, co zrobita lub
powiedziata.

— Wiem, ze to najdtuzej trwajgca cywilizacja w historii. — Jake przypomniat sobie ustep
z ksigzki o podrézach Marco Polo. — Cztery tysigce lat jak dotad.

— Zgadza sie. — Yoyo kiwneta gtowg. — W ciggu czterech tysigcleci, cho¢ miata swoje
dobre i zte chwile, nasza cywilizacja nigdy nie upadta catkowicie. Rzymianie przetrwali marne
siedemset lat, starozytni Grecy nawet krocej. Egipcjanie i Majowie spisali sie lepiej, ale pierwsze
miejsce nalezy sie Chinczykom.

— Naturellement — rzucita Topaz z kasliwym usmieszkiem.

— Jezeli za$ chodzi o wasze zachodnie cywilizacje: Osmandw, Habsburgow,
Romanowéw... — Yoyo spojrzata na Topaz — tak zwang cywilizacje francuska... Céz, wszystkie
sie skonczyty, zanim na dobre zdgzyly sie zaczg¢. O tak! — Dla wzmocnienia efektu strzelita
palcami.

Topaz najezyta sie.

— To zalezy, rzecz jasna, jak zdefiniuje sie cywilizacje — powiedziata z naciskiem.

— Okres francuskiego rozkwitu byt fajny: mnostwo pudru, wymysine stroje i tak dalej. Ale
ostatecznie wszystko to okazato sie puste w srodku i raczej krotkotrwate. Non?

Nathan parsknat Smiechem.

— Musicie przyznac: jest w tym wiecej niz ziarno prawdy!

Topaz postanowita nie chwyta¢ przynety.

— Moéw dalej, Yoyo, to fascynujgce.

— Zatem jak to mozliwe, zapytacie, ze akurat my przetrwalismy tak dtugo? Jakim cudem
odnieslismy tak absurdalnie wielki sukces? Co takiego sprawito, Ze zastuzyliSmy sobie na miano
Panstwa Srodka, krolestwa pomiedzy niebem a ziemig?

— No wtasnie, co? Powiedz nam! — rozpalit sie Nathan.

— Pour 'amour de Dieu — mrukneta Topaz, przewracajgc oczami.

— Odpowiedz brzmi: nasz talent do wynalazkéw i innowacji, niegasngcy przez cate
tysigclecia. Od siedemnastego wieku przed naszg erg kraj byt rzadzony przez potezne rody,

z ktérych kazdy dawat poczatek zmianom i nowej epoce. Za dynastii Shang wynaleziono chifski
alfabet i stworzono pierwszg w historii marynarke wojenng. Po nich przyszli Zhou z zelazem

i matematykg. W dwiescie dwudziestym pierwszym roku przed naszg erg Qin Shi Huang,
pierwszy cesarz, zaczat prace nad Wielkim Murem Chinskim, najwiekszg budowlg, jaka
kiedykolwiek powstata. Ponad siedem tysiecy kilometrow dtugosci — odlegtos¢ jak z Londynu do



Delhi.

— Cesarz Qin, wiem! — nie wytrzymat Nathan. — To ten, ktory kazat sie pochowac z catg
masg glinianych zotnierzy.

— Nie tylko zotnierzy — powiedziata Yoyo. — Z catym dworem: zarzgdcami, kucharzami,
nadwornymi muzykantami i niewolnikami. Tysigce terakotowych postaci, ktore miaty mu stuzy¢
i pomagac w rzgdzeniu cesarstwem w zaswiatach.

—To trzeba im przyznac: nie bali sie rozmachu — zazartowata Topaz.

—A czemu mieliby sie ba¢? — Yoyo wzruszyta ramionami. — Skromnosc¢ jest dobra dla
reszty Swiata. Po dynastii Qin przyszta dynastia Han. Wtedy to wynaleziono papier, kompas,
sejsmograf i wiele innych rzeczy, ale, co wazniejsze dla nas wszystkich, za czaséw dynastii Han
powstata pierwsza miedzykontynentalna droga handlowa — Jedwabny Szlak. Jak zapewne wiecie,
mimo swojej nazwy nie byta to jedna droga, lecz sie¢ drég, prowadzgcych przez kontynent
azjatycki, tgczacych Wschod z Zachodem. Rzymianie rozkochali sie w chinskim jedwabiu, a byta
to mniej wiecej epoka Juliusza Cezara. Ale, co o wiele wazniejsze, za handlem szta wymiana
idei. Jedwabny Szlak szybko stat sie superautostradg informacyjna.

— Fascynujgce... fascynujgce... — Nathan przeczesat wtosy dtornmi, wytrzeszczajgc oczy.

— A to dopiero czubek goéry lodowej. — Yoyo przejrzata sie w I$nigcej klindze. —

W czasach dynastii Tang, okoto dziewigtego wieku naszej ery, podczas gdy reszta Swiata toneta
w mroku sredniowiecza, my pieliSmy sie ku gorze. Chiny przezywaty prawdziwy rozkwit kultury

i sztuki. Wynaleziono biatg porcelane, druk, czarny proch. To era niebywatych postepow w wielu
dziedzinach nauki, w astronomii, geografii...

— A Czyngis-chan? — zainteresowat sie Jake. — Kiedy on...

— Pdzniej — powiedziata Yoyo. — W trzynastym wieku pchnat granice imperium dalej niz
ktokolwiek przed nim, od Europy na zachodzie po Mongolie na wschodzie. Po tym, jak Marco
Polo wrécit z Chin i przywidzt stamtgd swoje opowiesci, caty Swiat oszalat na punkcie
wszystkiego, co chifskie. Obsesja ta rosta i rosta i na poczgtku szesnastego wieku pomiedzy
Wschodem a Zachodem zaczety otwierac sie morskie szlaki handlowe. — Yoyo wsuneta miecz do
pochwy i z powazng ming spojrzata na swoich towarzyszy. — | tak docieramy do chwili obecnej,
czyli do czasow stynnej dynastii Ming, epoki bogactw przekraczajgcych wszelkie wyobrazenie.
Wielki Mur jest ukonczony, Pekin, najbardziej zaludnione miejsce na ziemi, zdobig ztote patace
Zakazanego Miasta, za$ handel, zrédto catego bogactwa, nie tylko w Chinach, ale i na catym
Swiecie, rozkwita jak nigdy dotad.

— | na tym konczymy lekcje. — Topaz nie powstrzymata sie od okraszenia tych stow
usmieszkiem.

— Lad! — krzyknat nagle Jake, zrywajgc sie na rowne nogi. — Ziemia na horyzoncie!

Wszyscy obejrzeli sie w strone dziobu, spoglgdajgc na szarzejgcy w oddali pas ladu,
drzacy w spiekocie potudnia. Ptyngc dalej, wkrétce znalezli sie w szerokim strumieniu statkow
sungcych od i do brzegu. Jake przygladat im sie z zaciekawieniem. Mijato ich duzo zachodnich
galeondw, wyruszajgcych wtasnie w dtugg podroz do domu, z zaglami wydetymi wiatrem,
skrzypigc brzuchatymi kadtubami, wypetnionymi po brzegi tadunkiem. Jednak to chinskie dzonki
intrygowaty go najbardziej. Bardziej kanciaste od europejskich jednostek wypinaty wydatne rufy
wysoko ponad wode — istne urwiska z drewnianych belek — topoczgc zaglami, ktore wygladaty
jak ptetwy gigantycznej ryby.

— To Makau, o tam... — Yoyo wskazata port, wcigz ledwie widoczny w oddali: morze
dachow wsréd falujgcych wzgérz. — Niemal nowe miasto. Miesci sie tu portugalska placéwka
handlowa, zarzgdzana przez Chinczykéw. W czasie zaledwie kilku dziesiecioleci, odkgd zaczat
sie rozkwit Swiatowego handlu, miasto rozrosto sie az dwudziestokrotnie.



Ptyneli wzdtuz wybrzeza w gtgb gigantycznej delty Rzeki Pertowej. Ujscie byto tak
rozlegte, ze minety godziny, nim brzegi zblizyty sie do siebie na tyle, aby mogli dojrzec¢ lad po
drugiej stronie. Mijali ujScia licznych doptywow rzeki, ktore tgczyty sie z deltg, unoszgc witasne
potoki statkow. Zblizat sie wieczor, kiedy ,Grom” nareszcie dotart do portu w Kantonie.

Stohce dato sie we znaki Jake’owi, ktéry ostatnig godzine podrdzy przesiedziat pod
ptociennym daszkiem, ocierajgc pot z twarzy. Zapomniat jednak o dyskomforcie, kiedy tylko
przed dziobem pojawito sie miasto — niczym miraz formujgcy sie w drzgcym od skwaru
powietrzu. Jake wstat i wytrzeszczyt oczy.

Tak jak w Londynie, wszedzie roito sie od statkow, dzungla masztéw i zagli zdawata sie
ciggngc¢ w nieskonczonosé. Ale podczas gdy londynski port byt ciasny i ciemny, Kanton
promieniat fung Swiatta i kolorow. Morze miato odcien gtebokiego turkusu, a miasto, ze swoim
bezmiarem dachow pokrytych zéttymi i pomaranczowymi dachdwkami, wygladato jak obsypane
ztotem. Kepy tropikalnych palm, wyrastajgcych spomiedzy budynkdw, przydawaty miejscu
egzotycznej magii, zas w oddali Jake wypatrzyt dostojne pagody — ich wysmukte wieze wznosity
sie coraz wezszymi kondygnacjami.

Po jednej stronie rzeki, w najokazalszej czesci portu, na brzegu ktebity sie ttumy
Chinczykow, przewaznie w stozkowych kapeluszach ze stomy ryzowej, dobrze chronigcych
przed stoncem. Panowat karnawatowy nastréj, ludzie wymachiwali rekami i przepychali sie ku
rzece, aby miec jak najlepszy widok.

— Wzruszajgce. — Nathan wyszczerzyt zeby w usmiechu. — Nasz wiasny komitet
powitalny.

Na brzegu dato sie stysze¢ wiwaty i wkrétce wszyscy krzyczeli, skakali i klaskali
w dtonie. Nathan dat sie porwaé chwili i zaczat pozdrawia¢ ttumy uniesiong rekg, zarzucajgc
kokieteryjnie swojg ISnigcg grzywa.

Nagle z tylu rozlegt sie ryk trgb tak gtosny, ze wszyscy czworo podskoczyli z przestrachu.
Zafascynowani widokami nie zauwazyli statku ptyngcego tuz za nimi: gigantycznej jednostki,
ktdra sungc majestatycznie w strone nabrzeza, przykryta swoim cieniem ,Groma”. Do trgb
dofgczyty grzmigce bebny: bam! bam! bam!

Statek miat siedem masztéw, a na kazdym z nich wzdymat sie podobny do ptetwy zagiel
w kolorze kanarkowym. Na rufie pietrzyt sie kasztel, wielki jak wieza, o kondygnacjach
zdobionych szeregami ztotych ptaskorzezb. Na dziobie prezyt sie ztoty smok z szeroko otwartg
paszczg i wysunietym jezykiem. Olbrzym ptynat otoczony konwojem co najmniej dwudziestu
mniejszych jednostek. Na poktadach roito sie od zotnierzy.

— To okret skarbowy — powiedziata Yoyo. — Ten nalezy do cesarza i jego rodziny. Zadna
inna jednostka nie moze byc¢ przystrojona w cesarskg zotc.

Kolor byt wszedzie. Jake zauwazyt tron obity cytrynowym jedwabiem, ustawiony na
przednim poktadzie.

— Cesarski okret? — Nathan unidst brwi. — Brzmi interesujgco.

Yoyo zaczerpneta tchu, by mowi¢ dalej, ale uprzedzita jg Topaz.

— Okrety skarbowe to najwieksze jednostki we flocie. Pietnastowieczny admirat
i podréznik Zheng He uzywat ich do transportu zaopatrzenia i kosztownosci podczas licznych
wypraw, jakie odbywat w imieniu cesarza — po czesci w celu odkrywania swiata, ale takze po to,
zeby dg¢ w chinskg trgbke, ze sie tak wyraze. — Zwrdcita sie do Yoyo. — Czy nie mam rac;ji?

— Moze faktycznie deliSmy w trgbke — odparta Yoyo. — Ale przynajmniej mieliSmy w co
dgc¢. W kwestii zeglugi petnomorskiej Zachdd wcigz byt nieudolny, zakotwiczony beznadziejnie
w Sredniowieczu.

Nathan rozesmiat sie.



— Ona ma racje, Topaz. Troche to trwato, zanim nauczyliSmy sie ptywac, cho¢ mysle, ze
nadrobiliSmy to opdznienie z nawigzka.

Jego siostra usmiechneta sie do niego przez zacisniete zeby.

— Tak czy owak, jak sami widzicie — ciggneta Yoyo — okret skarbowy, czyli baochuan,
jak nazywamy go w Chinach, jest jednostkg niezwyktg pod kazdym wzgledem. Moze przewozi¢
do pieciuset pasazerow: nawigatorow, uczonych, lekarzy, zatogantéw i Zzotnierzy. Jest
prawdziwym miniaturowym miastem, a ten tutaj to kompletny dwér cesarza na morzu.

— Ptywajacy patac — podsumowat Jake. — MySlicie, ze cesarz jest na poktadzie?

| znéw Topaz byta szybsza od Yoyo.

— Zapewne nie sam Wanli, bo on rzadko opuszcza Pekin. Ale cesarz ma trzech synow,
a sadzgc po liczbie zotnierzy, powiedziatabym, ze co najmniej jeden z nich musi tam byc.

— Czego moze szuka¢ w Kantonie? — zastanawiat sie Jake.

Tym razem, zanim ktorakolwiek z dziewczat zdgzyta sie odezwac, Nathan szybko uniost
dton.

— To moze niech Yoyo powie, co mysli. Wydaje sie, ze naprawde jest specjalistka.

— Dziekuje, Nathan — mrukneta Yoyo. — Céz, jak dobrze wiecie, Chiny sg ogromne, dwa
razy wieksze od Europy. Dlatego cesarz albo jego rodzina muszg od czasu do czasu odwiedzac
prowincje, dla podtrzymania morale wsrod ludu. — Odwrdcita sie do Topaz i dodata kasliwie: —
| generalnie, zeby dgé w swojg trgbke.

Podczas gdy cesarski kolos podptywat do miejsca cumowania, ,Grom” sungt w gitgb
portu. Jake chtonat widok tetnigcych zyciem nabrzezy. Powietrze wypetniat zgietk —
nawotywania marynarzy i kupcow przeplataty sie z krzykami mew. Jaskrawe kolory miasta
znajdowaty odbicie w kaftanach robotnikow portowych i krzykliwych baldachimach na licznych
wozkach, powozach i lektykach, ktore z trudem przeciskaty sie przez cizbe.

— Jezeli mnie pamie¢ nie myli, papiernia Pei-Pei znajduje sie na potudniowym cyplu,

o tam — oznajmita Yoyo, wyciggajac przed siebie palec. — Proponuje przycumowac gdzie$
w poblizu.

Topaz zwrdcita sie do stojgcego za sterem Nathana.

— Styszates. Ptyn do tamtego pomostu.

Jake przypomniat sobie, po co tu przyptyneli. Pei-Pei byt kantonskim milionerem, ktéry
nie tylko kolekcjonowat bezcenne smocze kamienie — takie jak Lazurytowy Waz — ale takze byt
wiascicielem fabryki, z ktérej pochodzit papier uzyty na ulotki madame Fang. Wytropienie go
mogto poméc w ustaleniu miejsca pobytu Xi Xianga.

Zacumowali pomiedzy chinskg dzonkg, dwa razy wiekszg od ,Gromu”, a rownie wielkim
europejskim galeonem.

Wywigzata sie dyskusja dotyczgca garderoby. Nathan zasugerowat, ze powinni zaczg¢ od
zakupow i sprawi¢ sobie oryginalny orientalny przyodziewek.

— Jest pare fantastycznych rzeczy, w jakich moglibysmy wystgpi¢, w naprawde obtednych
kolorach — przekonywat.

Ale Topaz zawetowata propozycje, wskazujgc, ze po Kantonie kreci sie mnéstwo
Europejczykow i elzbietanskie kostiumy agentow wcale nie sg tu nie na miejscu.

— No i gdziez tu frajda? — mrukngt Nathan do Jake’a, kiedy wyszli na brzeg. — Jaki sens
ptywac do tych wszystkich miejsc, skoro nie mozna sie nawet poprzebierac.

Ruszyli wzdtuz alei miedzy dwoma magazynami. Im bardziej oddalali sie od wody, tym
bardziej odczuwali upat. Powietrze byto geste jak zupa.

— Bedzie burza — mrukneta Topaz, spogladajgc na niebo, ktore jeszcze pdt godziny
wczesniej byto niebieskie, ale teraz przybrato kolor brgzu.



Nie odeszli daleko od portu, kiedy natkneli sie na dtugi i niski szary budynek o waskich,
zakratowanych oknach.

— To fabryka papieru. — Yoyo zatrzymata sie w cieniu na rogu, aby przyjrze¢ sie
dokfadniej.

— To normalne, Ze jest tak pilnie strzezona? — spytat Nathan, wskazujgc wzrokiem na
uzbrojonych po zeby wartownikow przed wejsciem. — Jak bardzo cenny jest tutaj papier?

— Nie az tak cenny — powiedziata Yoyo. — Zobaczmy, czy uda nam sie tam dostac od tytu.
— Zrobita krok naprzdd, ale zatrzymata sie gwattownie, przypominajgc sobie o tancuchu
dowodzenia. — Przepraszam, Topaz. Czy powinniSmy...?

— Ruszajmy — odpowiedziata dziewczyna. — Ty prowadzisz.

Okrazyli budynek tylko po to, aby przekonac¢ sie, ze jego tyt jest jeszcze bardziej
niedostepny niz front: tworzyta go gtadka, bezokienna sSciana.

— Zatoze sie, ze przez dach takze nie da sie wejs¢ — westchnagt Nathan.

Dach, zbudowany w tradycyjnym chinskim stylu, miat podwiniete do géry naroza i byt
pokryty ceramicznymi dachowkami.

— Tam sg otwory wentylacyjne. — Topaz wskazata na szereg szczelin w potaci. — Mozemy
przynajmniej zajrze¢ do srodka.

Bez wahania wdrapata sie na sgsiedni mur, z ktérego zwinnie wskoczyta na okap
papierni. Pochylajgc sie nisko, aby nie dostrzegli jej wartownicy przed budynkiem, sprawdzita
nogag, czy dachowki wytrzymajg jej ciezar, a potem skineta na pozostatych. Yoyo w mgnieniu
oka znalazta sie u jej boku. Jake wdrapat sie za nig z wyraznie mniejszg gracja, ale gdy do
wspinaczki zabrat sie Nathan, Topaz gwizdneta na niego cicho.

— Ty zostan i miej oko na straze.

— Jasne, zaden problem — wymamrotat pod nosem. — Wy idzcie sie bawi¢, a ja zostane
i odwale catg nudng robote.

Trojka na dachu na palcach przekradta sie do otworéw wentylacyjnych, dyszgcych
cieptym oparem, ktéry natychmiast rozwiewat sie w podmuchach wiatru. Zajrzeli do srodka
i zobaczyli pod sobg obszerne pomieszczenie. Kadzie petne wody z rozdrobnionym drewnem
bulgotaty nad wielkimi ogniskami, podsycanymi przez pétnagich palaczy. W dalszej czesci sali
rozgotowang mieszanine odciskano na sitach, zas pozostatg papke rozwatkowywano kamiennymi
walcami. Na koniec kwadraty wilgotnego, skompresowanego papieru przenoszono do
sgsiedniego pomieszczenia.

Topaz skineta na Jake’a i Yoyo, po czym wszyscy troje przekradli sie na drugg strone
dachu, uwazajgc, by nie dostrzezono ich z ulicy. W nastepnej sali miescita sie suszarnia, gdzie
krzatali sie pracownicy rozwieszajgcy mokre i zdejmujgcy wysuszone arkusze papieru, czesto
uzywajgc do tego celu bambusowych drabin, aby wykorzystac¢ kazdy wolny skrawek przestrzeni.
Gotowy papier uktadano w sterty pod jedng ze Scian.

Jake zamart na widok twarzy patrzgcej na niego tuz spod otworu wentylacyjnego.
Odruchowo zacisnat dtoh na rekojesci miecza, ale mezczyzna — garbaty starowinka
0 pergaminowej skdrze — nic sobie nie robit z jego obecnosci i pomacat ptachte papieru,
mamroczgc cos do siebie, zeby sprawdzi¢ jej jakosc. Jake zobaczyt mlecznobiate oczy
i uswiadomit sobie, ze starzec jest niewidomy. Wreszcie mezczyzna odczepit papier i wraz z nim
zszedt po drabinie, a Jake zwiesit gtowe z westchnieniem ulgi.

Troje agentow podgzato dalej wzdtuz dachu, zagladajgc do kolejnych otworow
wentylacyjnych: najpierw nad korytarzem, gdzie dwaj wartownicy strzegli metalowych drzwi,
potem nad nastepnym pomieszczeniem. Tutaj ludzie byli kompletnie ubrani i pracowali
w bawetnianych rekawicach. Kilku nosito okulary — malenkie szklane dyski w oprawkach ze



ztotego drutu. Obstugiwali dwie maszyny — zeliwne monstra, ktore nieprzerwanie szczekaty
i tomotaty.

— Maszyny drukarskie — mrukneta Topaz.

Jake zajrzat na doét z zaciekawieniem. Widziat juz wczesniej takie urzgdzenia, w lochach
zamku Schwarzheim, gorskiej kryjéwce ksiecia Zeldta, jednak te byty o wiele bardziej
wyrafinowane, wygladaty jak wnetrznosci wielkich zegarow. Co sekunde wypluwaty strone
zadrukowang skomplikowanymi wzorami.

— Co to jest? — spytat cicho Jake, patrzac, jak plik Swiezo zadrukowanych arkuszy zostaje
przeniesiony na stét, starannie pociety gilotyng na mniejsze czesci i ztozony w metalowej
skrzynce. Nagle zrozumiat. — Pienigdze! Oni drukujg pienigdze.

— Jak moze wiecie, to my wynalezlismy banknoty — powiedziata Yoyo chefpliwie. — Juz
w potowie jedenastego wieku, kiedy u was podstawowg walutg wcigz byty kurczaki.

— Tak, Yoyo, dotarto do nas. — Topaz westchneta z irytacjg. — ByliSmy opdznieni
w rozwoju. Czy mozemy juz zostawic ten temat?

— Jak myslicie, drukujg to nielegalnie? — spytat szybko Jake, chcac zdtawi¢ w zarodku
szykujgca sie kidtnie.

— Niekoniecznie — odpowiedziata Yoyo. — Produkcja pieniedzy jest koncesjonowana
przez rzgd. Drukarnia ma cesarskg pieczec, wiec to by sie zgadzato. Poza tym to ttumaczy
obecnos¢ straznikbw na zewnatrz.

—Ktos idzie — powiedziat Jake, ustyszawszy szczek rygli w drzwiach.

Zamarli w oczekiwaniu. Po chwili drzwi sie otworzyty i do sSrodka dumnie wkroczyt
mtody mezczyzna ubrany w btekitng tunike, scisnietg pasem, do ktérego przytroczone byty dwa
miecze, po jednym z kazdego boku. Pomiedzy jego wargami sterczata wykataczka, ktorg
przetaczat jezykiem z jednej strony na drugg. Przenikliwym gwizdnigciem dat zna¢ o swoim
przybyciu. Starzec w okularach — najwyrazniej zarzgdca — kazat mu czekac.

— Daj lunete — szepneta Topaz do Yoyo.

Rozsuneta instrument i przyjrzata sie nowo przybytemu.

— Ma znak na tunice. To osmiornica! Znak Xi Xianga. Spdjrz.

Podata lunete Jake’owi, ale mtodzieniec odwrdcit sie i podszedt do metalowej skrzynki
z banknotami. Zarzadca zdjat z szyi klucz na tancuszku, zamknat skrzynie i wreczyt jg
cztowiekowi w btekicie. Nastepnie zatozyt mu na nadgarstek obrecz z taricuchem, ktérego koniec
przypiat do skrzynki. Wreszcie podpisat oficjalnie wyglgdajgce pismo, opatrzyt pieczecia,
wepchnagt mtodzianowi w wolng reke i odprawit go klasnieciem w dtonie.

Mtody cztowiek puscit do niego oko, odwrdcit sie i podszedt do wyjscia. Zapukat dwa
razy. Straznik po drugiej stronie wypuscit go i zatrzasnat drzwi.

— Za nim — powiedziata Topaz. — Szybko!

Pospiesznie wrocili do Nathana.

— No i co? — spytat.

— Wyglagda na to, ze jeden z ludzi Xi Xianga zabiera dokads skrzynie z pieniedzmi —
powiedziat Jake. — Ruszajmy.
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Przez Wrota Oceanu

Straznicy historii przekradli sie z powrotem przed front fabryki. Mtodzieniec w bfekitne;
tunice wtasnie wychodzit gtbwnymi drzwiami. Wreczyt papier straznikowi, ktory obejrzat
dokument, oklepat chtopcu tors i nogawki, sprawdzit, czy tancuch jest dobrze przymocowany do
nadgarstka, i wypuscit. Mtodzian przeszedt na drugg strone ulicy, wsiadt do rikszy ostonietej
daszkiem o takim samym kolorze jak jego tunika, strzelit palcami na rikszarza i odjechat.

— Biegiem! — rozkazata Topaz, wyskakujgc na ulice.

Wybiegli za nastepny zakret... i zrzedty im miny.

— Godzina szczytu! — jeknat Jake, potrzgsajac gtows.

Patrzyli na szeroki bulwar, ktéry o tej porze dnia byt niemozliwie zattoczony. Wozy;,
dwukofki i lektyki — nie wspominajac o setkach riksz — telepaty sie we wszystkie strony.

— Tam! — krzykneta Topaz, wypatrzywszy btysk btekitu w oddali.

Rozsuneta lunete, aby upewnic sie, czy to rzeczywiscie wiasciwy pojazd. Migneta jej
metalowa skrzynka lezgca na siedzeniu.

—To on.

— Taksi! — zawotat Nathan i machnat rekg na najblizsza riksze, ktora zatrzymata sie
gwattownie.

— Za mata dla nas wszystkich — orzekfa Yoyo, zatrzymujgc nastepna.

Pociggneta Jake’a za sobg do rikszy, pozostawiajgc pierwszy pojazd Nathanowi i Topaz.

Topaz tamang chinszczyzng wydata rikszarzom polecenia, a ci kiwneli glowami
| potruchtali w miasto.

Jake patrzyt na ttum kantonczykéw, ktérzy Spieszyli za swoimi sprawami, odpedzajgc
skwar wachlarzami. Ludzie wracali do doméw albo robili zakupy w sklepach, reklamujgcych
swoj towar na wysokich chorggwiach. Byty tam apteki, kantory kaligrafow, sklepy tytoniowe
i korzenne, herbaciarnie, stragany z marynatami, warsztaty sandalnikéw, stolarzy i kamieniarzy.
Byty kramy sprzedajgce najrozmaitsze przysmaki: kurze fapki, biate brzoskwinie, pierozki
gotowane na parze i mieso z rozna. Pomiedzy sklepami i w poprzek ulicy zwisaty sznury
papierowych lampionow.

Zgietk miasta urozmaicaty dzwieki muzyki. Dobiegajgce z roznych stron melodie
tworzyty jazgotliwg kakofonie. Jake zauwazyt stojgcg z boku kapele; muzykanci podzwaniali
dzwonkami, pobrzekiwali bambusowymi drumlami i bili w cymbaty. Tu i tam mieszkancy
zbierali sie w grupy, by gra¢ w kosci, warcaby i szachy.

Wiekszosc¢ ludzi wygladata na Chinczykow, ale — zgodnie z przewidywaniami Topaz —
nie brakowato tez Europejczykdéw. Kanton w rzeczy samej byt rownie miedzynarodowym
miastem, jak postelzbietanski Londyn. Obcokrajowcy zachowywali sie swobodnie, oswojeni
z rytmem zycia miasta, cho¢ wielu pocito sie obficie w tropikalnej spiekocie.

Agenci podagzali za bfekitng rikszg, ktdra kluczgc, wspieta sie na wzniesienie
I pokonawszy stary most, zagtebita sie w ubozszej czesci miasta. Mijali nosiwodéw, ktorzy
stgpali ciezko pod ciezarem nosidet z uwieszonymi na koncach wielkimi wiadrami. Bosonogie
dzieci i wychudzone psy buszowaty w stertach odpadkow, szukajgc resztek jedzenia. Kluczac
uliczkami, riksze wkrotce dotarty z powrotem na wybrzeze, do przystani poprzecinanej gestg
siecig na wpot zmurszatych pomostow.



Na najblizszy z nich spedzano wtasnie konie po szerokim trapie statku. Wytaniajgc sie
z tadowni po dtugiej podrézy, potykaty sie na niepewnych nogach, zbyt dtugo sttoczone bez
mozliwosci ruchu.

—Zapewne z Persji, albo przynajmniej z Bliskiego Wschodu, sgdzgc po statku —
powiedziata Yoyo do Jake’'a. — Pewnie wiesz, ze konie nie sg w Chinach rdzennym gatunkiem,
dlatego sprowadzamy je w zamian za inne towary. Mozna powiedzie¢, cho¢ to pewnie lekka
przesada, ze gdyby nie konie, Swiatowy handel w ogdle by nie zaistniat.

Kiedy mijali nastepny pomost, Jake’a uderzyt w nozdrza ostry odér, od ktérego zebrato
mu sie na wymioty. Rikszarz odwrdcit sie w biegu i usmiechnat.

— Wytwornia sosu rybnego — wyjasnita Yoyo.

— Sfermentowane, zgnite ryby — powiedziata Topaz do brata w drugiej rikszy. — Nie
nazwatabym tego haute cuisine.

— A mnie ten aromat nie przeszkadza — zawotat Nathan w nadziei, ze ustyszy go Yoyo. —
Ma w sobie ziemiscie pikantng nutke — dodat, przypominajgc sobie jeden ze zwrotéw Charliego.

Rybi odor nie zdgzyt rozwiac sie catkowicie, kiedy Jake wyczut kolejny zapach —
pieprzny i lekko drzewny, w pierwszej chwili przyjemny, ktory jednak szybko stat sie
przyttaczajgcy. Jake kichnagt — raz, drugi, trzeci... a potem jeszcze czwarty, na szczescie. Na
nabrzezu robotnicy przesypywali aksamitny brgzowy proszek z beczek do mniejszych
pojemnikéw. Wkrétce Nathan i Topaz takze zaczeli kichac, ale Yoyo, najwyrazniej uodporniona,
tylko chichotata.

— Gatka muszkatotowa — poinformowata kolegow.

Przed nimi, na szczycie wzniesienia, btekitna riksza zatrzymata sie przed rozpadajgcym
sie budynkiem z charakterystycznym dachem, przykrytym ré6zowg dachowkg. Stat u stdp skalistej
skarpy, wyznaczajgcej granice miasta — w istocie budynek wydawat sie wrecz jej czescia.
Mtodzieniec w btekitnej tunice wysiadt z rikszy i odprawiwszy pojazd, wniost skrzynke
z pieniedzmi na schody przed wejsciem, niby od niechcenia rozejrzat sie, po czym zniknat za
progiem.

Topaz kazata rikszarzom stangc.

— Dalej p6jdziemy pieszo — oznajmita, wreczajgc mezczyznom po srebrnej monecie.

Zaptata byta najwyrazniej znacznie hojniejsza, niz sie spodziewali. Rikszarze
podziekowali Topaz wylewnie, po czym pomogli pozostatym wydostac sie z pojazdow, zanim
zawracili, by potruchta¢ z powrotem w dét.

Straznicy historii rozglgdali sie po niebudzgcej zaufania okolicy, w ktérej sie znalezli.

— Intrygujgca lokalizacja — stwierdzit Nathan z kamienng mina.

Jake spojrzat w niebo. Zastonieta smugami chmur jasna plama stonca osuwata sie ku
horyzontowi. W oddali dat sie stysze¢ trzask gromu i niebo zamigotato btyskiem wytadowania.
Wszyscy troje zwradcili sie ku budynkowi z rézowym dachem i odruchowo sprawdzajgc bron,
ruszyli w jego strone.

Z bliska wydawat sie jeszcze wiekszy i starszy; ponure gmaszysko patrzyto z wysokosci
wzgorza na miasto i morze. Z wnetrza dobiegata muzyka — dzwigki, ktore Jake odbierat jako
draznigce ucho brzeczenie potgczone z grzmigcym bebnem i piskliwym spiewem.

— Chinska opera — powiedziata Yoyo. — A ten budynek to prawdopodobnie czajchana.

— Opera? — Nathan zatrzymat sie w pot kroku.

Topaz nie powstrzymata sie od usmiechu.

— Ach, opera. Nie ma niczego, co Nathan kochatby bardziej! — zakpita.

Specjalnie dla Yoyo Nathan prébowat udawac¢ podekscytowanego.

— To prawda, to prawda! — zapewnit gorliwie. — Szczegdlnie dotyczy to chinskiej opery. —



Zamysilit sie na chwile. — A co to wtasciwie jest chinska opera?

— Pradawne historie opowiadane poprzez muzyke, taniec i akrobacje. Rozrywka dla ludu.

— Cudownie, cudownie! Na co jeszcze czekamy? — wykrzyknagt Nathan, po czym nachylit
sie do Jake'a i szeptem dodat: — Wolatbym sptongé zywcem.

Topaz podniosta wzrok na przekrzywiony szyld nad wejsciem i zatrzymata sie
gwattownie. Litery, cho¢ na wpot zatarte, wcigz byty czytelne.

— Nie wierze! — sapneta i zwrdcita sie do Yoyo: — Czy tu jest napisane to, co mi sie
wydaje?

Teraz Yoyo wstrzymata oddech z wrazenia. Przettumaczyta napis chtopcom.

— Wrota Oceanu.

— C-co? — wyjgkat Jake, czujac, jak przy$piesza mu puls.

Odpiat zegarek brata z nadgarstka i jeszcze raz przyjrzat sie inskrypcji:

Powiedzcie rodzinie, ze ich kocham. OdnajdzZcie Lazurytowego Weza — przez Wrota
Oceanu, K

— K oznaczato Kanton — powiedziat. — Filip nie skonczyt pisa¢. Co tam jest w srodku?

Topaz ostroznie zajrzata do wnetrza.

— Tak jak powiedziata Yoyo: to tylko czajchana. Po co przynosic tu szkatute
z pieniedzmi?

Obejrzata sie i skineta na pozostatych, aby poszli za nia.

Wslizneli sie w mroczne wejscie, przez ktore przedostali sie do obszernej, hatasliwej sali.
Tuziny gosci pochylaty sie przy niskich stolikach, rozmawiajgc i popijajac z matych
porcelanowych miseczek. Niektorzy palili cienkie biate fajki, wypetniajgce powietrze mgtg. Tu
i bwdzie trzepotat papierowy wachlarz, wprawiajgc dym w powolne wirowanie.

— Widzicie go gdzies? — spytata szeptem Topaz.

Nie widzieli — mezczyzna w niebieskiej tunice jakby rozptynat sie w powietrzu.

Na scenie trupa artystéw odgrywata przedstawienie — osobliwg pantomime przeplatang
muzycznymi interludiami. Stroje aktorow razity oczy krzykliwymi kolorami: turkusem, rézem
i oranzem. Niektorzy mieli maski, inni pomalowali twarze czarng i biatg farbg. Wszystkie aktorki
trzymaty wachlarze, ktérymi poruszaty z gracjg w harmonii z muzyka, za$ ich kunsztowne
nakrycia gtowy pobrzekiwaty klejnotami. Jake nie widziat — ani nawet nie styszat — niczego
podobnego jeszcze nigdy w zyciu.

—Wybornie! — Nathan klasnat w dtonie, ze wszystkich sit starajgc sie ukry¢ obrzydzenie. —
Ale nam sie trafito! Rozrywka pierwsza klasa.

Po jednej stronie sali personel uwijat sie za kontuarem, parzac herbate: wysuszone liscie
wybierano z kolekcji stojow i mieszano w parujgcych imbrykach z wrzatkiem.

— Usigdzmy i poobserwujmy, co sie tu dzieje — zdecydowata Topaz, zajmujgc miejsce
przy wolnym stoliku.

Jakis mezczyzna pokustykat w ich strone, trzymajgc tace z niezidentyfikowang potrawg
w postaci czarnych grud nadzianych na dtugie szpikulce. Yoyo rzucita mu monete i wzieta sobie
dwa dziwne szasztyki.

—Co to jest? — spytat Nathan, skrywajgc pét twarzy za chusteczka.

— Smazone chrzgszcze — odpowiedziata Yoyo, rozgryzajgc jednego z luboscig. — Duzo
biatka i zelaza.

— Czemu nie skosztujesz? — zachichotata Topaz, podsuwajgc bratu szpikulec.

Nathan odepchnat go czubkiem palca.

— Dziekuje, ale mam nieztomng zasade: zadnych zukéw po zachodzie stonca.

Jake spostrzegt, ze kelner ma sztuczng noge — byle jak ociosany drewniany klocek



przytroczony rzemieniami do kolana. Jego druga, prawdziwa noga nie wyglgdata zdrowo: chuda,
z czarng stopg i koslawymi palcami. Wiedziony wspotczuciem Jake takze rzucit monete na tace
i wzigt szpikulec, cho¢ wcale nie miat ochoty na te chinskie smakotyki.

— Co mi sie moze sta¢? — Wzruszyt ramionami i ugryzt chrzgszcza, krzywigc sie lekko. —
Catkiem smaczny, musze przyznac. Jak przypalona krewetka.

— Jake to jedyny odwazny z waszej trojki — orzekta Yoyo.

Nathan sie najezyt.

— Przepraszam, dobry cztowieku! — Pstryknat palcami za odchodzgcym kelnerem. —
Jeszcze jedng porcje poprosze.

Zaptaciwszy, z determinacjg wbit zeby w chrzgszcza.

— Wyborne! Niebo w gebie! Nigdy nie jadtem czego$ podobnego.

Rozgladajgc sie wokot, Topaz zauwazyta co$ dziwnego.

—Tamci nie wyglgdajg na statych bywalcéw — powiedziata cicho, wskazujgc wzrokiem
nowo przybytych gosci: czterech starszych mezczyzn w jedwabnych szatach, sciskajgcych
w dtoniach papierowe zwoje.

Wygladali na znacznie lepiej sytuowanych niz ktokolwiek inny w sali. Kilku gosci
przygladato im sie bojazliwie znad krawedzi swoich miseczek, podczas gdy naradzali sie przez
chwile, by wreszcie zajg¢ sagsiedni stolik. Zza kontuaru wyszedt mezczyzna o dtugich, cienkich
wagsach — zarzadca lokalu, jak domyslit sie Jake. Kiedy podszedt do przybyszéw, najstarszy
z nich przejrzat karte, po czym ztozyt zamowienie, mowigc powoli i wyraznie. Zarzgdca sktonit
sie i wrocit za kontuar.

Yoyo pochylita sie nad stolikiem.

— Wiasnie zamowit junshan, ale junshan nie ma w menu — wyszeptata.

— A co to jest? — odszepnat Jake.

— Zlote igty, najrzadsza herbata w Chinach — wyjasnita Yoyo.

Zarzgdca wrocit z taca, napetnit cztery miseczki herbatg, sktonit sie i odszedt. Czterej
mezczyzni odbyli przyciszong narade, po czym najstarszy siegnat do imbryka, wydobyt z niego
jakis przedmiot i skingt na pozostatych. Wszyscy czterej wstali, przeszli gesiego za scene
i znikneli za niskimi drzwiami z tytu sali. Miseczki z herbatg parowaty pozostawione na stoliku.

— Co byto w tym czajniku? — spytat Jake.

Odpowiedziaty mu wzruszenia ramion.

— Pozostaje nam tylko jedno... — Topaz skineta na zarzgdce. — Junshan. Cztery razy
prosze.

Mezczyzna zmruzyt oczy i przyjrzat sie badawczo wszystkim agentom po kolei, ale
w koncu wrdcit z imbrykiem, nalat cztery porcje herbaty i pozostawit ich samym sobie. Topaz
zajrzata do imbryka — na dnie potyskiwat maty krgzek. Przechylajgc naczynie tak, aby nie
poparzycC sobie palcow, siegneta do srodka i wyciggneta maty jadeitowy dysk wielkosci monety
z prostokgtnym otworem na srodku. Po obu jego stronach byt wyryty wzor przedstawiajgcy fale.

— Chodzmy — zarzgdzita Topaz.

Wszyscy czworo wstali od stolika i ruszyli w slad za grupg mezczyzn. Zarzadca typat na
nich podejrzliwie.

Trafili do pustego magazynu oswietlonego jednym migoczgcym lampionem. Po czterech
mezczyznach nie byto sladu, wokot, przy scianach, staty tylko stare dekoracje sceniczne.

— Ten budynek wydaje sie potyka¢ wszystkich, ktorzy tu wejdg — skomentowat zgryzliwie
Nathan.

Uwage Jake’a przyciggnety dwa malowane tta: jedno przedstawiato stozkowatg gore
wznoszgcyg sie ponad chmurami, drugie — zrujnowany patac na brzegu morza.



— Spojrzcie. Z tytu — powiedziata nagle Topaz.

Jake zerknat, a potem spojrzat jeszcze raz, wytrzeszczajgc oczy ze zdumienia. Malowidto
na Scianie, cho¢ zatarte ze starosci i prawie niewidoczne, byto niemal identyczne jak morski
pejzaz, ktéry widzieli w domu Xi Xianga w Londynie.

— Lazurytowy Waz? — wskazat na krysztat na srodku, pokryty dziwnymi znakami.

Podeszli, by przyjrze¢ mu sie z bliska, a wtedy spostrzegli waskg szczeline w $cianie, tuz
ponizej krysztatu.

— Czy wszyscy myslicie to, co ja mysle? — spytata Topaz, unoszgc jadeitowy krgzek.

— Dawaj! — kiwngt gtowg Nathan.

Topaz wsuneta krgzek w szczeling i puscita, pozwalajgc mu wpasc¢ do srodka. Przez
chwile nic sie nie dziato, ale nagle dat sie stysze¢ wizg maszynerii i Srodkowy segment
malowidta uchylit sie z chrobotem, odstaniajgc dtugi, kamienny korytarz, ktérego drugi koniec
wychodzit na cos, co z daleka wygladato na ogrod. Agenci spojrzeli po sobie, a potem Topaz data
znak i ostroznie wstgpili do tajnego przejscia. W korytarzu owiongt ich zapach kwiatow, idgc
dalej, ustyszeli szmer fontann i odlegte krzyki pawi.

Gdy wreszcie wyszli z dusznego mroku, Jake przetart oczy ze zdumienia. Transformacja
byta uderzajgca: jakims sposobem z obskurnej czajchany w najpodlejszej czesci miasta wyszli na
dziedziniec patacu. Otaczaty go kamienne arkady porosniete kwiatami. Nieobecnos¢ kwasnego
fetoru miasta niosta ulge, ale powietrze byto tu nieruchome, a skwar jeszcze bardziej dokuczliwy.

Srodek placu przecinata zwirowa $ciezka, przebiegajgca pomiedzy dwiema prostokgtnymi
sadzawkami, w ktérych rézowity sie ogromne kwiaty lotosu. Na $rodku placu stat spizowy posag
na postumencie — mezczyzna z ramionami wyciggnietymi przed siebie, jakby witat wchodzgcych.
Dalej sklepione przejscie prowadzito na wiekszy dziedziniec. Powyzej muréw wida¢ byto dachy
kolejnych budynkow.

Jake zastanawiat sie, jak takie miejsce mogto pozostac ukryte przed mieszkarncami miasta.
Obejrzat sie na skalng Sciane za sobg — drugg strone skarpy, pod ktérg wybudowano Wrota
Oceanu. Wtasnie przeszli przez nig na wylot.

W jednej z sadzawek cos plusneto i Jake spojrzat w tamtg strone. Pod okrywa lisci
lotosow poruszato sie cos zywego. Potyskliwy, obty ksztatt przebit powierzchnig, by
gwattownym skretem ciata znikng¢ w ciemnej toni.

— Wegorz! — Topaz wzdrygneta sie na ten widok. — Czy na tej planecie jest obrzydliwsze
stworzenie?

— No dobrze — powiedziat Nathan przyciszonym gtosem. — To jak, idziemy?

Ostroznie ruszyli Sciezka, ale po chwili zatrzymali sie, aby obejrze¢ posag. Przedstawiat
chudego starego mezczyzne w tradycyjnej chinskiej szacie; gtowe pochylat do przodu,
usmiechajgc sie potgebkiem. W dtoni, odwroconej wierzchem w dot, trzymat globus, w drugiej
wage z dwiema szalami.

— Patrzcie — powiedziata Topaz, zwracajgc uwage pozostatych na chinskg inskrypcje
wyrytg na postumencie.

— Shen Pei-Pei — odczytata Yoyo. — Zatem to musi by¢ jego posiadtosc.

— Czy w takim razie — myslat glosno Nathan — powinnismy zatozy¢, ze drukuje pienigdze
dla siebie?

— A ten jego skarbiec? Ztota pagoda? — spytat Jake. — Myslicie, ze tu jest?

Nagle powietrzem wstrzgsnagt ogtuszajgcy grzmot, teraz znacznie blizej, a niebo rozbtysto
niczym magnezja, oslepiajgc agentow na krotkg chwile. Kiedy odzyskali zdolnos¢ widzenia,
ujrzeli mezczyzne w prostym kaftanie, krotkich obszarpanych spodniach i szerokim ryzowym
kapeluszu, idgcego ku nim od strony tukowego przej$cia. Zwir zgrzytat mu pod bosymi stopami.



Wszyscy czworo siegneli do mieczy, ale natychmiast uswiadomili sobie, ze mezczyzna nie
stanowi zagrozenia: byt zato$nie wychudzony, garbaty i okropnie kulat.

Drzaca rekg wygarnat cos z koszyka, ktory trzymat pod pachg, i sypnat do sadzawki.
Woda zabulgotata ktebowiskiem wezowatych ciat. Mezczyzna ciskat pokarm do wody garsc za
garscig, mamroczgc cos czule do ucztujgcych wegorzy. Zatopiony bez reszty w swoim
prywatnym swiecie, nie zwracat uwagi na przybyszy. Nathan rzucit Jake’owi pytajgce spojrzenie.

Karmiciel odwrdcit sie w ich strone, typigc oczami spod krawedzi szerokiego kapelusza.
Jake zauwazyt jakis btysk na jego piersi: kamienny wisior. Mezczyzna powiedziat cos po
chinsku, a Yoyo przettumaczyta.

— Pyta, czy przyszlismy na konferencje...

Nieznajomy méwit dalej, nie czekajgc na odpowiedz.

— Mowi, ze mamy po6j$¢ pod tym tukiem do sali po prawej stronie. Méwi, ze juz sie
zaczeto.

— Spytaj go, czy jest tam Pei-Pei — powiedziat Nathan.

— Pei-Pei? — Mezczyzna pokiwat gtowa, chichoczgc cicho, po czym odwrdcit sie
i rozptynagt w mroku.

— Jest bardziej szalony niz mokra kura w worku — mruknagt Nathan.

Kolejna btyskawica rozswietlita niebo i Jake spojrzat w gore lekliwie.

— Chodzmy — zarzgdzita Topaz.

Poprowadzita ich pod tukiem na wigkszy dziedziniec pomiedzy dwoma budynkami —
okazatymi gmachami o ciemnoczerwonych $cianach i dachach z podwinietymi ku gorze
narozami, pokrytych milionem ztotych dachowek.

— Sprawdzmy, co sie tam dzieje. — Topaz wskazata budynek po prawej stronie.

Podwadjne drzwi byty szeroko otwarte i rzucaty na mroczny dziedziniec plame miekkiego
Swiatta. Z wnetrza dobiegat gwar rozmow.

Na palcach podkradli sie do wejscia i ostroznie, tak aby ich twarze pozostaty w cieniu,
zajrzeli do srodka.

Pomieszczenie byto obszerne, oswietlone swiecami ptongcymi w tuzinach zyrandoli. Po
jednej stronie dtugiego, niskiego stotu rozsiadto sie okoto czterdziestu osob. Byli to sami
Chinczycy, gtéwnie mezczyzni, odziani w kosztowne, haftowane jedwabne szaty. Jake wypatrzyt
wsrdd nich czterech mezczyzn, ktérych obserwowali w czajchanie.

Na blacie przed nimi staty modele statkow: makiety dzonek i galeonéw, odtworzone
w najdrobniejszych szczegotach. Niektorzy z gosci pochylali sie nad nimi, oglagdajgc z bliska
I podziwiajgc kunszt wykonawcy.

Nagle rozlegt sie gong i wszyscy zwrdcili glowy w strone drzwi. Te otworzyty sie i do
sali weszta kobieta. Rozmowy ucichty. Jake rozpoznat jg natychmiast.

— Madame Fang...
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Zlota pagoda

To ona? — spytata Topaz.

— Na sto procent.

— Jedno musze jej przyznac. — Nathan pokiwat gtowg. — W kwestii stylu jest wyjgtkowo
Smiata. Niewiele osob potrafitoby nosi¢ sie w taki sposob.

W Londynie madame Fang wystgpita w elzbietanskim kostiumie: czarnej sukni z biatg
kryzg. Teraz wygladata jak cesarzowa. Pomimo upatu miata na sobie dworskg szate, haftowang
w zakrecone ptomienie i smoki, sptywajgca nisko w dot, na czerwone pantofle (obuwie w tym
kolorze byto najwyrazniej jej znakiem rozpoznawczym). Cienka szyje zdobit naszyjnik
Z jadeitow i rubindw. Wysoki czepiec z pawich pidr i pertowych kropel falowat lekko, kiedy
odwracata gtowe. Jej twarz, chocC stara, emanowata kruchym pieknem, a spojrzenie jej czarnych
oczu miato magnetyczng site.

Fang powitata gosci uktonem i zaczeta przemawiac spokojnym, wywazonym tonem. Jake
po raz pierwszy styszat, jak méwi, i byt zaskoczony gtebig jej gtosu.

Dziewczeta wyciggaty szyje, by lepiej styszec, a Yoyo zaczeta tumaczy¢ szeptem:

— Jestem tu, aby poméwi¢ z wami o naszych wrogach z zachodniego $wiata. Wtargneli na
nasze ziemie — Brytyjczycy, Portugalczycy, Holendrzy. Zatozyli tu swoje kolonie. Wydawali sie
naszymi przyjaciétmi, partnerami. — Stara kobieta zrobita pauze dla wzmocnienia dramatycznego
efektu. — To podstep! Przybyli tu, aby odebra¢ nam nasze krélestwa.

— Wrogowie? Odebrac im krélestwa? — oburzyt sie Nathan. — O czym ona mowi, do
diabta?

— C$$8! — Yoyo przytkneta palec do ust, nakazujgc mu milczenie, po czym podjeta
ttumaczenie: — Za dwa dni Zachod wypowie nam wojne. W ciggu nastepnych tygodni i miesiecy
przybeda tu ich floty, aby nas podbié, zniewolic.

— Zniewoli¢? Co to za bzdu...? — zdenerwowat sie Nathan i tym razem Topaz zatkata mu
usta dtonia.

Przemowa Fang stawata sie coraz bardziej ptomienna:

— Musimy sie broni¢! M6j pan, wielki Shen Pei-Pei, pragnie wam poméc, abyscie wy
pomogli jego krajowi.

Fang klasneta w dtonie, a wtedy do sali wlat sie strumien stug niosgcych przed sobg mate
ztote szkatutki. Kazdy z gosci otrzymat jedng, a kto zajrzat do srodka, znalazt tam gruby plik
banknotéw przewigzany wstgzkg. Wsrod zebranych rozszedt sie szmer zdumienia.

— Kazdemu z was ofiarowujemy fortune. Wykorzystajcie jg madrze. Budujcie okrety
wojny. Uzbrajajcie statki, ktére juz macie.

Fang potoczyta spojrzeniem po wszystkich twarzach po kolei, powoli wznoszgc rece
ponad gtowe. Jej gtos zagrzmiat niczym bitewne kotty:

—Nadchodzi wojna! Bgdzcie gotowi broni¢ swego kraju!

Zakonczywszy przemowe, skionita sie, a potem podeszta do modeli statkdw, by krgzy¢
dostojnie wsrod gosci.

— Nadchodzi wojna... Badzcie gotowi broni¢ kraju — powtorzyta Topaz. — Chiny nigdy
nie miaty zadnego interesu w tym, by wystepowac¢ przeciwko Zachodowi, tym bardziej teraz.

A jednak Fang twierdzi, ze za dwa dni wybuchnie wojna. Musimy dowiedzie¢ sie dlaczego, i to



szybko.

Aleja za budynkiem zaprowadzita ich do ogrodu. Pagode zauwazyli jednoczes$nie: szes¢
osmiokagtnych kondygnacji wznoszgcych sie pomiedzy wysokimi sosnami chinskimi.

— | to ma by¢ skarbiec? — skrzywit sie Nathan.

Dawniej by¢ moze budynek byt wspaniaty — zapewne nie bez powodu nazywano go ztotg
pagodg — ale czasy jego Swietnosci juz dawno minety. Wieza lekko chylita sie w jedng strone,
a poztota w wigkszosci ztuszczyta sie, odstaniajgc ciemnoszare drewno. Wewnatrz nie pality sie
zadne $wiatta, co sprawiato, ze budowla wygladata nieco upiornie. Wszystkie okna byty
zamkniete, z wyjgtkiem jednego na samej goérze — otwartego na osciez.

Rozgladajgc sie czujnie, przekradli sie przez ogrod do wiezy, przeskakujgc z cienia do
cienia.

Zblizywszy sie do pagody, spostrzegli, ze otacza jg fosa, szeroka na jakie$ trzy metry,
a wypetaniajgcg jg wode szczelnie zakrywaty liscie lotosow. Do wiezy prowadzity wysokie
drzwi, ktére najwyrazniej opuszczaty sie, tworzgc most zwodzony. Przed mostem, na srodku
fosy, sterczaty z wody dwa pale, stanowigce dla niego podpore. Drzwi, poro$niete bluszczem
i pajeczynami, wygladaty, jakby nie otwierano ich od bardzo dawna.

Jake nie byt przekonany.

— Czy aby na pewno nie ma gdzie$ jakiejs innej ztotej pagody?

— Jest tylko jeden sposob, aby sie tego dowiedzie¢ — oznajmita Yoyo, cofajac sie o kilka
krokow, po czym przesadzita fose dwoma susami, odbijajgc sie po drodze od jednego ze stupdw.

Topaz cmokneta z irytacja.

— Qu’est-ce qu’elle a, cette fille?

— To byt wspaniaty skok, jezeli wolno mi skomentowac! — zawotat Nathan do Yoyo.

— Prosze, nie zachecaj jej — westchneta jego siostra.

Yoyo odwrdcita sie do nich.

— Céz, skoro juz tu jestem... Mam zajrze¢ do $rodka?

— Nie krepuj sie — wycedzita Topaz przez zaci$niete zeby.

Yoyo podeszta do okrggtego okna ostonietego zelaznymi kratami. Podciggneta sie na
krawedzi i zajrzata do srodka.

— To chyba tutaj. Jest mnostwo szklanych gablot, ale nie widze, co jest w Srodku. Mam
sprobowac tam wejs¢? — Szarpneta za kraty.

— Wstrzymaj sie z taski swojej! — wysyczata Topaz.

Wyjeta sztylet zza pasa, przykucneta przy fosie i czubkiem ostrza ostroznie podwazyta
okrywe z lisci lotosu. Pod powierzchnig zaktebity sie wegorze, jeszcze ttustsze od tych
z sadzawki. Topaz powoli zamkneta i otworzyta oczy, probujgc opanowac odruch obrzydzenia.

— Czy wszyscy dadzg rade przeskoczyc¢?

— Bez problemu — oswiadczyt Nathan, po czym wzigt rozped i przesadzit fose w Slad za
Yoyo.

— Jake?

— Oczywiscie.

Jake wzruszyt ramionami, skrywajgc swoj strach. Potem wziat krotki rozbieg i wybit sie
w powietrze. Kiedy odbijat sie od stupa, jego stopa musneta powierzchnie wody. Natychmiast
z fosy wystrzelity rybie tby, ktapigc paszczami, ale nie dosiegty go i Jake wylgdowat bez
szwanku na drugim brzegu, wpadajgc prosto w ramiona Yoyo. Skinat gtowg do Topaz.

Spieta sie w sobie i skoczyta, wydajgc gtuche stekniecie. Jednak przy odbiciu poslizneta
sie na szczycie pala i runeta z pluskiem do wody, ktéra natychmiast zagotowata sie wokoét niej od
rozjuszonych, wijgcych sie ciat.



Z malujgcym sie na twarzy wyrazem najgtebszej grozy Topaz wczepita sie dtorimi
w brzeg i wypetzta z wody. Trzy wegorze wcigz wisiaty jej u nogi, wczepione zebami w skore,
wydajgc sykliwe gwizdy i thukgc wsciekle ogonami. Jake ruszyt z odsieczg, z wprawg przecinajgc
wszystkie trzy bestie jednym machnieciem miecza.

Bojgc sie, ze Fang i jej goscie ustyszg hatas, pozostali pomogli mu zaciggnagé Topaz
w cien. Trzy rybie tby byly wcigz przytwierdzone do jej nogi. Podczas gdy Jake zdejmowat je
jeden po drugim, podwazajgc nozem zebate paszcze, Topaz lezata oparta o sciane, dyszac ciezko
i przyciskajgc rozdygotane dtonie do ust. Do tej pory Jake tylko raz widziat jg réwnie przerazong:
na poktadzie ,Watzmanna”, kiedy usitowat ocali¢ jg z ragk ksiecia Zeldta, jej wtasnego
piekielnego wuja, ktéry porwat jg na rozkaz swojej siostry.

— W porzadku? — spytat cicho.

Topaz zdotfata opanowac oddech, spojrzata na Jake’a i usmiechneta sie.

—Petites créatures meéchantes — wykrztusita, dzwigajgc sie na nogi.

Wszyscy po kolei zajrzeli przez okragte okno. Parter pagody byt urzgdzony jak muzeum.
Okute ztotem gabloty, tak jak sama pagoda, wygladaty na stare i zmurszate. Spiralne schody
prowadzity na nastepne pietro.

— Jake, masz pioro i inkaust doktora Chatterju? — spytata Topaz.

— Oczywiscie. — Jake pogmerat w sakiewce i podat Topaz przedmioty, ktére mu
powierzono, zanim opuscili Punkt Zero.

Topaz odkorkowata katamarz, umoczyta pioro w jego zawartosci, a potem potozyta je na
oknie, miedzy pretami kraty. Wszyscy czworo ukryli sie po$piesznie, ponaglani ztowrogim
syczeniem. Po chwili okno wybuchto biatym btyskiem i zioneto obtokiem dymu.

Mur wokot krat byt pokruszony, ale prety wcigz tkwity na swoich miejscach. Topaz
pociagnetfa jeden z catej sity, ale dopiero za trzecim razem wyskoczyt z obsady. Wyjeta jeszcze
dwa sgsiednie, po czym przecisneta sie przez powstaty otwor i bardzo ostroznie opuscita po
drugiej stronie. Deski podtogi skrzypnety pod jej ciezarem. Upewniwszy sie, ze nic jej nie grozi,
skineta na pozostatych.

Wslizneli sie do srodka, jedno po drugim, natychmiast przystepujgc do oglgdania
zbioréw. Topaz starta kurz z gabloty zawierajgcej dzieta sztuki z chinskiej porcelany.

W sgsiedniej byto to samo.

— Wyglada na to, ze dobrze trafiliSmy — powiedziata. — Kolekcja Pei-Pei. Ale nie tracmy
czasu. Szukamy Lazurytowego Weza. Wszyscy wiemy, jak wyglada.

— Musze zapytac... — wtracit Jake. — Skoro ten kamien jest taki wazny, to czy trzymano
by go tutaj? Nikt nie odwiedzat tego miejsca od wiekow.

— Zgadzam sie z Jakiem — powiedziata Yoyo. — To nie ma sensu.

— A ja zgadzam sie z Yoyo, ta dziewczyna zwykle ma racje — dodat bezuzytecznie
Nathan.

Topaz zaczynata tracic¢ cierpliwosc¢.

— Cbz, skoro juz tu jestesmy, to moze chociaz rzucimy okiem, co? — spytata
rozdraznionym tonem.

Czworo agentéow uwaznie obejrzato zbiory, przeglgdajgc wszystkie gabloty, ale nie
odnajdujgc niczego poza starg porcelang. Topaz zwrdcita sie do Yoyo:

— Czy dobrze sobie przypominam, ze w tego typu skarbnicach im cenniejsze rzeczy, tym
wyzsze pietro, na ktérym je sktadano?

— Nie jest to reguig, ale bywato i tak — przytakneta Chinka.

Topaz skineta gtowg i poprowadzita grupe po spiralnych schodach na pierwsze pietro.
Znalezli tam kolejng porcje zakurzonych gablot. Byty w nich prastare szaty, czesci garderoby



i nakrycia gtowy. Kolejne pietro skrywato zbior wiekszych dziet sztuki. Gtéwnie staty tam
steatytowe rzezby, ale byty tez spizowe posagi orientalnych bostw i troche emaliowanych ozdéb.
Podobnie wyglagdata trzecia kondygnacja.

Nigdzie nie byto zadnych krysztatow, wiec wspieli sie jeszcze wyzej, na przedostatni
poziom.

— Wyglada bardziej obiecujgco — zauwazyta Topaz.

Gabloty w tym miejscu byty misternej roboty, same w sobie stanowity cenne dzieta
sztuki. Szybki przeglad ich zawarto$ci ujawnit, ze sg to prawdziwe skarby.

Jake jeszcze nigdy nie widziat takich bogactw. Byty tam figurki rzezbione z koSci
stoniowej i jadeitowe zwierzeta, hebanowe feniksy i smoki z granatu. Byty ztote regalia — jabtka,
berta i korony — wysadzane szafirami, szmaragdami, opalami i turmalinami. Wzrok Jake’a
przyciggnat zwtaszcza jeden przedmiot: ogromny krysztat kwarcu lazurowego z wyrytg na nim
morskg scenka. Przedstawiata zeglarza, ktéry wypadt za burte todzi i tongt z rozrzuconymi
ramionami i ustami rozwartymi w niemym krzyku, podczas gdy wielka meduza owijata mu sie
wokot konczyn, wciggajgc w gtebiny.

Tymczasem Nathan i Yoyo podziwiali kolekcje oszatamiajgcej bizuterii.

— Spojrz na tamten pierscieh — powiedziat Nathan, wskazujgc na bogato zdobiong ztotg
obrgczke z wprawionym w nig olbrzymim brylantem.

—No, no, niezgorszy kawat wegla. — Yoyo przysuneta twarz do gabloty i gwizdneta. —
Wyglada na pierscionek zareczynowy. Dynastia Tang. Ktos tu chyba bardzo, ale to bardzo nie
chciat dosta¢ kosza.

— Gdybym podarowat ci taki pierscionek, to moze bys w koncu za mnie wyszia...? —
powiedziat Nathan Zartobliwie rozmarzonym tonem, ale tesknota w jego gtosie zabrzmiata
catkiem powaznie.

Jake obejrzat sie powoli, a Topaz rzucita mu dziwne spojrzenie.

— Smieszne! — parskneta Yoyo, przechodzac do kolejnej gabloty.

Nathan wyglgdat na urazonego.

— Smieszne?

Yoyo zachichotata.

— Jestem troche za mtoda, zeby tak sie marnowacé, nie uwazasz?

Nathan wzruszyt ramionami.

— Jestes w tym samym wieku co ja. Nie wiem, co jest w tym Smiesznego. Mogtbym
wymieni¢ sto rownie miodych dam, ze wszystkich zakatkow historii, czesto krolewskiej
proweniencji, ktore bez wahania skorzystatyby z szansy na zmarnowanie sie ze mna.

Yoyo obejrzata sie i przyjrzata mu sie uwaznie.

— Nie mowisz tego powaznie, prawda?

W zapadtej ciszy oboje mierzyli sie twardym wzrokiem. Wreszcie Nathan nie wytrzymat.

— No dobrze, moze niekoniecznie od razu matzenstwo, ale moze... moze nie stataby ci sie
wielka krzywda, gdybys cho¢ troche zwrdcita na mnie uwage... zasmiata sie czasem z jakiegos
zartu... pochwalita moje... — Gtos Nathana ucicht, a on sam zaczerwienit sie i spuscit gtowe.

Topaz spojrzata na Jake’a i potrzgsneta gtowa, jakby probowata ocknac sie z dziwacznego
snu. Yoyo wybuchta smiechem i Nathan uniést zdumiony wzrok.

— Czemu to takie Smieszne?

— Bo... — Yoyo starata sie zapanowa¢ nad oddechem. — No sama nie wiem... Niech
pomysle. Bo jestes nadetym bufonem?

Nathanowi rozszerzyty sie oczy i opadty ramiona. Jake jeszcze nigdy nie widziat go tak
przybitego. Yoyo wyczuta, ze przekroczyta granice.



— Przepraszam, nie zabrzmiato to dobrze...

— Comment oses-tu? Jak $miesz, Yoyo! — Topaz przystgpita ku niej z oczami ptongcymi
gniewem. — Jak $miesz mowi¢ w ten sposdb do mojego brata?! Jest wart dziesiecioro takich jak
ty!

— Przepraszam, to tylko moja opinia. Mam prawo do wiasnego zdania, prawda? Lubie
Nathana. Jest komiczny, ale...

— Komiczny? — powtorzyt Nathan; caty jego Swiat wtasnie walit sie w gruzy.

— Ale wszystkie te ciuszki, pachnidta i to ciggte bawienie sie wtosami. Jak mozna go
traktowa¢ powaznie? — Yoyo naprawde wierzyta, ze naprawia sytuacje.

Topaz staneta tuz przed nig.

—Odwotaj to. Tout de suite!

— To nie ma nic wspolnego z tobg — powiedziata Yoyo, probujgc odepchngc jg z drogi.

Topaz nie ustgpita.

— Tu es impossible, j'en ai marre!

— Ach, masz dosyc¢, tak? — zasyczata Yoyo, wyprowadzona z réwnowagi. Przysuneta
twarz do twarzy rywalki, tak ze prawie dotykaty sie nosami. — No wiec, ja tez mam ciebie dosyc.
Mam dosy¢ twojej wyniostej postawy, francuskiego zadzierania nosa! Ze nie wspomne o twoich
tak zwanych umiejetnosciach przywoddczych, ktore, delikatnie mowigc, sg amatorskie i bez
polotu.

— Amatorskie? Bez polotu?! — Topaz odwrdcita sie do kolegéw. — Czy ja dobrze
ustyszatam?

— Hej, dajcie spokdj. To przez ten upat. Gorgco daje nam po gtowach — powiedziat Jake.

Do tej chwili nie zdawat sobie z tego sprawy, ale byta to prawda. Prébowat rozdzieli¢
dziewczeta, ktore jednak nie zwracaty na niego uwagi.

— Komiczny? — Nathan potrzgsnat gtowg. — Jak mozna sprowadzi¢ mnie do jednego
przymiotnika? Jestem po prostu komiczny?

— A co z tobg, Yoyo? — fukneta Topaz. — Jeste$ chodzacym kiopotem: niesubordynowana,
samolubna i zwyczajnie niebezpieczna.

— Czyzby?

— Nie inaczej. Wiasciwie jest jeszcze gorzej. Jeste$ aroganckg, narcystyczng awanturnica.

— Uuu, mocne stowa, panno St Honoré. — Yoyo spojrzata na nig groznie. — Zaczynam sie
bac.

— Kiétnie donikad nas nie zaprowadzg — sprobowat jeszcze raz Jake. — Chodzmy na
najwyzsze pietro.

Tak jak poprzednio zostat zignorowany.

—Chciatabys, zeby wszyscy cie uwielbiali — ciggneta Topaz. — Ale ciebie nigdy nikt nie
pokocha. Nigdy, przenigdy, poniewaz pomimo twoich tak zwanych zdolnosci w ogélnym
rozrachunku jestes zerem!

Twarz Yoyo byta jak wykuta z kamienia.

— Jake, chyba juz czas, zebys stangt po mojej stronie.

Topaz zasmiata sie nieprzyjemnie.

— On na pewno cie nie poprze.

— Doprawdy? Jake, chcesz im powiedzie¢, czy ja mam to zrobic?

Oczy Nathana zwezity sie w szparki.

— Powiedzie¢ co?

Oswiadczenie Yoyo zbiegto sie w czasie z kolejnym grzmotem nadciggajgcej burzy.

— Jake jest moim chtopakiem.



Jake zarumienit sie pod ciezkim spojrzeniem Topaz.

— Mielismy powiedzie€... — wymamrotat, zbity z tropu. — Cz-czekalismy po prostu na
wiasciwy moment.

Stangt niepewnie przy Yoyo, jakby pozowali do slubnego zdjecia. Potem zebrat sie
w sobie i podnidst wzrok na Topaz.

— I mysle, ze bedzie lepiej, jesli przestaniesz méwié¢ do Yoyo tym tonem.

Teraz Topaz wygladata na przybitg.

— Mon Dieu... — szepneta, potrzgsajgc gtowg, po czym wzieta sie w gars¢ i zmusita do
zgryzliwego usmiechu. — Mam nadzieje, ze jestescie ze sobg bardzo szczesliwi.

Jake poczut gniew.

— Bytoby mito, Topaz, gdybys jako moja przyjaciétka méwita to szczerze, ale tak nie jest.

— A co, twoim zdaniem, mam robi¢? — mrukneta Topaz. — Tanczy¢ z radosci?

— Taka jestes chetna do krytykowania — ciggnat Jake. — Ale nigdy nawet nie sprébujesz
pomyslec o tym, jak bardzo ranisz ludzi wokét siebie. — Przetknat sline, zbierajgc odwage, by to
powiedzieC. — Jak bardzo zranitas mnie.

Topaz skamieniata. Nawet Nathan byt zaskoczony, nagle ujrzawszy swojego przyjaciela
w innym Swietle.

Nastepne stowa Jake’a poptynety niepowstrzymanym potokiem — wszystko, co dusit
w sobie od ponad roku.

—Dwa razy ruszytem ci na ratunek: najpierw w Niemczech, potem w starozytnym
Rzymie. Bytem tak blisko smierci. — Unidst dwa palce. — Dobrze, moze i ostatecznie nie
przydatem sie na wiele, ale mysle, ze nie byto trudno zorientowac sie, co czutem... Co czutem do
ciebie. Ze cie... ze ja cie... — Nie potrafit zmusi¢ sie do wypowiedzenia ostatniego stowa. —

W kazdym razie ty nie bytas zainteresowana. | wiesz co? W porzadku, nie jestem He-Manem jak
Lucjusz. Ale bolato mnie to, a ty nawet tego nie zauwazyta$. A to bolato jeszcze bardziej.

Topaz wbita wzrok w podtoge. Jake ztapat Yoyo za reke i mocno uscisnat.

— Wiec dlaczego nie moge mie¢ dziewczyny, skoro tego chce?

W tym momencie z pietra powyzej dobiegto ich sttumione stukniecie, a potem cichngcy
turkot, jakby cos potoczyto sie po deskach podtogi. Straznicy historii zamarli w bezruchu,

a potem powoli dobyli mieczy. Topaz zaczeta ostroznie wspinac sie na skrzypigce schody.

— Nikogo — zawotata do pozostatych, wchodzgc do pomieszczenia na szczycie pagody.

Ku ich zaskoczeniu pokdj byt niemal catkowicie pusty. Nie byto w nim zadnych skarbow,
tylko naprzeciwko otwartego okna stat fotel z wysokim oparciem. Otaczat go krgg wysokich
Swiecznikéw, w ktorych tkwity grube, zgaszone swiece — z wyjatkiem jednego, z ktérego swieca
wypadta i lezata kawatek dalej. To jej upadek byt Zrodtem hatasu.

— Spojrzcie! — zawotat Jake, nagle dostrzegajgc bladg, pomarszczong dton, wczepiong
w podtokietnik fotela, a potem takze kosmyki biatych wtoséw, widoczne ponad oparciem.

— Pei-Pei? — szepneta Yoyo, ostroznie okrgzajgc siedzacg postac¢ z wzniesionym przed
sobg mieczem.

Staneta przed fotelem i nagle zmienita sie na twarzy. Wypuszczony z reki miecz brzeknat
o podtoge. Yoyo wybetkotata co$ po chinsku.

Jake, Topaz i Nathan przyskoczyli do niej i zastygli w przerazeniu. Na fotelu siedziat
mezczyzna — martwy mezczyzna, i to martwy od dawna. Ciato byto zmumifikowane,
pomarszczona skora zotta niczym wosk, wpatrzone w okno oczy martwe jak kamienne kulki. Byt
kompletnie ubrany, w szaty niegdys zapewne piekne i kosztowne, ale teraz wyblakte, pokryte
kurzem i starymi pajeczynami. Spacerowaty po nich wielkie chrzgszcze; Jake’owi przyszto do
gtowy, ze to jeden z nich musiat strgci¢ swiece.



— Nie podoba mi sie to. Nie podoba mi sie to ani troche — wybetkotat trwoznie Nathan,
lekko dygocac.

Od strony wejscia dobiegt ich nieréwny odgtos krokéw — ktos mozolnie wspinat sie po
schodach. Wszyscy odwrdcili sie do drzwi, wznoszgc miecze. Po chwili wytrzeszczyli oczy ze
zdumienia na widok dziwnego cztowieka, ktorego spotkali wczesniej. Byt to karmiciel wegorzy.
Miat ze sobg miotte i zabrat sie do zamiatania podtogi, przez caty czas mamroczgc cos do siebie.
Kiedy wreszcie zauwazyt intruzow, sktonit sie lekko i powiedziat co$, czego nawet Yoyo nie
byta w stanie zrozumiec. Agenci spojrzeli po sobie, wystraszeni i zbici z tropu.

— Wynosmy sie stad — wyszeptata Topaz, przesuwajgc sie pod sciang w strone schoddw.

Przekradajgc sie obok mezczyzny, Jake zerknat na niego i spostrzegt cos pod jego
kapeluszem — dziwng naros| na policzku z lekko potyskujgcym srodkiem. Wygladato to jak
patrzgce prosto na niego... oko.

Serce Jake’a zamarto ze zgrozy. Troje oczu! Xi Xiang miat troje oczu.

W tej samej chwili mezczyzna wydat okrzyk bojowy i natart na Jake’a, pierwszym
ciosem miotty wytrgcajgc mu miecz, a potem okrutnym pchnieciem wbijajgc koniec kija
w tchawice. Jake padt na podtoge, duszgc sie i wijgc z bolu. Mezczyzna ptynnie przeniost impet
ataku na Topaz, oszatamiajgc jg uderzeniem w gtowe, by w nastepnym ruchu pozbawic jg
miecza, ktéry wirujgc, poleciat pod $ciane. Nathan i Yoyo zaatakowali jednoczesnie, ale ich
przeciwnik uniost jadeitowg buteleczke i opryskat ich ciemnozielonym ptynem. Krzykneli z bolu,
przyciskajgc dtonie do twarzy.

Mezczyzna odrzucit kapelusz, po raz pierwszy odstaniajgc cate oblicze, i zanidst sie
piskliwym chichotem. Byt chudy, miat ztosliwg twarz i czarne, sterczgce na wszystkie strony
wiosy, nadajgce mu wyglad obtgkanca. Usta umalowat sobie czerwong szminka, policzki
upudrowat rozem. Nagle do pokoju wpadto pieciu barczystych straznikéw, uzbrojonych w ostre
jak brzytwa szable dao, ktérzy btyskawicznie otoczyli przerazonych agentow.

Xi Xiang — ponad wszelkg watpliwosc byt to wtasnie on — klasnat w dtonie z uciechy.

— Czy wy macie mnie za kompletnego durnia? — zaszydzit. Gtos miat jednoczesnie
chrapliwy i piskliwy. — Widziatem wasze przybycie! A niech mnie, przewspaniate Tajne Stuzby
Strazy Historii. — Potrzgsnat gtowg i sciggnat usta. — Alez imbecyli szkolg tam teraz.

Podszedt blizej, aby przyjrzec¢ sie twarzom Nathana i Yoyo. W miejscach ochlapanych
zielonym ptynem ich skora wygladata na podrazniong. Z oczu Nathana ptynety tzy.

— Jak wam sie podoba mdj jad osmiornicy? Catkiem kasliwy, nieprawdaz? — Odwrdcit sie
na piecie i wesoto przyskoczyt do zwtok na fotelu. — Widze, ze poznaliscie juz mojego
przyjaciela Pei-Pei. Uwielbia widok z tego okna. Rzecz jasna staruszek nie jest juz tak rozmowny
jak dawniej. — Xi uniost zwiedtg reke trupa, pomachat nig i opuscit na podtokietnik. — Ale
nalegat, by pozwoli¢ mu wypi¢ cykute... po tym jak uprzejmie zgodzit sie zapisa¢ mi ten
skromny patacyk. — Xi znéw zanidst sie skrzekliwym smiechem.

Na schodach znowu rozlegty sie kroki i w wejsciu pojawita sie madame Fang,
beznamietnie przygladajgc sie scenie.

— Nianiu, jestes wreszcie! Widzisz, jaki ze mnie sprytny chtopak? — powiedziat Xi Xiang,
szerokim gestem wskazujgc swoich jencéow.

Kiedy toczgc wzrokiem dookota, spojrzat na Jake’a, jego usmiech stopniat, a gérna warga
zadrzata w grymasie niecheci.

— Czy to jest brat Djonesa? — spytat cicho, oglgdajgc sie przez ramie na nianie.

Madame Fang powoli kiwneta gtowa.

Xi zadart nos i prychnat wzgardliwie.

— Tak, teraz widze. To samo dumne spojrzenie — powiedziat i dzgnat Jake’a palcem



w policzek.

Jake jeszcze nigdy nie widziat kogos takiego jak Xi Xiang. Ztoczynca miat troche ponad
czterdziesci lat, byt lekko przygarbiony, ale zylasty i muskularny. Pod Zle natozonym makijazem
twarz szpecit mu trgdzik, zas jego oczy mrozity krew w zytach: dwa ISnigce i swidrujgce, trzecie
na wpot uformowane, patrzagce w bok pod nienaturalnym kagtem.

— Gdzie on jest? — skrzeknat Jake z gardtem wcigz obolatym po ciosie kijem od miotty. —
Gdzie jest Filip? — powtérzyt, przeszywajgc nienawistnym wzrokiem swojego przesladowce.

Xi uniést brwi.

— Gdzie on jest? — zachichotat ztoSliwie. — Zaginiony na morzu! Jak tylu moich
przyjaciot. — Nagle rozepchnat straznikow i tanecznym krokiem podbiegt do schoddéw. —
Zwigzcie ich i na basen — rzucit na odchodnym. — Musze pozegnac naszych dostojnych gosci.

Madame Fang skineta na swoich ludzi. Straznicy wyjeli zza pasow kajdany i skuli
straznikéw historii jednego po drugim, zaciskajgc im na nadgarstkach metalowe obrecze.



16
Taniec na linie

Tutejsza goscinnosc jest oburzajgca — oznajmit Nathan, ignorujgc bdl, kiedy straznicy
pchneli ich na schody. — Wystosuje oficjalng skarge!

Podczas gdy schodzili pietro po pietrze, Jake starat sie uspokoi¢ oddech.

— Nic wam nie jest? — spytat Yoyo i Nathana, ktérych twarze wcigz byty czerwone, a oczy
nabiegte krwig.

— Mysle, ze jad osmiornicy moze by¢ najmniejszym z naszych problemow —
odpowiedziata posepnie Yoyo.

Przeprowadziwszy jencow przez mostek, straznicy powiedli ich wokét dziedzinca. Po
niedtugim czasie dotarli do zelaznej bramy ozdobionej wizerunkiem meduzy, przez ktérg przeszli
na kolejny dziedziniec. Byta tam sadzawka — wieksza niz te, ktére widzieli, i pozbawiona
roslinno$ci. Przypuszczalnie byt to basen, o ktérym wspomniat Xi Xiang.

Wokot sadzawki stata kolekcja niezwyktych posggdéw — chifscy Zotnierze z kamienia,

w szyszakach i napiersnikach, zastygli w bezruchu, wpatrzeni w dal, jakby strzegli basenu przed
majgcym nadciggng¢ wrogiem. Kazdy dzierzyt inng bron: wtdcznie, obosieczny miecz jian, sierp,
puginat, topor, oszczep, kusze i wiele innych.

Jake spojrzat na wode. Sadzawka byta gteboka i, tak jak w pozostatych, roito sie w niej od
wegorzy — widziat, jak ciemne ciata ktebig sie w metnej toni — ale te miaty grubos¢ ludzkiej szyi
i prawie dwa metry dtugosci. Poruszaty sie powoli, krgzgc niestrudzenie wokdt swojego
kamiennego wiezienia. Miaty brgzowe grzbiety, zotte brzuchy i pare malenkich ptetw —
szczatkowg pozostatosé po praprzodkach. W sptaszczonych gtowach tkwity mate oczka. Na dnie
sadzawki Jake wypatrzyt jakies jasniejsze ksztatty. Uptyneta dluzsza chwila, nim uswiadomit
sobie ze zgrozg, ze patrzy na kosci.

Z wesotym klasnieciem w dfonie Xi Xiang pojawit sie w bramie z madame Fang u boku.
Za parg szli dwaj zotnierze, dzwigajgcy drewniany tron, oraz grupa niosgca maty stot, kilka
skrzynek i inne akcesoria. Orszak zamykali straznicy eskortujgcy pigtego jenca: mtodzienca
w btekitnej tunice, ktérego czterej agenci sledzili od wytworni papieru. Jego bunczuczna postawa
wyparowata bez sladu. Chtopiec miat podbite oko, a jego poszarpane ubranie byto poplamione
krwig.

Xi zakryt swoje przebranie stuzgcego peleryng ozdobiong klejnotami i tak dtuga, ze
ciggneta sie za nim po ziemi. Na gtowie miat korone, rowniez zdobiong klejnotami, ktérg zatozyt
na bakier niczym jakis obtgkany krol.

— Electrophorus electricus — pisngt afektowanie, wyciggajgc bezwtadng dton w strone
sadzawki. — Wegorz elektryczny. Czy ktdres z was miato juz przyjemnosé poznac to niezwykie
stworzenie? Jakze skuteczny z niego zabdjca, razi ofiary szescioma setkami woltéw! Potrafi
obezwtadni¢ aligatora. — Odwrdcit sie do Jake’a, z drwigcym grymasem na twarzy. — Wyobrazcie
sobie, co moze zrobi¢ dziecku...

Jake zmierzyt go nienawistnym spojrzeniem, ale Xi to zignorowat. Strzelit palcami, a na
ten sygnat dwaj straznicy zabrali sie do pracy. Otworzyli duzg skrzynke, by wyjg¢ z niej zwdgj
grubej liny. Przerzuciwszy line ponad sadzawkg, umocowali oba konce i mocno naprezyli.

— Po catym dniu mozolnego planowania zagtady ludzkosci nalezy mi sie chyba odrobina
relaksu przy lekkiej rozrywce — westchnat Xi Xiang. — A linoskoczkowie sg tacy zabawni!



Klasnagt w dtonie i zotnierze pospiesznie ustawili tron, a przed nim stot, na ktorym ztozyli
skrzynki. Xi sciggnat usta, zgarnat peleryne na jedng strone i usiadt.

— On moze iS¢ pierwszy — zarzgdzit, wskazujgc na mtodzienca w btekitnej tunice. —
Nauczcie go, ze nastepnym razem powinien by¢ uwazniejszy. Jesli oczywiscie bedzie nastepny
raz, bo moje stodkie malenstwa sg... glodne! — Wsunat kciuk do ust i ssgc go, wytrzeszczyt oczy
na straznikéw.

Straznicy pochwycili mtodzienca i pchneli w strone liny. Madame Fang uniosta klinge
w gotowosci na wypadek, gdyby ofiara sprébowata uciec. Chtopiec odwrdcit sie i zaczat btagac
o litosc.

Xi wyjat kciuk z ust, aby oznajmic:

— Jesli przejdzie na drugg strone, moze odejs¢ wolno.

Rozdygotany mtodzieniec spojrzat na wegorze gromadzace sie u jego stop. Ryby zderzaty
sie ze sobg, reagujgc strachem na zgromadzonych ponad nimi ludzi. Wode raz po raz rozswietlaty
btyski wytadowan. Chiopiec postawit stope na linie i nacisnat, sprawdzajgc naprezenie.

— Czekaj! — Xi skoczyt na rowne nogi.

Mtodzieniec odwrdcit sie w nadziei na utaskawienie.

— To zbyt tatwe. Przewigzcie mu tym oczy.

Zdjat szarfe, ktorg byt przepasany, i wreczyt jg madame Fang, ktéra zawigzata jg na
oczach chtopca.

— Najmocniej, jak sie da. Nie chcemy, zeby podgladat! — zaspiewat Xi.

Kiedy zndéw usiadt na tronie, Jake przyjrzat sie wisiorkowi na jego piersi. Byt to walec
z bfekitnego krysztatu, dtugosci mniej wiecej palca wskazujgcego, pokryty zawitymi
inskrypcjami. W nagtym przebtysku Jake uswiadomit sobie, co to jest.

— Lazurytowy Waz — szepnat Topaz do ucha.

Topaz spojrzata i jej oczy rozszerzyly sie.

Przerazony mtodzieniec wstgpit na line i ruszyt chwiejnie przez sadzawke.

—Znosnie... znos$nie — komentowat Xi, ssgc kciuk w podnieceniu.

Mtodzieniec uznat, ze moze go uratowac predkosc¢. PrzySpieszyt nagle, ale przy kolejnym
kroku stracit rownowage i z okrzykiem paniki rungt do wody, burzgc ciemng gtadz sadzawki.
Krzyczat przerazliwie, kiedy szes¢ wegorzy zaatakowato go z roznych stron, razgc kolejnymi
uderzeniami pradu. Rozlegty sie elektryczne trzaski. Opaska zsuneta sie chtopakowi z oczu i Jake
ujrzat w nich niewymowng groze; po chwili jednak zaszty mgtg — serce nareszcie przestato bic.
Wegorze ucztowaty dalej...

Xi Xiang podniést sie powoli. Oczy mu btyszczaty, nawet to trzecie, zdeformowane,

ISnito zachwytem.

Gdy woda w koncu znéw sie uspokoita, Xi Xiang klasngt w dtonie i rozglgdajac sie
wokot, zapytat:

— No dobrze, kto nastepny?

Jake wystgpit naprzod z zacietg mina.

— Jezeli powiesz mi, co sie stato z Filipem, péjde.

Przez chwile Xi stat bez ruchu. Potem odchylit gtowe w tyt, zebrat grude flegmy i splunat
na ziemie obok siebie.

— Datem temu chtopcu wszystko, czego pragnat — wycedzit. — Traktowatem jak wlasnego
syna. Ale on przez caty czas spiskowat przeciwko mnie, odptacajgc mi zdradg. Zdradg! —
powtorzyt piskliwie, a stowo okrgzyto dziedziniec, odbijajgc sie echem od scian.

Pomimo wszystko Jake poczut ulge. To, co ustyszat, potwierdzato ponad wszelkg
watpliwosé, ze Filip nie pracowat dla Xi, ale przeciw niemu, zatem nie zdradzit straznikdw



historii.

Xi powiodt palcem pod trzecim okiem.

—Wybrat sie, wystany przez waszych ludzi, z tym absurdalnym zadaniem do Wiednia.
Kiedy to byto? W tysigc szes¢set osiemdziesigtym dziewigtym? Ktéras z wojen
austriacko-tureckich — doskonata sposobnos¢ dla Zeldta, aby namieszac troche w dziejach Swiata.
— Usmiechnat sie ztosliwie. — | dla mnie takze, naturalnie. To niezwykte, jak czasem wyptywamy
w tych samych plugawych zakamarkach historii. — Usmiech stezat mu na twarzy. — Ale
wyobrazcie sobie postanie tam pietnastoletniego chtopca. Samego! Zeby zabit Zeldta?
Pietnastolatek? | pomysle¢, ze to mnie zwg barbarzyncg! — Xi zamyslit sie na chwile, po czym
podjat przemowe: — Oczywiscie, poniost sromotng kleske. A ta wiedzma, Mina Schlitz, wypalita
mu w szyje z gartacza i zostawita na smier¢ na brzegu Dunaju, lezgcego w odpadkach ze scieku,
na pastwe osmanskich hord.

Jake drgnat. Mina Schlitz! Natknat sie na te mtodociang zabdjczynie podczas swojej
pierwszej misji i pamietat bat, ktorym dusita swoich wrogow. Zatem wobec jego brata uzyta
gartacza...

— Uratowatem go — ciggnat Xi. — Niostem na wtasnym grzbiecie. Schlitz i Zeldt nie sg
moimi przyjaciétmi bardziej niz wasza zgraja. Zabratem go do siebie, oddatem mu swoje t6zko,
czuwatem przy nim dzieh za dniem. Kiedy obudzit sie ze Spigczki, nie wiedziat nawet, kim jest.
Pielegnowatem go, az wyzdrowiat i stopniowo zaczat sobie przypominac... — Z policzka Xi
stoczyta sie samotna tza. — Pozwolitbym mu wroéci¢ do waszej wspaniatej organizacji. Tak! Bo
widzisz, polubitem twojego brata. Miat charakter. Byt silny tutaj — postukat sie palcem w gtowe.
Nie jak ci idioci, ktorych zwykle szkolg w Punkcie Zero. — Wypowiedziat te nazwe tak, jakby
wypluwat trucizne. — Tak, pozwolitbym mu wréci¢. Nawet ja! Ale on przekonat mnie, w ten swoj
podstepny sposoéb, ze wcale nie chce wroci¢. ,Nikogo po mnie nie wystali. Nie obchodze ich.
Czemu oni mieliby obchodzi¢ mnie?”. Tak powiedziat, a ja mu uwierzytem. — Xi strzelit palcami
na jednego ze swoich ludzi. — Sucho mi.

Zotnierz wystagpit naprzod i otworzyt jedng ze szkatutek stojgcych na stole. Zawierata
zestaw kosmetykow. Xi pogmerat w szkatutce i wydobyt niewielkg dwuczesciowa rurke. Patrzac
uwaznie na Jake’a, zaczat obracac rurke w jej uchwycie, az z wnetrza wysuneta sie
fioletowobrgzowa szminka w kolorze siniaka. Xi umalowat sobie usta, cisngt szminke
z powrotem do szkatutki, wyjat réz, ktérym upudrowat sobie policzki, a potem otworzyt drugg
szkatutke, wypetniong biatym talkiem. Wklepat sobie chmure biatego proszku w twarz, aby
utrwali¢ makijaz.

— Zabratem Pipa... Tak go nazywatem, imie Filip zupetnie do niego nie pasowato...
Zabratem go do Londynu. Datem mu klucze do mojej posiadtosci, obsypatem podarunkami,
wyedukowatem w dziedzinie sztuk pieknych, wprowadzitem w cudowny swiat literatury.

Bylismy bywalcami teatrow. Zachwycalismy sie Richardem Burbagiem w roli Hamleta.
Poznali$my Szekspira, Jonsona, Marlowe’a. Zabratem go do Rzymu, do pracowni samego
Caravaggia.

Gtos Xi znéw stat sie ostry. W burzowych chmurach, gromadzgcych im sie nad gtowami,
pioruny bity juz co kilka sekund.

—Tak, malowali nas najwieksi artysci epoki. Datem mu to wszystko, kochatem jak ojciec.
| jak mi sie odptacit? — Xi wymierzyt Jake’owi siarczysty policzek, az zapiekta go skora. —
Oczywiscie niania ostrzegata mnie przez caty czas, ze nie wolno mu ufac, ze Djonesowie to
przebiegli tgarze. — Odwrdcit sie do madame Fang, marszczgc brwi. — Ale ja cie nie postuchatem,
prawda? — Spojrzat znéw na Jake’a wzrokiem ptongcym nienawiscig. — Bo widzisz, przez caty
ten czas Filip Djones oktamywat mnie, czekajgc na dogodny moment do ataku. Ale to ja



uderzytem pierwszy. Poddatem go torturom: nozami, wodg, igtami. Nie zamierzatem go zabic,
o nie! To bytoby zbyt tatwe. Chciatem, aby cierpiat, wiec zamknagtem go w miejscu, gdzie juz
nigdy nie ujrzy swiatta! Tak, juz nigdy nie ujrzy swiatta. Juz nigdy nie wroci do swojej

ukochanej Strazy Historii. Nigdy nie zobaczy rodziny ani nawet innego cztowieka. Nigdy wiecej!
— Jego gtos odbit sie echem od scian. — W kohAcu umrze w zimnie i ciemnosci, zupetnie sam.

Nagle zaczat pada¢ deszcz — wielkimi parujgcymi kroplami, szybko przeradzajgc sie
w ulewe. Madame Fang skineta na stuge, aby ostonit jg i Xi parasolem. Po chwili deszcz
wsciekle bombardowat sadzawke, co zdawato sie bardzo bawié Xi Xianga i przerazaé wegorze,
ktore wycofaty sie w mroczng gtebie.

Jake zmierzyt Xi wzrokiem.

— Powiedz mi, gdzie jest Filip! — zazgdat, niemal krzyczac, aby go ustyszano przez szum
ulewy.

— Znudzita mnie ta zabawa — oswiadczyt Xi. — Zatézcie mu hetm.

Jeden ze straznikdw — niosgcy cos, co wygladato jak sredniowieczne narzedzie tortur —
skingt glowg. Dwaj zotnierze ztapali Jake’a za rece, podczas gdy ten pierwszy wcisngt mu hetm
na gtowe.

— Zostawcie go! — krzykneta Topaz, rzucajgc sie na pomoc, ale madame Fang zmusita jg
do pozostania na miejscu.

Yoyo powiedziata cos w swoim ojczystym jezyku, ale w odpowiedzi otrzymata tylko cios
w brzuch.

Jake nagle znalazt sie w dusznym mroku. Nie styszat niczego oprécz wtasnego oddechu.
Hetm byt wytozony guma i miat stalowy kotnierz, ktory zapieto mu solidnie na szyi.

Xi Xiang podszedt do Jake’a i zajrzat do hetmu przez szczeling wzrokowa.

— Przepraszam cie za to — powiedziat miekkim gtosem. — Ale widzisz, kiedy zabiore twoje
szczatki do domu, rozszarpane, aby pokazac twojemu bratu, musi moc cie jakos rozpoznac. —
Postukat w metalowy czerep i zachichotat. — Dzieki temu powinienes zachowac twarz. Tak
jakby.

— Ty obmierzty, tchorzliwy... — Nathan szarpnat sie.

Pomimo grozy sytuacji stowa ,kiedy zabiore twoje szczatki do domu” zabrzmiaty
w uszach Jake’a niemal pocieszajgco. ,Do domu”! Czyzby Xi miat jeszcze jedng kryjéwke? Czy
tam wtasnie trzymat Filipa?

— Laissez-le tranquille! — btagata Topaz, tryskajgc tzami. — Pour 'amour de Dieu...

Madame Fang uciszyta jg kolejnym policzkiem.

Xi Xiang zwrdcit sie do swoich siepaczy.

— Wiézcie go tam gtowg naprzod. Bardzo powoli. Chcemy nacieszy¢ sie tym widokiem.

Zotnierze zawlekli Jake’a na brzeg sadzawki, uniesli i zaczeli opuszczaé glowg do wody.
Wegorze natarty na stalowy hetm z furig oblezniczego tarana, az Jake’owi zadzwonito w uszach.
Ustyszat trzaski elektrycznych impulséw — tylko gumowa wysciotka chronita go przed
porazeniem. Ale jak dlugo? Zotnierze poprawili chwyt, przygotowujac sie do wsuniecia
Jake’a gtebiej. Wiedzial, ze kiedy jego ramiona znajdg sie w wodzie, wegorze rozprawig sie
Z nim w mgnieniu oka. Przez szczeline w hetmie widziat tylko chaos gwattownych poruszen
| czerwone oczy ryb szarzujgcych prosto na niego. Podczas gdy gotowat sie na najgorsze, przed
oczami pojawiaty mu sie obrazy rodziny: mama, tata, a potem Filip gtodzony w ciemnym lochu.

Xi Xiang trzgst sie ze sSmiechu, az tzy cieklty mu po policzkach. Wtedy Nathan dostrzegt
SWO0jg szanse.

Skutymi kajdanami dtonmi ztapat szkatutke z talkiem i cisngt nig w Xi, o$lepiajgc go
chmurg biatego pytu. Nastepnie wyrwat mu zza pasa jadeitowg buteleczke, otworzyt i chlusnat jej



zawartoscig na zotnierzy trzymajgcych Jake’a. Przypadajgc do przyjaciela, aby wyciggna¢ go na
brzeg, jednoczesnie staranowat jednego z oprawcéw — ten wpadt do sadzawki. Yoyo kopnieciem
z obrotu postata do wody drugiego. Obaj natychmiast znikneli w kiebowisku gtodnych wegorzy.

Wykorzystujgc zaskoczenie straznikow, Topaz zamachneta sie i wyrzneta najblizszego
kajdanami w szczeke. Madame Fang dobyta miecza i natarta na nig. Topaz zdotata uchyli¢ sie
przed pierwszym ciosem, a w trakcie uniku wytamata kamienng wtdcznie z rgk najblizszego
posagu i staneta w pozycji bojowej. Starty sie ze sobg na brzegu sadzawki — metal uderzyt
0 kamien, posypaty sie iskry mimo strumieni deszczu.

Nathan i Yoyo wzieli przyktad z Topaz, wytamujgc bror innym posggom i ruszajgc do
ataku na reszte straznikow.

Jake mocowat sie z zamkiem hetmu, Sliskim od deszczu. Nagle w szczelinie wzrokowe;j
ukazat mu sie Xi Xiang. Pokryty byt biatg mazig, a wokot ust miat czerwone smugi rozmazanej
szminki. Zacisnat zeby i uniost sztylet. Jake, niewiele myslac, rgbnat go glowg w hetmie. Czoto
Xi Xianga przecieta jaskrawoczerwona krecha i krew zalata mu oczy.

Xi zawyt cienkim gtosem i dzgnat na oSlep sztyletem. Ostrze drasneto Jake’a w ramie, ale
chtopak zdgzyt juz zerwac¢ hetm z gtowy i zaczat ttuc nim Xi Xianga coraz mocniej i mocniej,
ogarniety bitewnym szatem. Oszotomiony Xi cofat sie chwiejnie, probujgc zastania¢ sie rekami.
Wreszcie Jake ztapat go za kotnierz.

— Gdzie on jest?! — krzyknat, potprzytomny z wsciektosci. — Gdzie jest Filip?!

Xi zdgzyt jeszcze utoczy€ kolejng kule sliny i splung¢ Jake’owi w twarz, po czym
z otwartymi ustami osunat sie na ziemie bez przytomnosci.

W tejze chwili Nathan i Yoyo powalili ostatniego z zotnierzy, ktéry runagt na kamienny
postument, tamigc sobie kark z makabrycznym trzaskiem. Nathan wyrwat mu klucze zza pasa
i zabrat sie do otwierania swoich kajdan, podczas gdy Yoyo pozbierata bron i ruszyta Topaz
z odsieczg, rzucajac jej miecz.

— Merci bien! — krzykneta dziewczyna, przerzucajgc kamienng widcznie do lewe;j reki, by
prawg pochwyci¢ rekojes¢ miecza. Natarta na Fang z nowg energig i z Yoyo u boku.

Nawet atakowana przez dwie agentki naraz stara kobieta walczyta jak maszyna bojowa,
szybka jak btyskawica, bystrooka, bezbtednie przewidujgca kazdy nastepny ruch. Jednak jej
przeciwniczki byty dla niej zbyt silne — wkrotce rozbroity jg i przyparty do muru. Fang zasyczata
na nie przez ciepty deszcz.

— Nie ma juz ucieczki — prychneta szyderczo.

— Dlaczego za dwa dni ma by¢ wypowiedziana wojna? — spytata twardo Topaz, wciskajgc
czubek klingi w poorang zmarszczkami szyje. — Co sie dzieje? Gadaj!

Fang usmiechneta sie dziwnie, a potem tupnetfa pieta. Kolejne ostrze, do tej pory
ukrywane pod kolanem, wyskoczyto w goére, a staruszka pochwycita je i dzgneta Topaz w udo,
jednoczesnie odpychajgc Yoyo na bok. Fang wskoczyta na rozpietg line, trzema baletowymi
krokami przebiegta nad sadzawka, po czym btyskawicznie wspieta sie na jeden z posggow
i stajgc mu na glowie, wybita sie wysoko w goére. Straznicy historii patrzyli z rozdziawionymi
ustami, jak chwyta krawedz okapu i zgrabnym przewrotem wcigga sie na dach. Topaz cisneta za
nig swoj miecz, a pozostali poszli w jej slady, uzywajgc wszelkiej broni, jakg mieli pod reka. Ale
Fang byta zbyt szybka. Pomkneta po dachéwkach zwinnie jak kot i rozptyneta sie w strugach
ulewy.

Po kroétkiej chwili dat sie stysze¢€ zew rogdw mysliwskich. Nathan obejrzat sie i zobaczyt
pluton Zotnierzy biegngcych ku nim po drugiej stronie bramy. Podbiegt i zamknagt metalowe
wrota, ale nie byto sposobu, by je zaryglowaé. Zotnierze w biegu dobywali mieczy.

— Tu, na gore! — zawotata Topaz.



Przed chwilg przyciagneta do muru tron Xi Xianga i stajgc na nim, wgramolita sie na
dach. Pomogta Yoyo wspigc¢ sie w slad za nig.

— Wynosimy sie! — krzyknagt Nathan do Jake’a.

— Czekaj!

Jake podbiegt do nieruchomego ciata Xi Xianga, ztapat btekitny wisior — Lazurytowego
Weza — i zerwat mu go z szyi.

— Szybko! — naglili pozostali. — Uciekaj!

Zotnierze byli coraz blize;.

Jake spojrzat na lezgcy tuz obok miecz jednego ze straznikéw. Schylit sie po niego
i trzymajgc oburgcz rekojesc, wzniost bron ponad gtowe. Teraz mogt zabi¢ swojego wroga,
wystarczytby jeden cios. Z krotkim okrzykiem opuscit miecz, by jednak zatrzymac klinge tuz nad
ciatem Xi Xianga. Pomyslat o Filipie. Jezeli teraz zabije Xi Xianga, by¢ moze juz nigdy nie
odnajdzie brata.

Zotnierze wpadli na dziedziniec przez zelazng brame. Jake odwrdcit sie i pobiegt. Odbit
sie od tronu i wspigt szybko do przyjaciét. Przemoczeni do suchej nitki pobiegli po patacowych
dachach w potokach parujgcego deszczu, dudnigcego o ztote dachdwki.
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Zioty miotacz

Tedy! Z powrotem do Wr6t Oceanu! — zawotata Topaz, wskazujgc na skaty odgradzajgce
patac od reszty miasta.

Ztote dachowki byty sliskie od deszczu i musieli poruszac sie ostroznie. Zewszad
dobiegaty dzwieki rogow, a hordy Zotnierzy wylewaty sie ze wszystkich bram.

— Masz — powiedziat Nathan, podajgc klucz Topaz.

Szybko rozpieta sobie kajdanki i odrzuciwszy je, przekazata klucz Yoyo, ktora zrobita to
samo, zanim oddata go Jake'owi.

Uwolniwszy rece, pobiegli dalej w strone gtdwnego dziedzinca, gdy nagle ujrzeli chmure
strzat, mkngcych ku nim ze $wistem przez potoki deszczu.

— Padnij! — krzykneta Topaz.

Zdazyli w ostatniej chwili — wokot nich dach zagrzechotat pod gradem pociskow.

Druga salwa, a potem trzecia zastukotata o dachdéwki. Straznicy historii pognali szalernczo
przez labirynt dachow, az dotarli do skalistego wzgdrza. Predko wspigli sie na grzbiet i nagle
zndw otworzyta sie przed nimi panorama Kantonu. Port jarzyt sie Swiattami tysiecy statkdéw,
todzi i budynkow. Rzeka, rozmazana w ulewie, wygladata jak ttusty, czarny waz, wijgcy sie
przez miasto.

Agenci szybko zeszli na dot, opuszczajgc sie na dach czajchany. Przedstawienie chinskiej
opery wcigz trwato i budynek trzgst sie od huku bebndw. Zeslizneli sie po potaci dachu, jedno po
drugim opuscili z krawedzi okapu i zeskoczyli na ziemie.

— Szybko! — zawofata Topaz, puszczajgc sie biegiem w dot, w strone portu.

Za rogiem pierwszego sktadu przystaneli, aby zobaczy¢, czy nikt ich nie goni. Wzgérze,
ktore zostawili za sobg, zagrzmiato kolejng fanfarg rogéw i w skalnej skarpie otworzyty sie
ukryte wrota — wielki czarny prostokat. Dat sie stysze¢ tetent i nagle z czelusci wypadli jezdzcy
na galopujgcych koniach. Po kilku sekundach pedzili na ztamanie karku w dét zbocza,
prowadzeni przez madame Fang siedzgcg na biatym ogierze.

Agenci bez namystu odwrocili sie i wbiegli do sktadu. Doszty ich okrzyki robotnikow
usitujgcych ich zatrzymac, ale nie zwracali na nich uwagi. Znalezli sie w olbrzymiej hali,
zastawionej od ziemi po strop milionami przedmiotéow z porcelany. Ruszyli wzdtuz srodkowe;j
alejki wychodzgcej na nabrzeze portowe.

Nagle ustyszeli stukot kopyt i do magazynu wjechata madame Fang na swoim
$nieznobiatym rumaku. Jake az przetart oczy — staruszka wygladata bardziej imponujgco niz
kiedykolwiek, w srebrnym kirysie, ISnigcym hetmie, z wielkg stalowg szablg w dtoni. Podczas
gdy rozglgdata sie czujnie po hali, jej wierzchowiec rozdymat chrapy i potrzgsat grzywa.
Wypatrzywszy Jake’a i jego przyjaciot, zakrzykneta na kawalerie na zewnatrz.

Fang powiodta szarze przez hale, roztrgcajgc sterty porcelany wsrod panicznych krzykow
robotnikéw, rozbiegajgcych sie w poptochu w poszukiwaniu schronienia.

Uciekinierzy juz dopadali wyjscia, kiedy tuz przed nimi runeta wielka sterta skrzyn
z porcelang, zasypujac droge skorupami. Gramolgc sie przez szczatki, Jake zerknat za siebie
i ujrzat, jak stosy biatej porcelany walg sie na ziemie w obtokach pytu. Nie zwazajgc na
spustoszenie, ktérego byta sprawczynig, madame Fang gnata ku swoim ofiarom ze wzniesionym
mieczem, swidrujgc Jake’a spojrzeniem czarnych oczu.



Rozgniatajgc stopami skorupy, straznicy historii wybiegli na nabrzeze. Potoczyli
wzrokiem po gestwie barek i drewnianych zurawi. Pobiegli Sciezkg wzdtuz brzegu, ale ta okazata
sie slepym zautkiem, i musieli zawrocic.

— Tedy! — zawotat Nathan, wbiegajgc po trapie na duzg dzonke kupiecka, ktérej zatoga
napetniata tadownie skrzyniami z herbata.

Wsrdéd marynarzy rozbrzmiaty okrzyki zaskoczenia i ztosci, kiedy intruzi przemkneli
miedzy nimi, by przesadziwszy reling, przeskoczy¢ na sagsiedni statek. Chwile pézniej na poktad
przygalopowata Fang na biatym koniu, prowadzgc swoj oddziat. Kopyta zatomotaty o deski
niczym wojenne bebny. Tym razem marynarze rzucili sie do tadowni, uciekajac przed jezdzcami,
ktorzy Slizgajgc sie na mokrym pokfadzie, ruszyli za sciganymi.

Jake i jego przyjaciele skakali z poktadu na poktad, przebiegajgc miedzy zdumionymi
marynarzami, kluczgc wsrod ludzi i takielunku. Fang i jej jezdzcy scigali ich niestrudzenie,
przelatujgc nad relingami statkéw. Niektore konie stawaty deba, przerazone czarng czeluscig
miedzy statkami, inne padaty, zaplatawszy sie w liny, ale reszta nadal niepowstrzymanie parta
naprzod. Konie — nawet zgubiwszy jezdzca — sunety niepowstrzymang falg, toczgc piane
z pyskow, zlane potem, ktéry mieszat sie z deszczem na ich grzbietach.

Kiedy czwérka agentow dotarta do konca szeregu statkdéw, Nathan poprowadzit grupe na
lad. Zatupotali butami o deski pomostu i pognali do najblizszego budynku. Byt to sktad
korzenny, ktéry mineli wczesniej. Powietrze musowato pikantnymi aromatami, podczas gdy
robotnicy napetniali barytki réznokolorowymi proszkami.

— Przygotujcie sie! — polecita Topaz, zatykajgc sobie nos i tapigc jedng z beczutek.

— Prosze nam wybaczy¢. — Nathan podszedt do dziewczyny, ktéra opatrywata beczki
etykietami. — Mamy tu krytyczng sytuacje. — Podszedt do jednej z barytek i sprawdzit zawarto$¢,
rozcierajgc miatki proszek w palcach. — Gatka muszkatotowa? Swietna na cere.

Doktadnie w tej chwili drzwi otworzyty sie z hukiem i do sktadu wpadli Fang i jej
jezdzcy. Agenci zaczeli ciska¢ w nich barytkami. Wiele dosiegato celu i zotnierze spadali
z siodet. Powietrze byto geste od pieprzowego pytu, ktéry oslepiat i powodowat ataki kaszlu
i kichania. Konie rzaty, stawaty deba albo krecity sie w kétko, wierzgajgc w panice i siejgc
spustoszenie.

W zamieszaniu agentom udato sie wymkngc i po rozchwierutanych pomostach przedostac¢
sie do kolejnego skfadu. Zaraz za progiem uderzyt ich obezwtadniajgcy odor sosu rybnego.
Opary unosity sie z co najmniej dziesieciu otwartych beczek, wypetnionych po brzegi brgzowag
mazig i adorowanych przez chmary brzeczgcych much.

— Kiedy tu za nami wejdg — wydyszata Topaz, ledwie moggc mowic¢ — przewracamy
beczki.

Pospiesznie zajeli pozycje za beczkami. Zawiesisty odor wdart sie Jake’owi do nozdrzy
i pokryt wnetrze gardta, wywotujgc mdtosci.

| zndw madame Fang pojawita sie pierwsza. Jej rumak wyglgdat na zmeczonego, ale ona
wcigz tryskata niespozytg energig, choc jej oddziat kawalerii byt juz mocno przetrzebiony.

Topaz data sygnat.

— Teraz!

Stekajgc z wysitku, wszyscy jednoczesnie naparli na beczki i przewrécili je, posytajac
w strone przesladowcow potezng fale cuchngcej brei, razem z rojami much i mgcacg umysty
chmurg trujgcych wyziewdw. Rzgc ze zgrozy, konie stanety w miejscu.

Jake dostrzegt ostatnig sposobnos¢ do zatrzymania poscigu. Pod sciang lezaty puste
beczki, spietrzone w dziesieciu warstwach i zablokowane drewniang zerdzig. Krzyknat do
innych, aby sie odsuneli, po czym uwolnit sterte. Lawina beczek potoczyta sie po podtodze



z ogtuszajgcym rumorem. Konie przewracaty sie jak kregle. Zwierzeta wymachiwaty nogami,
usitujgc wsta¢ na mokrej podtodze, a jezdzcy umykali w panice spod wierzgajgcych kopyt.

— Tedy! — krzykneta Topaz i agenci pobiegli za nig do tylnego wyjscia.

— Konie! Tam! Szybko! — zawotata Yoyo, przypominajgc sobie stado, ktére mijali
w drodze do Wrot Oceanu.

Podbiegli do zagrody, gdzie stadko mtodych klaczy posilato sie przy pasniku. Jake
otworzyt brame, wybrali cztery konie, wskoczyli na ich grzbiety, spieli pietami i pognali
w miasto.

Stajenni, ktorzy jedli kolacje nieopodal, podniesli gniewne krzyki i trzej z nich ruszyli
w pogon. Jeden zdotat dopas¢ Topaz i ztapac jg za noge.

— Je suis desolée — powiedziata i wymierzyta mu siarczystego kopniaka, ktory postat go
koziotkujacego na ziemie.

Straznicy historii gnali w gore, oddalajgc sie od przystani.

— Kto pierwszy dostanie sie na ,Groma”, niech uruchomi maszyne! — krzyknagt Nathan. —
Zerknat przez ramie. — No nie! A ta wcigz za nami!

Jake obejrzat sie. Madame Fang wcigz deptata im po pietach, siekgc konia szpicrutg, ale
towarzyszyto jej juz tylko dwoch jezdzcow.

Czworo agentow przemkneto nad grzbietem wzniesienia i pogalopowato w dét, w strone
gtébwnego portu. Na ulicach wcigz roito sie od kantonczykow, jednak wiekszos¢ z nich uciekta
przed ulewg do czajchan i gospdd, ktére ozywaty po zmroku. Ci na srodku drogi uskakiwali
w poptochu przed rozpedzonymi konmi.

Nareszcie straznicy historii dotarli do swojego statku i porzuciwszy klacze na nabrzezu,
wskoczyli na poktad. Nathan natychmiast zbiegt pod poktad i uruchomit maszyne. W normalnej
sytuacji postawiliby zagle, aby nie wzbudzac¢ niepotrzebnej sensaciji, ale tym razem spieszyto im
sie, a w ulewnym deszczu i tak nikt nie ustyszatby sapania ttokow. Po kilku chwilach ,,Grom”
drgnat i zaczat oddalac sie od kei. Wszyscy czworo wydali z siebie westchnienie ulgi.

Jednak madame Fang jeszcze z nimi nie skonczyta.

Jake ujrzat, jak galopuje w strone statku, tratujgc wszystko, co znalazto sie na jej drodze.
Spodziewat sie, ze zwolni i zatrzyma sie przy brzegu, poniewaz ,Grom” byt juz kilka metréw od
kei, a szczelina szybko sie powiekszata, ale Fang gnata na ztamanie karku z bojowym okrzykiem
na ustach. Jake wytrzeszczyt oczy, kiedy jej ogier odbit sie od nabrzeza i poteznym susem
przesadzit odlegtosc dzielgcg jg od statku. Kon zarzat gtosno, kiedy przednie nogi zaczepity mu
sie o reling, przez co runat piersig na poktad, przebierajgc Slizgajgcymi sie kopytami. Fang
przekoziotkowata do przodu, ale natychmiast poderwata sie na nogi i przyskoczyta do zwierzecia
po bron, ktérg wiozta przytroczong do siodta. Chwycita masywng ztotg rure, ktérej rusznikarz
nadat ksztatt smoka. Zanim straznicy historii zdgzyli potapac sie w sytuacji, odbezpieczyta
mechanizm i wypalita. Struga ognia wytrysneta ze smoczej paszczy, podpalajgc czesc takielunku.
Fang ztozyta sie do drugiego strzatu, ale wtedy Topaz wybita sie z kasztelu, chwycita za
zwisajgcg line, zatoczyta na niej potokrag i w locie kopneta Fang w tyt glowy. Miotacz wypadt
staruszce z rgk, a ona sama przewalita sie przez reling i zawista za burtg. Yoyo natarta na nig
Z mieczem, zmuszajgc do zwolnienia chwytu.

Nawet w wodzie madame Fang nie chciata sie poddac i probowata ptyngé za ,Gromem”,
ale ten poruszat sie juz zbyt szybko.

Tymczasem biaty rumak zdotat dzwigngc¢ sie na nogi. Rzgc i parskajgc, rzucat sie to tu, to
tam, szukajgc swojej pani. Nagle ustyszat jej krzyki i odwrocit sie gwattownie, omal nie
wytamujgc kofa sterowego z kolumny. Mocarna bestia staneta deba i bez wahania wyskoczyta za
burte. Jake patrzyt w ostupieniu, jak zwierze wpada do wody, wynurza sie i zaczyna ptyngc¢



w strone Fang. Staruszka zdotata wpetzngé mu na grzbiet i skierowa¢ ku brzegowi.

— Jazda! — krzykneta Topaz do Nathana przy sterze i ,Grom” catg naprzdd ruszyt przez
zatoke.

Kanton z portem i milionami lampionéw szybko malat za rufg. Kiedy pozar zostat
ugaszony, Jake przyjrzat sie miotaczowi, ktéry Fang pozostawita na poktadzie. Wydat mu sie
znajomy. Nagle przebiegt go dreszcz, gdy przypomniat sobie, gdzie widziat cos takiego — byta to
wyrzutnia z rysunku Filipa. Jake rozsznurowat sakiewke, w ktérej oprécz roznych drobiazgdéw
trzymat pamiatki po bracie. Wyjat rysunek, ktory dostat od Galliany, i porownat szkic
z urzadzeniem lezgcym przed nim na deskach poktadu. Rysunek i broh byty identyczne.
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Bal

Charlie czekat na Oceane Noire na przystani. Wytwornie ubrany, pod pachg trzymat kule,
a na ramieniu siedziat mu Pan Drake. Trzy wieczory wczes$niej zgodzit sie zabra¢ Oceane na letni
bal do Saint-Malo i teraz gotowat sie na dtugg noc.

Oceana nie cieszyta sie dobrg reputacjg. Byta rozkapryszona, zarozumiata, egocentryczna
i nieuprzejma. Jako szpieg takze nie spisywata sie zbyt dobrze. (W przeszto$ci podejmowata sie
tylko tych zadan, ktore dawaty jej sposobnos¢ powiekszenia kolekgji bizuterii. Inni straznicy
tolerowali jg wytgcznie przez szacunek dla jej niezyjacych rodzicow, ktérzy byli znakomitymi
agentami i wspaniatymi ludzmi). Jednak Charlie byt zdecydowany sie poswiecic i podjgc probe
pocieszenia jej po Smierci Jozefiny. Potrafit wspotczué kazdemu, kto stracit ukochane zwierze.

Spojrzat na swoj kieszonkowy zegarek — dochodzita dziewiata.

— Miata tu by¢ godzine temu. Zabawa sie skonczy, zanim zdgzymy tam dotrzec! —
poskarzyt sie papudze i pokrecit gtowa.

Doktadnie w tej samej chwili ustyszat kroki. Oceana Noire sptyneta ku nim po schodach,
w sukni z niebieskiego szyfonu, dtugich, biatych rekawiczkach i z kwiatami we wtosach.
Eleganckiego stroju dopetniaty pertowy naszyjnik oraz torebka w kolorze kosci stoniowe;.
Charlie nie miat pojecia 0 modzie, ale nie miat watpliwosci, ze Oceana wyglgda ol$niewajgco.

— Uznatam, Ze to zty pomyst — oznajmita chtodno, jeszcze zanim zeszta z ostatniego
stopnia. Prezentowata sie wspaniale, ale ming miata jeszcze bardziej kwasng niz zwykle. — Nie
ide. Désolée. — Okrecita sie zamaszyscie na ztotym obcasie i ruszyta z powrotem na gére.

—Non! Mademoiselle Noire! — zawotat za nig Charlie. — Nie daje zgody na to, aby wrécita
pani do swojego apartamentu i pozostata nieszczesliwa przez reszte zycia. Chce pani umrzec jako
samotna stara panna, za cate towarzystwo majgc szkatutke z bizuterig?

— Brzmi kuszgco — rzucita przez ramie, nie zwalniajgc kroku. — Klejnoty to jedyna rzecz
na tej ziemi, na ktérej mozna polegac.

— Nie ubrataby sie pani tak pieknie, gdyby nie pragneta tam byc.

Zignorowata go, wiec wyjat z kieszeni kartke i zaczat odczytywac nazwiska:

— Charles St Jean, wicehrabia Rennes, Michel-Pierre Rousseau z domu Nantes, Alain
Fourgére Drugi, hrabia bretonski...

Oceana zatrzymata sie i odwrocita.

— Kim s3g ci ludzie?

— O, ci sg niezli: Frédéric-Xavier Montjac, ksigze Bretanii, oraz jego mtodszy brat
Alencgon. No tak, ale Alengon ma dopiero siedemnascie lat. Z drugiej strony ich kuzyn ma
najwiekszag winnice w Normandii. ..

— Arréte! Arréte! — wykrzykneta Oceana, zbiegajgc znéw na dot. — Chcesz mi powiedziec,
ze wszyscy ci ludzie bedg dzis gos¢mi na balu?

— Oni i cata rzesza im podobnych.

Oceana zadarta nas i przez chwile rozwazata sytuacje.

— Czy to jest statek, ktory proponujesz mi jako srodek transportu? — spytata wreszcie,
wskazujgc na jacht kotyszgcy sie przy kei. — £6dz Kleopatry to to nie jest — orzekia.

— Szampan juz sie chtodzi w lodzie i przygotowatem minitarty ze szparagami. Wiem, jak
uwielbia pani szparagi. To tylko potgodzinny rejs przez zatoke.



Oceana $ciggneta usta.

— Cé6z, sadze, ze beda stesknieni za kobietg mojej klasy. Nie chciatabym ich zawies¢.

Odrzucita gtowe do tytu i dumnie wkroczyta po trapie na poktad. Nie przyszio jej do
gtowy, by pomoc Charliemu, ktéry bez stowa pokustykat dalej, by uruchomic¢ silnik.

W oknie wysoko na zamkowej wiezy stata R6za Djones, obserwujgc odptywajgcych.

— Charlie Chieverley powinien sobie zbada¢ gtowe — powiedziata kwasno do Galliany. —
Gdybym to ja miata spedzi¢ wieczér z Oceang Noire, tylko jedna z nas wrécitaby zywa.

Stata w gabinecie komendantki, z nadjedzonym ciastkiem w dfoni. Wsuneta do ust ostatni
kes i oblizata palce.

— Tak sie ciesze, ze rumowe ciacha wrécity do jadtospisu — skoro wypadt z niego Jupitus.

— Wecigz nie rozmawiacie ze sobg? — spytata Galliana.

Komendantka pochylata sie nad biurkiem, badajgc mape Chin przez szkto powiekszajgce.

— A 0 czym mielibysmy gadac? — R6za wzruszyta ramionami. — Zimna z niego ryba, ot
co. Cate szczeScie, ze obrgczka nie trafita na moj palec.

Galliana uniosta gtowe i przyjrzata sie swojej starej przyjaciotce. R6za westchneta cicho
i odwrocita sie od okna.

— Wybacz. To samolubne z mojej strony, ze tak paplam i paplam, podczas gdy ty masz na
gtowie o wiele wazniejsze sprawy. — Wcisnetfa sie na fotel obok komendantki i obrzucita
spojrzeniem mape. — Myslisz, ze juz znalezli Xi? — spytata.

Galliana westchneta gteboko. Drzata jej warga, a pod okiem wyrosta iza.

— Och, kochanie... — przejetfa sie Roza. — Co sie dzieje?

— Nie powinnam ich byta tam posyta¢ — zatkata Galliana. — Wolatabym, zeby popetniat
kolejne zbrodnie, nizby gineli kolejni ludzie, ktérych kocham. Powinnam byta powstrzymac ich
przed wyruszeniem do Chin, nalega¢ na powrat...

— Tym sie zajmujemy. Po to tutaj jesteSmy. Jestesmy straznikami historii. — R6za starata
sie ukry¢ fakt, ze jest wstrzgsnieta. Od dziesiecioleci nie widziata Galliany we tzach.

Komendantka pokrecita gtowa.

— Powinnam ich chronic, a nie posyta¢ w szpony tego... tego... Xi jest tak nieludzko zty,
Réz0, jego dusza jest czarna jak noc. W innych zachowat sie cho¢ okruch cztowieczenstwa, ale
on jest jak wcielony diabet.

Rézy dreszcz przebiegt po plecach. Otworzyta swoj nieodigczny sakwojaz, wydobyta zen
wymietg chusteczke i zaczeta osuszac nig twarz przyjacioftki.

—No juz... Rozchmurz sie. Bo jak nie, to zabiore cie na ten bal do Saint-Malo i zmusze
do tanczenia polki.

— Jeszcze jej nie wynaleziono — odparta Galliana, a na jej ustach zagrat cien usmiechu.

— Tak juz lepiej. Nie moze by¢ tak, ze zastuzona komendantka Tajnej Stuzby Strazy
Historii rozkleja sie jak Maria Antonina.

Rozlegto sie pukanie, skrzypnety drzwi i do pokoju wsuneta sie gtowa Fredrika Isaksena.
Szwed usmiechat sie zawadiacko.

—Ach, tu jestescie! — ucieszyt sie. — Wtasnie zaczyna sie cudny zachod stonca. Bytem
ciekaw, czy ktéras z was miataby ochote wyj$¢ na zewnatrz i obejrze¢ go ze mng? Mam otwartg
butelczyne: bardzo zacne margaux, rocznik tysigc siedemset osiemdziesigty siodmy.

Oficjalnie mowit do nich obu, ale jego batamutne spojrzenie byto przeznaczone dla Rozy.

— Réz0o, kochanie, moze péjdziesz z Fredrikiem, a ja tu sobie spokojnie dokoncze? —
powiedziata Galliana. Widzac, ze jej przyjaciotka zamierza protestowac, pochylita sie
| wyszeptata jej do ucha: — |dz. Dobrze ci to zrobi.

Réza lekko scisneta jej dton.



— Daje ci jeszcze pie¢ minut, a potem zostaw mapy i chodz do nas — powiedziata, po czym
zarzucita na ramie sakwojaz i ruszyta do wyjscia.

Fredrik przytrzymat dla niej otwarte drzwi.

— Czy moge by¢ tak smiaty i powiedziec¢, ze przeslicznie dzi$ wyglgdasz? — wymruczat. —
Cynober to twdj kolor.

— Mozesz by¢ tak Smiaty, jak tylko zechcesz, Fredriku — odpowiedziata, puszczajgc oczko
do Galliany.

Nagle jej usmiech zgast, bo oto korytarzem sunat w ich strone Jupitus Cole. Zrazu
ignorowat Roze, ale zrbwnawszy sie z nig, skfonit nieznacznie gtowe.

— Fredriku... Panno Djones... — powiedziat sucho.

Krzywigc sie z irytacji, Rbéza przez chwile patrzyta na oddalajgcego sie bytego
narzeczonego. Potem wzieta swojego towarzysza pod reke i powiedziata nienaturalnie gtosno:

— Dobrze, Fredriku, chodzmy obejrze¢ ten zachod stonca.

— Hm, niech pomysle... Moj idealny mezczyzna, powiadasz? — zastanawiata sie Oceana,
Zujgc szparag.

Siedziata na poktadzie z tacg smakotykdéw u boku. Charlie stat za sterem, nawigujgc przez
gtadkie letnie morze z Panem Drakiem na ramieniu.

— Bytby wprost idiotycznie bogaty. Nieskazitelne maniery, naturalnie... Roztropny,
szarmancki, wspaniatomysiny... | nie lubie wlosdw w nosie ani wielkich stop.

— No i przypuszczam, ze chciataby pani, aby jg kochat — podpowiedziat Charlie. —
Akceptowat taka, jaka jest. To tez wazne, nieprawdaz?

Oceana skrzywita sie.

— To brzmi cokolwiek prostacko, nie sgdzisz?

— Moze skusze sie jednak na jedng tarte — powiedziat Charlie, zeby zmieni¢ temat.

— Ojej, nie wiedziatam, ze tez bedziesz chciat je$¢. — Oceana rozeSmiata sie beztrosko. —
Sprzatnetam wszystkie.

Charlie usmiechnat sie z zacisnietymi ustami i spojrzat w dal, zastanawiajgc sig, co go
podkusito, zeby wybrac sie na te wyprawe. Co robili teraz jego przyjaciele? Zawsze marzyt
o podrozy do Chin, kraju o tak fascynujgcej kulturze, tak petnego niespodzianek.

— Przed nami Saint-Malo — oznajmit.

Oceana spojrzata w strone dziobu, mruzgc oczy. Mury miasta jarzyty sie w promieniach
zachodzgcego stonca. Szesciobok przysadzistych obwarowan ostaniat piramide ciemnoszarych
budynkow, z katedrg wyznaczajgcg wierzchotek.

Charlie zacumowat w porcie i Oceana tanecznym krokiem zeszta na brzeg, nie zwracajgc
najmniejszej uwagi na swojego towarzysza. Przywotany przez Charliego fiakier powidzt ich
przez labirynt waskich uliczek, by zatrzymac sie przed okazatym, jasno oswietlonym patacem.

— Mon Dieu — zachwycita sie Oceana, zaciskajgc dton na pertach na widok eleganckich
mitodziencdéw gawedzgcych swobodnie na tarasie. — C6z to za nowy, wspaniaty swiat!

Woznica otworzyt przed nig drzwi.

— Do zobaczenia w $rodku — zaspiewata do Charliego. — Zycz mi powodzenia!

Zanim zdgzyt wygramoli¢ sie z powozu, Oceana odptyneta w ttum, doktadajgc staran, aby
zwrocic¢ na siebie uwage wszystkich meskich oczu. Charlie zaptacit woznicy i rzucit smutne
spojrzenie papudze.

— Jak mogtem uwierzy¢, ze potrafie cokolwiek w niej zmieni¢? Jest niewdzieczna
i catkowicie niereformowalna.

Wiozyt kule pod pachy i pokustykat do sali balowe;.

Kiedy znalazt sie w srodku, usta same rozciggnety mu sie w szerokim usmiechu. Byt to



bal jak sie patrzy. Sale rozswietlat blask tysigca swiec, osadzonych w dwoch gigantycznych
zyrandolach, pod ktérymi bawito sie co najmniej dwiescie osob. Wszyscy odziani byl

z wyszukang elegancjg: mezczyzni wyprezeni dumnie w ciemnych frakach, kobiety —
Zjawiskowe w chmurach z jedwabiu, z trzepoczgcymi wachlarzami w dtoniach. Na srodku pary
wirowaty w petnym werwy tancu, inni plotkowali w grupach pod scianami. Dwudziestoosobowa
orkiestra — muzycy w jednakowych, ztotych kostiumach — grata na drugim korncu sali.

— Och, wspaniale, bufet! — powiedziat Charlie do siebie, wypatrzywszy dtugi stét pod
jedng ze Scian.

Narazajgc sie na kontuzje, pokustykat przez parkiet, znalazt czysty talerz i zaczat
napetniaCc go smakotykami.

— Masz tadng papuge — zabrzmiat gtos tuz przy jego uchu.

Charlie odwrdcit sie. Stata przed nim mtoda dziewczyna o ciemnych oczach i wtosach
poskrecanych w swiderki.

— Jest oswojona? — spytata.

Zanim zdazyt jg ostrzec, ze ptak nie urodzit sie w niewoli i bywa nieobliczalny,
dziewczyna wyciggneta reke i pogtaskata opierzony tebek. Ku zdumieniu Charliego Pan Drake
nie tylko nie zaczat skrzeczec i trzepotaé skrzydtami, ale zagruchat z luboscig i wskoczyt
nieznajomej na ramie, pocierajgc dziobem jej szyje.

— Piekto, dzwony i demony! Pierwszy raz widze cos takiego. — Charlie pokrecit gtowa. —
Podac ci co$ do jedzenia? Mus wyglada catkiem obiecujgco.

— Cokolwiek, byle nie byto w tym miesa. Tylko nic nie méw moim braciom — wyszeptata
dziewczyna, wskazujgc wzrokiem na trzech rumianolicych mtodziencéw za sobg. — To hodowcy
swin. Je m’apelle Ambre. Enchantée.

—Charlie... — Gtos uwigzt mu w gardle i Charlie sptongt rumieficem.

Katem oka zauwazyt Oceane rozmawiajgcg z dystyngowanym mezczyzng w mundurze.
Miat wypielegnowang brodke, szarfe przewieszong przez ramie, a na piersi potyskiwat mu
dumnie rzad medali. Cho¢ Oceana trzepotata rzesami i rozptywata w kokieteryjnych usmiechach,
Charlie odniost wrazenie, ze mezczyzna nie jest zainteresowany. Kiedy orkiestra znéw zaczeta
gra¢, Oceana wyciaggnetfa dton, dajgc znak, ze chciataby zatanczyc¢, ale brodacz zwyczajnie
odwrdcit sie i odszedt, pozostawiajgc jg z rekg zawieszong w powietrzu. Grupa mtodych
dziewczat zachichotata za wachlarzami. Z zastygtg twarzg Oceana czmychneta w kat sali. Charlie
nigdy nie widziat nikogo, kto wygladatby na tak opuszczonego i przygnebionego.

— Czy moge przeprosi¢ cie na sekunde? — powiedziat do Ambre.

Pospiesznie pokustykat do Oceany. Spodziewat sie tyrady o gburach i prostakach, dlatego
ostupiat, kiedy usmiechneta sie do niego i powiedziata:

— Ogromnie ci dziekuje, Charlie, ze mnie tu zaciggnates.

— Dziekuje? — powtérzyt Charlie.

Spojrzat jej w oczy, podejrzewajac, ze drwi. Nie drwita.

— Stuchaj... Wiem, ze mam pewne wady. Nie jestem najprzyjemniejszg kobietg na
Swiecie. Ale jestem wdzieczna, kiedy ludzie okazujg mi zyczliwosc. A nikt nigdy nie okazat mi
tyle zyczliwosci co ty w tym tygodniu. Nigdy ci tego nie zapomne.

— Och, c6z... Ja... — Charliemu zabrakto stow. — Cata przyjemno$¢ po mojej stronie,
mademoiselle Noire. Nie bytem pewien, czy dobrze sie pani bawi...

— Alez tak, oczywiscie, c’est une féte merveilleuse. Minety wieki, odkad ostatni raz bytam
na takim balu. Orkiestra, tance... | tak wielu wysokich mezczyzn. Och, dostownie umieram ze
szczescia.

Wiasnie wtedy zblizyt sie do nich mezczyzna, ktéry wyprezyt sie przed Oceang i uktonit.



— S'il vous plait, mademoiselle...? — zaczat gtebokim basem.

Oceana obrzucita go niechetnym spojrzeniem. Byt nie wyzszy od niej, korpulentny,

0 mocnej twarzy i gteboko osadzonych oczach. Jego frak byt nieco przymaty i nie tak
wymuskany jak stroje innych mezczyzn, ale noszgcy go cztowiek miat serdeczny usmiech.

— Prosze powiedziec, ze zatanczy pani z rozkoszg — wyszeptat do ucha Oceany Charlie.

— Jeszcze czego? Nie sadze, aby byt w moim ty...

Charlie szturchnieciem wypchnat jg przed siebie. Mezczyzna usmiechnat sie, uktonit
jeszcze raz i poprowadzit Oceane na parkiet. Odchodzac, obejrzata sie, by zgromi¢ Charliego
surowym spojrzeniem.

Pomimo postury mezczyzna okazat sie wySmienitym tancerzem. Stale usmiechniety,
moéwit do Oceany, plgsajac z nig lekko i z gracjg po parkiecie. Na poczgtku miata zacietg mine,
ale z czasem zaczeta odpowiadac partnerowi, zrazu usmiechajgc sie, a potem wrecz zanoszgc
Smiechem. Charlie nigdy nie widziat jej Smiejgcej sie — chyba ze z cudzego nieszczescia.

Ale kiedy tylko usmiechnat sie, dumny ze swojego sukcesu, Oceana nagle przerwata
taniec i gniewnym krokiem zeszta z parkietu, pozostawiajgc na nim ostupiatego partnera.

— Co sie stato? — zdenerwowat sie Charlie, kiedy podeszta do niego, zgarngwszy po
drodze kieliszek szampana z tacy.

— C’est un charlatan — odpowiedziata i wychylita trunek jednym haustem. — Nie powinien
tu przychodzi¢ i udawac kogos, kim nie jest!

— Jak to oszust?

— Il est pécheur d’huitres. Hodowca ostryg!

— Nie moze pani tak po prostu porzuci¢ partnera na parkiecie!

Upokorzony mezczyzna patrzyt na nich bezradnie, nie wiedzac, co robi¢ dalej.

— Tracilibysmy tylko czas. Oboje. Sadze, ze sta¢ mnie na kogos lepszego niz hodowca
ostryg.

W tym momencie Charliemu skonczyta sie cierpliwosc.

— Nie sta¢ pani... Nie, mademoiselle! Obawiam sig, ze nie. By¢ moze nie rozumiem zbyt
dobrze, jak dziata ten Swiat. Ostatecznie jestem tylko pietnastoletnim chtopcem. Ale
podejrzewam, ze ten mezczyzna jest wart dziesiec takich jak pani.

Pan Drake skrzeknat potakujgco, a Oceana cofnefa sie o krok, wstrzgsnieta.

— Wyglada na mitego cztowieka — ciggnat Charlie. — Ma mity uSmiech i porzadne ubranie
z kwiatkiem w butonierce. Ma dobrg prace. Przeciez uwielbia pani ostrygi! Czego chcie¢ wiecej?
A teraz prosze wréci¢ tam i zatarnczy¢ z nim. | nie jest to prosba, mademoiselle, to rozkaz!

Oceana wytrzeszczyta na niego oczy, zastygta w ostupieniu, z otwartymi ustami. Charlie
szturchnat jg kulg i popchnat w strone hodowcy ostryg.

—Bonsoir. Je m’apelle Charlie — powiedziat do mezczyzny. — Et vous?

— Jacques — odpowiedziat skonsternowany hodowca. — Monsieur Jacques Vernet.

— Dobre, solidne nazwisko. Mon amie voudrait continuer a danser. D’accord? —
powiedziat Charlie, ujmujgc jego wielkg dton i tgczac jg z dtonig Oceany. — Vous étes un beau
couple.

Zagrata muzyka i Charlie gestem zachecit pare do rozpoczecia tanca — oboje stali jak
wmurowani.

— Dansez! — powtorzyt. — Kto wie, co przyniesie jutro?

Wreszcie Jacques usmiechnat sie niepewnie i poprowadzit Oceane przez parkiet. Wkrétce
Smiata sie znowu, tym razem na caty gtos.

Kiedy stonce skryto sie juz za horyzontem, a butelka margaux zaswiecita dnem —
osuszona niepostrzezenie wsrod wspominkéw z dawnych czasow — Fredrik Isaksen



zaproponowat Rézy, aby poczekali, az rozbtysng gwiazdy.

— Taki pogodny wiecz6r — namawiat. — To bedzie przepiekny widok. Mam przyniesc
koce? Wymoscimy sobie gawre.

Réza popatrzyta na niego smutno.

— Fredriku, prawdopodobnie jestes najprzystojniejszym mezczyzna, jaki kiedykolwiek
zaproponowat mi wspolne wymoszczenie gawry, ale niestety musze odmowié. Jestem dzis nie
W sosie.

Szwed nie przestawat sie usmiechac.

— Oczywiscie, R6zo, rozumiem. — Ujat jej dton i pocatowat.

Réza szta do swojego pokoju, wzdychajgc ze zgryzoty. Przechodzgc obok drzwi Jupitusa,
ujrzata pod nimi pasek Swiatta i ustyszata przyciszong muzyke. Schylita sie i zajrzata przez
dziurke od klucza. Jupitus, w szlafroku i kapciach, siedziat nieruchomo na swojej otomanie.

W nagtym przyptywie brawury Réza uniosta dton, aby zapukac, ale rozmyslita sie w ostatniej
chwili. Przez chwile stata bez ruchu, jak sparalizowana, a potem odwrdcita sie i pocztapata
korytarzem do siebie.

Zamkngwszy za sobg drzwi pokoju, przebrata sie w koszule nocng, weszta do t6zka,
zdmuchneta swiece i podciggneta kotdre pod sam nos. Nie zaciggneta zaston i przez okno
widziata rozbtyskujgce na niebie pierwsze gwiazdy. Nagle wrocity do niej stowa, wypowiedziane
przez Galliane: ,Xi jest tak nieludzko zty, R6zo, jego dusza jest czarna jak noc. W innych
zachowat sie cho¢ okruch cztowieczenstwa, ale on jest jak wcielony diabet”.

Nagle zdato jej sie, ze widmo Xi Xianga zawisto w mroku tuz przed nig. Poprzedniego
dnia oglgdata jego podobizne w Bibliotece Twarzy (to dziwne, ale nigdy nie widziata go na
wiasne oczy) i teraz przypomniata sobie jego upudrowane policzki i straszliwe trzecie oko
spogladajgce posepnie z policzka bez wzgledu na to, co robit z resztg twarzy. Podobno miat
piskliwy smiech. Nagle zdjat jg zimny strach. Szybko przetarta oczy, ale obraz Xi Xianga nie
znikat, jego zdeformowane oko wpatrywato sie w nig z ciemnosci.

— Jake — powiedziata gtosno. — Jake, wracaj do nas, styszysz? Prosze, wréé.

Potem naciggneta kotdre na gtowe i zaszlochata.



19
Potudniowy potudniowy wschod

Jake i jego przyjaciele nie ustalili kursu — chcieli po prostu wydostac sie z Kantonu
najszybciej, jak to mozliwe, oddali¢ sie od madame Fang i okropienstw patacu Xi Xianga. Catg
naprzéd ,Grom” part na wschod, wzdtuz Rzeki Pertowej, gtadko wyprzedzajgc wszystkie statki.

Nie byta to tatwa podréz — oko burzy zdawato sie ich Sciga¢, sungc bezbtednie ich
Sladem. Od czasu do czasu ulewa stabta, a fale opadaty tylko po to, aby kilka chwil pézniej
ruszy¢ do natarcia z nowym wigorem, poganiane przez rozjuszong wichure. Statek pochylat sie
niebezpiecznie raz na jeden, raz na drugi bok, ztowieszczo trzeszczgc wigzaniami kadtuba.

Byto Zle, ale strach przed poscigiem byt jeszcze gorszy. Wprawdzie pozostawili Fang
ptywajgcg w basenie portowym, ale wiedzieli, ze mogta juz zarekwirowac ktorys statek, by
ruszyc ich tropem. Wydawata sie zdolna do wszystkiego. Majgc to na wzgledzie, podczas gdy
Topaz sterowata, Jake, Yoyo i Nathan trzymali warte pod ociekajgcym baldachimem na rufie,
wpatrujgc sie w statki ptyngce za nimi — ciemne ksztatty majaczagce w mroku. Kiedy wody wokot
nich opustoszaty, poczuli sie bezpieczniej.

— Jak sie czujecie? — zapytat Jake pozostatych dwoje.

Ich twarze wcigz byty zaczerwienione od trucizny Xi Xianga. Nathan miat przekrwione
I podpuchniete oczy.

— Dopdki wtosy nie zaczng mi wypadac, dam sobie rade — powiedziat i wzruszyt
ramionami. Spojrzat na Yoyo znaczgco, przypominajgc sobie ich sprzeczke. — Moze i jestem
ptytki, ale faktem jest, ze piecdziesigt procent mojej osobowosci kryje sie w tych wiosach.

A zresztg... — westchnat, przeczesujgc czupryne dfonig — nie ma sensu, zebysmy wszyscy tu
tkwili. Zostawie was, gotgbeczki, samych. — Wstat i oddalit sie na dzidb.

Jake patrzyt za nim ze smutkiem, po czym odwrdcit sie do Yoyo.

— Aty jak?

— W porzadku — odpowiedziata, zdobywajgc sie na uémiech. — Poza tym, Ze wszyscy mnie
nienawidzg. — Whbita wzrok w kilwater za rufg statku i westchnetfa ciezko. — Pojde przygotowac
cos do jedzenia. Moze w ten sposéb uda mi sie was troche rozchmurzy¢. — Odwrdcita sie i zeszta
do kambuza.

Stojgca za sterem Topaz odprowadzata jg wzrokiem, ale sie nie odezwata. Po chwili spod
poktadu dobiegt jg odgtos siekania.

Jake jeszcze raz spojrzat na ztoty miotacz Fang. Zwazyt go w rekach — byt ciezki. Jake
podziwiat kunszt wykonania, przesuwajgc palec po zagtebieniach smoczej gtowy i delikatnie
naciskajgc spust, ktéremu nadano ksztatt szponu. Zastanawiat sie, czy Filip kiedykolwiek z niego
strzelit.

Obejrzat szkic drugiej broni — smuktego rewolweru. Czy on takze istniat? A jesli tak,

w czyim byt posiadaniu?

Jake rozwinat ptotno zabrane z domu Xi w Londynie i jeszcze raz przyjrzat sie obrazowi.
Oto Filip, patrzacy nan dumnym wzrokiem, i Xi Xiang u jego boku. Czy rzeczywiscie ten portret
namalowat Caravaggio w Rzymie? Na dole nie byto podpisu, ale malowidto bez watpienia byto
dzietem mistrza.

Jake powiddt wzrokiem po kwadratowej szczece brata i spojrzat w ciemne oczy.

W Londynie obraz przerazit go — mimo ulgi, jakg przyniosta mu swiadomos¢, ze Filip jednak



przezyt, nie mogt pogodzi€ sie z jego zwigzkiem z Xi. Teraz, rzecz jasna, rozumiat wszystko. Xi
wytozyt mu to osobiscie: Filip zblizyt sie do niego, poniewaz takie miat zadanie. Miat go
szpiegowac. Byt podwojnym agentem.

Ale najwazniejsze pytanie — gdzie jest Filip? — wcigz czekato na odpowiedz. Jake
przypomniat sobie stowa Xi: ,Nie zamierzatem go zabic¢, o nie! To byloby zbyt fatwe. Chciatem,
aby cierpiat, wiec zamknatem go w miejscu, gdzie juz nigdy nie ujrzy swiatta! Tak, juz nigdy nie
ujrzy $wiatta”. Ostatnie zdanie mrozito krew w zytach: ,W koncu umrze w zimnie i ciemno$ci,
zupetnie sam”.

Ale gdzie to mogto by¢? Xi powiedziat, ze Filip byt ,w domu”. Gdzie zatem byt ,dom”?
Jake wyjat z kieszeni Lazurytowego Weza, przetart go rekawem i zaczgt doktadnie oglgdac.
Swiatto latarni wydobywato zen niebieskawg aure, ale poza tym nie byto w nim nic szczegélnego
— ot, zwyczajny walec z btekitnego krysztatu. Pokrywat go zawity wzor z wyztobionych,
falujgcych linii, ale ten nie kojarzyt sie Jake’owi z niczym.

Z ktorejkolwiek strony patrzyt, linie nie uktadaty sie w zaden sensowny obraz. Nie
przypominaty tez pisma. Jednak przygladajgc sie im uwazniej, dostrzegt ptytkie zagtebienie
w kamieniu, a w nim wypukty symbol. Jake natychmiast rozpoznat znak: oSmiornice.

Yoyo wyniosta na poktad cztery miski z positkiem i rozdata je przyjaciotom. Jedli
w milczeniu, Topaz przy sterze, reszta za nig, pod daszkiem na rufie. Za prawg burtg przeptywaty
odlegte Swiatta Makau.

Wreszcie ulewa ztagodniata do mzawki, a potem ustata catkowicie. Morskie powietrze
byto czyste i orzezwiajgce, meczgca duchota odeszta, przegnana przez burze. Na spokojniejszych
wodach zegluga byta tatwiejsza. Ptyneli na potudniowy wschéd, trzymajac sie blisko brzegu
porosnietego gestg dzungla.

Minefa druga w nocy, kiedy natkneli sie na gteboka zatoke z niewielkg osadg rybackag
przycupnietg w jej gtebi. Dwa statki — kazdy doréwnujgcy wielkoscig ,Gromowi” — staty
przycumowane w przystani.

— Zaczekamy tutaj do switu — zdecydowata Topaz.

Zastopowata maszyne i ,Grom” wsliznat sie bezgtosnie do zatoki. Kiedy brzeg byt juz
blisko, Topaz krzykneta na Jake’a i Yoyo, aby rzucili kotwice. Razem pociagneli za dzwignie
i tancuch ruszyt przez kluze, hurkoczgc i dzwonigc, by nagle stang¢, kiedy kotwica siegneta dna.
Statek ptynat jeszcze przez chwile, szorujgc burtg o naprezajacy sie tancuch. Nim sie zatrzymat,
agenci zabrali sie do zwijania zagli.

W catkowitej ciszy cztery pary oczu przepatrywaty brzeg zatoki. Krajobraz trwat
w absolutnym bezruchu. Z trzech stron otaczaty ich skalne urwiska, porosniete gestg roslinnoscia,
za plecami mieli ocean. Daleko na horyzoncie wida¢ byto statki zdgzajgce do chinskich portow
i z powrotem — niewyczerpany strumien swiatowego handlu. Nagle cisze zburzyt gtosny skrzek.
Stado papug wzbito sie z trzepotem z kepy drzew i odleciato w gigb Iagdu. Jake pomyslat
o Charliem.

— Jestesmy tu bezpieczni, prawda? — spytata Yoyo. W jej gtosie pobrzmiewata
niepewnosc.

—Musimy zaplanowac trase — odparta sucho Topaz. — Nie mozemy watesac sie po
morzach bez celu. Czy moge obejrzec¢ ten krysztat?

Jake podat jej kamien i usiadt obok. Kiedy w kregu swiatta pojawit sie Nathan, Topaz
spojrzata na niego z niepokojem. Oczy miat jeszcze bardziej nabiegte krwig niz wczesniej, a jego
cera nabrata chorobliwie fioletowego odcienia.

— Wygladasz okropnie. Na pewno dobrze sie czujesz?

— Nic mi nie jest — mruknat. — Ale dzieki za troske.



— Nie unos sie dumg — powiedziata Yoyo. — Jezeli jestes chory, Nathan, powinienes nam
o tym powiedzieé. — Zwrdcita sie do pozostatych, aby wyjasni¢: — Jad osmiornicy moze by¢
bardzo niebezpieczny. Niektorzy ludzie reagujg silniej niz inni.

— Powiedziatem juz, ze nic mi nie jest! — wysyczat Nathan. — A juz na pewno nie
potrzebuje twojego wspétczucia, panno Yuting. A teraz przyjrzyjmy sie temu przekletemu
krysztatowi.

Zapadta cisza. Topaz podata mu kamien, a on obejrzat go, mrugajgc tzawigcymi oczami.
Pozostali spojrzeli po sobie.

— Te wzorki nic nie znaczg — orzekt Nathan niecierpliwie. — Co to jest? — spytat,
zauwazywszy znak.

— To osmiornica — odpowiedziat Jake.

Nathan miat ktopot ze skupieniem wzroku, wiec oddat kamienh siostrze. Yoyo pochylita
sie nad jej ramieniem i dziewczeta zaczety oglgdac¢ go razem.

— Wzory wyryto bardzo metodycznie — powiedziata Topaz. — Muszg miec jakies
znaczenie.

— Moze to tylko jeden z elementdéw uktadanki — zaryzykowata Yoyo. — Moze istnieje
drugi kamien?

Topaz podata krysztat Jake’owi, siegneta do schowka w kolumnie steru i wyjeta stamtgd
mape Chin, z ktérej korzystali podczas podrézy do Kantonu. Powiodta palcem po kretej linii
brzegowej. Ponizej rozciggata sie plama Morza Potudniowochinskiego, pocieta ledwie
widocznymi liniami szlakow handlowych Wschod—Zachaod.

— Wiemy tylko tyle, ze podobno Zachdéd ma rozpoczg¢ wojne z Chinami. Ale dlaczego?
Jak? Gdzie? Mamy czas do jutra, aby sie tego dowiedzieé. Wysle raport do Punktu Zero.

Wyjeta z kufra chronotelegraf, usiadta z dala od pozostatych i zaczeta stuka¢ w klawisze.
Btyski wytadowan na krystalicznej antenie oswietlaty jej twarz.

— Jezeli nikt nie ma nic przeciwko temu — oznajmit Nathan, wstajgc z wysitkiem — to
péjde sie na chwile potozyc.

Topaz, Yoyo i Jake odpowiedzieli jednoczesnie:

— Tak, oczywiscie. Doskonaty pomyst. Daj znac, jesli poczujesz sie gorzej.

— Obudzcie mnie, kiedy zaczne tysie¢ — powiedziat Nathan i po krétkim namys$le dodat: —
Z drugiej strony moze lepiej nie wiedzie€.

Pocztapat do kajuty i rozciggnat sie na swojej koi, troskliwie uktadajgc wtosy po jednej
stronie poduszki, jakby byty chorym zwierzgtkiem domowym.

Pozostata trojka siedziata w milczeniu. Jedynymi dzwiekami byt stukot klawiszy
chronotelegrafu i odlegty szum fal bijgcych o skaty.

Yoyo skulita sie w zwoju lin. Powieki bardzo juz jej cigzyty.

— Moze i ja troche sie zdrzemne... — Ziewneta i chwile pozniej spata jak suset.

Jake i Topaz nie mogli sie widzie¢, oddzieleni masztem, ale Swiadomos$¢ wzajemne;j
bliskosci nie dawata im spokoju. Stowa wypowiedziane przez Jake’a wcigz rozbrzmiewaty mu
w gtowie: ,Taka jestes chetna do krytykowania. Ale nigdy nawet nie sprébujesz pomyslec o tym,
jak bardzo ranisz ludzi wokot siebie... Jak bardzo zranitas mnie”.

Nie zdawat sobie sprawy, ze dusit w sobie tyle uczu¢ zwigzanych z Topaz i dotyczgcych
przeszitosci. Byli przyjaciotmi, wiekszg czes¢ minionego roku spedzili na wspaolnych, szalonych
wyprawach wokét wyspy. Dziwne, ze wszystko wyszto z niego akurat teraz. Nie wiedziat, czy
powinien przeprosic, czy nie.

Po wodach zatoki poniosty sie dzwieki mandoliny, uktadajgce sie w powolng, wpadajgca
w ucho melodie. Jake rozejrzat sig, probujgc dostrzec, skgd dochodzi muzyka. Topaz zrobita to



samo i ich spojrzenia sie spotkaty. Po drugiej stronie zatoki wypatrzyli sylwetke cztowieka, ktory
siedziat na dziobie statku i delikatnie szarpat struny instrumentu. Stuchali przez chwile
w milczeniu, az Jake’a ogarneta sennos$¢. Sttumit ziewniecie.

—1dz, odpocznij troche — powiedziata Topaz. — Mnie nie chce sie spaé. Zostane na warcie.
— W kaciku jej oka zaszklita sie fza, ktorg szybko starta wierzchem dtoni.

Jake nie odpowiedziat. Ziewnat jeszcze raz, nagle zdjety przemoznym zmeczeniem.
Spojrzat na Lazurytowego Weza, wodzgc wzrokiem po kretych liniach wzoru. Potem utozyt sie
wygodniej i zapadt w sen z bfekitnym krysztatem w zacisnietej dtoni.

Ocknat sie gwattownie tuz po Swicie, z gtowg petng obrazéow — dziwnych lgdow
i pofatdowanych linii brzegowych. Usiadt i rozejrzat sie wokot, potrzgsajgc gtowa, aby pozby¢
sie pozostatosci snu. Yoyo wcigz spata skulona miedzy linami.

— Dzien dobry — powiedziata Topaz pogodnym tonem, wychodzgc na poktad.

— Jak tam Nathan? — spytat Jake.

— Jeszcze sie nie obudzit. Ale oddycha tak jako$... dziwnie. — Topaz zademonstrowata,
wciggajac powietrze w nienaturalnie urywany sposéb. Napetnita kubek wodg z beczki. — Masz —
powiedziata, wreczajgc go Jake'owi.

Jake pociggnat tyk, podnoszgc Lazurytowego Weza, ktory upadt na poktad obok niego.
Natychmiast przypomniat sobie swéj sen, przebtyski map i wybrzezy. Wszystko to miato jakies
znaczenie, ale poczatkowo nie byt pewien jakie. Trybiki jego umystu nagle przeskoczyty o zgbek
dale;j.

— To mapa — mruknat, wpatrujgc sie uwaznie w kamien. — To jest mapa!

Topaz spojrzata na niego z niepokojem, jakby postradat zmysty. Ale Jake pobiegt do
kufra, w ktérym trzymali papier do chronotelegrafu, i przynidst wegiel do rysowania oraz czystg
kartke. Roztozyt jg ptasko na poktadzie, potozyt btekitny walec na krawedzi i mocno dociskajgc
krysztat, zaczat watkowac raz w jedng, raz w drugg strone, az na papierze pojawit sie wyttoczony
rysunek. Nastepnie wzigt wegiel i zaczat delikatnie wciera¢ go w kartke, dopdki nie
zmaterializowat sie na niej czarno-biaty obraz. Podsunat go Topaz pod nos. Lazurytowy Waz
rzeczywiscie ,wydrukowat’ cos, co bardzo przypominato mape. Zobaczyli poszarpang linie
brzegowg, wzdtuz ktorej ciggnat sie archipelag wysp wszelkich ksztattdw i rozmiarow.

Jake ztapat mape, ktoérg ogladali poprzedniego wieczoru, i poréwnat z nig rysunek.

— Tutaj! Patrz! — powiedziat, wskazujgc na jej fragment. Idealnie pasowat do mapy
z krysztatu. — A tu symbol osmiornicy, znak Xi Xianga — powiedziat. — Wskazuje to miejsce.
Tutaj. To musi by¢ ten ,dom”, o ktérym mowit. Jego wtasna wyspa.

Topaz wyjeta mu z rgk oba kawatki papieru i porownata je, uswiadamiajgc sobie, ze Jake
ma racje. Przyjrzata sie wyspie, zwracajgc szczegolng uwage na wspotrzedne geograficzne.

—C’est extraordinaire... — westchneta cicho. — Partons tout de suite!

— lle czasu to zajmie?

— Osiem godzin. Siedem, jesli sie nam poszczesci.

Nie budzgc pozostatych, podniesli kotwice. Jake spojrzat w niebo. Zapowiadat sie skwar,
ale nie byto az tak wilgotno jak poprzedniego dnia.

Poniewaz wiatr byt staby, nie mieli innego wyjscia, jak tylko uruchomi¢ maszyne. Jake,
ktory przejat ster, trzymat niskie obroty, zeby nie przycigga¢ uwagi hatasem. Na innych statkach
wrzata krzgtanina, a na brzegu rybacy szykowali sieci do potowu. Jake skierowat ,Groma”

w strone otwartego morza i tak jak poprzedniego dnia poptyneli wzdtuz wybrzeza, tapigc w zagle
poranng bryze, kiedy tylko wyszli z zatoki. Ich misja nagle zyskata cel. Czy uda im sie
pokrzyzowac plany Xi Xianga? Czy Filip jest na tej wyspie? Czy Jake ujrzy swojego brata,
zanim skonczy sie dzien?



Wzieli kurs na potudniowy potudniowy wschod, celujgc w samo serce tropikdw. Brzeg
wkroétce nabrat dzikiego wygladu. Olbrzymie, puste plaze dziewiczego piasku ciggnety sie
w nieskonczonosc u stép zielonych wzgorz. Widzieli lasy palmowe i siegajgce nieba zbocza
purpurowych skat. Potem pojawity sie pierwsze wyspy — klejnoty osadzone w szafirowej gtadzi
morza. Wszystko to przywodzito na mysl ra;.

Co pewien czas poréwnywali ksztatt wybrzeza na mapie z tym, co widzieli za burtg, aby
okresli¢ swojg pozycje. Potem Jake zaglgdat do Yoyo, a Topaz schodzita do Nathana, by chtodzi¢
mu rozpalone czoto wilgotnym kompresem. Oboje przespali caty ranek i wcigz chrapigc,
wkroczyli w popotudnie.

Pierwsza obudzita sie Yoyo. Otworzyta oczy i przez dtuzszg chwile lezata bez ruchu,
wpatrujgc sie w horyzont. Potem usiadta, pomasowata sobie gtowe i zamrugata powiekami. Jake
pomyslat, Zze wyglada juz znacznie lepiej. Z jej policzkéw zniknety czerwone plamy.

— Jake rozwigzat zagadke — powiedziata jej Topaz i objasnita tajemnice Lazurytowego
Weza. — Ptyniemy na wyspe Xi. Przed wieczorem bedziemy na miejscu.

Nathan obudzit sie dopiero p6znym popotudniem. Przycztapat na poktad po schodkach,
opatulony kocem, opierajgc sie mocno na poreczy. Policzki miat rozpalone gorgczka, catym
ciatem wstrzgsaty dreszcze.

— Jak sie czujesz? — spytali jednoczesnie Jake, Topaz i Yoyo.

— Zimno mi — poskarzyt sie skrzekliwie. — Ale przeciez nie jest zimno, prawda?

Jego towarzysze spojrzeli po sobie. Byto prawie czterdziesci stopni.

— Dokad ptyniemy? — spytat, toczgc wzrokiem po tropikalnej scenerii.

Topaz opowiedziata mu o mapie wyrytej na krysztale, ale Nathan z trudem nadgzat za jej
wyjasnieniami. Oddychat ciezko i wcigz szczekat zebami.

— Dlaczego jest tak koszmarnie zimno? — wystekat.

— Musimy zabra¢ go do lekarza — powiedziat Jake do dziewczat przyciszonym gtosem.
Zapomniat o misji, teraz jego najwiekszg troskg byto zdrowie przyjaciela.

Topaz spojrzata na mape.

— Tutaj jest port. Zhanjiang. Niedaleko naszego celu. Ptyniemy najpierw tam, zgoda?

Jake i Yoyo skineli glowami.

— Lekarzom nie mozna ufa¢ — parsknat Nathan, ustyszawszy ich szepty. — Predzej cie
zabija, niz uleczg. — Podszedt do nich niepewnym krokiem, przenoszgc wzrok z twarzy na twarz,
jakby miat ktopoty z ich rozpoznaniem. Stanat i powiedziat powoli: — Nie wiecie, ze jestem
komiczny?

Yoyo zawstydzona, pochylita gtowe szczerze Zatujgc swoich stow.

— Stuchaj, Nathan, moze jednak wrdcisz do t6zka? — powiedziata cicho, wyciggajac do
niego reke.

Odtrgcit jej dton.

— Tobie tez nie mozna ufac!

Nagle btysnat biatkami oczu i ugiety sie pod nim nogi. Ledwie zdgzyli go ztapaé, nim
upadt. Potozyli go ostroznie pod daszkiem. Topaz zwilzyta mu czoto chtodng wodg. Nathan
zamrugat powiekami, a potem zamknat je znowu.

— Kurs na Zhanjiang! Natychmiast! — zawotata Topaz do Jake’a.

Jake stat juz przy sterze. Zakrecit kotem i zwiekszyt obroty maszyny, czujgc w zotgdku
ucisk leku.

Dotarli na miejsce godzine pozniej. Yoyo wyjasnita, ze Zhanjiang byto waznym miastem
w jedenastym wieku, za czasow dynastii Song, dzieki potozeniu w gtebokiej zatoce, stanowigcej
naturalny, dobrze ostoniety port, jednak z czasem jego znaczenie zmalato. Byto to zwarte miasto,



Scisniete miedzy wzgorzami a morzem, dziesie€ razy spokojniejsze od Kantonu.

Stohce opuszczato sie juz nad horyzontem, kiedy zawineli do gtdwnego portu. Po drodze
mineli szereg suchych dokow, w ktorych budowano statki — niektére straszyty nagimi
drewnianymi szkieletami, inne byty juz prawie ukonczone. Jeden z nich wyrdzniat sie wielkoscig
— byta to pieciomasztowa dzonka ze $wiezego, jasnego drewna. Dostojnicy oglgdajacy pekaty
kadtub wydawali sie przy nim malency jak mréwki. Jake przypomniat sobie spotkanie
w kantonskim patacu Xi Xianga. Zastanawiat sig, czy ci ludzie mogli bra¢ w nim udziat. Moze
byt to jeden z okretdw wojennych, ktére zaméwita Fang? Jake podprowadzit ,,Groma” do
nabrzeza, gdzie zacumowali.

Nathan byt ledwie przytomny i musieli we trojke znies¢ go na Iagd. Na nabrzezu Topaz
i Jake wzieli go pod rece, a Yoyo podeszta do grupy pracujgcych nieopodal rybakow, by
zasiegnac jezyka.

— Medyk przyjmuje na koncu tamtej ulicy — powiedziata, wskazujgc kierunek.

Ulica biegta stromo pod gére. Jake przewiesit sobie nieprzytomnego Nathana przez plecy
i zaczeli sie wspinac.

Podczas gdy w wielonarodowym Kantonie agenci nie wyrdzniali sie w ttumie, tutaj
wszedzie napotykali podejrzliwe spojrzenia mieszkancow. Klienci mijanej czajchany odwrocili
sie i patrzyli za nimi, mamroczgc potgtosem. Z ciemnego zautka wytonit sie mezczyzna z siwg
brodg i cienkim wagsem, ktory podreptat za nimi, wotajgc cos raz po raz. W wymietej biatej szacie
i biatej czapeczce wygladat jak czarodziej, a Jake zauwazyt, Zze jedno oko ma jasniejsze od
drugiego. Méwiac, grzechotat patyczkami w stoju ozdobionym malowanymi chinskimi znakami.

— Czego on chce? — sapnat Jake, czerwony z wysitku.

— Chce nam powrdzy¢ — wyjasnita Yoyo, po czym przystaneta, by powiedzieé
mezczyznie, ze nie potrzebujg jego ustug.

Wrdzbita ominat jg i szybko zastgpit agentom droge, méwigc cos nieprzerwanie,
potrzgsajgc stojem z patykami i dotykajgc ich ubran. Yoyo stracita cierpliwo$¢ i odepchneta go
na bok. Nagle gtos mezczyzny zmienit sie, nabierajgc takiej gtebi i ztowr6zbnej mocy, ze Jake
i Topaz zatrzymali sie i odwrdcili w jego strone. Wrozbita powtorzyt ostatnie zdanie, tym razem
jego stowom towarzyszyt gest — mezczyzna przeciggnat palcem po szyi.

— Co on méwi? — spytata zaniepokojona Topaz.

— Nic takiego... — Yoyo potrzgsneta gtowg, gestami ponaglajgc ich do marszu.

Wtedy mezczyzna przemowit po angielsku, drzgcymi ustami ostroznie formutujgc stowa:

— Jedno z was czeka smierc.

Jake az wstrzymat oddech z wrazenia. Yoyo przepedzita wrozbite i cata grupa podjeta
wedrowke na szczyt wzgodrza, gdzie natkneli sie na prostopadtoscienny budynek z drewnianych
belek. W gasngcym $wietle dnia dostrzegli afisz z wymalowanym czerwong farbg symbolem.

Na szczescie lekarz okazat sie przemitym cztowiekiem. Wtasnie zbierat sie do domu, ale
kiedy ujrzat, w jakim stanie jest Nathan, kazat potozy¢ go na drewnianym t6zku ustawionym na
srodku mrocznego pomieszczenia.

Zatozyt okulary, po czym zapalit lampe i postawit jg obok pacjenta. Sprawdzit mu puls
w kilku réznych miejscach, pomacat szyje i obejrzat jezyk. Podczas gdy badat Nathana, Yoyo
mowita do niego po chinsku, opowiadajgc o jadzie osmiornicy.

Po pewnym czasie medyk wzigt gteboki wdech i podszedt do potek na Scianie,
zastawionych setkami stoikdw z rozmaitymi substancjami. Wybrat kilka z nich, z kazdego
odsypat do miseczki kilka szczypt proszku, dolat wody i wszystko doktadnie wymieszat. Poprosit
gosci, aby podtrzymali Nathanowi gtowe, po czym ostroznie wlat mu miksture do ust. Nastepnie
zmierzyt mu temperature. Zaczat méwic¢ do Yoyo, a ona ttumaczyta.



— Mowi, ze Nathan Zle zareagowat na jad. Trucizna sparalizowata mu wnetrznosci. Przez
to ciezko mu oddychac.

Topaz ujeta dton brata i mocno uscisneta.

— Wyjdzie z tego? Czy doktor moze mu pomoéc?

— Mowi, ze gdybySmy przyszli za godzing, by¢ moze bytoby juz za pézno, ale sprobuje
go z tego wyciggnac.

Jake nie mogt przestac myslec o przepowiedni wrézbity. ,Jedno z was czeka $mier¢”.
Gdyby tylko poszukali pomocy wczesniej. ..

Wreszcie medyk zasugerowat, aby zostawili go i pozwolili pracowa¢ w spokoju.
Przynidst wiecej lamp i poustawiat butelki na stole.

— Topaz — powiedziata cicho Yoyo. — Pozwdl mi zostac przy nim. Ptyicie na wyspe we
dwoje. Mamy mato czasu.

W pierwszym odruchu Topaz chciata zaprotestowac, ale wiedziata, Ze Yoyo ma racje.
Ktos musiat zosta¢, a poniewaz tylko ona méwita po chinsku, mogta lepiej zajg¢ sie Nathanem.

— Obiecuje, ze bede sie nim dobrze opiekowa¢ — dodata Yoyo, Sciskajgc dton Topaz.

Dziewczyna skineta glowg i otarta tze, ktora zebrata sie w kaciku jej oka. Nagle, ku
zaskoczeniu Yoyo, Topaz jg usciskata.

— Pozostawimy ,Groma” tam, gdzie jest — powiedziata. — Na wyspie szybko zauwazyliby
statek. Uzyjemy szalupy i silnika doktora Chatterju. Zanim odptyniemy, wyslemy
chronotelegram do komendantki. — Ucatowata Nathana w czoto, szepneta mu cos do ucha
i wyszta z pokoju.

Jake spojrzat na przyjaciela, czujgc gule w gardle.

—Powodzenia, staruszku — powiedziat, nasladujgc charlestonski akcent Amerykanina.
Wyjat prowizoryczng mape odcisnietg z Lazurytowego Weza i wreczyt jg Yoyo. — Jesli nie
wrdocimy, wiesz, gdzie nas szukac — powiedziat, zaciskajgc usta w niepewnym usmiechu.

Nagle Yoyo zarzucita mu rece na szyje.

— Bede strasznie teskni¢ — oswiadczyta z pasja.

Jake skamieniat.

— C-cbz... uwazaj na siebie, prosze — wyjgkat, po czym odkleit jg od siebie i pospieszyt za
Topaz.

Yoyo podeszta do drzwi i popatrzyta za odchodzgcymi. Czuta, ze ogarniajg jg mdtosci.

Jake i Topaz pobiegli z powrotem na ,Groma”. Topaz szybko nadata wiadomos¢ dla
komendantki Goethe, a Jake odwigzat i opuscit na wode szalupe wiostowg, wczesniej wktadajgc
do niej skrzynke z silnikiem doktora Chatterju.

Topaz schowata chronotelegraf, a potem wybrata troche broni — rewolwerowg kusze,
ktorg dostali od Chatterju, kusze tradycyjng, miecze i sztylety — i wrzucita do worka. Spakowata
tez troche chleba, sera i butelke piwa imbirowego na droge.

— A co z miotaczem? — spytat Jake. — Bierzemy?

Topaz sprobowata podnie$s¢ metalowg rure.

— Wazy chyba wiecej niz ja — stekneta, poddajgc sie. — Nie, jeszcze nas zatopi.

Zakryta smoczy teb kocem, po czym oboje zeszli po drabince na t6dz. Ujgwszy po
jednym wiosle, poptyneli w strone morza, oddalajgc sie od Swiatet Zhanjiang. Kiedy wydostali
sie z zatoki, Jake zmontowat silnik, przypominajgc sobie, jak silnik, rumpel i Sruba tgczyty sie
w jeden pomystowy mechanizm, przetozyt go za rufe szalupy i przytwierdzit do niej zaciskami.
Szarpnat za sznurek. Silnik kichngt dwa razy i umilkt. Po kilku prébach nareszcie zaskoczyt. Jake
ujat rumpel, uruchomit srube i szalupa pomkneta przez ciemne morze.

Noc byta juz blisko.



20
Schody w glebinie

Kierowali sie mapg, za pomocg gwiazd utrzymujgc kurs na potudnie. Tropikalna bryza
bawita sie ich wiosami. Niewyrazna linia bieli znaczyta ich droge na gtadkiej tafli morza. Byto
ciepto i pogodnie. Wkrétce nad horyzontem wstat ksiezyc, barwigc wode ultramaryng, gteboka
jak czysty lazuryt.

Jake zerknat na Topaz. Milczata, skupiajgc wzrok na morzu przed sobg. Stowa, ktére
padty w ztotej pagodzie, wcigz nie zostaty omdwione, ale dla Jake’a nie miato to teraz znaczenia.
Liczyto sie to, ze mogt z nig by¢ sam na sam.

Ogarneto go wzruszenie. Nagle pomyslat o Londynie, o tym, jak zyt, zanim spotkat
straznikow historii, 0 monotonii szkoty, szarych zimach i bezcelowych latach. Zastanawiat sie, co
robitby tam teraz (gdziekolwiek owo teraz sie znajdowato)... Sleczatby nad algebrg? Pisat
wypracowanie o rozwoju miast?

Zamiast tego byt w Chinach, w czasach dynastii Ming, zeglujgc przez tropikalne morze
Z niesamowitg dziewczyng u boku — dwoje podréznikéw z dwoch roznych epok na wspolnej
wyprawie, superwaznej misji majgcej ocali¢ materie przesztosci. Jasne, nie unikng
niebezpieczenstw, ale coz to za piekna przygoda!

—Jake? — powiedziata cicho Topaz. — Musze ci cos powiedzie€.

Przygotowat sie wewnetrznie, przekonany, ze bedg rozmawiac o swojej ktotni, ale...

— Chodzi o Filipa. O to, gdzie teraz jest.

Jake poczut ucisk w zotgdku.

— Co z Filipem?

— Dobrze ponad rok temu komendantka odebrata chronotelegram przestany przez
nieznanego nadawce. Podejrzewata, ze byt nim Filip.

Jake spojrzat w oczy koloru indygo.

— Co byto w wiadomosci?

— Nie byto stow. Wiadomosc¢ zawierata tylko cztery liczby. Komendantka uznata, ze to
wspoétrzedne. Wiesz, kiedy ktos chce wskazac¢ doktadne miejsce w przesztosci, podaje dtugosé
geograficzng, szerokosc¢ i date. W tej kolejnosci. Chronotelegram maogt by¢ wezwaniem pomocy.

Zapadta cisza, ktérg burzyt tylko terkot silnika. Jake poczut sie zdradzony.

— | nikt nie pomyslat, zeby mi o tym powiedziec¢?

— Nie byto dowodu, a komendantka nie chciata dawac ci fatszywej nadziei.

— Ale te wspotrzedne... byty niekompletne? To prébujesz powiedzie¢?

Topaz uniosta mape Morza Potudniowochinskiego.

— Bo widzisz, dlugo$¢ geograficzna wyspy, na ktérg ptyniemy... jest doktadnie ta sama.

— Czyli Filip moze tam by¢, tak?

— C’est possible. — Topaz wyciggneta reke, by dotkngc¢ jego dtoni. — Ale oczywiscie
musisz przygotowac sie na... na mozliwos¢, ze... — Nie musiata konczy¢ zdania.

— Czy mégtbym sie napi¢, prosze?

Topaz otworzyta butelke z piwem imbirowym i podata Jake’owi. Napit sie i oddat jej
butelke. Potem podzielili sie prowiantem i zjedli w milczeniu.

Zblizali sie do grupy wysp. Topaz przyjrzata sie im uwaznie, porownujgc z konturami na



mapie.

— Juz niedaleko — powiedziata. Wstata, by lepiej widzieC. — To tamta, najdalsza.

Niedtugo pdzniej Jake wytgczyt silnik i zndw zasiedli do wioset. Jeszcze nigdy nie
widziat tak spokojnego morza.

— Oto ona — powiedziat. Teraz on réwniez wstat, aby obejrze¢ doktadniej cel ich podrozy.
— Wyspa Xi Xianga.

Przestali wiostowac. Wyspa wynurzata sie z morza skalistym stozkiem o ostrym, lekko
zakrzywionym wierzchotku — wygladata niczym kapelusz wiedzmy. Na tle ksiezyca wydawata
sie czarna jak wegiel. Wokot niej rozciggato sie bezkresne morze.

— Jest jak Punkt Zero — stwierdzita Topaz. — Albo raczej jak jego wredny kuzyn.

Wyspa wydawata sie upiorna i nieprzyjazna.

Powiostowali dalej i przestali dopiero kilkaset metréw od brzegu.

— Zostawmy t6dz tutaj — zaproponowata Topaz, wskazujgc na wystajgcg z wody sterte
pokruszonych skat. — Reszte drogi musimy pokona¢ wptaw, jesli nie chcemy zosta¢ zauwazeni.
Zgoda?

Jake skingt glowg i przywigzat line do sterczgcego z wody kamiennego palca. Potem
zdjeli buty, spakowali je wraz z bronig do worka, ktory Jake zawiesit sobie na ramieniu, i opuscili
sie do wody. Byta ciepta jak zupa.

Poptyneli w strone wyspy. Nie byto na niej wida¢ zadnych oznak zycia ani $ladu zieleni,
tylko postrzepione skaty wznoszgce sie ku zakrzywionemu szczytowi. Jake zastanawiat sie, czy
przypadkiem nie popetnili btedu w interpretacji krysztatowej mapy, ale nie podzielit sie z Topaz
swoimi watpliwosciami.

Niespodziewanie morze, do tej pory gtadkie jak stot, zaczeto falowac. Jake zakrztusit sie
stong woda.

— Cos sie zbliza — powiedziata Topaz, czujgc wibracje w wodzie.

Odwrdcili sie, ale horyzont za nimi byt czysty. Mimo to fale rosty, bijgc z pluskiem
o skalisty brzeg przed nimi.

Nagle ujrzeli podtuzny ksztatt wytaniajgcy sie spod wody. Zal$nit metalicznie. Jake
rozpoznat go natychmiast.

— To t6dz podwodna Xi! — krzyknat do Topaz, ktora ptyneta w pewnej odlegtosci przed
nim.

Poprzednio widziat jg znikajgcg w wodach Tamizy pod Mostem Londynskim. Teraz
wynurzata sie szybko, ptyngc prosto na nich.

— Uciekaj! — krzyknat Jake i rzucit sie w bok, prébujgc zejsc¢ jej z drogi.

Od strony wyspy dobiegt ich gteboki metaliczny zgrzyt. Skalng sciane przed nimi
przecieta pionowa szczelina — sekretne przejscie. Kamienne wrota rozchylity sie z toskotem,
odstaniajgc gigantyczng pieczare. Jarzyta sie miekkim swiattem, ktére btysneto refleksami na
obtym kadtubie okretu. Jake szalehczo mtocit wode rekami, ale odkosy dziobowe stalowego
kolosa porwaty go i wcisnety pod powierzchnie.

Wynurzyt sie, oszotomiony, kaszlgc i parskajgc. Topaz wotata cos do niego, ale nie mogt
zrozumiec¢ stow. Nagle zobaczyt, ze wskazuje na wielkie wrota — zamykaty sie. Jake czym
predzej poptyngt za Topaz w strone zwezajgcej sie szczeliny. Olbrzymie skrzydta powoli zblizaty
sie ku sobie wsrod przeciggtych zgrzytow i jekow zelaznych zawiaséw ukrytych za skalng
fasadg. Jake przyspieszyt i wptywajgc w otwor, poczut, ze ociera sie o wrota. Juz miaty przecigé
go na pot, kiedy Topaz chwycita go za reke i przeciggneta na drugg strone tuz przed tym, jak
zawarly sie z gluchym toskotem.

Oboje zaczerpneli tchu i zanurkowali. Poptyneli pod wodg wzdtuz skalnej Sciany, a po



kilku chwilach wynurzyli gtowy, by zorientowac¢ sie w swoim potozeniu. Znajdowali sie
w podziemnej, skapo os$wietlonej przystani. Sciany pieczary wznosity sie stromo, zbiegajac ku
sobie, by spotkac sie w mroku wysoko ponad ich gtowami.

Przed nimi t6dz podwodna Xi przybijata do pomostu cumowniczego. Jej poszycie
wykonane z ISnigcych stalowych ptyt zdobit symbol krwistoczerwonej osmiornicy.

Z metalicznym zgrzytem otworzyt sie wielki wkaz i zaczeli wychodzi¢ zen ludzie — czterej
zotnierze, ktérzy szybko przywigzali cumy i ustawili sie na pomoscie. Staneli na bacznosg,
chwiejgc sie, wyraznie chorzy. Z nabiegtymi krwig oczami wygladali tak jak wczesniej Nathan.
Jeden z nich ledwo trzymat sie na nogach.

Nastepna wyszta madame Fang, tryskajgca wigorem bardziej niz kiedykolwiek,

w srebrnym kirysie, z siwymi wiosami upietymi w zwarty kok. Mimo wtadczej postawy skfonita
sie przed ostatnig osobg, jaka wytonita sie z witazu.

Cho¢ ze swojego miejsca nie mégt dostrzec twarzy, Jake wiedziat, ze to Xi Xiang.
Ubrany w petny pancerz wykonany z powigzanych spizowych ptyt, na ramionach miat olbrzymie
ztote epolety. Kita dtugich, ztotych wtoséw opadata z czubka szpiczastego hetmu, ktéry zdjat,
podobnie jak rekawice kolcze. Rozejrzat sie po przystani. Dwoje zdrowych oczu patrzyto w jedng
strone, trzecie, zdeformowane, typato w inng. Przyprészona rézem twarz zatracita gdzies swoj
tobuzerski wyraz, zastgpiony teraz marsowg ming. Xi Xiang odwrdcit sie nagle i grzechoczgc
zbroja, znikngt w przejsciu na kohcu pomostu, rozjarzonym swiattem, ktore Jake i Topaz widzieli
z zewnatrz. Jego niania ruszyta za nim. W tej samej chwili jeden z Zotnierzy padt na kolana
i zwymiotowat. Fang obejrzata sie i krzykneta na pozostatych, ktorzy wzieli go pod rece
i powlekli za nig. Mata przystan znéw opustoszata.

Jake obejrzat sie na wrota, przez ktoére przedostali sie do srodka. Przemkneto mu przez
gtowe, ze by¢ moze powinni uciekac z tego miejsca, zanim bedzie za p6zno, wiedziat jednak, ze
odwrét nie wechodzi w gre. Jezeli Filip jest gdzies$ na tej wyspie, stanowi to wystarczajgcy powdd,
by zostac.

— W porzadku? — spytata Topaz.

Skinat glowa.

— Ruszajmy.

Wygramolili sie z wody, przypasali miecze i wkroczyli do sklepionego przejscia, za
ktorym znalezli schody prowadzgce w dot, w gtgb ziemi. Pobiegli po stopniach jasno
oswietlonych blaskiem gazowych lamp, az dotarli do obszernej komory. Jej Sciany byty
ozdobione freskami przedstawiajgcymi sceny z historii Chin — armie przeprawiajgce sie przez
rzeki, wspinajgce sie na gory i karczujgce lasy. Na kazdym malowidle Zotnierzy prowadzit
przywddca w zdobnej cesarskiej szacie.

— To Qin Shi Huang, pierwszy cesarz — szepneta podekscytowana Topaz. — Spéjrz na
daty. — Wskazata na cyfry umieszczone w rogu kazdego malowidta. — Dwiescie jedenasty rok
przed naszg erg. Rok przed jego Smiercia.

— To ten cesarz, ktéry kazat sie pochowac z armig glinianych zotnierzy? Pierwszy
wiasciciel Lazurytowego Weza? — spytat Jake.

Ale Topaz patrzyta juz na cos innego.

— Ce... ce n’est pas possible — wyjgkata.

Wyciggneta dtoin w strone konca komory, skad kolejne, o wiele wspanialsze schody
opuszczaty sie spiralng wstegg ztozong z szerokich odcinkdw, potgczonych poziomymi
podestami.

— Wchodzg prosto... do morza — powiedziat Jake, wstrzgsniety.

Byty to najbardziej spektakularne schody, jakie kiedykolwiek widziat. Biegty wewnatrz



obszernego tunelu, ktérego romboidalne okna wpuszczaty do wnetrza przy¢miong, btekithnawg
poswiate. Zszedt kilka stopni w dét, aby wyjrze¢ przez jedno z okien, i zobaczyt podmorski
krajobraz, a daleko na samym dnie... patac!

Zapadta juz noc, ale ogromny budynek rozswietlat okolice miekkim blaskiem,
promieniejgcym z jego licznych okien. Jake powiodt wzrokiem wzdtuz tunelu ze schodami, ktéry
niczym ogromny waz otaczat podstawe goéry. Patac byt jednoczes$nie majestatyczny i ztowrogi,
zbudowany w orientalnym stylu, okryty wielopoziomowymi dachami o podwinietych ku gorze
narozach. Otaczaty go liczne mniejsze budynki, potgczone siecig biegngcych po dnie tuneli. Byty
tam nawet podmorskie ogrody, falujgce kepami ogromnych wodorostéw. Ale najbardziej
uderzajacy byt kolor budynku, potyskliwie btekitny, jakby miliony przykrywajgcych go
dachowek wykonano z lazurytu.

Nagle na Jake’a sptyneto olsnienie.

— Lazurytowy Waz — powiedziat cicho. — To on. Wielki klejnot cesarza!

Topaz westchnetfa z zachwytu.

Odkad zaciggnat sie do Strazy Historii, Jake widziat juz rozmaite tajne schody. Podczas
jego pierwszej wizyty w londynskim biurze spiralna wstega stopni zaprowadzita go do podziemi
pod Monumentem. Ukryte schody znajdowaty sie pod laboratorium Zeldta w Wenecji, a kolejne
pod Forum Romanum w starozytnym Rzymie. Ale te — pomyslat Jake — byty jak dotad
najbardziej niezwykte ze wszystkich.

W potowie drogi na dot, daleko przed sobag, ujrzeli nagle zotnierza w starozytnej zbroi.
Potem, w miare jak zakret odstaniat przed nimi kolejne odcinki tunelu, pojawiali sie nastepni...
Jake i Topaz zatrzymali sie i dobyli mieczy.

— Straznicy z todzi? — wyszeptat Jake.

Topaz potrzgsneta glowa.

— To chyba posagi.

Ostroznie wyjrzata za zakret tunelu. Postacie trwaty w absolutnym bezruchu. Topaz
odbezpieczyta rewolwerowg kusze i postata bett w strone najblizszego Zotnierza. Pocisk odbit sie
od niego z metalicznym brzekiem i upadt na schody.

Topaz i Jake podeszli, aby przyjrze¢ sie figurom. Na podescie stato sze$¢ niezwykle
realistycznych posggow. Wojownicy byli uzbrojeni i stali w naturalnych pozach, jakby gawedzili
ze sobg, jednoczesnie majgc oko na intruzéw. Jake i Topaz okragzyli ich i ruszyli dalej w dét
schodow. Rosngce cisnienie uciskato bebenki i musieli co chwila przetykac sling, aby odetkac
uszy.

Wreszcie, u stop schodow, dotarli do sklepionego holu otoczonego drzwiami — wszystkie
byty zamkniete z wyjgtkiem wielkich wrét na srodku. Te prowadzity do obszernej sali. Zblizajgc
sie do nich, Jake i Topaz ujrzeli cztery martwe ciata, lezgce na posadzce tuz za progiem. Byli to
zotnierze z todzi podwodne;j.

Jake nie zauwazyt tego od razu — byto dos¢ ciemno, a zwitoki lezaty w stercie, zwalone
jedne na drugie — ale mezczyzni nie mieli wcale gtéw.
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Kraniec morz

Zamarli, wpatrujgc sie ze zgrozg w zdekapitowane ciata. Jake odruchowo obejrzat sie na
schody, zndw opierajgc sie nagtej chetce ucieczki.

Topaz zajrzata za prog.

— Kolejne posagi. Cate tuziny — szepneta.

Trzymajgc rewolwerowg kusze w jednej rece, drugg dobyta miecza i weszta do Srodka.
Jake poszedt w jej slady.

— Co to za miejsce? — mruknat.

Znalezli sie w wysoko sklepionej, okragtej komnacie, wypetnionej kamiennymi ludzmi
naturalnej wielkosci. Ich szklane oczy potyskiwaty jak zywe. Jedna grupa ttoczyta sie na niskim
podescie, jakby debatujgc nad czyms ukradkiem, ze wzrokiem utkwionym w punkcie na srodku
sali. Po drugiej stronie, za dtugim stotem, siedziato dwunastu mezczyzn o surowych obliczach,
patrzgcych prosto przed siebie. Pomiedzy tymi dwiema grupami, na podwyzszeniu, siedziat
mezczyzna w dostojnych szatach, znacznie okazalszych niz odzienie pozostatych. On takze
wpatrywat sie posepnie w centralny punkt komnaty.

— To sgd — powiedziata Topaz. — Rozprawa.

Wyciggneta palec, wskazujgc kolejno na grupy posagow.

—Publiczno$¢, tawnicy, sedzia. W jednej z ksigzek od Yoyo czytatam, ze w chinskiej
mitologii, kiedy ktos umiera, trafia przed sad piekielny. Jesli jego grzechy nie mogg zostaé
wybaczone, ponosi kare.

Wskazata na freski po obu stronach sedziego. Na jednym z nich $cinano zmartych, na
drugim zmuszano ich do wspinania si¢ na drzewa wykonane z ostrzy, ktore wbijaty im sie
w dtonie i stopy.

Oniemiaty z wrazenia Jake ruszyt na palcach wokot komnaty. Zajrzat w granitowg twarz
sedziemu, a potem cicho przekradt sie obok grupy widzow. Realizm posggow byt oszatamiajagcy.
Oto zgrzybiaty starzec nadstawiat ucha, jakby miat ktopoty ze stuchem. Mtoda dziewczyna obok
niego rozchylata usta w zaczgtku uémiechu. Przysadzista kobieta nieopodal wygladata na
wystraszong, za$ stojgcy przy niej mezczyzna miat na twarzy szyderczy usmieszek. Nieco dalej
kolejny mezczyzna skrywat twarz w dtoniach. Jake’owi przyszto do gtowy, ze w jego ztotych
epoletach jest co$ znajomego.

Posag opuscit dtonie i wydat z siebie piskliwy rechot.

Xi Xiang!

Nie zastanawiajgc sie nad tym, co robi, Jake unidst kusze i wystrzelit. Xi przypadt do
ziemi i belt stuknat w Sciane. Xi Xiang na czworakach czmychnat miedzy posagi. Topaz obrdcita
sie gwattownie, posytajgc za nim wszystkie pociski, jakie pozostaty w bebenku jej kuszy, ale
jedynymi trafionymi byty kamienne figury.

Nie wiedzgc, jakie niespodzianki mogg ich jeszcze czekac, Topaz i Jake rzucili sie do
ucieczki, ale w otwartych wrotach stanat blady, pétnagi olbrzym, uzbrojony w skrwawione
maczety. Zahamowali z poslizgiem i popedzili w przeciwng strone, a wtedy spod stropu opadta
na nich siec¢, ktora natychmiast zacisneta sie pod nimi i poderwata w gore tak szybko, ze
grzmotneli gtowami w marmurowg posadzke. Zadyndali nad podtogg, schwytani niczym dzikie
bestie. Unieruchomieni, z przycisnietymi do ciat rekami, nie byli w stanie unies¢ mieczy, aby sie



obronic.

Xi odebrat wielkiemu mezczyznie maczete i wsunat jg przez sieé, kaleczgc Jake’a pod
brodg. Po ostrzu poptyneta struzka swiezej krwi.

— Zabierz im bron — rozkazat.

Olbrzym postgpit naprzéd, machnieciem maczety wyciagt otwor w sieci i wsunat reke
miedzy jencow. Jake odwrdcit gtowe, uciekajgc od jego cuchngcego oddechu. Cata bron zostata
im odebrana, z wyjatkiem jednego grotu ze ztamanego bettu, ktéry Jake zdotat ukry¢é w dtoni.

Wtedy Jake dostrzegt madame Fang. Stata za podwyzszeniem sedziego, czekajgc, az Xi
skonczy poprawia¢ szminke na wargach. Jake rzucit mu nienawistne spojrzenie, zaciskajgc zeby
i dyszgc z wsciektosci.

— No dobrze... — Xi klasnat w dtonie, doprowadziwszy sie nareszcie do porzadku. —
Witam w sekretnym patacu naszego pierwszego wielkiego cesarza. Jezeli ktos miatby
jakiekolwiek watpliwosci co do tego, ze Chinczycy sg najgenialniejszym narodem w historii,
powinien przyjs¢ tutaj. — Wyciggnat dton przed siebie i powiddt nig wokot. — Liczy sobie tysigc
osiemset lat, zbudowany pod woda, i wcigz swietnie sie trzyma, jakby wzniesiono go zaledwie
wczoraj! — Podszedt do wolno kotyszgcej sie sieci i wyszczerzyt zeby do Topaz. — Z ciebie jest
catkiem sprytna dziewczynka, nieprawdaz? Nie to co ten pétgtdéwek obok ciebie. Wiedziatas, ze
to Qin zbudowat ten patac?

Topaz milczata.

— Pét miliona ludzi stracito zycie podczas jego budowy. Niektorzy zmiazdzeni
ci$nieniem. Oczy wttoczone w gigb czaszki... Doprawdy, rozkoszny widok! No i c6z znaczy
zycie p6t miliona niewolnikéw, kiedy rezultatem jest taki splendor!

Jake szarpnat sie bezskutecznie w linach.

— Jestem peten podziwu dla wielkiego Qin — mowit dalej Xi. — Dlatego do dzis pielegnuje
jego tradycje. — Spojrzat na bezgtowe zwtoki zotnierzy. — Zwyczajnym smiertelnikom nie wolno
tu wchodzi¢. Wprawdzie ci czterej panowie byli tak uprzejmi, ze dostarczyli mnie tutaj... Nie,
nie! Co by byto, gdyby powiedzieli komu$ o patacu? Stanowimy tu zwartg grupe: niania, ja oraz
nasz zaufany eunuch, rzecz jasna. — Xi czule poklepat olbrzyma po ramieniu, a potem przyblizyt
sie do jencow i konfidencjonalnie wyszeptat: — To moj oprawca, ale nie oczekujcie zbyt wiele
w kwestii zdolnosci konwersacyjnych. Obcigtem mu jezyk! — zapiat, jakby powiedziat
niestychanie zabawny zart. — Tak, jest nas tu tylko troje. No i dziesie¢ tysiecy posagow, rzecz
jasna.

Xi uniost miecz i przeciat line, ktéra podtrzymywata siec z jencami. Jake i Topaz upadli
na posadzke.

— Wez ich — rzucit do olbrzyma, po czym podszedt do drzwi naprzeciwko gtdwnych wrat,
otworzyt je zamaszyscie i wymaszerowat z komnaty.

Fang ruszyta za nim w gtgb szerokiego, okazatego korytarza.

Eunuch ztapat siec i powlokt jg po posadzce w slad za swoim panem. Ciggnat wieznidéw
niedbatymi szarpnieciami, obijajgc ich gtowy o Sciany i futryny. Nagle, jak za sprawg magii,
korytarz zajasniat swiattem bijgcym z przypominajgcych muszle kinkietéw, ktorych niekonczacy
sie szereg ciggnat sie wzdtuz sciany.

Jake starat sie rozglgdac, czujnie szukajgc czegokolwiek, co mogtoby podpowiedzie¢ mu,
gdzie szukac Filipa.

Mijali setki kamiennych posggodw, kazdy inny, caty cesarski dwor. Kamienni zotnierze
strzegli kazdego wejscia, dworki i paziowie Spieszyli, zajeci swoimi obowigzkami, zastygli
w bezruchu. Mineli sale, gdzie cesarzowa i jej damy dworu stroity sie przy pomocy pokojowek;
w innej zobaczyli ludzi zastygtych w tancu.



W koncu dotarli do przejscia, za ktérym biegngce w dot krotkie schody prowadzity do
najwiekszej z sal, ktore dotychczas widzieli. Xi czekat na dole.

— Qin zbudowat ten patac, aby zapanowaé nad morzami, tak jak panowat nad ladem —
powiedziat z btyskiem w oku i oblizat wargi. — Ale ja poradze sobie z tym o wiele lepiej!

Eunuch sciggnat wieznidow ze schoddéw — tup! tup! tup! — a Fang zamkneta za nimi drzwi.

— Gdzie on jest? No, gdzie moje malenstwo? — zaszczebiotat Xi, odwracajgc sie.

Podszedt do ogromnego szklanego akwarium na srodku komnaty i wyjat z niego
osmiornice. Owinat nig sobie szyje niczym szalem, pozwalajgc, by macki petzaty mu po twarzy.

— Tesknite$ za mng, prawda? Co takiego? Twoja siostrzyczka? Nastepnym razem
przywioze jg ze sobg z Londynu, obiecuje! Uwazaj, rozmazesz tatusiowi makijaz — mruczat,
podczas gdy zwierze ocierato mu sie o usta. Uniost je i ucatowat w papuzi dziéb zamykajacy
otwor gebowy, po czym wiozyt z powrotem do akwarium. Odwrdcit sie i podszedt do swoich
wiezniow. — Stwdrzmy sobie ciut lepsze warunki do rozmowy — powiedziat, po czym wyjat n6z
i rozciat siec.

Jake i Topaz wysypali sie na posadzke.

— Jesli sprébujecie uciec, zjedzg was rybki. To bardzo proste! — Klasnat w dtonie
z uciechy i wykonat piruet. — No wiec, jak sie¢ wam podoba moje gniazdko?

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, Xi kopnat lezgcego Jake’a w zotgdek.

— Wstawaj, strazniku historii! — zasyczat.

Jake dzwignat sie na nogi, z oczami ptongcymi furig, wcigz sciskajgc w dtoni odtamany
grot. Topaz staneta obok niego. Eunuch nie spuszczat z nich oka, przebierajgc palcami na
rekojesciach maczet.

Rozejrzeli sie wokoét. Komnata byta czyms$ w rodzaju sali dowodzenia. Przed nimi cztery
gigantyczne okna, zamkniete od gory tukami, wychodzity na mroczny podmorski pejzaz. Jedng
ze $cian niemal w catosci zajmowato ogromne antyczne zwierciadto, siegajgce od posadzki do
stropu, ujete w rame rzezbiong w wijgce sie morskie stwory. Przed lustrem stat rzgd
umocowanych do podtogi klatek. Byty puste i wygladaty jak wyciggniete ze Sredniowiecznej
izby tortur.

Akwarium z osmiornicg byto ptytkie, ale miato szerokosc i dtugosc¢ niewielkiego basenu.
Kamienne wyspy, uformowane w kontury kontynentéow — Azji, Afryki, Europy, obu Ameryk —
wyrastaty z wody na $rodku zbiornika. Byta to mapa swiata. Na wodzie podskakiwaty setki
malenkich galeonow — miniaturowe repliki zaglowcéw, posiadajgce maszty, zagle i kompletne
olinowanie. Niektére wypadty z akwarium na podtoge i lezaty zmiazdzone, jakby rozdeptane
nieuwazng stopa.

Pomiedzy akwarium a czterema oknami stat kolejny tron, tak gesto wysadzany
klejnotami, ze wygladat jak powiekszona zabawka. Tuz obok znajdowat sie pulpit sterowania,
zaopatrzony w liczne dzwignie i pokretta. Jake zamart na chwile, kiedy ujrzat lezgcy na nim,
jakby pozostawiony przez zapomnienie, ztoty rewolwer. Byta to druga bron ze szkicu Filipa,
doktadnie taka jak na rysunku — uformowana w wijgce sie ciato smoka, z dlugg wysmukig lufa.

— Moze rozswietlimy morze? — wyszczerzyt sie Xi i przerzucit jedng z dzwigni na
pulpicie.

Potezne reflektory zaczety wtgczac sie jeden po drugim, rozéwietlajgc dno oceanu na
wiele kilometréw w dal i ozywiajgc podwodny pejzaz. Swiat za wielkimi oknami rozbtysnat
kolorami — szmaragdem, koralem i ametystem — i roziskrzyt sie zygzakujgcymi tawicami ryb.

— Pomystowe, nieprawdaz? Swiatto i ogrzewanie zapewniajg nam podmorskie ztoza gazu
ziemnego. Za chwile niania uraczy nas matym przedstawieniem. Bohaterem bedzie jeden z tych
tutaj — powiedziat, wskazujgc na modele statkow w akwarium. Przeszedt na drugg strone sali. —



A tu za wami jest zwierciadto Qina. Swiat nie ma pojecia, ze lustro to takze jego wynalazek. Ci
prostacy, Rzymianie, zawsze roscili sobie do niego prawo. No, przejrzyj sie! — Ztapat Jake’a za
ramiona i gwattownie obrécit w strone zwierciadta, a potem przysunagt usta do jego ucha

| wyszeptat: — Mowig, ze cztowiek widzi w nim swojg przesztos¢. — Pchnat Jake’a na lustro

i przycisngt mu twarz do szyby. — Powiedz, co tam widzisz, nieokrzesany chtopcze. Swoje
banalne zycie? Udreke swojej smutnej historii? — Trzecie oko mrugneto powoli do Jake’a. Xi
przyciszyt gtos jeszcze bardziej i zasyczat, strzelajgc jezykiem spomiedzy zebow na
podobienstwo jaszczurki: — Czy widzisz tam swojego braciszka?

Jake zamachnat sie i utamanym grotem ugodzit swojego oprawce w szyje. Xi krzyknat,
a Jake uderzyt jeszcze raz, celujgc w zdeformowane oko. Tym razem Xi uchylit sie i zdotat
kopngc¢ przeciwnika miedzy nogi. Jednoczesnie olbrzym ztapat chtopca za szyje swoimi
wielkimi, pulchnymi palcami, a madame Fang przytozyta Topaz n6z do gardfa.

Xi zaczagt kopaé Jake’a z furig, raz za razem, stekajgc ze ztoSci.

— Do klatki z nimi! — krzykngt wreszcie, zrzucajgc swojg pancerng tunike i badajgc
palcami rane.

Jake’a i Topaz wepchnieto do oddzielnych klatek.

— Nianiu, juz czas — powiedziat Xi, strzelajgc palcami.

Jake’owi zamarto serce. Przygotowat sie na najgorsze, ale Fang tylko skineta gtowa,
wbiegta na schody, otworzyta drzwi i wyszta.

Xi wrocit do akwarium, wygarnat z niego osmiornice i zasiadt na tronie nadgsany,
podczas gdy jego ulubieniec wodzit mu mackami po twarzy. Z czasem uspokoit sie troche,
przestat sapac i zapadt sie gtebiej w fotelu.

Kwadrans uptynat w ciszy. Xi wpatrywat sie beznamietnie w tor za wielkimi oknami.
Nagle pochylit sie do przodu.

— Oto i ona! — oznajmit.

Okna pociemniaty. Olbrzymi ksztatt przesunat sie za nimi, catkowicie zastaniajgc widok.
Jake dopiero po dtuzszej chwili uswiadomit sobie, co to jest — olbrzymia o$miornica. Jajowate
ciato jarzyto sie Swiattem, osiem macek falowato niespiesznie, podczas gdy przeptywata obok
patacu. Jake potrzgsnat glowa, nie wierzgc wkasnym oczom. Jak Xi mogt zapanowac nad takg
bestig? To wymykato sie jakiejkolwiek logice. Wtem ujrzat, ze bestia jest maszyng wykutg ze
stali. Macki sktadaty sie z metalowych segmentow potgczonych przegubowo i otaczajgcych
promieniscie przeszklong kabine.

— Czyz niania nie jest najsprytniejszg dziewczynkg na swiecie — zapiszczat Xi
w podnieceniu, podskakujgc na siedzeniu i machajgc do sternika tkwigcego w brzuchu
mechanicznego potwora. Mata osmiorniczka na jego kolanach zwineta i rozwineta macki, jakby
przytakiwata.

Stalowy kolos podptynat blizej, wypetniajgc swojg sylwetkg wszystkie cztery okna. Cien
madame Fang pozdrowit gestem jej wladce, po czym maszyna zawrocita majestatycznie
i odptyneta, biorgc kurs na potudnie, w strone oceanicznych gtebin.

— Przyciemnic swiatta — rozkazat Xi.

Niemy olbrzym obrocit pokretto i lampy wokdt komnaty przygasty. W potmroku
podwodny pejzaz nabrat wyrazistosci. W oddali wida¢ byto kadtub statku ptyngcego do Chin.
Osmiornica Fang ptyneta w jego strone, powoli zblizajgc sie do powierzchni.

Jake i Topaz patrzyli, jak dwa ksztatty schodzg sie razem i macki oSmiornicy obejmujg
statek. Przez pewien czas oba poruszaty sie zespolone, po czym znow sie rozdzielity,

a niszczyciel wycofat sie, zwijajgc macki.
Statek szedt na dno, obracajgc sie powoli na bok, z trzema zaglami falujgcymi jak szata



upiora. Mate ksztatty odrywaty sie od tongcej jednostki, by zawisng¢ w toni, i Jake uswiadomit
sobie, ze to ludzie. Z daleka dzieto zniszczenia wydawato sie odrealnione, niemal poetyczne, ale
on mogt wyobrazi¢ sobie krzyki przerazonych marynarzy, wsysanych pod wode przez potezny
wir. Wreszcie statek uderzyt w dno, przetamujgc sie bezgtosnie na p6t. Mechaniczna osmiornica
zawista na chwile nad swojg zdobyczg, po czym zawrdcita i poptyneta w strone patacu.

Topaz, ktéra dotad obserwowata widowisko ostupiata ze zgrozy, zaczeta mamrotac
przeklenstwa, szarpigc pretami klatki w bezsilnej furii.

—Vous étes le diable. Vous allez souffrir d’'une mort inimaginable.

Xi nie stuchat. Zaklaskat chudymi dtorimi z uciechy i odtanczyt walca wokét pokoju,
trzymajac w ramionach swojg osmiorniczke. Potem podbiegt do okna, gdzie chichoczac i méwigc
do siebie, patrzyt na powrét potwora. Kiedy maszyna podptyneta blizej, Jake ujrzat ciato nabite
na jedng z macek — marynarza z zatopionego statku, z ustami otwartymi w niemym krzyku
i nieruchomymi oczami.

Bestia skierowata sie w strone stacji cumowniczej z boku patacu. Po kilku minutach dat
sie stysze¢ odlegty zgrzyt metalu, a po kolejnej dtuzszej przerwie za drzwiami rozlegty sie kroki
i Fang weszta do komnaty.

Xi padt na kolana i ucatowat jej dton.

— Nikt nie morduje tak jak niania!

Podszedt do akwarium, wpuscit osmiorniczke do potudniowego Pacyfiku, po czym
w skupieniu powiddt palcem nad miniaturowg flotg, wypatrujgc konkretnej jednostki. Wreszcie
znalazt. Wyjat statek z wody, rzucit na podfoge i zmiazdzyt obcasem. Model chrupnat jak
rozgniatany chrzgszcz, a Xi zaniést sie skrzekliwym smiechem.

Jake spojrzat na pozostate rozdeptane makiety — byto ich co najmniej dziesie¢ — i zdat
sobie sprawe, ze wszystkie sg statkami, ktore Xi Xiang postat na dno. Juz samo to byto
wystarczajgco przerazajgce, ale w akwarium ptywata jeszcze setka kolejnych zaglowcow.

Wielki plan Xianga byt oczywisty. Zbrodniarz miat podwodny patac pod najruchliwszymi
szlakami zeglugowymi, jakie znat Swiat. Przez ten rejon Morza Potudniowochinskiego
w siedemnastym wieku przeptywaty tysigce statkow krgzgcych niestrudzenie miedzy Europa,
Azjg i Nowym Swiatem — statkéw z Wielkiej Brytanii, Holandii, Hiszpanii, Arabii, Indonezji,

Indii, Japonii, Brazylii i setek innych krajow. Losy catego swiata, obecnego i przysztego,
zalezaty od tego nieustajgcego ruchu.

Topaz pokrecita gtowa.

— Chcesz zatopic€ je wszystkie? — powiedziata, patrzac na akwarium. — C’est ¢a?

Xi zachichotat.

— Z przyjemnoscig postatbym je na dno co do jednego, ale to raczej nie bedzie konieczne.

Zacisnat usta w ztym usmiechu, mruzgc zdrowe oczy. Trzecie, dla odmiany, otwarto sie
szeroko. Znizyt gtos do szeptu.

— Juz wkroétce wszyscy zaczng wykonywac te robote za nas, atakujgc i niszczac sie
wzajemnie. | mam przeczucie, ze katalizatorem bedzie... — odwrdcit sie do akwarium i wybrat
kolejny model, jeden z najwiekszych — ...ten statek — dokonczyt i uniést makiete w gore.

Jake natychmiast rozpoznat charakterystyczne zoite zagle. Byt to okret flagowy cesarza
Chin, tan sam, ktéry widzieli w Kantonie.

— Jutro 0 6smej rano cyrk zwany cesarskg flotg wyrusza na swoj ordynarny objazd
sgsiednich krain, aby pochwali¢ sie swoimi wielkimi okretami — oznajmit Xi. — Ale wyprawa
skazana jest na tragiczny koniec. Ukochany syn suwerena zginie wraz z catym swoim dworem.

Przerwat na chwile, dajgc stuchaczom czas na petne zrozumienie skali jego sprytu.

— Do Pekinu nadejdzie list, utozony przeze mnie, rzecz prosta, ale na pozor napisany



i podpisany przez wszystkie europejskie mocarstwa handlowe. Europa przyzna sie do ataku
przeprowadzonego w ramach odwetu za wiasne straty. Wybuchnie wojna, wojna swiatowa,
wojna Wschodu z Zachodem. — Xi znow przeszedt do szeptu. — Historia spadnie za kraniec morz.
To bedzie koniec wszystkiego!

Jake i Topaz zaczeli sktadac w catosc czesci uktadanki: wybuchy na zaglowcach
w Londynie i Amsterdamie, rozbudowa floty w Chinach, a potem kolosalna wojna toczona przez
najpotezniejszych graczy epoki. Orientowali sie w historii do$¢ dobrze, aby rozumieé, ze
skutkiem bedzie nie tylko koszmarne ludobdjstwo i zerwanie stosunkéw handlowych. Taka
wojna powstrzyma takze wymiane idei. Odciete do swiata krélestwa bedg zdane na taske
paranoidalnych wtadcow.

Jake nagle przypomniat sobie fresk z Lazurytowym Wezem w Londynie: starozytny
smoczy kamien na dnie morza, straszliwy klejnot zdolny unicestwic¢ caty Swiat.

— No dobrze. — Xi klasnagt w dtonie i odwrocit sie do swoich wiezniow. — My tu sobie
gadu-gadu, a tu trzeba nakarmi¢ wami rybki. Zaczynamy? — Przyskoczyt do pulpitu przy tronie
i wdusit przycisk.

Pod Topaz otwarta sie zapadnia i z krotkim westchnieniem zaskoczenia dziewczyna
znikneta w dziurze.

— Nieee! — zawyt Jake.

Topaz zawotata jego imie, ale jej gtos szybko sie oddalat. Nagle dat sie stysze¢ plusk
wody, a zaraz potem odlegty krzyk.

— Zaden patac nie bytby kompletny bez labiryntu. — Xi zachichotat. — A wodny labirynt to
jeszcze wiekszy dreszcz emocji. Gotujcie sie na prawdziwie makabryczny spektakl!

Wcisnat sgsiedni guzik i podtoga pod Jakiem ustgpita, ale on w pore uchwycit sie pretow
klatki i zawist, dyndajgc nogami nad czeluscig. Nie widziat w niej niczego précz ciemnosci.

— Nie no, serio? — Zzachnat sie Xi, podchodzgc blize;.

Jake poczut, ze jego spocone palce zaczynajg sie Slizgac.

— Jakiez to wzruszajgce! Nie chcesz nas opuscic, tak? Rozumiemy, w koncu catkiem
zabawna z nas kompania, nieprawdaz? Ale widzisz, Jake, jesteSmy strasznie zajeci. — Westchnat.
— Mamy tyle do zrobienia, wiesz? Niania niebawem wyrusza znowu, a ona nie cierpi zabija¢
o pustym zotgdku.

Wcigz szczerzagc zeby w usmiechu, kopnat Jake’a w pobielate kostki.

— Powiedz: pa, pa! — Xi pomachat wesoto odbiciu Jake’a w zwierciadle, po czym unidst
noge i z catej sity wbit obcas w palce wigznia.

Kosc¢ chrupneta paskudnie, ale Jake wcigz sie trzymat, naprezajgc kazde sciegno do granic
wytrzymatosci.

Xi przestat sie smiac.

— Glupi jestes, wiesz? Nie powinienes pojs¢ poszukac swojej przyjaciotki?

Juz miat kopnac jeszcze raz, ale Jake zaczerpnat tchu, zwolnit uchwyt i rungt w otchtan.



22
Tortura wodna

Zapadt sie w ciemnosc, ale zaraz uderzyt stopami o stromo nachylong sciane. Przez
chwile sunat coraz szybciej po Sliskim kamieniu, a potem zndw wystrzelit w otwartg przestrzen.
Zdazyt jeszcze zarejestrowac obraz przepastnej pieczary, nim z impetem uderzyt w wode.

Byta ciepta, a on solidnie sie jej opit. Wokot siebie czut ruchy setek wodnych stworzen.
Ryby wslizgiwaty mu sie pod koszule i nogawki, kgsajgc bolesnie matymi, ostrymi zgbkami.
Wynurzyt sie na powierzchnie i ustyszat wtasny krzyk. Sprobowat dosiegng¢ skalnego wystepu
ponad sobag, ale ten byt za wysoko. Poczut ostry bél w piecie i spojrzawszy w dét, ujrzat brgzowg
rybe, przypominajgcg nieco szczupaka. Wybit sie w gbre jeszcze raz i tym razem zdotat uczepic
sie krawedzi. Ostatkiem sit wciggnat sie na kamienng poétke.

Stanat na nogach, dyszac ciezko i ignorujgc piekacy bdl ran od ukgszen. Rozejrzat sie
wokot, czekajgc, az wzrok przyzwyczai mu sie do ciemnosci. Pieczara, w ktorej sie znalazt, byta
skrzyzowaniem trzech ogromnych podziemnych tuneli, ktére to wznoszgc sie, to opadajgc,
prowadzity w rézne strony, kluczgc miedzy rozsianymi wszedzie sadzawkami rozmaitych
ksztattow i rozmiaréw. Wszedzie wokot kapata, ciurkata lub lata sie woda.

— Topaz! — zawotat. — Topaz, styszysz mnie?!

Okrzyk odbit sie echem od dalekich, niewidzialnych przestrzeni. Piekto, w ktorym sie
znalazt, éw labirynt, jak nazwat go Xi, wydawat sie rownie wielki, jak sam patac.

— Topaz! — zawoftat jeszcze raz.

Odpowiedz nadeszia z tak daleka, ze ledwie jg ustyszat.

— Jake?!

Skupit sie, probujgc ustali¢, z ktérego tunelu dobiegta.

— Jake... Nie moge stad wyjs¢!

— Sprébuje cie znalezé! — odkrzyknat, kierujgc sie w strone najszerszego z trzech tuneli.

Z plecami przy Scianie przesunat sie ostroznie wokot brzegu kolejnego jeziorka, ktére
znikato w mroku pod skalng sciang. W tym roito sie od pekatych ryb poro$nietych ostrymi
kolcami. Wyczuwajac jego obecnos¢, jedna z nich nagle nadeta sie do petnych rozmiarow,
stroszgc swojg bron.

Jake zawotat Topaz jeszcze raz, aby sprawdzié, czy obrat wtasciwy kierunek.

— Tutaj... — odpowiedziata. W jej gtosie stychac byto drzenie.

Przyspieszyt kroku, sadzgc susami w gore i w dot po skalnych stopniach, przeskakujgc
sadzawki tam, gdzie mogt, brodzac lub ptyngc, gdzie nie miat innego wyboru. Szybko
przyzwyczait sie do towarzystwa fawic zjadliwych stworzen o ostrych zebach.

Wkrotce stanat na kolejnym przecieciu trzech tuneli i znéw zawotat. Gtos Topaz wrocit
do niego, tym razem blizszy, zwielokrotniony pogtosem, jakby dobywat sie z gtebokiej komory.
Wybrane przez Jake’a przejscie wychodzito prosto na rozlegte jezioro, ktére catkowicie
zagrodzito mu droge. Na stopniach schodzgcych ku brzegowi lezat ludzki szkielet, wyciggajacy
w gore kosciang reke, jakby wspinat sie do wyjscia. Gérna potowa wyglgdata na nietknietg, ale
nogi kosciotrupa konczyty sie na wysokosci kolan.

Jake zajrzat do jeziora. Woda byta idealnie gtadka, pod powierzchnig nic sie nie
poruszato, ale czy mogt bezpiecznie tam wejs¢?

Podniost kos¢ udowg szkieletu i ostroznie wsunat koniec do wody, tak daleko od brzegu,



jak tylko mogt siegngc. Woda zakipiata ktebowiskiem matych, pulchnych rybek, ktore miotaty

sie wsciekle, kgsajgc gnat. Jake w panice odskoczyt w tyt, ale dwie ryby wcigz trzymaty sie

kosci. Strzgsnat je nerwowo, wcigz kfapigce z furig zebatymi pyszczkami. Piranie! Jake widziat

je juz kiedys i wiedziat, ze polujg tawicami, w mgnieniu oka ogryzajgc z ciata wszystko, co

zywe. Wzdragajgc sie, kopnat trzepoczace sie na brzegu rybki z powrotem do wody. Uswiadomit
sobie, ze gruba kos¢ udowa moze by¢ nie najgorszg bronig, i postanowit zatrzymac jg przy sobie.
Uniost gnat przed sobg niczym miecz i wykonat kilka probnych sztychow.

— Lepsze to niz nic — mruknat do siebie.

Po namysle zabrat szkieletowi takze najwiekszg z kos$ci reki i obie zatkngt sobie za pas.

Nagle ustyszat toskot dobiegajgcy z wysoka. Spojrzat w gore i zobaczyt ciato jednego ze
Scietych Zzotnierzy zsuwajgce sie waska rynng, by rungc z pluskiem do jeziora. Tuz za nim spadty
nastepne zwitoki, a potem trzecie i czwarte. Kiedy piranie rzucity sie do uczty, nadleciat deser
w postaci czterech gtéw, z ktérych jedna przeleciata tuz obok Jake’a. Martwe oczy spojrzaty na
niego z wyrzutem.

Jake odwrdcit sie i pobiegt z powrotem na skrzyzowanie. Tam ujrzat, Ze sagsiedni tunel
zakreca i biegnie w mniej wiecej tym samym kierunku co pierwszy. Wkroczyt do niego,
nawotujgc Topaz.

— Jestes tam jeszcze?!

— Nigdzie sie nie wybieram — ustyszat odpowiedz, a zaraz po niej krotki okrzyk strachu.

— Co sie stato?

— Tu sg meduzy — odpowiedziata. — Musze sie opedzad.

— Meduzy. — Jake westchnat z rezygnacjg. — No tak, oczywiscie. Muszg byc.

Ruszyt przed siebie, wspinajgc sie i schodzac po stopniach, okrgzajgc kolejne sadzawki,
az dotart do Slepego zautka. W rozpaczy grzmotnat piescig w Sciane.

— Topaz?

— Mysle, zZe jestes coraz blizej — nadeszta odpowiedz.

Jake odwrdcit sie gwattownie. Brzmiato to tak, jakby Topaz byta doktadnie pod nim.

— Odezwij sie jeszcze raz...

— Gdybym wiedziata, Ze w programie bedg kgpiele, zabratabym kostium — zazartowata,
ale w jej gtosie brzmiat strach.

Po jednej stronie Jake’a jezioro nikneto pod Sciang, z zaledwie kilkoma centymetrami
wolnego miejsca nad powierzchnig wody. Gtos Topaz dobywat sie z tej waskiej szczeliny.

Nie bylo sie nad czym zastanawiac. Jake sprawdzit wode koscig i nie stwierdziwszy
obecnosci piranii ani innych drapieznikéw, wszedt do sadzawki, wzigt gteboki wdech
| zanurkowat.

Wkrotce odkryt, Zze idgc po dnie na palcach, jest w stanie trzymac usta tuz nad poziomem
wody. Sungt naprzod przez mrok, w strone pasemka swiatta w oddali. Byt juz w potowie drogi,
kiedy ustyszat plusk, woda zafalowata i co$ delikatnie otarto mu sie o biodra. Zastygt
w bezruchu, zaciskajgc dtonie na kosci. Czymkolwiek byto to stworzenie, miato dtugie i grube
cielsko. Jake ostroznie przesunat sie naprzod i tym razem zwierze przemkneto mu miedzy
nogami, na krotkg chwile owijajgc sie wokot tydki. To nie byt wegorz ktapigcy szczekami na
oslep — to byt waz. Pyton.

— Jake, jestes tam? — gtos Topaz stat sie naglacy.

Nie smiat sie odezwac ani nawet poruszy¢. Waz przesliznat sie wokoét niego, delikatnie
rozcinajgc powierzchnie wody, po czym znikngt w gtebinie. Jake wiedziat, ze weze bardziej bojg
sie ludzi niz na odwrét (z wyjgtkiem, rzecz jasna, czarnych mamb ksiecia Zeldta), i postanowit
iS¢ dale;.



Zabrakto mu metra do $wiatta na koncu przejscia, kiedy waz pojawit sie znowu. Tym
razem owingt mu sie powoli wokét torsu i... nagle zaciesnit uscisk. Efekt byt natychmiastowy:
wypchniete z ptuc Jake’a powietrze uszio przez krtan ze strasznym sapnieciem. Prébowat
uderzyC zwierze koscig, ale bez skutku. Wyczuwajgc, ze glowe weza ma przed sobg, wypuscit
z reki prowizoryczng bron, ztapat zwierze za szyje i Scisnat. Bestia tylko zwineta sie ciasniej,
Sciskajgc mu ptuca jak imadto, az poczut pulsowanie krwi rozsadzajgcej mu skronie.

Jake bezskutecznie probowat zaczerpngc¢ tchu. Nagle przez gtowe przemknat mu fragment
jakiejs dawno przeczytanej ksigzki: ,Dusiciele nie majg zeboéw jadowych. Mozna rozewrze¢ im
paszcze i ztamac szczeke”. Powiddt dtonmi po tuskowatym tbie, odszukat paszcze i sprébowat
otworzy¢. Na poczatku nawet nie drgneta, ale desperacja przydata Jake’owi sit. Napart mocnie;j
i wsungt palce w poszerzajgca sie szczeline. Teraz bestia zaczeta sie broni¢, probujgc wyrwa¢ mu
teb i bijgc wsciekle koncem ogona. Jake nie przestawat napiera¢, rozwierajgc szczeke coraz
szerzej i szerzej, ale pyton wcigz miazdzyt go w bezlitosnym uscisku.

Jake zaklat i z wsciektym okrzykiem szarpnat z catej sity. Chrupnety pekajgce kosci
i nagle uscisk zelzat. Wezowe cielsko zwiotczato, a sploty rozluznity sie. Jake wyplatat sie
z nich, zanurkowat po kosc¢ i wypetzt na brzeg. Rece dygotaty mu z wyczerpania. Znow byt
w tunelu przegrodzonym jeziorem z piraniami, ale tym razem po drugiej stronie zbiornika.

— Juz ide! — zasapat. — Gdzie jestes?

— Tutaj!

Jake rozejrzat sie. W Scianie za nim ziat prostokatny otwoér. Wpetzt do srodka i wytknat
gtowe w szybie studni, kwadratowej w przekroju, szerokiej na jakies trzy metry i niezbyt
gtebokiej. Na dnie, skulona w kacie w potmroku, stata Topaz, po ramiona w wodzie.

— Aty skad sie tu wzietas? — spytat Jake, starajgc sie ostabi¢ groze sytuacji zartobliwym
tonem.

— Bytam w okolicy i pomyslatam, ze wpadne. — Topaz wyciggnetfa palec w gére,
wskazujgc czerniejgcy w scianie studni wylot szybu prowadzgcego zapewne az do komnaty
dowodzenia Xi Xianga. Nagle krzykneta ze strachu. — Wracajg tu!

Dwie zwiewne parasolki upiornego $wiatta sunety ku niej pulsujagcym ruchem, ciggngc za
sobg strzepiaste macki.

— To osy morskie — powiedziata Topaz. — Mogg zabi¢ cztowieka jednym uzadleniem.
Stuchaj, to pewnie gtupie pytanie, ale czy w swoich wedréwkach po labiryncie nie natrafite$
przypadkiem na zwdj liny?

Jake odwrdcit sie, opuscit nogi z krawedzi otworu i plusngt do wody obok Topaz.

— Co ty wyprawiasz?! — krzykneta.

— Pomagam ci.

Potrzgsneta gtowg z niedowierzaniem, bliska tez.

— Podsadze cie. Jesli zdotasz stang¢ mi na ramionach, dosiegniesz tej dziury, z ktorej
wyszedtem.

— Aty jak sie wydostaniesz?

— To nie bedzie problemem. Poza tym nie powinnismy marudzi¢ tu zbyt dtugo —
zazartowat Jake, maskujgc dtawigcy go strach. — Jak z pewnoscig podkreslitby Nathan, zbyt duzo
wody szkodzi na cere.

— Jake, uwazaj!

Ramiona jednej z meduz zdryfowaty niebezpiecznie blisko.

— Mam broh. — Jake wytknat z wody dwie kosci. — Mozna je tym zabic¢?

— Nie jestem pewna. Bijgc je, mozemy je tylko rozdrazni¢. Moze lepiej wyjac je z wody
I poczekad, az sie uduszg. Albo wsadzmy je do tamtej dziury.



Jake obejrzat sie i ujrzat niewielki otwor w skale, na poziomie swojej gtowy.

— Jestes genialna, panno St Honoré — powiedziat z uznaniem.

Za pomocg dtuzszej kosci odepchnat od siebie najblizszg meduze. Nastepnie, trzymajgc
sie z dala od dtugich ramion, wsunat koniec kosci pod stworzenie i wytowit je z wody. Na
oklaptym ciatku, nie wiekszym od pomaranczy, Jake zauwazyt co$ w rodzaju oczu.

— Czy one widz3g?

— To jedyne meduzy, ktére majg prawdziwe oczy.

Ostroznie wsunat meduze w otwor i przekrecit kos¢. Po drugiej stronie Sciany rozlegt sie
plusk. Szybko powtdrzyt operacije z jej towarzyszka i odwrdcit sie do Topaz.

— Nareszcie sami — powiedziat z usmiechem.

Wargi Topaz drzaty. Dziewczyna potrzgsneta gtowa.

— Dlaczego wcigz mnie ratujesz? — spytata, pociggajgc nosem.

- Co?

— Raz za razem zjawiasz sie i ratujesz mi zycie. | to po wszystkim, co ci zrobitam.

— Chodzi ci 0... naszg kiétnie? Wtasnie tez chciatem z tobg pogadaé. Nie powinienem byt
mowic tego, co powiedziatem i...

— Nie! Il faut que tu ne me parles plus! Dziwie sie, ze w ogole chcesz ze mng rozmawiac.
Wybacz mi, Jake, tak strasznie mi przykro. — Otarta oczy i nos. — Takze z powodu Yoyo. Dla niej
tez bytam potworem...

— Coz, Yoyo tez potrafi zalez¢ za skore...

— J'étais envieuse. Bylam zazdrosna. Tak strasznie zazdrosna. Zwracates uwage tylko na
nig.

— Zazdrosna o Yoyo?

— Powiedziates wczesdniej, ze nie jestes He-Manem jak Lucjusz... Jake, jestes
odwazniejszy niz ktokolwiek, kogo kiedykolwiek poznatam. | ja... — Zndw potrzgsneta gtowg. —
| ja... Troche mi gtupio mowic ci to tutaj, Jake, w tych lochach pod dnem oceanu, gdzie
prawdopodobnie zginiemy, ale... mais tu sais que je t'adore, Jake.

Zapadfa cisza.

Jake zamrugat powiekami. ,Uwielbiam cie, Jake”. Czy Topaz naprawde to powiedziata?

Oboje stali w catkowitym bezruchu, patrzgc na siebie kazde z wtasnego rogu studni.

Gdzies$ w gorze rozlegto sie gtuche stukniecie, a potem zgrzyt kamienia trgcego o inny
kamien. Jake i Topaz spojrzeli w gore. Strop nad studnig powoli sunat w ich strone. Opuszczajgc
sie, wkrotce miat zastonié otwor, przez ktory Jake przedostat sie do szybu.

— Musimy uciekac¢, natychmiast! — wykrzyknagt Jake i mocnym wymachem rgk podptynat
do Topaz. — Wejdz mi na ramiona.

— Jake, to sie nie uda.

— Witaz! Szybko!

Splétt dionie, czynigc z nich stopien, po ktérym wspieta mu sie na barki. Postawita mu
stopy na ramionach i powoli wstata, przytrzymujgc sie sciany.

— Ostroznie — powiedziat, stajgc na palcach, aby uniesc¢ jg jak najwyzej.

Topaz wodzita rekami po Scianie, az natrafita na krawedz. Spojrzata w gére. Mogta
podciggnac sie do otworu, ale strop zastonit go juz prawie do potowy.

— Na co czekasz?! — huknagt Jake. — Wchodz!

— Aty jak stad wyjdziesz?

— Podciggniesz mnie. Siegniesz w dét i podciggniesz.

Topaz potrzgsneta gtowg. Wiedziata, ze to niemozliwe.

— Ruszaj! — krzyknat Jake. — To jest rozkaz!



Topaz puscita krawedz otworu i zeskoczyta z powrotem do wody.

— To ja tu dowodze, pamietasz?

— Nie bede ci wiecej powtarzat. Wtaz na mnie i wynos sie stad!

— Non, panie Djones! Jamais. Zostaje z tobg. Znajdziemy inng droge... albo zginiemy tu
razem.

Strop byt coraz nizej. Wkrotce wyjscie skurczyto sie do rozmiaréw cienkiej szczeliny,

a potem i ona znikneta. Byli zamknieci w wiezieniu bez wyjscia, w kamiennej komoérce na dnie
oceanu. Niebawem mieli utong¢, udusi¢ sie albo zosta¢ zmiazdzeni na placek — trudno byto
odgadnggé, co nastgpi najpierw.

— Daj mi te swojg kos¢ — powiedziata Topaz.

Jake podat jej wiekszg, a ona zaczeta ttuc nig w Sciane, prébujgc powiekszy¢ otwor, przez
ktory wczesniej wyrzucit meduzy. Przytgczyt sie do jej wysitkdw i nawet udato im sie skruszy¢
krawedz dziury, ale Sciana mierzyta prawie pot metra grubosci.

Strop obnizat sie nieubtaganie. Byt tuz nad ich glowami. Mieli mato czasu.

Jake’a nagle olsnito. Ztapat obie kos$ci i wklinowat je w szczeling miedzy Scianami studni
a stropem. Zatrzeszczaty, rozcierane przez kamienng ptyte. Mechanizm zazgrzytat, prébujac
pokonac¢ dodatkowy opor, ale w korncu strop sie zatrzymat.

Jake i Topaz spojrzeli po sobie. Kupili sobie troche czasu, ale wcigz byli w putapce.
Mysli Jake’a poptynety ku pomnikowi w cieniu wierzby na Mont-Saint-Michel — klepsydrze
z czarnego marmuru. Ujrzat na niej swoje imig, Swiezo wykute, tuz obok imienia Topaz. Ujrzat
stojacych przed pomnikiem Zatobnikdw, rodzicow i ciocie R6ze w pierwszym rzedzie, zalanych
tzami.

— Pamietasz nasze pierwsze spotkanie? — zwrécit sie do Topaz. — Pod Monumentem.
Rozpetata sie wtedy wielka burza. Nigdy przedtem nie widziatem takiej pogody w Londynie.
Prawdziwy huragan. Przyszias prosto z Muzeum Brytyjskiego i zaczetas opowiadac mi
o Tutanchamonie, jakbySmy znali sie przez cate zycie... — Jake odetchnat gteboko. — Ale tak
naprawde tamta chwila byta poczgtkiem mojego zycia. Wolatbym zging¢ tu z tobg teraz, niz
dozy¢ dziewiecdziesigtki i nigdy cie nie spotkac.

Rozlegt sie gtosny trzask kosci pekajgcej pod naporem kamiennej ptyty. Strop opadt
gwattownie o kilka centymetrow i znow ruszyt w dét w dawnym tempie. Jake i Topaz przylgneli
do siebie. Wkrotce nad wodg zostato tak mato miejsca, ze musieli odchyli¢ gtowy do tytu, aby
moc oddychaé. Odchylali je coraz bardziej i bardziej, a kiedy zostaty juz tylko trzy centymetry
miejsca — tyle, by utrzymac nad wodg nos i usta — strop stangt z gtuchym steknieciem i wszystko
ucichto.

Przez chwile trwali w bezruchu, wciggajgc powietrze dtugimi, drzgcymi haustami. Nagle
strop drgnat i z kamiennym hurgotem ruszyt w gore. Jake i Topaz patrzyli w zdumieniu, jak
wznoszgca sie ptyta odstania prostokagtne wejscie w Scianie studni. W otworze ukazata sie para
solidnych butow z cholewami. Nalezaty do wysokiej, smuktej postaci w ISnigcej zbroi bojowej —
na razie nie sposob byto stwierdzi¢, czy to mezczyzna, czy kobieta — uzbrojonej w dwa rapiery,
trzymajgcej zwgj liny i hetm pod pacha. Palce jej dtoni byty dtugie i zgrabne. Strop sunat coraz
wyzej. Zobaczyli dtugie siwe witosy zarzucone na jedno ramie, a potem twarz...

— K-komendantka Goethe? — wyjgkat Jake.

Galliana usmiechneta sie z gory.

— Wszyscy w jednym kawatku? — spytata i rzucita im line.

Jake i Topaz popatrzyli na siebie nawzajem i parskneli Smiechem niewyobrazalnej ulgi.
Czuli sie jak we $nie.

— Tym razem ty pierwszy — powiedziata Topaz.



Jake ztapat koniec liny i wspigt sie do wyjscia.

— Dobry wieczoér, komendantko — powiedziat, kiedy stanat z nig twarzg w twarz. —
Przybywa pani w samg pore.

Nawet teraz, Swiezo wyrwany ze szponow smierci, Jake czut sie przy Gallianie nieco
oniesmielony. Komendantka rzucita ling Topaz i razem wyciggneli jg ze studni.

—Pijcie. — Galliana odkorkowata butelke i podata jg swoim agentom.

Stodka woda! Pili tapczywie, wielkimi tykami.

— Skad sie pani tu wzieta? — Topaz wytrzeszczyta oczy.

Niezwyktym wydarzeniem bytoby samo spotkanie komendantki poza Punktem Zero, a co
dopiero w podwodnym patacu w siedemnastowiecznych Chinach.

— Odpowiedzi pézniej — powiedziata Galliana. — Najpierw pytanie: czy Xi zamierza
zaatakowac flote cesarza Chin? Bo wyruszyta z Makau dzis rano. Co najmniej czterdziesSci
okretow.

— Tak. — Jake kiwngt glowg. — Chcg zatopi¢ cesarski okret flagowy. Majg pojazd
podwodny w ksztatcie ogromnej osmiornicy.

— A zatem musimy sie Spieszy¢. Czas dziata na naszg niekorzysc.

Galliana odwrdcita sie i ruszyta w gigb tunelu. Jake i Topaz podazyli za nia.
Komendantka przemierzata labirynt szybko i pewnie, wbiegajgc i zbiegajgc po stopniach,
nurkujgc w dziurach i na wpét ukrytych przejsciach, ani razu nie wstepujgc do zadnej
z diabolicznych sadzawek.

— Odpowiadajgc na twoje pytanie — zawotata przez ramie. — Na pewno pamietasz, ze Xi
Xiang pracowat kiedys dla Strazy Historii. Byt moim porucznikiem, zanim zostat nim Jupitus.
Pewnego razu razem odkryliSmy mape w tajnym skarbcu Zakazanego Miasta w Pekinie — mape
podwodnego patacu Qin Shi Huanga. — Poklepata zwdéj pergaminu przytroczony do pasa. —
Zabrat ja, ale wczesniej zdgzytam zrobi¢ kopie. Oczywiscie wtedy nie mieliSmy pojecia, gdzie
znajduje sie patac. Odkrytam to dopiero wczoraj i natychmiast przybytam. Na mapie jest
zaznaczona kazda pieczara i kazdy tunel. Juz prawie zapomniatam, jak to jest przeniesc sie
dwiescie lat wstecz. — Usmiechneta sie do agentow. — Dobrze mi to zrobito.

Po pewnym czasie zatrzymata sie na jednym z zakretéw, by zerkng¢ na mape. Powiodta
dtonig po Scianie i odnalazitszy zagtebienie, mocno pociggneta, otwierajgc sekretne przejscie.
Gestem zaprosita Jake’a i Topaz do $rodka.

Znalezli sie u podstawy ogromnego szybu, wokot ktérego wspinaty sie spiralg schody, po
czesci kamienne, gdzieniegdzie potatane préchniejgcym drewnem.

— To jest co$ w rodzaju wyjscia ewakuacyjnego — wyjasnita Galliana, wstepujgc na
pierwszy stopien. — Niektore fragmenty kompletnie przegnity, wiec radze wam trzymac sie jak
najblizej Scian.

Wspinali sie dtugo, zataczajgc krag za kregiem wokot Scian szybu. W pewnej chwili Jake
spojrzat w dot i zakrecito mu sie w gtowie, ale Topaz ztapata go za reke i ruszyli dalej.

Wreszcie poczuli na twarzach orzezwiajgcy dotyk wiatru, a w uszy wlat im sie miekki syk
oceanu. Przez otwor nad nimi wpadat do szybu biaty blask ksiezyca. Byli we wnetrzu skalistego
krateru. Galliana wyprowadzita ich poza krawedz i nagle ujrzeli morze — bezkresng tafle
mienigcego sie srebra. Jake zorientowat sie, ze sg po przeciwnej stronie wyspy Xi Xianga niz
wrota, przez ktore dostali sie do patacu. Niedaleko brzegu podskakiwat na falach niewielki
statek, chinska dzonka o zielonych zaglach. Jake widywat jg juz w przystani w Punkcie Zero. Na
dziobie widniata wymalowana zielonymi literami nazwa — ,Latarnia”.

— Po drodze wstgpitam po paru przyjaciot — powiedziata Galliana. — | zabratam troche
broni.



Nagle odezwat sie znajomy gtos 0 amerykanskim akcencie:

— Wiedziatem, ze nic im nie bedzie. Z doswiadczenia wiem, ze wrozbitom nie mozna
ufac.

To byt Nathan, odziany w chinski stroj, z Yoyo u boku. Podeszli blizej i czworka
mtodych agentéw zwarta sie w serdecznym uscisku.

— Juz wyzdrowiates? — spytat Jake, ktory nie mogt uwierzy¢ wtasnym oczom.

— Obudzitem sie, nagle zndéw czujgc sie jak dawny ja. Troche ostabiony, naturalnie, ale
ten doktor to prawdziwy cudotwoérca. | jaki hojny! Spojrz tylko, jak mnie wystroit. W kwestii
gustu z pewnoscig niczego mu nie brakuje.

Nathan unidst rece, demonstrujgc swoj nowy stroj: haftowang jedwabng tunike,
przepasang w talii, workowate spodnie, wysokie buty i stozkowaty ryzowy kapelusz.

— Swietna sylwetka! — pochwalit Jake, $wiadomy, ze jego przyjaciel marzyt
o przebierankach, odkad zawineli do Kantonu.

Jake odszukat wzrokiem Yoyo. Wygladata na zawstydzong. Kiedy widziat jg po raz
ostatni, wyznata mu zarliwie: ,Bede strasznie tesknic!”.

— Dobrze znowu cie widzieé, Yoyo — powiedziat i pomyslat, ze zabrzmiato to troche zbyt
oficjalnie. — Mam nadzieje, ze Nathan nie sprawiat zbyt duzo ktopotéw?

Galliana przerwata mu, oszczedzajgc dalszego zaktopotania.

— Plan jest nastepujagcy — oznajmita, wskazujgc statek. — Wasza czworka wezmie
.Latarnie” i poptynie na potnocny wschoéd, na spotkanie z cesarskg flotg. Musicie znalezé
dowddce i ostrzec go przed niebezpieczenstwem. Flota musi zawrdcic. Jezeli sie nie uda, niech
chociaz przygotujg armaty do odparcia ataku. Wszystkie armaty. Czy wyrazitam sie dostatecznie
jasno?

Spojrzeli po sobie z wahaniem.

— Komendantko, z catym szacunkiem... — zaczat niepewnie Nathan. — Jezeli zblizymy sie
do cesarskiegj floty, to czy nie nalezy sie obawiac, ze zanim zechcg nas wystuchac, najpierw
sprobujg roznies¢ salwami swoich armat?

— Céz, w takim razie bedziecie musieli uzy¢ gtowy — odparta szorstko Galliana. —
Jestescie straznikami historii, pamietacie? Kto ma Lazurytowego Weza?

— Ja. — Yoyo wyjeta kamien z kieszeni i pokazata komendantce.

— Moze sie wam przydac jako karta przetargowa, oni rozpoznajg ten klejnot. Dobrze, nie
traémy wiecej czasu. Wszyscy na stanowiska, natychmiast! — Zaklaskata w dtonie naglgco.

Nathan poszedt pierwszy, brodzgc w ptytkim morzu. Po chwili wspinat sie po drabince na
poktad ,Latarni”.

Jake zwlekat, zdezorientowany.

— Komendantko... pani tu zostaje?

Spojrzata na niego. W oczach miata btysk, jakiego nie widziat nigdy dotad.

— Zamierzam tam wrdcic¢. — Wskazata na krater za sobg. — Wrdécic¢ i zrobic to, co
powinnam byfa zrobi¢ wiele lat temu: zabi¢ Xi Xianga.

Na brzegu nieopodal lezat, przygotowany wczesniej, maty arsenat, zawierajgcy takze
ztoty miotacz z ,Groma”. Sztuka po sztuce Galliana brata bron, przewieszajgc jg sobie przez
ramie albo przypinajgc do pasa.

Jake spojrzat na ,Latarnie”, a potem znéw na Galliane.

— Komendantko, prosze mi pozwoli¢ p6js¢ z pania.

Potrzgsneta gtowg stanowczo.

— Juz dosc sie wszyscy nacierpieliscie. Xi Xiang to teraz moja sprawa.

—Ale jest szansa, ze Filip...



— Wiem, wiem — odpowiedziata fagodniejszym tonem. — Jezeli tam jest, zywy, uwolnie
go. A teraz idz do swoich przyjaciot. Twoje miejsce jest przy nich.

— Ale, komendantko...

Galliana potozyta mu palec na ustach.

— Jake, nie pozwole nikomu z was wrdécic¢ do tego piekielnego miejsca. Wydatam rozkaz
i jest on ostateczny.

Jake odwrdcit sie z ocigganiem, wszedt do wody, a po chwili wspigt sie na poktad
.Latarni”. Topaz pomogta mu wejs¢, a Yoyo z Nathanem podniesli kotwice i uruchomili
maszyne.

Jake patrzyt, jak Galliana, obtadowana bronig, znika w szybkie prowadzgcym w gtgb
wyspy. Topaz staneta obok i $cisneta mu dton. Nagle Jake przyciggnat jg do siebie i wpit sie w jej
usta krotkim, stanowczym pocatunkiem.

— Wybacz mi — szepnat, po czym zgrabnym susem przesadzit reling i skoczyt do morza.

Poptynat z powrotem w strone wyspy, ignorujgc nawotywania przyjaciot. Wydostawszy
sie na brzeg, popedzit po skatach do krateru i znikngt w wylocie szybu, gonigc komendantke. Na
poktadzie ,Latarni” jego przyjaciele popatrzyli po sobie wstrzgsnieci i zdumieni.

— Jake'u Djones! — Nathan wznidst rece w najwyzszym zachwycie. — Jeste$s moim
niedoscigtym wzorem! Moim bohaterem! Przyémiewasz nas wszystkich razem wzietych.

Jake pedzit po schodach na ztamanie karku. Dostrzegtszy go, Galliana zatrzymata sie
i czekata z pochmurng mina.

—Wiedziatam, Zze nie mam duzych szans, abys zostawit mnie w spokoju — oznajmita
chtodno, kiedy stanat przed nig zdyszany.

Podata mu kusze rewolwerowg, nieco wiekszg niz uzywana przez Topaz, rapier oraz
sztylet. Sama niosta podobny zestaw, uzupetniony kompletem nozy przy pasie.

— Chodzmy.

— Czy moge wzig¢ miotacz mojego brata?

Galliana zdjeta z ramienia ztotego smoka i wreczyta Jake’owi. Zdgzyt zapomniec, jak
ciezka byta to bron — wazyta tyle co mata armatka. Ztapat jg oburgcz i zarzucit sobie na plecy.

Ruszyli schodami w dét, w strone patacu. Jake wciggnat w nozdrza duszny zapach
wilgoci i wzdrygnat sie.



23
Okret

Troje agentow na ,Latarni” poptyneto szlakiem handlowym, najpierw na pétnoc, a potem
skrecajgc na wschod w strone Makau. Niespetna godzine po opuszczeniu wyspy Xi Xianga
wypatrzyli chinskg flote ptyngcg przeciwnym kursem, z porannym stohicem wznoszgcym sie za
rufami okretow.

Tuziny jednostek ptynety w tréjkgtnym szyku, otaczajgc olbrzymi okret cesarza. Ggszcz
jego zottych zagli btyszczat niczym drugie storice.

— Czy mi sie tylko wydaje, czy tu jest wiecej statkow, niz byto w Kantonie? — zdumiat sie
Nathan.

— Co najmniej trzy razy wiecej — odpowiedziata Yoyo. — Imponowanie gminowi we
wiasnym kraju to jedno, ale teraz wybierajg sie ku obcym brzegom i chcg zademonstrowac¢ swojg
potege.

— A wolno mi spytaé, do czego im stuzg te wszystkie tajby? — spytat Nathan. — Lubie
popatrzeC na przyzwoity orszak, jak kazdy, ale czy oni nie posuneli sie ciut za daleko?

— Oczywiscie gtéwna jednostka, okret flagowy, ktory widzieliSmy w Kantonie, jest
osrodkiem dowodzenia — wyjasnita Yoyo. — Na pokfadzie sg nie tylko cesarski apartament
i pokoje cesarzowej, ale tez kapitanowie, nawigatorzy, kartografowie, ttumacze, lekarze i tak
dalej.

— | bez watpienia cesarska garderoba — wtrgcit Nathan. — Co$ takiego musi by¢ na
szczycie listy priorytetéw. Wszyscy znamy trzy filary udanych wakacji za granica: ciuchy,
ciuchy oraz ciuchy.

Dziewczeta porozumiaty sie wzrokiem i przewrocity oczami. Yoyo podjeta wypowiedz:

— Dalej mamy statki wiozgce konie, statki zaopatrzeniowe z zywnoscig i wodg pitng,
transportowce z wojskiem i okrety wsparcia technicznego, petne drewna na naprawy. Inne wiozg
dary: jedwab, porcelane i kos¢ stoniowg. Sg tez todzie patrolowe, znacznie mniejsze, i obok zagli
wyposazone takze w wiosta, aby moc szybko kursowac od okretu do okretu.

— Zatem musimy najpierw ztapac t6dz patrolowg — orzekta Topaz, nie odrywajgc wzroku
od horyzontu. — Nie sgdze, zeby dopuscili nas do okretu cesarza bez oficjalnego zaproszenia.

—Dobry plan — kiwngt gtowg Nathan. — Szukamy todzi patrolowe;j.

W milczeniu przepatrywali zblizajgce sie okrety. Latwo byto o nich rozprawiaé, kiedy
obserwowato si¢ je z daleka, ale im bardziej sie zblizaty, tym grozniejszy przedstawiaty widok.
,Latarnia” byta przy nich tylko plamkag na oceanie. Duma chinskiej floty parta ku nim
niepowstrzymanie — czterdziesci okretow rozbijajgcych fale poteznymi dziobami, fopoczgcych
tysigcem zagli, skrzypigcych milionem naprezonych lin.

Nathan przetknat $line.

— Jakies pomysty? — spytat niepewnie.

— Wylacz maszyne — rozkazata Topaz. — Yoyo, czy w kufrze sg pochodnie?

Yoyo zajrzata do skrzyni przy sterze i wyjeta z niej pochodnie wraz z krzesiwem. Topaz
wzieta obie rzeczy, podpalita pokrytg smotg pochodnie i podtozyta ogien pod zagiel. Pt6tno
natychmiast zajeto sie ptomieniem.

Nathan wyrzucit w gore rece w gescie niedowierzania.

— Co...? Czys ty rozum stracita?!



— Dobry ruch. — Yoyo pokiwata gtowg. — Jestesmy na ich kursie i musimy wystac¢ sygnat
SOS, dac im powdd do zatrzymania sie, jednoczesnie pokazujgc, ze nie stanowimy zagrozenia.

—A jesli sie nie zatrzymajg? A co, jesli majg lepsze zajecia niz zawracanie sobie nami
gtowy? Sptoniemy tu zywcem albo sie potopimy!

— Zamknij sie, Nathan. — Obie dziewczyny westchnety jednoczesnie.

Nathan rzucit im podejrzliwe spojrzenie, przenoszac wzrok z jednej na druga.

— A wy od kiedy tak sie przyjaznicie, co?

Zerknety jedna na drugg z tobuzerskim usmiechem.

—Nathan, jak by ci tu... — zaczefa Yoyo. — Twoj kaftanik sie jakby...

Obejrzat sie i wrzasnat. Tyt jego nowiutkiej jedwabnej tuniki tlit sie i dymit. Zerwat jg
z siebie i zgasit ogien kilkoma gniewnymi tupnieciami.

— Juz zrujnowana. Ledwie zdgzyliSmy sie zapozna¢ — mamrotat pod nosem.

Ptomienie rozpetzty sie po zaglach i zaczety liza¢ maszt. Bijgcy w niebo pidropusz
czarnego dymu ptyngt w strone nadciggajgcej floty. Topaz rozsuneta lunete i skierowata na
szeroki, prostokgtny dzidb okretu flagowego. Zobaczyta samotng postac, odziang w ztoto i btekit,
ktora stata na samym srodku, rowniez obserwujgc ich przez lunete.

— Wydaje mi sie, czy to wymyka sie spod kontroli? — zaniepokoit sie Nathan.

Pozar ogarnat juz rufe. Bijgcy stamtad nieznosny zar zmusit agentéw do przesuniecia sie
w strone dziobu. Topaz przyszio do gtowy, ze by¢ moze troche sie pospieszyta.

Nagle jedna z todzi patrolowych oderwata sie od szyku i ruszyta w ich strone, szalenczo
mtdcac wode wiostami. Kiedy sie zblizyta, brodaty kapitan zawotat cos do nich po chinsku. Gtos
miat szorstki, wyraznie nie byt mu w smak ten przystanek z powodu ptongcego statku. Po
krétkiej rozmowie z Yoyo wykrzyknat kilka rozkazow do swojej zatogi. Wiosta od strony
.Latarni” zostaty wciggniete i t6dZ podeszta dos¢ blisko jej burty, by rozbitkowie mogli
wskoczy¢ na pokiad.

Z maszynowg sprawnoscig wiosta wysunety sie z powrotem i 0dz zawrdcita, akurat kiedy
nadciggneta reszta floty. Mniejsze jednostki omijaty ,Latarnie”, ale okret flagowy po prostu jg
staranowat, roztupujgc na zapatki.

— No pieknie... — jekngt Nathan pod nosem, patrzac na szczatki statku. Potoczyt
wzrokiem wokot siebie i natrafiwszy na dwadziescia par nieprzyjaznych oczu, wyprobowat jeden
ze swoich przymilnych usmiechéw. — Brytyjska robota. — Pokrecit glowg z dezaprobatg. — Liche
toto...

Yoyo i Topaz, nie tracgc czasu, przystgpity do wyjasniania kapitanowi, ze flota jest
W niebezpieczenstwie, potezny wrdg — potwdr z morskich gtebin — moze zaatakowac w kazdej
chwili. Kapitan stuchat z uniesiong brwig i krzywym usmieszkiem. Kiedy zazgdaty rozmowy
z dowddcg floty albo — jeszcze lepiej — z kims$ z rodziny cesarskiej, parsknat niedowierzajgco
I powtdrzyt ich stowa marynarzom, ktorzy takze wybuchneli Smiechem.

Wreszcie Yoyo wyjeta btekitny krysztat i powiedziata kapitanowi, co to jest. Probowata
wcisngé mu kamien w reke, ale nieufny brodacz schowat dton za siebie i cofnat sie o krok,
potrzgsajgc gtowa.

— Lazurytowy Wagz? — spytat po chinsku, zaglgdajgc mtodym agentom w oczy.

Pokiwali gtowami potakujgco. Kapitan zmierzyt ich wzrokiem od stop do gtow, a potem
znow rykngt Smiechem, zarazajgc wesotoscig zatoge.

— Zdaje sie, ze mamy problem z porozumieniem — zauwazyt Nathan, usémiechajac sie
zacisnietymi ustami.

Topaz potoczyta wzrokiem po morzu, wypatrujgc sladow potwora madame Fang. Kiedy
spojrzata na okret flagowy, ujrzata, ze posta¢ na dziobie wcigz tam jest i nadal obserwuije ich



przez lunete.

Yoyo podjetfa kolejng rozpaczliwg probe przedstawienia kapitanowi grozy sytuaciji, ale
jedynym efektem jej wysitkdw byty kolejne salwy Smiechu. Zirytowana znienacka wykrecita mu
reke za plecami, dobyta sztyletu i przystawita ostrze do szyi, grozgc, ze poderznie mu gardto,
jezeli nie zacznie traktowac jej powaznie. Rechot urwat sie jak nozem uciat, zastgpiony
metalicznym szczekiem, kiedy wszyscy jednoczesnie dobyli broni. Nastgpit pat. Dionie sciskaty
rekojesci mieczy, oczy rzucaty czujne spojrzenia.

Nagle rozlegt sie donosny zew rogu i po twarzy kapitana kilkakrotnie przemkneta plama
jasnego Swiatta. Kto$ na okrecie flagowym poruszat lustrem, przesytajgc sygnat. Kapitan warknat
cos do Yoyo, a kiedy opuscita n6z, wykrzyknat kilka komend i zatoga btyskawicznie wrocita do
wioset. £6dz obrdcita sie i ruszyta naprzéd, kluczgc wérdod okretéw flotylli.

— Wyglada na to, ze ktos chce sie z nami rozmowi¢ — wyjasnita Yoyo przyjaciotom.

Topaz spojrzata na dziob okretu flagowego, ale tajemniczy obserwator zniknat.

t6dz patrolowa zréwnata sie z cesarskg dzonkg i kapitan, ztozywszy dtonie wokét ust,
zawotat co$ gromkim gtosem. W burcie kolosa otworzyty sie wrota tadunkowe, odstaniajgc grupe
zotnierzy oraz chudego mezczyzne w czarnej koszuli. Po krétkiej dyskusji pomiedzy okretami
przerzucono drewniany trap, na ktéry bezceremonialnie wepchnigto straznikow historii.

Zamarli na chwile, sparalizowani widokiem przelewajgcego sie im pod stopami oceanu,
ale mezczyzna w czerni krzyknat na nich naglaco, wiec zebrali sie na odwage i szybko przebiegli
na poktad. Zomierze natychmiast wciggneli trap i zatrzasneli wrota.

Troje agentow odwrdcito sie do chudzielca o surowym obliczu. Miat oczy jak szklane
paciorki i cienki czarny was. Krzyknat na straznikéw, aby odebrali gosciom wszelkg bron.

— Przypuszczam, Zze nie ma szans na pokwitowanie? — spytat Nathan kwasnym tonem. —
Jestem dos¢ przywigzany do tego miecza.

Nieprzyjemny Chinczyk wykrzyknat kolejny rozkaz i zaczat oddalac¢ sie korytarzem.
Zotnierze powiedli za nim straznikow historii.

Dtugo szli przez wnetrze okretu, wspinajgc sie po schodach, przemierzajgc korytarze,
przechodzac z poktadu na pokfad, od poziomu kwater zatogi z jego ulem kajut, az do poktadow
dziatowych — rozlegtych, niskich pomieszczen, ktore czu¢ byto siarkg. Po ich obu stronach staty
szeregi armat, srodek zas zajmowaty stojaki z tysigcami sztuk rozmaitej broni — mieczy,
muszkietow, toporow i widczni — jak réwniez stosy pancerzy. Nathan wytrzeszczat oczy,
tapczywie chtongc te widoki.

Wreszcie dotarli do masywnych drzwi. Chudzielec wybrat klucz z kétka na pasku,
otworzyt zamek i wprowadzit agentow do dtugiej sali o Scianach wystanych czerwonym
jedwabiem, zastawionej ztoconymi meblami.

— Cesarskie kwatery, jak przypuszczam — skomentowat Nathan, zaglgdajgc ciekawie
przez najblizsze drzwi do bogato urzgdzonej kajuty. Ujrzat tam grupe dam dworu,
upudrowanych, w jedwabiach, z ustami jak kwiat rézy. Odpowiedziaty zdumionymi
spojrzeniami, a kiedy btysnat zebami w swoim reprezentacyjnym usmiechu i wykonat
skomplikowany ukton, uderzajgc przy tym czotem o nadproze, zaniosty sie ttumionym
chichotem.

Mezczyzna w czerni trzasnagt drzwiami, rzucajgc Nathanowi ciezkie spojrzenie, po czym
wskazat im droge do kolejnych schoddéw i wyprowadzit na bielone deski gtbwnego poktadu.

Na statku wrzata krzgtanina. Armia marynarzy obstugiwata zagle, podczas gdy na srodku
poktadu, pod wyptowiatymi od stonca baldachimami, pracowali nadworni uczeni — nawigatorzy;,
astronomowie, przyrodnicy i artysci. Niektorzy stali przy stoftach, kalibrujgc instrumenty
I notujgc liczby, inni kreslili szkice i schematy albo siedzieli, zatopieni w lekturze.



Straznikéw historii poprowadzono przez to zgromadzenie w strone dziobu, gdzie krotkie
schody wspinaty sie na platforme, ostonietg od strony poktadu parawanami. Topaz uswiadomita
sobie, ze to tutaj musiata sta¢ posta¢ w ztocie i btekicie, ktéra obserwowata ich przez lunete.
Dostepu do schodow strzegt oddziat straznikdw, prezentujgcych przed sobg ztowrogo obnazone
szable.

Jakis starzec przepchnat sie miedzy zotnierzami i podszedt do gosci. Musiat byc
dostojnikiem bardzo wysokiej rangi, poniewaz chudzielec w czerni ztozyt mu czotobitny pokton.
Starzec odziany byt w srebrng szate, pasujgca kolorem do jego rzadkich wiosow i misternie
zaplecionej brody, ozdobionej ISnigcymi klejnotami. Spojrzenie miat harde i zwracat sie do nich
wyniostym tonem. Yoyo ttumaczyta jego stowa Nathanowi.

— Mowi, ze jest cesarskim doradcg i ze wielki ksigze, to jest cesarski syn, chciatby sie
z nami zobaczy¢.

— No i Swietnie. — Nathan sie rozpromienit. — Chodzmy!

Ruszyt w strone schodéw, a wtedy doradca warknat rozkaz i straznicy wzniesli szable.

— Chce najpierw dowiedzie€ sie czegos o nas — wyjasnita Yoyo i dodata od siebie: — To
raczej nie byt jego pomyst, zeby zaprosi¢ nas na poktad.

— No to wyttumacz mu, ze za chwile zginie — zasugerowat Nathan, cedzgc stowa przez
zeby.

Yoyo zaczeta mowié, ostrzegajgc doradce o grozagcym okretom niebezpieczenstwie.
Starzec stuchat z kamienng twarzg, nieprzekonany. Yoyo wyjeta Lazurytowego Weza i objasnita,
czym jest. Bez leku ujat kamien, obejrzat pobieznie i wzruszyt ramionami. Widzac, ze sprawa nie
posuwa sie naprzdd, i bojac sie, ze zabraknie im czasu, zaczeta btagaé, posuwajgc sie nawet do
uklekniecia przed dostojnikiem. Wszyscy w poblizu nadstawiali uszu z niepokojem, ale cesarski
doradca najwyrazniej nie wierzyt w ani jedno jej stowo.

Zaczat wygtaszac¢ odpowiedz protekcjonalnym tonem, kiedy od strony podwyzszenia
zagrzmiat gtos, gteboki jak dzwon, przerywajgc mu w pét stowa. Doradca zjezyt sie i fuknat
gniewnie, ale straznicy rozstgpili sie. Nathan i Topaz spojrzeli pytajgco na Yoyo.

— Wyglada na to, ze ksigze zechciat nas przyjac.
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Idgc gesiego, wspieli sie na platforme. Byto tam znacznie ciszej niz na poktadzie —
parawany skutecznie ttumity hatas. Pod ptéciennym daszkiem stat tron, ustawiony przodem do
bezkresu oceanu. Jego obicie miato barwe cesarskiej zo6tci, tak jak zagle, ale poza tym,

w przeciwienstwie do tronu Xi Xianga, byt to prosty i skromny mebel, z pewnoscig bardzo stary.
Ktos na nim siedziat, posta¢ wpatrzona w morze, ale ze swojego miejsca straznicy historii
widzieli jedynie korone z poduszeczkami z szafirowego jedwabiu, wysadzang pertami

i zwiennczong matym jabtkiem ze ztota.

Siwowtosy doradca poktonit sie i przemowit, a wtedy postac na tronie wstata i odwrdcita
sie, by spojrze¢ na straznikéw historii. Cesarski syn miat uderzajgco przystojng twarz, co
zaskoczyto obie dziewczyny (nawet Nathanowi opadta szczeka). Byt mniej wiecej w ich wieku,
ale przybrat surowg mine, unoszgc brode i marszczgc brwi w wystudiowany sposoéb, jakby
uczono go wygladac¢ wtadczo. Nie wychodzito mu to zbyt dobrze: zdradzaty go oczy
pietnastolatka — petne niepewnosci.

Chtopiec ubrany byt w ztotg szate, haftowang w turkusowe smoki. Miat pas z gagatow
i wysokie buty wysadzane klejnotami. U jego boku stat uwigzany zywy paw, rownie dostojny jak
jego pan, wypatrujgc czego$ na horyzoncie.

— To sie nazywa stroj stosowny do okazji — westchnagt Nathan, a dziewczeta bezwiednie
przygtadzity wtosy i poprawity na sobie postrzepione i brudne odzienie.

Ksigze zrobit krok w ich strone, co wywotato natychmiastowg reakcje doradcy, ktéry
zblizyt sie do niego, zirytowany tym naruszeniem etykiety. Chtopiec warknat na starca i ten
wycofat sie z ocigganiem.

Topaz wyczuta odbywajgcg sie miedzy nimi probe sit i zaoferowata ksieciu usmiech
zachety. Ten tylko Sciggnat usta, po czym odezwat sie po chinsku. Yoyo odpowiedziata, a wtedy
ksigze przeniost wzrok na jej towarzyszy i pomachat im ditonia, btyskajgc pierscieniami w storicu.

— Wy z Anglia? — spytat z silnym obcym akcentem.

W pierwszym odruchu chcieli wyjasni¢, ze Nathan jest Amerykaninem, za$ Topaz
Francuzka, ale dla oszczednos$ci czasu oboje pokiwali glowami.

— Z Anglii, tak.

— Z Anglia najlepsze zegary — stwierdzit chtopiec, po czym dodat wyniostym tonem: — Ja
Zhu Chanxun, drugi syn cesarza.

Straznicy historii odpowiedzieli uktonem, a paw zaskrzeczat donosnie, rozktadajgc ogon
w turkusowoszmaragdowy wachlarz.

Zhu przemowit ponownie:

— Ja stysze¢, co wy mowic. Wy méwic, ja w niebezpieczenstwie. Jakie
niebezpieczenstwo?

Yoyo wyjasnita sytuacje po raz trzeci, sugerujgc podjecie natychmiastowych dziatan
prewencyjnych.

Zhu zaczekat, az dziewczyna skonczy moéwic.

— Wy chcg ja zawrdci¢? Cata flota? Wrécic na lgd?

— Zgadza sie — przytakneta Topaz. — | przygotowac armaty...

Cesarski doradca znéw stanagt miedzy nimi, gniewnie potrzgsajgc gtowa, ale ksigze



odprawit go machnieciem reki. Nagle spostrzegt btekitny krysztat w dtoni Yoyo. Widzac jego
spojrzenie, podata kamien chtopcu, a ten obejrzat go uwaznie, wodzgc palcem po wyztobionych
liniach.

— Czemu wy przynies¢ mi kamien? Ten kamien to... — przerwat na chwile, szukajgc
wiasciwego stowa, po czym wykonat ruch nasladujgcy eksplozje. — Ten kamien to zagtada.

Bojgc sie, ze atak moze nastgpi¢ w kazdej chwili, Topaz wtracita sig, tamang
chinszczyzng btagajgc ksiecia, by wydat rozkaz zawr6cenia do najblizszego portu. Nathan
gorliwie popart wniosek, cho¢ mowit po chinsku znacznie gorzej od siostry.

Doradca w koncu stracit cierpliwosc i zaczat sie domagac, aby zamorskich zuchwalcow
zaku¢ w kajdany. Ksigze wystuchat go spokojnie, nie odrywajgc wzroku od trojga przyjaciot.

W pewnej chwili wymienili sie spojrzeniami, ktére nie miaty nic wspolnego ze Swiatem
dorostych, dwordw i wtadzy — za to wiele z kolezenstwem. Potem Zhu odwrdcit sie i przemowit
do kapitana okretu, wydajac mu rozkazy.

Yoyo przettumaczyta z btyskiem ulgi w oczach:

— Kazat mu zmieni¢ kurs, skierowaé okret do najblizszego portu i przygotowac¢ armaty.

Dworzanin ostupiat. Policzki mu poczerwieniaty, a twarz wykrzywita wsciektos¢. Mtody
ksigze, rozgniewany, zazgdat od niego szacunku naleznego synowi cesarza.

Na rozkaz Zhu na poktadzie zagraty trgby, zas z innych statkow zaczety szybko naptywaé
odpowiedzi. Trzeszczgc z wysitku, sto lin napiefo sie jednoczesnie i siedem gigantycznych zagli
obrdcito sie wokdt masztow w doskonale zsynchronizowanym ruchu. Nagle snop stonecznego
blasku opromienit czworo nastolatkow ztocistg aurg. Cesarska dzonka zaczeta leniwie skrecaé na
pétnoc, w strone Igdu. Reszta okretéw poszta w jej Slady, rozciggajgc szyk w poétksiezyc.

Obserwujgc ruchy floty, Nathan spostrzegt, ze jedna z jednostek na tytach formaciji —
niewielki zbiornikowiec wiozgcy wode pitng — wpada w gteboki przechyt, ktadgc maszt pod
katem prawie czterdziestu pieciu stopni. Jednak statek ptynat dalej, a po chwili zaczat sie
prostowac.

Nieoczekiwany wybuch rozdart powietrze ogtuszajgcym hukiem. tadunek wody
wystrzelit w gore niebotyczng fontanng. Nathan krzyknat i pozostali odwrdcili sie, aby ujrzec
kadtub wciggany pod wode przez cos, co z daleka wyglgdato jak ogromne szczypce.

Ksigze wstrzymat oddech, wpatrujgc sie w tongcy statek rozszerzonymi ze zgrozy oczami.
Spojrzat na btekitny krysztat w swojej dtoni, a potem na straznikéw historii.

— Pomodzcie mi, prosze. Co robi¢? — Twarz miat biatg jak snieg.

Yoyo i Topaz wyttumaczyty mu, ze zatoga musi przygotowac¢ armaty i wypatrywac
morskiego potwora. Skingt gtowg i mingwszy straze, szybkim krokiem ruszyt przez gtéwny
poktad, a za nim reszta orszaku. Paw prébowat podgzy¢ za swoim panem, ale ztota smycz
zatrzymata go na miejscu.

Na widok swojego ksiecia dworzanie padali na kolana, bijgc poktony. Zhu nie miat na to
czasu. Kazat wszystkim zajgc sie swoimi sprawami i postat porucznika, aby sprawdzit, czy
armaty sg gotowe do bitwy. Nathan poprosit 0 zgode na towarzyszenie mu przy tym zadaniu.

Nagle z oddali dobiegt ich choralny krzyk przerazenia. Ksigze i jego dworzanie przypadli
do burty, aby zobaczy¢, co sie dzieje. Kolejny statek z zaopatrzeniem wpadt w tarapaty — dziéb
wystrzelit wysoko w gore, podczas gdy rufa pograzyta sie w wodzie. Kadtub zamart na chwile
w tej nienaturalnej pozycji, po czym przetamat sie na poét, rozrzucajgc zatoge we wszystkie strony
i rozsypujgc tadunek drewna.

Okret ptyngcy za nim, peten zotnierzy, zderzyt sie z wrakiem. Potowa jego zatogi
znalazta sie w morzu. Teraz ostrzegawcze okrzyki rozlegaty sie juz na kazdej jednostce wielkiej
floty. Na pokfadzie okretu flagowego zapanowat chaos.



Nathan zbiegt na doét za porucznikiem Zhu. Na poktadzie dziatowym wrzata krzatanina:
przy kazdym dziale uwijato sie trzech marynarzy, ubijajgc proch w lufie, tadujgc ciezkie kule,
zasypujgc otwory zapatowe i szykujgc lontownice. Na komende porucznika armaty podtoczono
z toskotem do burt, wysuwajgc lufy przez furty dziatowe i kierujgc je w strone wody.

Nathan podszedt do otworu obserwacyjnego na sterburcie, by wypatrywa¢ mechanicznej
osmiornicy sterowanej przez madame Fang. Na wodzie wcigz widac byto zakrzywione slady
kilwaterow po gwattownym zwrocie floty na potnoc.

Nagle ujrzat rozmazany pod falami, pajgkowaty cien, sungcy w strone okretu. Krzyknat
na alarm, wskazujgc kierunek i dajgc sygnat artylerzystom, aby skierowali tam lufy dziat.
Porucznik bez namystu wspart go oficjalnym rozkazem.

Lontownice znalazty sie nad zelaznymi zadami armat. Wszyscy zastonili sobie uszy, po
czym lufy plunety ogniem, powietrze rozdart ogtuszajgcy huk i wypetnity podmuchy siarkowego
zaru. Kiedy salwa pociskéw uderzyta w morze, kurtyna wody wzbita sie w gore i wielka fala
poptyneta w strone reszty floty. Natychmiast po strzale porucznik wydat rozkaz przetadowania
armat. Marynarze rzucili sie do pracy w ktebach prochowego dymu, zbierajgcego sie pod stropem
pokfadu. Nathan z zapartym tchem wpatrywat sie w morze, szukajgc oznak trafienia
mechanicznego potwora.

Wtedy gdzies pod okretem rozlegto sie pojedyncze gtuche tupniecie, a potem drugie
i trzecie. Nathanowi zotgdek podszedt do gardfa. Lup! tup! tup! Wiedziat, ze to stalowa macka
probuje przebi¢ kadtub. Rozlegt sie przeciagty trzask — potwor zdotat przebi¢ drewniane
poszycie. Z gtebi okretu stychac byto huk wdzierajgcej sie do wnetrza wody i wrzaski gingcych
marynarzy. Na hatas znow natozyty sie gtuche uderzenia, tym razem dobiegajgce spod innej
czesci kadtuba.

Gorny poktad tonagt w zgietku czynionym przez biegajgcych w panice dworzan. Zhu,
mtody ksigze, stat w miejscu jak wmurowany, niezdolny posktadaé stow w rozkazy, jakich
potrzebowat. Grupa dam wysypata sie z cesarskich kwater prosto w kteby armatniego dymu —
wytworne suknie btyskaty jasnymi plamami po$rod zamieszania.

W pewnej chwili rozlegt sie gromowy trzask i caty okret zakotysat sie gwattownie. Zotty
tron przejechat ze zgrzytem przez parawany, stoczyt sie po schodach i gruchnat na poktad wsréd
okrzykow trwogi. Topaz i Yoyo przecisnety sie przez ttum dworzan, nawigatorow, lekarzy
i kartografow, z ktorych wielu wcigz trzymato w dtoniach swoje instrumenty i mapy.
Wychyliwszy sie przez burte, ujrzaty koniec metalowej macki, wbity w kadtub i zaciesniajgcy
uscisk na drewnianych belkach szkieletu.

Topaz porwata zwdj liny. Przywigzata koniec do relingu, a reszte rzucita do wody, tuz
obok macki. To samo zrobita z drugg ling, po czym kolejny zwoj zawiesita sobie na ramieniu,

a ostatni rzucita Yoyo. Tymczasem Yoyo przyniosta dwa masywne zelazne mioty, ktore
wypatrzyta wsrod narzedzi okretowego ciesli. Podata jeden Topaz. Dziewczeta przeszty za reling
| zaczety opuszczac sie na linach w strone macki, obserwowane przez ksiecia — oniemiatego na
widok ich odwagi — oraz ttum dworzan ttoczgcych sie przy burcie.

Znalaztszy sie odpowiednio nisko, Yoyo puscita line i spadta na metalowg macke. Ta
wygieta sie, zaciesniajgc chwyt na okrecie. Blachy przegubowego ztgcza nasunety sie na siebie,
omal nie miazdzgc jej palcéw, ale Yoyo zeslizneta sie po obtej skorupie, biorgc gteboki wdech,
zanim wsuneta sie do wody. Dtonnmi szukata drogi wzdtuz mechanicznej konczyny.

Topaz poszta w jej slady, zanurzajgc sie pod wode i trzymajgc macki potwora, ktory
wczepit sie w kadtub okretu niczym kolosalna pakla.

Dziewczeta przesuwaty sie coraz nizej, az znalazty sie tuz obok szklanej kabiny. Fang —
ztowroga, ciemna postac w fotelu sternika — ujrzata je i poruszyta sterami. Macka nagle



wyprostowata sie i strazniczki historii omal sie z niej nie zsunety. Topaz zaczeta owija¢c macke
ling, aby miaty sie czego trzymacg, ale Fang wsciektym ruchem pchneta dzwignie, a potem
pociggneta, zamiatajgc mackg tam i z powrotem jak biczem. Topaz nie utrzymata sie i upuscita
miot, ale zdotata uchwycic line zwisajgcg z relingu i szybko podciggneta sie na powierzchnie,
gdzie tapczywie wciggneta powietrze do ptuc.

Tymczasem pod wodg Yoyo zdofata dotrze¢ do szczytu szklanej kabiny. Zawigzata
koniec swojej liny wokoét nasady macki i owineta nig sobie stope, aby nie porwat jej nurt. Potem
uniosta mtot i opuscita na szkto, uderzajgc miarowo, az na powierzchni ukazata sie pajeczyna
drobnych pekniec. Ignorujac jej starania, Fang wystrzelita kolejng macke, przebijajac kadtub
okretu.

Yoyo bita w szybe z catych sit i w koricu udato jej sie wywotac przeciek. Mimo sgczgcej
sie do kabiny wody Fang wcigz pracowata sterami, zajeta okretem. Yoyo uderzata raz za razem,
az z szyby odpadt wigkszy fragment i woda wtargneta do srodka poteznym strumieniem. Potwor
zakotysat sie w nurcie pod wcigz ptyngcym okretem, ale trzy macki uwiezty gteboko w kadtubie.
Czujac, ze nie wytrzyma dtuzej bez powietrza, Yoyo ztapata line i pomagajgc sobie mocnymi
wymachami nég, wrdcita na powierzchnie.

Teraz Topaz zanurkowata, trzymajgc sie wtasnej liny, w strone kabiny oSmiornicy. We
wnetrzu, tuz obok wybitej przez Yoyo dziury, wypatrzyta uchwyt rygli, utrzymujgcych szklany
dach na miejscu. Siegneta do srodka, ale Fang dobyta noza i cieta z furig, kaleczac jej
przedramie. Ignorujgc bol, Topaz pociggneta za uchwyt i dach oderwat sie od o$miornicy, by
wirujac, poptyng¢ z nurtem. Do wnetrza chlusneta kaskada wody, btyskawicznie wypetniajgc
kabine. Nurt szarpnat potwora w tyt, wyrywajgc z okretu wszystkie macki oprocz jedne.

Yoyo wrdécita pod wode, ztapata Topaz za reke i pociggneta, ruchem gtowy wskazujgc
powierzchnie. Topaz nie protestowata, bliska omdlenia. Wystrzelita w gore, w strone Swiatta
i przebiwszy powierzchnie, zachtysneta sie wielkim haustem powietrza.

Pod wodg madame Fang wcigz walczyta, usitujgc zapanowac nad osmiornicg i odpedzic
sztyletem Yoyo, gramolgcg sie do kabiny. Odparowawszy kolejny cios mtotem, Yoyo kopneta na
oslep dzwignie na pulpicie. Ostatnia macka puscita kadtub, a mechaniczny potwor zahamowat
gwattownie, zostajgc w tyle za okretem. Fang i Yoyo wpadty na siebie. Wstrzgs wytrgcit im broni
z dtoni. Ztapaty sie nawzajem za szyje, pozbawiajgc resztek powietrza, jakie zostato im
w ptucach.

Ostabiona z braku tlenu Yoyo ostatkiem sit zdotata uderzy¢ gtowg przeciwniczki
o krawedz pulpitu. Kiedy oszotomiona Fang ostabita uchwyt, dziewczyna ztapata stery,
zawrocita potwora i data catg naprzod. Celowata w skalne urwisko, wyrastajgce nieopodal z dna.
Maszyna przyspieszata. Fang ockneta sie akurat na czas, aby ujrze€ sungcg na nig kamienng
Sciane. Yoyo zamkneta oczy w oczekiwaniu zderzenia.

Na powierzchni Topaz wcigz oddychata tapczywymi haustami. Flota zawrdcita, a jedna
z matych todzi patrolowych juz ptyneta w jej strone. Topaz zanurkowata jeszcze raz, prébujgc
zobaczy¢, co sie stato. Czy Yoyo nie powinna juz wyptywac? Nagle mroczng otchtan rozjasnit
btysk swiatta i Topaz ustyszata odlegty huk eksplozji. Panicznymi ruchami skierowata sie ku
powierzchni.

— Nieee! — krzykneta, wytkngwszy twarz ponad wode.

t6dz patrolowa byta tuz obok. Marynarze wyciggali rece, aby pomdc jej wejs¢ na poktad.
Brodaty kapitan, poprzednio tak nieufny, wpatrywat sie w nig z nietajonym podziwem.

— Musimy jg znalez¢! Znalez¢ Yoyo! — lamentowata Topaz, rozglgdajgc sie gorgczkowo
na wszystkie strony.

Ale otaczato jg tylko puste morze.
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Komendantka Goethe

Nie majgc pojecia o losach zatogi ,Latarni”, Galliana Goethe i Jake po$piesznie schodzili
spiralnymi schodami w gtgb wyspy. Prowadzita Galliana, jedng rekg trzymajgc latarnie, drugg
rewolwerowg kusze, podczas gdy Jake stekat pod ciezarem zelaznej rury miotacza. W potowie
drogi komendantka przystaneta na zrujnowanej kamiennej platformie i sprawdzita ich potozenie
na mapie.

— Tam — szepneta do Jake’a, wskazujgc otwér w Scianie przy koncu platformy. — Tamtedy
przejdziemy na tyty sali balowe;j.

Platforma byta skruszata i musieli stgpac ostroznie. Z kazdym korkiem pyt sypat sie
w czarng czelus¢ szybu. Nagle wielka bryta osuneta sie pod stopg Jake’a, ktory zachwiat sie,
straciwszy rownowage. Ciezki miotacz omal nie pociggnat go poza krawedz, ale Galliana ztapata
go w pore i przyciggneta do Sciany.

— W porzadku? — spytata.

Skingt gtowg, poprawiajgc pas miotacza.

Korytarz za przej$ciem w scianie doprowadzit ich do zardzewiatych zelaznych drzwi.
Sprawdzili gotowosc¢ broni, po czym Galliana obrdcita klamke i delikatnie pchneta. Drzwi
otworzyty sie z przenikliwym piskiem zawiaséw. Juz miata przekroczy¢ prog, kiedy odezwat sie
Jake:

— Komendantko?

Odwrdcita sie i spojrzata na niego pytajgco.

— Chciatem tylko... zyczy¢ pani powodzenia.

Galliana usmiechneta sie i zmierzwita mu czupryne.

— | ja ci go zycze. Twoja rodzina zawsze byfa najdzielniejsza z nas wszystkich.

Jake zaczerwienit sie na ten komplement.

— Chciatem tez powiedzie¢, ze... — wybgkat. — To, co stato sie z pani synem, musiato... Ja
nawet nie moge sobie wyobrazié, jak pani musiata... — umilkt, nie potrafigc znalez¢ wtasciwych
stow.

Galliana pochylita gtowe i westchneta.

— To byt mroczny czas — powiedziata cicho. — Najmroczniejszy w moim zyciu.

Jake zdawat sobie sprawe, ze to co najmniej dziwne miejsce na takg rozmowe, ale czut, ze
zanim znow wkroczy do podwodnego patacu, musi poznaé przynajmniej czesc jej historii.

—Kiedy znikneta pani na tych schodach, wtasnie teraz, catkiem sama, uswiadomitem
sobie, ze... ze nie wiem o pani zbyt wiele. Nawet tego, gdzie sie pani urodzita, ani... ani jak pani
zostata komendantka.

Galliana zdawata sie rozumieé. Oczy miata powazne — okna do swiata niezwyktych
tajemnic.

— Uwierzytbys, ze miatam wielkie trudnosci z dorastaniem? — powiedziata fagodnie. —
Bytam znacznie wrazliwsza i nie tak bystra jak moi czterej starsi bracia. | batam sie wtasnego
cienia, jak ujmowat to moj ojciec. MieszkaliS$my nad Battykiem, w matym niemieckim porcie,
Flensburgu. Diugie zimy, ciepte lata... Szczesliwe miasteczko. Wszyscy w mojej rodzinie byli



straznikami historii i to od wielu pokolen. BylisSmy tez szkutnikami. Do dzi$ potowa naszej floty
to statki zbudowane przez rodzine Goethe.

— Batla sie pani? — wyrwalo sie Jake’owi. Jakos nie mégt w to uwierzy¢. Dotgd zawsze
myslat o niej jako o kobiecie nieznajgcej strachu.

— Mowie ci, nikt nie spodziewat sie po mnie niczego dobrego. — Twarz Galliany
spochmurniata. — Nie musisz znac szczego6tow, ale moi rodzice, kuzyni, bracia, cata rodzina
zostata zamordowana. Spaleni w swoich tézkach po rodzinnym weselu. Pod ostong nocy Sigvard
Zeldt uderzyt ze swoim oddziatem egzekucyjnym.

Jake znat to nazwisko. Niezyjacy od dawna Sigvard Zeldt byt ojcem Xandra i Agaty,
przeciwko ktérym Jake miat okazje walczy¢ w swoich poprzednich misjach.

— Tylko ja sie uratowatam — ciggneta Galliana. — Ukrytam sie pod wodag, oddychajgc
przez gliniang rurke. Bytam jedyng osobg z rodziny, ktéra pozostata przy zyciu. Do dzi$ jestem.
Dlatego nie mogtam juz dtuzej bac sie wtasnego cienia. Musiatam ztapaé zycie za rogi.

Gorycz tych stow, choc¢ skryta, nie umkneta Jake'owi. Cierpienia, jakich musiata zazna¢
Galliana — tracac rodzine nie raz, a dwa razy — wykraczaty daleko poza mozliwosci jego
wyobrazni, a jednak znalazta w sobie odwage, aby zy¢ dalej, nie skarzgc sie, zawsze czynigc to,
co stuszne i sprawiedliwe.

— Ale bywatam tez szczesliwa. — Usmiechneta sie nagle i pieszczotliwie uszczypneta go
w policzek. — Miatam cudownego meza i przezytam wiele radosnych chwili, duzg czesc z nich
z twojg rodzing, ktora zawsze byta bliska mojemu sercu. — Przerwata na chwile, powazniejgc. —
A teraz, Jake, zapytam cie po raz ostatni: czy poczekasz tutaj na mnie?

Potrzgsnat gtowa.

— ChodZzmy — powiedziat, wskazujgc na drzwi.

Galliana ostroznie przestgpita prég, sprawdzajgc, czy nikt za nimi na nich nie czeka.
Wewnatrz palito sie Swiatto, wiec zgasita latarnie i skineta na Jake’a, aby wszedt za nig. Wielki
miotacz utknat we framudze i dzwieknat gtosno, kiedy Jake uwolnit go mocnym szarpnieciem.

— Wiecej z tego ktopotu niz pozytku — powiedziata Galliana, zdejmujgc mu z plecéw
ztotego smoka i sktadajgc na posadzce obok latarni.

Jake rozejrzat sie uwaznie. Przechodzit tedy juz wczesniej. Otaczaty ich posagi zastygte
w tancu, podczas gdy inne przygladaty im sie spod scian. Rozgladajgc sie czujnie, przekradli sie
do otwartych podwojnych drzwi po drugiej stronie sali. Jake zerkat w twarze tancerzy zastygte
w petnym ruchu — z rozszerzonymi z emocji oczami i ustami otwartymi do Smiechu.

Galliana wytkneta gtowe za drzwi i wyszta na gtéwny korytarz. Nagle ustyszata odgtos
krokow i szybko wycofata sie do sali balowej. Czekali przy drzwiach, nastuchujgc. Zblizajgcy sie
cztowiek miat krok ciezki, grzmigcy — to z pewnoscig nie byt Xi Xiang, ale jego niemy siepacz.
Posagi zadrzaty, kiedy wkroczyt do sali.

Galliana zamachneta sie, wbijajgc tokie¢ w piers olbrzyma, ktéry zatoczyt sie w tyt.
Uniosta rewolwerowg kusze, ale nim zdgzyta nacisng¢ spust, kopnieciem wytrgcit jej bron z reki.
Kiedy schylita sie po nig, wyrwat maczete zza pasa i $wisngt nig w powietrzu. Galliana uchylita
sie przed pierwszym ciosem, drugim... Jake ztozyt sie do strzatu z wtasnej kuszy, ale
komendantka wcigz wchodzita mu na linie celowania. Z oczami ptongcymi determinacjg ztapata
mezczyzne za nadgarstek, blokujgc ciecie z gory, ale byt od nigj silniejszy i klinga nieubtaganie
zblizata sie do jej gtowy. Nagle zatozyta mu noge za tydke i mocno pchneta go w tyt. Olbrzym
runat na plecy, wymachujgc rekami w beznadziejnej walce z grawitacjg. Gtowg uderzyt o $ciane,
ale ciezar ciata ciggnat go w dét i zmuszat do wykrecania szyi, az wreszcie cos chrupneto mu
w karku jak rozgniatany orzech. Otworzyt usta — ich oczom ukazat sie wezlasty kikut jezyka —

a oczy mu zgasty. Galliana zaciggneta zwtoki — jej sita byta zdumiewajgca — do kata, gdzie byty



najmniej widoczne. Jake wodzit za nig wzrokiem, z ustami otwartymi ze zdumienia.

— Przepraszam cie — powiedziata do niego. — Powinnam byta cie uprzedzi¢. — Podniosta
swojg kusze i sprawdzita, czy bebenek wcigz jest umocowany jak nalezy. — Mozna by pomyslec,
ze po czterech dekadach stuzby powinnam sie przyzwyczai¢ do odbierania zycia, ale nic z tego...
To cos$, do czego nie sposob przywykngc.

Ruszyli gltdwnym korytarzem, komendantka zwrocona twarzg naprzéd, Jake ubezpieczat
tyty. Kluczyli, kryjgc sie miedzy kamiennymi dworzanami, az dotarli do otwartych drzwi sali
dowodzenia. Galliana weszta tam, z bronig ztozong do strzatu, ale pomieszczenie okazato sie
puste. Za czterema ogromnymi oknami rozciggat sie morski pejzaz, teraz oswietlony
przefiltrowanym przez wode swiattem dnia. Cos$ poruszyto sie w wielkim akwarium i Galliana
obrdcita sie gwattownie, ale na celowniku ujrzata tylko matg osmiornice, ktéra wynurzyta sie na
chwile na powierzchnie. Zwierze obrzucito jg leniwym spojrzeniem, po czym osuneto sie
z powrotem do wody, ciggnac za sobg strumien baniek. W sali znowu zapadta cisza. Jake zdgzyt
zauwazyc, ze na pulpicie obok tronu nie ma juz ztotego rewolweru, gdy nagle zgasto swiatto.
Patac pograzyt sie w potmroku, ale po chwili gazowe lampy zaptonety na nowo, jedna po drugie;.

Galliana spojrzata na Jake’a, a on pomyslat, ze by¢ moze powinni byli wzigé ze sobg
latarnie. Siegnat do kieszeni i namacat palcami uspokajajgcy prostopadtoscian zapalniczki, ktorg
dostat od Nathana w renesansowej Wenecji.

Komendantka roztozyta mape, a Jake zajrzat jej przez ramie. Gtowny korytarz okrgzat
patac, tgczac jego gtdwne komnaty. Postukata palcem w pomieszczenie naprzeciwko sali
balowe;j.

— Sypialnia — szepnefa.

Wrdcili na korytarz i przeszli nim do wejscia do sypialni. Drzwi byty nieznacznie
uchylone. Galliana pchneta je stopg i oboje przywarli plecami do sciany po obu stronach wejscia.

Przez petng minute zadne z nich nawet nie drgneto. Wreszcie Galliana wsliznetfa sie do
Srodka, by ujrze¢ mroczny przedpokdj, gdzie dwa szeregi kamiennych stug kleczaty naprzeciwko
siebie. Glowy posggdéw byty pochylone w kornym pokfonie, ale ich szklane oczy typaty w strone
drzwi, bacznie obserwujac wchodzgcych. Za nimi okragte przejscie — drzwi ksiezyca —
prowadzito do gtéwnej komnaty. Galliana i Jake mineli szpaler dworzan i weszli do sypialni.

Na srodku, otoczone przez kolejne kleczgce posagi, stato ogromne toze z baldachimem
btekitnym jak sam patac. Jedwabne siatki zwisaty ze wszystkich stron, ostaniajgc spigcg postac.

Z bronig w gotowosci Galliana gestem nakazata Jake’owi zosta¢ na miejscu, a sama
bezgto$nie podkradta sie do t6zka. Jake rozejrzat sie, uwaznie lustrujgc twarze posggoéw — po
poprzednim doswiadczeniu wolat nie ryzykowac. Niemi dworzanie patrzyli na niego z wyrzutem.

Galliana odciggneta zastone czubkiem kuszy i wyciggneta reke w strone nieruchomego
ksztattu w poscieli. Zerwata kotdre, gotowa do strzatu, i zachtysneta sie ze zdumienia.

Jake podszedt blizej i ujrzat, ze spigca postac takze jest posggiem, ale wykutym z jadeitu.
Usta miata szeroko otwarte — trudno byto osgdzi¢, czy w grymasie rozkoszy, czy raczej
cierpienia.

Nagle ustyszeli za sobg chichot — charakterystyczny, piskliwy $miech Xi Xianga. Oboje
odwracili sie jednoczesnie, celujgc w okragte drzwi. Niewyrazna posta¢ czmychneta przez
mroczny przedpokdj na korytarz. Trzasnety drzwi, a Swiatta w patacu znéw zgasty i ponownie sie
zapality.

—Ach, chce sie z nami pobawi¢... — powiedziata miekko Galliana.

Poszli korytarzem na drugg strone patacu, ale wkrotce Swiatta zgasty raz jeszcze. Tym
razem na dobre. Ogarneta ich czerh. Jake jeszcze nigdy w zyciu nie znalazt sie w ciemnosci tak
absolutnej. Znoéw ustyszeli chichot, a potem odgtos szybko zblizajgcych sie krokow.



Jake ustyszat brzek — to Galliana wystrzelita z kuszy. Belt Swisnagt w powietrzu, stuknat
o Sciane i zagrzechotat na posadzce. Strzelita po raz drugi, a potem trzeci, a Jake zrobit to samo,
chociaz nie mieli do czego celowac.

Siegnat do kieszeni po zapalniczke. Kiedy jg wyjat, cos dotkneto jego ramienia i ustyszat
ciche szydercze parskniecie. Zamart w bezruchu zdjety grozg, az poczut ciepto oddechu na
twarzy, a z ciemnosci tuz przed nim wytonit sie ledwie widoczny jasniejszy ksztatt — biatko
znieksztatconego oka.

— Jaka szkoda, ze nie udato ci sie odnalez¢ brata — wyszeptat Xi Xiang.

Jake skrzesat ptomien zapalniczki, by ujrzec, ze Xi trzyma bronh — ztoty rewolwer Filipa —
wymierzony prosto w jego serce.

— Jake! — krzykneta Galliana. Wyskoczyta z mroku i odepchneta go na bok doktadnie
w chwili, w ktorej Xi pociggnat za spust.

Btysnat ptomien, lufa dmuchneta grzybkiem dymu, a Galliana obrécita sie w powietrzu,
zderzyta z kamiennym filarem i osuneta bezwtadnie na posadzke.

Xi zachichotat i $piesznie podreptat w mrok. Korytarz jeszcze przez chwile rozbrzmiewat
echem jego krokdéw, a potem wszystko ucichto. Nagle dat sie stysze¢ odlegty stuk i znow
zaptonety lampy.

Jake rozejrzat sie lekliwie. Przed i za sobg zobaczyt tylko pusty korytarz.

Galliana lezata nieruchomo pod filarem, jej ciato byto nienaturalnie wygiete.

W napiersniku ziata dziura, z ktérej sciekata krew, zbierajgc sie w gestg katuze. Sklejone
kosmyki srebrnych wtoséw opadaty na pobladtg twarz. Oczy komendantki zaszty mgta.

Jake stat nad nig, krecgc gtowa, najpierw zdjety grozg, potem ztoscig. Rzucit sie¢ do
odpinania sprzgczek jej zbroi, ale delikatnie odepchneta jego reke.

— Uciekaj... — szepneta chrapliwie. — Prosze, ucieka.

Jake potrzgsnat gtowa.

— Nigdy!

Wyjat zapasowy magazynek z bettami i zatozyt go w swojej kuszy w miejsce pustego.
Potem zabrat Gallianie pas z nozami i zawiesit sobie na ramieniu.

— Wrdce tu, styszy pani? Niedtugo wroce — przyrzekt.

Wtedy ustyszat dzwieki muzyki — delikatne zawodzenie smyczkow dobiegajgce zza drzwi
w gfebi korytarza. Pobiegt tam i znalazt sie znéw w sali balowej, gdzie zamrugat w zdumieniu,
widzgc, ze kamienni tancerze obracajg sie powoli w takt muzyki.

Hukneto i za posggami wyrdst kolejny obtok dymu — to Xi wypalit do Jake’a z drugiego
konca sali. Jake uskoczyt za grupe rzezb. Jeden z posgagow, trafiony pociskiem w piers,
rozprysnat sie na tuziny kawatkow. Jake zaczat strzela¢. Rozesmiany Xi kicat od posggu do
posagu, podczas gdy wokét niego $wistaty betty kuszy. Zaden nie dosiegnat celu.

Oproézniwszy magazynek, Jake odrzucit kusze i zaczat rzuca¢ nozami Galliany. Nagle cos
matego, ale ciezkiego stukneto o posadzke u jego stdép — petarda w ksztatcie smoka, ktorego
paszcza syczata czerwonym dymem. Jake ostonit gtowe i smok wybucht, napetniajgc poko;j
czerwong mgtg. Xi zarechotat i zaczat ciska¢ kolejne petardy — fioletowg, zéttg, zielong...
Rozszedt sie straszliwy odor. Jake czut, ze dym pali mu ptuca.

W zjadliwym oparze dostrzegt przebtysk ruchu, kiedy jego przeciwnik umknat na
korytarz. Jake obejrzat sie na metalowe drzwi, przez ktore on i Galliana przedostali sie do patacu.
Mogt teraz uciec, opusci¢ to miejsce na zawsze...

Zacisnat zeby i ruszyt w Slad za Xi.

Jego arcywrog truchtat w strone sali dowodzenia. W progu odwradcit sie i wystrzelit. Jake
uchylit sie, a pocisk zrykoszetowat w strop, ktory zaczat kruszyc¢ sie wielkimi brytami. Posagi



strzeggce wejscia zaczety sie przewracac. Jake schylit sie po odtam rozbitej rzezby — pulchng
dtoh wraz z przedramieniem — i wykrzykujgc przeklenstwo, cisnat nig w Xi. Trafita go w czoto,
mocno, az pokoziotkowat po schodach za progiem, gubigc po drodze rewolwer. Xi potoczyt
wokot zaskoczonym wzrokiem i dostrzegt bron btyszczgcg pod tronem. Zerwat sie na réwne
nogi, ale w tej samej chwili Jake zeskoczyt ze schodow i z rozpedu kopnat go w szczeke.

Oszotomiony Xi zachwiat sie i pewnie bytby upadt, gdyby Jake nie ztapat go za poty i nie
powldkt do akwarium.

— Gdzie jest Filip! — ryknat Jake. — Masz dwadziescia sekund na odpowiedz!
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Zwierciadto przesziosci

Jake zacisnat dtonie na szyi potwora i wepchnat mu gtowe pod wode. Podczas gdy Xi
szamotat sie rozpaczliwie, spod wody wytonita sie jego osmiornica, ktéra owineta odn6za wokot
nadgarstkéw Jake’a, usitujgc oderwac je od swojego pana. Skoro to sie nie udato, pajeczymi
ruchami popetzta Jake'owi po ramieniu, mackami szukajgc twarzy i wciskajgc mu przyssawki do
ust. Kiedy ztapat jg w gars¢, trysneta mu w oczy czarnym atramentem. Jake otart twarz i odrzucit
zwierze, ktore natychmiast odwrdcito sie tutowiem w gore i zamiatajgc po podtodze mackami,
popetzto z powrotem do wody. Tymczasem Xi zdotat zaczerpng¢ haust powietrza. Prébowat cos
powiedzie¢, ale Jake znéw wepchnagt mu gtowe pod wode i stowa wyptynety jako banki
powietrza. Jake przytrzymat go tak odrobine dtuzej niz poprzednio, po czym brutalnie
wyszarpnat na powierzchnie.

—Powiem ci, gdzie on jest! Wszystko powiem! — wrzasnat Xi, parskajgc wodg. — Powiem
ci, obiecuje, ze powiem, ale btagam, nie zabijaj mnie w taki sposob! Utoniecie to... — Xi zgiat sie
wpot i zwymiotowat Jake’owi na rekaw wodg i sSluzem. — Utoniecie to dla mnie najgorszy
koszmar. Zastrzel mnie... Obiecaj, ze mnie zastrzelisz!

— Mobw, gdzie on jest!

Xi potrzgsnat gtowa z przerazong ming. Makijaz rozmazat mu sie czarnymi smugami na
policzkach, wargi drzaty. Jego dwoje zdrowych oczu byto szeroko otwartych, trzecie mocno
zacisniete.

— Nie zyje. Zginat prawie rok temu.

Jake nie odpowiedziat, patrzyt na Xi oczami bez wyrazu.

Xi méwit dalej:

— Wiem, ze nigdy mi nie uwierzysz, ale nie ja go zabitem. Jak mogtbym? Nawet po
wszystkim, co sie wydarzyto, wcigz go kochatem... Jak ojciec syna. On... — Przez chwile nie
mogt zmusi¢ sie do wypowiedzenia tych stéw. — On popetnit samobdjstwo.

Jake pokrecit gtowg z niedowierzaniem.

— Mogt swobodnie poruszac sie po catym patacu — ciggnat Xi. — Powiedziatem ci, ze
trzymatem go w zamknieciu, ale tak nie byto. Nie, nie, wcale nie. Nie jestem az takim potworem.
Pewnego ranka zszedtem na dot i znalaztem go... — Podpuchniete oczy Xi trysnety fzami i tylko
trzecie, zmutowane, pozostato nieporuszone. — Znalaztem go powieszonego.

Gtos Jake’a byt zimny jak 16d:

— Gdzie? Gdzie go znalaztes?

Xi wskazat na zyrandol nad gtowg. Widac byto, Zze wspomnienie jest dlan zbyt wielkim
ciezarem. Wstrzgsneto nim tkanie.

— Odcigtem go. Wyczutem puls. Probowatem go reanimowac, zrobitem sztuczne
oddychanie... Umart w moich ramionach. — Xi wydat zduszony jek bélu.

Jake przez chwile stat bez ruchu.

— Dziekuje, ze mi powiedziates — rzekt.

Xi probowat sie usmiechngc, ale Jake bez ostrzezenia wepchngt mu gtowe z powrotem
pod wode. Xi stawiat opor, wykrecajgc szyje na boki.

— Obiecates, ze mnie nie utopisz... — wykrztusit jeszcze, ale nastepne stowa zniknety
w strumieniu bgbelkdw.



Jake pchat obiema rekami, dociskajgc gtowe do dna akwarium. Xi miotat sie i wierzgat,
ale Jake nie miat dlan litosci. OsSmiornica wczepita mu sie w noge i zaczeta pig¢ sie do gory, ale
strzgsnat jg z siebie.

Wkroétce twarz Xi nabrata sinej barwy. Trzecie oko otwarto sie i patrzyto na oprawce
bfagalnie. Nagle Jake poczut odraze do samego siebie. Przypomniat sobie stowa Galliany na
temat odbierania komus zycia. ,, To cos$, do czego nie sposéb przywykngc¢”. Wyciggnat Xi
z akwarium i pozwolit ciatu osung¢ sie na posadzke. Osmiornica poruszyta glowg swojego pana
tam i z powrotem, ale troje nieruchomych oczu patrzyto przed siebie bez zycia.

Jake poczut, ze witosy jezg mu sie na karku. Zotgdek podszedt mu do gardta. Czy zabit
Xi? Opadt na kolana i potrzgsnat ciatem, puszczajgc w niepamiec fakt, ze nalezato do potwora.
Jak mogt zamordowac cztowieka? Cztowieka btagajgcego o zycie! Miat dopiero pietnascie lat.

Przez okno, daleko w gtebinach oceanu, ujrzat krétki rozbtysk swiatta. Podszedt do
szyby, wytezajgc wzrok, ale nie byt w stanie wypatrze¢, co to byto. Nagle dostrzegt odbicie
w szkle i serce w nim zmarto...

Ciato przy akwarium znikneto. Xi uciek!!

Jake, nie odwracajgc sie, ostroznie powiodt spojrzeniem po szybie i odnalazt odbicie
swojego wroga, stojgcego przy tronie, ociekajgcego wodg i mierzgcego mu w plecy ze ztotego
rewolweru. Wygladat jak duch unoszacy sie nad dnem oceanu.

— Sktamatem... Pip zyje — zaskrzeczato widmo, z trudem przeciskajgc stowa przez
obolate gardfo.

Jake przypomniat sobie ostrzezenie Galliany: ,Bgdzcie bardzo ostrozni. To przewrotny
cztowiek, spodziewajcie sie fatszu na kazdym kroku”.

— Tak, tak, twoj braciszek zyje. — Xi usmiechnat sie. — Patrzyte$ mu prosto w twarz.

Jake odwrdcit sie powoli, a Xi poprawit uchwyt na rewolwerze.

— Jake! — krzyknat gtos od strony drzwi.

Obaj spojrzeli w tamtg strone, a Galliana wypalita ze ztotego miotacza. Ptomien uderzyt
w Xi z tak wielkg sitg, ze oderwat mu prawg reke, ktora plusneta do akwarium, roztrgcajac
miniaturki okretéw. Xi wrzasnat przerazliwie. Jego szata staneta w ogniu.

Galliana kustykata w doét schodkéw, dzwigajgc olbrzymig bron.

— A to za mojego syna... — Strzelita znowu.

Xi runat na posadzke, podrygujgc spazmatycznie. Otworzyt usta — szokujgco czerwong
dziure na tle zweglonej skory.

— Amatorzy — skrzeknat, unoszgc rewolwer i oddajgc dwa strzaty w okno.

Reka opadta. Zmutowane oko obrdcito sie w strone Jake’a i znieruchomiato. Xi wyzionat
ducha.

Dopiero teraz Galliana zachwiata sie i podparta na krawedzi akwarium. Uniosta dtoh do
swojej rany. Wczesniej pozbyta sie napiersnika i zdotata owingc€ tors materiatem, ale ten
przesigkt juz krwig. Twarz komendantki byta biata jak snieg.

Nagle rozlegt sie gtosny trzask i oboje gwattownie odwrdcili gtowy. Pierwszy pocisk Xi
trafit jedng z duzych szyb okna — pojawita sie rysa; drugi strzaskat mniejszg szybe i przez otwér
tryskat do srodka potezny strumien wody. Jake poczut w uszach zmiane cisnienia.

— Uciekajmy — sapneta Galliana. — Jak ta wielka szyba pusci, bedzie po nas w sekunde.

Pokustykata po schodach w strone drzwi, ale Jake wcigz myslat o Filipie. Co Xi miat na
mysli, kiedy mowit: ,Patrzytes mu prosto w twarz”? Gdzie jest Filip?

Zalewajgca posadzke woda siegneta klatek, sciekajgc przez zapadnie do labiryntu.

— Jake, musimy ucieka¢. Natychmiast! — niecierpliwita sie Galliana.

Rysa na oknie wydtuzyta sie.



Jake skingt gtowg posepnie. Wyszarpnat ztoty rewolwer z poczerniatej dtoni Xi Xianga
i wbiegt za komendantkg po schodach. Wspart jg, obejmujgc ramieniem, zaskoczony lekkoscig
i kruchoscig jej ciata.

Szli gtdbwnym korytarzem, mijajgc sale balowg i cesarskie komnaty, odprowadzani
szklanym wzrokiem kamiennych dworzan. ,Czy Filip jest tutaj, uwieziony w tym labiryncie?” —
zastanawiat sie Jake.

Dotarli do sali sgdowej, gdzie odbywat sie zatrzymany w czasie proces. Jake zatrzymat
sie w progu i odwrdcit, spoglgdajgc w gtagb korytarza. Galliana wyczuwata jego rozdarcie, ale jej
gtos byt stanowczy:

— Jake, musimy stad wyjsc.

Z ciezkim sercem odwrdcit sie i rozpoczeli wspinaczke po wielkich schodach. Byli juz
prawie na szczycie, kiedy Jake’a uderzyta nowa mysl. ,Patrzytes mu prosto w twarz”...
Wczesniej Xi zawlokt go przed wielkie zwierciadto. ,Mdwig, ze cztowiek widzi w nim swojg
przesztos¢” — powiedziat wtedy, chichoczac. ,Czy widzisz tam swojego braciszka?”.

— Lustro... — powiedziat do siebie. — On jest za lustrem! — Odwrdcit sie do Galliany. —
Tylko dwie minutki — powiedziat. — Prosze na mnie zaczekac. Zaraz wroce.

— Jake, nie! — rozkazata, z trudem tapigc oddech, ale byto juz za p6zno.

Jake pedzit w dét, przeskakujgc po dwa stopnie naraz. Galliana oparta sie o sciane, aby
nie zemdlec.

Biegt, rozchlapujac stopami wirujgcy nurt, jeszcze raz przemierzajgc oSmiokgtny
korytarz, mijajgc cesarskie komnaty i kluczgc miedzy posagami, az dotart do sali dowodzenia.

Zbiegt po schodach, zanurzajgc sie po pas w wodzie. Zweglone zwtoki Xi unosity sie na
powierzchni, twarzg w dét, z oSmiornicg wczepiong zatobnie w swego martwego pana. Tuz obok
krecit sie powoli przechylony tron. Jake spojrzat na wielkie okno, uszkodzone strzatem
z rewolweru. Do pierwszego pekniecia dotgczyty nastepne, rozbiegajgce sie we wszystkie strony.
Szkto mogto pekngc¢ w kazdej chwili.

Jake dobrnat do lustra i sprobowat spojrzeé przez nie w miejscu, gdzie srebrne podtoze
odtupato sie ze starosci. Wydato mu sie, ze za szktem widzi pustg przestrzeh. Zawrdcit, ztapat
tron i przyholowat go za sobg do lustra. Za nim szyba stekneta pod naporem wody, a linie
pekniec rozszerzyty sie o kolejny centymetr.

Zbierajgc wszystkie sity, jakie mu pozostaty, Jake unidst tron i cisngt nim w zwierciadto.
Szkto rozprysto sie z hukiem i setki sztyletow swiatta runety gradem do wody, ktéra chlusneta
niepowstrzymang falg do odstonietej przestrzeni za lustrem. Nurt porwat Jake’a ponad zebatg
krawedzig ramy, ale woda szybko sie uspokoita i wkrotce odzyskat oparcie dla stop.

Znalazt sie w podtuznej waskiej komorze o ciemnych scianach. Na jej odlegtym koncu
dostrzegt klatke oraz... sylwetke mezczyzny, stojgcego za kratami i wpatrzonego w Jake’a.

Brngc ku niemu przez wode, Jake zauwazyt, ze mezczyzna ma knebel w ustach, a rece
skute za plecami. Byt wysoki i szeroki w barkach, ale szczupty. Ubranie miat podarte, policzki
zaros$niete strzepiastg broda.

— Filip...? — szepnat Jake, zblizajgc sie do klatki.

Cien nie poruszyt sie. Z bliska Jake mogt lepiej przyjrze¢ sie jego twarzy. Byta czarna od
brudu, ale biatka oczu btyszczaty jasno.

— Filip... — zaczat, po czym stowa utknety mu w gardle. — Filip, czy to...?

Wsunat reke przez prety i wyjat wiezniowi knebel.

Uwolnione usta natychmiast rozciggnety sie w drzgcym usmiechu. Jake wstrzymat
oddech, z oczu trysnety mu tzy.

— Filip! — ryknat, wyciggajgc rece w gtgb klatki i biorgc brata w objecia, cho¢ trudno byto



uwierzyc, ze ten wysoki, brodaty nieznajomy naprawde jest jego dawno zaginionym bratem.

Filip otworzyt usta, ale wydobyta sie z nich tylko seria zduszonych skrzekéw. Sprobowat
jeszcze raz. Glos miat znacznie glebszy, niz zapamietat Jake.

— Zastanawiatem sie... kiedy wreszcie... sie tu zjawicie — wykrztusit z wysitkiem.

Jake przypomniat sobie pekniete okno.

— Musimy uciekac i to natychmiast. Gdzie klucze od klatki?

— Xi... maje... przy swoim pasie. — Filip ruchem gtowy wskazat kierunek. — Tam...

Jake odwrdcit sie. Trup Xi zdryfowat w strone sekretnej komory i uwigzt na sterczgcym
z ramy odtamku lustra. Jake podszedt do niego i siegajgc mu pod brzuch, namacat obrecz
z kluczami. Kiedy odwrdcit sie w strone klatki, ustyszat za sobg kolejne stekniecie szkta. Jedno
z peknie¢ wydtuzato sie z wolna w strone rogu okna, a cata szyba zdawata sie wybrzuszac pod
naporem tysiecy ton wody.

Pierwszy klucz okazat sie za duzy, nastepny zbyt maty. Potem Jake upuscit caty pek
i musiat zanurkowac, by poszukac zguby na podtodze. Przy trzeciej probie, dygoczacymi rekami,
zdotat otworzy¢ zamek, po czym rozkut brata za pomocg innego, mniejszego klucza.

— Umiesz ptywac? — spytat.

Filip usmiechnat sie i zmierzwit mu wiosy.

— Chodzmy, mtodszy bracie.

Rozgarniajgc wode rekami, przebrneli przez sale dowodzenia, dotarli do schodkéw
i wspieli sie po nich do wyjscia. Byli juz za progiem, kiedy ustyszeli huk eksplodujgcego szkta
i ogtuszajgcy szum wdzierajgcego sie do patacu oceanu. Filip zatrzasnat drzwi.

— Biegiem! — ponaglit.

Popedzili korytarzem, Filip chwiejnym krokiem, na ostabionych nogach. Mijajgc sale
balowa, ustyszeli tomot drzwi komnaty dowodzenia, wytamanych poteznym strumieniem wody.
Rozjuszone morze wdarto sie na korytarz, roztrgcajgc armie posggow jak kregle.

Jake i Filip przyspieszyli kroku. Przebiegli przez patac tuz przed czotem fali i co tchu
pognali w gore po wielkich schodach. Zblizajgc sie do szczytu, Jake rozglgdat sie za
komendantka, ale nigdzie nie byto jej wida¢. Przebiegli miedzy freskami podziemnego holu
i ostatnimi schodami popedzili na przystan.

— Tutaj! — zawotat staby gtos.

To byta Galliana stojgca w otwartym witazie todzi podwodnej Xi Xianga. Jake i Filip
przebiegli wzdtuz pomostu i przeskoczyli na ISnigcy kadtub.

— Komendantko Goethe... — Filip skinat glowg, schodzgc do wnetrza todzi.

Przez wylot klatki schodowej trysnat strumien wody, wprawiajgc sciany w drzenie.

— Szybko, Jake! — krzykneta Galliana.

Jake wsunat nogi do wtazu i skoczyt w $lad za Filipem. Galliana zatrzasneta pokrywe
i w tej samej chwili fala uderzyta w 16dz, porywajac ja, jakby byta zabawka.

W srodku Galliana zachwiata sie, ale Filip ztapat jg, nim upadta. Widzgc, ze jest bliska
omdlenia, utozyt jg na kanapie. Rozlegt sie ogtuszajgcy toskot, kiedy t6dz grzmotneta we wrota
przystani, ktore rozchylity sie pod naporem wody. Prgd wynidst ich na otwarte morze.

Jake przypadt do Galliany, Filip juz zajmowat sie jej rang. Odstoniete ptuco broczyto
pulsujgcym strumieniem krwi.

— Komendantko... — Jake rozejrzat sie wokot bezradnie. — Musimy ptyng¢ po pomoc!

Galliana ujeta jego dton i uscisneta uspokajajgco.

— Sadze, ze na to jest juz za pézno — wyszeptata z wysitkiem i delikatnie pogtaskata go po
policzku. Z kgcika ust pociekta jej struzka spienionej krwi. — Jake przez caty czas miat racje. —
Spojrzata na Filipa. — Witaj w domu. — Westchneta bolesnie i jej oczy zaszklity sie zami.



Bracia spojrzeli po sobie z rozpaczg, ale Galliana usmiechata sie. Wyciggneta rece w ich
strone i powiedziata:

— Dwaj bracia ztgczeni, dwaj ksigzeta Egiptu...

Jake uswiadomit sobie, ze mysli o ksigzce, ktdrg miat jego ojciec, kiedy przyszedt
powiedzie¢ mu cos$ waznego — stary tom z rysunkiem piramid na oktadce. Jakiz to sekret skrywat
przed synem?

Twarz komendantki przybrata surowy wyraz.

— Réza... — szepneta Galliana. — R6za Djones. Teraz ona musi dowodzic.

A potem komendantka Goethe umaria.



27
Chinskie fajerwerki

Duma chinskiej floty jakims cudem utrzymata sie na wodzie. Dzi6b sterczat wysoko
w gorze, a pokfady pochylaty sie ukosnie, ale dziury na rufie zostaty zatatane i okret przetrwat,
a wraz z nim jego cesarscy pasazerowie. Siedmiomasztowiec rzucit kotwice niedaleko brzegu,
a reszta floty zgromadzita sie wokot niego, przybierajac wyglad ptywajgcego miasta.

¥ 6dz patrolowa dostarczyta Topaz do luku fadunkowego, gdzie wypatrywat jej Nathan.
Padli sobie w ramiona, a Topaz wtulita sie w brata i zaszlochata zatosnie. Kiedy wspieli sie na
gtéwny poktad, caty dwor cesarza Chin kftaniat im sie w pas. Zhu wyszedt im na spotkanie
z otwartymi ramionami, usmiechniety od ucha do ucha.

— Wy ocali¢ nas — powiedziat, spogladajgc znaczgco na swojego nadopiekunczego
doradce. — Ocali¢ mnie i ocali¢ Chiny.

Jego dworzanie zebrali sie wokot jak starzy przyjaciele i zaczeli wiwatowac.

Topaz cieszyta sie wraz z nimi, ale to nie zmniejszato jej bélu po stracie Yoyo ani strachu
o Jake’a. Wraz z Nathanem niezwtocznie poprosili ksiecia o0 wypozyczenie im todzi. chciel
poptyna¢ na wyspe Xi Xianga i zrobi¢ wszystko, co w ich mocy, by uratowa¢ swoich
towarzyszy.

— Ja wam nie pozyczyc¢ t6dz — odpowiedziat Zhu. — Ja wam da¢ moja flota. — Po czym
wydat rozkaz, aby kapitanowie ptyneli wedtug wskazéwek Topaz.

Wtem na jednym z okretdw rozlegty sie okrzyki — wypatrzono cztowieka za burtg. Jakis
rozbitek dryfowat ku nim wczepiony w szczatek wraku. Serce Topaz zabito mocniej, kiedy
podbiegta do relingu, aby patrzeé, jak po6t tuzina marynarzy wytawia z morza bezwtadng postac.

- Yoyo...!

Nie byta w stanie stwierdzi¢, czy dziewczyna zyje, czy nie, ale w koncu na okret
przekazano wiadomosc, ze jej przyjaciotka wcigz oddycha. Topaz i Nathan az podskoczyli
z rado$ci, wznoszac piesci w powietrze. Pozostato im zatroszczy¢ sie o Jake’a i Galliane.

Jakis czas pézniej, kiedy okrety wyruszyty w droge do wyspy Xi, Yoyo dostarczono na
poktad okretu flagowego, gdzie natychmiast zajeli sie nig cesarscy lekarze. Miata paskudne rany
na ramieniu i torsie, a cate jej ciato pokrywaty skaleczenia i since.

Topaz i Nathan trzymali jg za rece. Spojrzata na nich, mruzgc oczy w jasnym stoncu.

— Wiecej juz o niej nie ustyszymy — wymamrotata. — Niezniszczalna madame Fang
zgineta tak, jak zyta: wybuchowo.

Pomimo tego zapewnienia Topaz uswiadomita sobie, Zze zerka niespokojnie na morze,
w strachu, ze uparta staruszka wcigz moze sie gdzies czaic.

— Jakies wiesci o Gallianie i Jake'u? — spytata Yoyo.

— Wiasnie do nich ptyniemy — odpowiedziata Topaz.

Pokonali zaledwie kilka mil, kiedy Nathan wypatrzyt t6dz podwodng, wynurzong
i ptynacg w ich strone. Poczatkowo wywotato to panike i zatoga znowu rzucita sie do armat, ale
Topaz zauwazyta dwie postacie, rozciggniete na stalowym kadtubie. Jedna z nich nagle
poderwata sie i pomachata reka.

—C’est Jake! — zawotata Topaz, podskakujgc i klaszczac z radosci. — Il est vivant! —
Zmruzyta oczy, aby przyjrze¢ sie drugiej osobie, i dodata niepewnie: — Czy to Galliana jest
z nim?



Nathan wyjat lunete, przytozyt do oka i odszukat t6dz podwodng. Zaskoczyt go widok
obdartego, brodatego mtodego mezczyzny. Usta rozciggnety mu sie w usmiechu.

— A niech mnie...

Bracia Djones weszli na poktad cesarskiego okretu, gdzie po kolejnym petnym wzruszen
powitaniu Jake podzielit sie z innymi druzgoczgcg wiadomoscig o smierci Galliany.

— Oddata swoje zycie za mnie — rzekt z rozpaczg.

Wstrzgsnieta Topaz opadta na kolana, a po twarzy Nathana ciekty strumienie tez — widok,
jakiego Jake nie doswiadczyt jeszcze nigdy dotgd. To powinna by¢ chwila triumfu — zaginiony
Filip Djones odnaleziony po czterech latach, Xi Xiang unicestwiony, jego niecny plan
pokrzyzowany — ale jak mogli Swietowac¢ bez swojej przywodczyni?

Kiedy miody ksigze pojat, co sie stato, natychmiast postat ludzi na t6dz podwodna,
polecajgc im, aby zajeli sie ciatem Galliany tak, jakby nalezata do jego rodziny.

Filip stat przy tkajacym Jake’u, otaczajgc go ramieniem. Topaz popatrzyta to na jednego,
to na drugiego, i uSmiechneta sie przez tzy.

— C’est un miracle — powiedziata, pociggajgc nosem — widzie¢ was razem. Cho¢ widze, ze
to Filip jest tym tadnym...

Jake zaskoczyt jg nagtym pocatunkiem w policzek. Zarumienita sie i oboje wymienili
czute spojrzenia. Filip unidst brwi.

— Jak dtugo mnie nie byto?

Yoyo patrzyta na nich, usmiechajgc sie tagodnie. Poprzedniego dnia, u medyka
w Zhanjiang, domyslita sie, ze uczucia Jake’a wobec niej nie majg wielkiej mocy.
Prawdopodobnie w gtebi duszy od zawsze wiedziata, ze Jake i Topaz sg nieroztgczni. Podeszta
do Nathana, ktory stat przy relingu, wpatrujgc sie posepnie w tédz podwodng. Wiasnie
opuszczano do niej trumne z jadeitowych ptyt, gotowg na przyjecie ciata Galliany.

— Nigdy jej nie zapomne — wymamrotat. — Ona jedna nigdy sie ze mnie nie Smiata. | to od
niej ustyszatem méj pierwszy komplement. Kiedy miatem cztery latka, powiedziata, ze moje
kawaleryjskie buty ze srebrnymi ostrogami sg olSniewajgce. — Nagle uderzyta go straszna mysl: —
A moze to byto: niepokojgce?

t6dz podwodna zostata wzieta na hol i flota znéw wyruszyta w droge, tym razem biorgc
kurs na Zhanjiang. Port byt tam gteboki, a stocznie zdolne do dokonania niezbednych napraw.

Jake i Filip stali ramie w ramie w popotudniowym stoncu, spogladajgc w strone
archipelagu. Géra Xi Xianga, najdalsza z wysp, byta fatwo rozpoznawalna: ostry stozek z lekko
przechylonym wierzchotkiem. Bracia wiedzieli, ze nigdy jej nie zapomng. Byto to miejsce
niewyobrazalnego cierpienia, ale tez miejsce, gdzie nareszcie sie odnalezli.

— Masz jaki$ pomyst, co komendantka miata na mysli? — spytat Filip. — ,Dwaj ksigzeta
Egiptu”?

— Nie — odrzekt Jake. — Miatem nadzieje, ze ty mi powiesz.

Wies¢ o wchodzgcej do portu flocie szybko rozeszta sie po miasteczku i na nabrzezach
wkroétce zaroito sie od gapiow, przybytych, aby podziwiaé ogromny okret, wtaczajgcy sie
majestatycznie do zatoki. Zhanjiang nie podejmowato cesarskich gosci od ponad stu lat.

Nagle z niewidocznego podworka wystrzelita rakieta, wznoszgc sie szybko na tle
ciemnego nieba. Po chwili wybuchta miriadami btekitnych i r6zowych gwiazd. Minute pozniej
eksplodowata nastepna, tym razem ztoto-pomaranczowa. Wkrotce fajerwerki strzelaty, gwizdzac
przerazliwie, ze wszystkich zakgtkdw miasta.

Zhu wgramolit sie na pochylong platforme na dziobie okretu, usmiechajac sie po
krolewsku. Kiedy zgromadzeni w porcie gapie zorientowali sie, kim jest, ttum zatrzgst sie od
oklaskéw i wiwatow, ktdre szybko przeszty w piesh. Mtody ksigze pozdrawiat poddanych,



wymachujgc rekg, a nawet puscit sie dla nich w radosny plas.

Nathan spojrzat na Jake’a, unoszgc brwi.

— Co za ekstrawagancja. Czyzby to nasz wptyw? — wyszeptat. — Ani sie obejrzymy, jak
zacznie wyprawiac szalone bale przebierancéw w stylu rokokowym.

Hong Wu, chudy mezczyzna w czerni, ktéry powitat straznikéw historii na okrecie,
zblizyt sie, aby zapytaé, co ma uczyni¢ z trumng komendantki. Yoyo podjefa sie smutnego
zadania sprawowania pieczy nad przeniesieniem ciata Galliany na ,Groma”, ktory wcigz czekat
na nich przycumowany do nabrzeza. Kiedy straznicy historii poszli pozegnac sie z ksigeciem, jego
dobry nastréj pryst w jednej chwili. Ksigze zmierzyt ich surowym spojrzeniem.

— Ja nie pozwoli¢ wam odptyng¢ do Anglia — powiedziat stanowczym tonem, a Topaz
i Yoyo porozumiaty sie niespokojnym spojrzeniem. Ale po chwili twarz odprezyta mu sie
w usmiechu. — Najpierw wy zjes¢ ze mng kolacja.

Caty poktad okretu obwieszono lampionami, a wielki stét nawigacyjny na srodku nakryto
do uczty (jeden koniec trzeba byto unies¢ dla zniwelowania przechytu). Kolejne lampiony —
czerwone kule ze ztotymi fredzlami, jarzgce sie blaskiem na tle ciemniejgcego nieba —
rozSwietlity takielunek.

Hong Wu podbiegt do Yoyo i szepnat jej cos do ucha. Obejrzata sie przez ramie i Jake
zrobit to samo. Na poktadzie ,Gromu” I$Snit ledwie dostrzegalny prostokat zieleni — jadeitowa
trumna Galliany, strzezona przez pluton zotnierzy. Nagle Jake ujrzat cos jeszcze, od czego serce
zabito mu szybciej. Na koncu kei stata samotna postac. Jake rozpoznat dtugie, cienkie wasy
i biatg brode. To byt wrdzbita, ktérego spotkali podczas poprzedniej wizyty w miescie. ,Jedno
z was czeka smier¢” — powiedziat wtedy.

Nie mylit sie.

Straznicy historii ruszyli w droge o brzasku, zabierajgc ze sobg t6dz podwodng Xianga —
cenny nabytek dla floty Punktu Zero. Nikt tak naprawde nie miat ochoty nig ptyng¢. Pierwszy
zgtosit sie Filip, tuz po nim Jake, ale Yoyo orzekfa, ze dos¢ sie juz nacierpieli i ze zrobi to sama.
Nathan nalegat, aby méc jej towarzyszyé. Ku jego najwyzszemu zdumieniu zgodzita sie.

Topaz i bracia Djonesowie patrzyli, jak odptywajg razem, gawedzac przyjaznie.

— Dogadujg sie coraz lepiej — zauwazyt Jake.

— Moze majg ze sobg wiecej wspolnego, niz im sie wydaje — odpowiedziata Topaz.

Wspieli sie na poktad ,,Gromu” i przystaneli na chwile, by pomilcze¢ nad trumng
Galliany. Potem postawili zagle. Statek i t6dZz podwodna poptynety obok siebie, omijajgc flotylle,
by na petnym morzu wzig¢ kurs na Wietnam.

Kiedy przyszto do zazycia atomium, Jake spytat, co powinni zrobi¢ z Galliang. Topaz
przypomniata mu, ze obiekty nieozywione sg przenoszone przez strumieh czasu przez zywych —
musieli tylko pozostawac blisko nie;j.

— Tak... oczywiscie — wyjgkat Jake, nagle czujgc bolesng gule w gardle.

Jeszcze wczoraj Galliana byta komendantkg Tajnej Stuzby Strazy Historii, teraz stata sie
obiektem nieozywionym.

Filip objat go ramieniem, a Topaz poszta nada¢ chronotelegram do Punktu Zero. Miata
przekaza¢ dobrg wiadomos¢ — o Filipie — oraz zi3...

Kiedy byli juz blisko punktu czasohoryzontu, tuz po obiedzie, Nathan wytonit sie z wkazu
todzi podwodnej i zawotat ponad falujgcym morzem:

— Powodzenia! Do zobaczenia po drugiej stronie.

Pomachali mu, a kilka chwil pézniej szybowali juz w przestworzach, oddzieleni od
wiasnych ciat, wysoko w stratosferycznej ciszy. Jake zobaczyt wyspy Indonezji, bezmiar Oceanu
Indyjskiego, wschodnie wybrzeze Afryki. Potem obraz rozmazat mu sie przed oczami w wielkim



pedzie, jak nagle przyspieszajgce koto, i Jake runat przez przestrzen z predkoscig Swiatta, ze
swoim bratem i Topaz u boku. Uptyneta dtuzsza chwila, nim Ziemia zwolnita obroty
i kontynenty znéw staty sie widoczne. Wreszcie zaczeli opadac w strone bladobtekitnych wod
wschodniego Atlantyku i wkrétce ujrzeli sylwetke ,Groma” kotyszgcego sie na falach na pétnoc
od brzegéw Hiszpanii. Sylwetka todzi rosta, az Jake zobaczyt samego siebie, stojgcego na
pokfadzie obok Filipa i Topaz, trzymajgcego wraz z nimi warte nad zielong, jadeitowg skrzynig.
Powrdcit do ciata z takim impetem, ze zachwiat sie i bytby upadt, gdyby Topaz i Filip nie
ztapali go w pore. Najpierw zauwazyt zmiane pogody, bryza byta tu chtodna, orzezwiajgca. Kilka
chwil pézniej, w pewnej odlegtosci od statku, morze zakipiato bgbelkami. Dat sie styszec syk,
btysnat reflektor i t6dz podwodna wyskoczyta na powierzchnie jak korek.
Byli w drodze do domu.



28
Ziemia faraonow

Woporze popotudniowej herbaty obie jednostki wchodzity do przystani na
Mont-Saint-Michel. Jake patrzyt na barwny ttum na brzegu. Straznicy historii zebrali sie, by by¢
Swiadkami ostatniego powrotu komendantki.

— To najwiekszy komitet powitalny, jaki widziatam — westchneta Topaz, wygladajgc wraz
z Filipem i Jakiem przez reling.

Na ramieniu trzymata torbe zawierajgcg Lazurytowego Weza oraz portret Filipa i Xi
pedzla Caravaggia. Wszyscy zgodzili sie, ze te bezcenne przedmioty powinny znalez¢ bezpieczne
schronienie w zamkowym skarbcu.

Jake potoczyt wzrokiem po zgromadzonych. Ponad setka agentow, odzianych w swoje
najlepsze stroje z najrozmaitszych epok, stata na bacznos¢, patrzac na zblizajgcy sie statek.

— Komendantka nie cierpiata czerni — skomentowata Topaz. — Dlatego wszyscy sie tak
wystroili.

Nawet Jupitus Cole ubrat sie na biato, rezygnujgc ze swojego zwyktego ciemnego
garnituru. Charlie stat obok niego w ubraniu tak krzykliwym jak pi6éra papugi siedzgcej na jego
ramieniu, a dalej Oceana Noire w przydymionym rézu. Tuz za nimi czekat Fredrik Isaksen,

z pochmurng ming, ale oczami btyszczgcymi jak zwykle.

Patrzgc na ich twarze, Filip Djones zacisnat dtonie na relingu i zaczerpnat haust
powietrza.

— Nie sg tak straszni, jak wygladajg... — powiedziat do niego mtodszy brat i usmiechnat
sie, swiadomy, ze Filip nie widziat tych ludzi od lat.

Nagle Jake’a naszta okropna mys$l. Oliwka! Ukochana charcica komendantki. Co z nig
teraz bedzie? W tej samej chwili spostrzegt signora Gondolfina, ktéry obejmujgc psa ramieniem,
gtaskat go po gtowie i szeptat mu co$ do ucha. Patrzgc na stoickg mine Oliwki, Jake pomyslat, ze
jakim$ cudem juz wiedziata.

,Grom” przybit do brzegu, a t6dz podwodna przycumowata za nim. W catkowitej ciszy
opuszczono trapy.

Filip zszedt na Iad pierwszy, Jake tuz za nim. Ledwie ich stopy dotknety ziemi, cisze
przerwat przenikliwy pisk radosci. Miriam, z twarzg we tzach, przepchneta sie przed zebranych,
torujgc droge Alanowi i Rozy. Chiopcy znikneli w takim kiebowisku usciskow i pocatunkéw, ze
patrzacy ledwie mogli odréznié¢ jednego Djonesa od drugiego. Felson, szczekajgc z radosci,
przytgczyt sie, by podskakujgc jak pitka, rozdawac wiasne psie catusy.

Komendantke Galliane Gizele Ariadne Goethe pochowano nastepnego ranka w cieniu
wierzby, nieopodal wielkiej marmurowej klepsydry. Dwa obrazy — jeden przedstawiajacy jej
synka, drugi meza — oba namalowane przez Rembrandta i nigdy nieoglgdane przez nikogo spoza
Strazy Historii, zostaty pieczotowicie ztozone wraz z nig do grobu. Wygtoszono wiele pozegnan,
okraszonych zabawnymi anegdotami i opowiesciami o niezwyktej odwadze komendantki.

Réza Djones wystgpita jako ostatnia i przemawiata z wielkg swadag.

— Nikt z was o tym nie wie — powiedziata na zakonczenie, demonstrujgc swoj nieodtgczny
sakwojaz — ale Galliana data mi to podczas mojej pierwszej misji, kiedy miatam zaledwie
pietnascie lat. Torba nalezata do jej matki, ktéra... — R6za urwata i zamiast dokonczyc,
powiedziata: — Chronita mnie przez te wszystkie lata, a teraz zwracam jg, aby mogta chroni¢



Galliane w jej podrézy, dokgdkolwiek sie wybiera.

Kiedy skfadata sakwojaz w mogile, doszto do osobliwego zdarzenia. Oto w zapadtej ciszy
Jupitus Cole zachtysnat sie dlawigcym szlochem. R6za odwrdcita sie do bytego narzeczonego,
ktory ukryt twarz w dtoniach, wstrzgsany tkaniem.

— Uczucia? — wyszeptata ironicznie Roza. — Jednak nie wykuto cie z granitu?

Jupitus padt jej w ramiona i zaptakat gtosno.

Druga niezwykta rzecz zdarzyta sie godzine pdzniej, kiedy para wybrata sie na
przechadzke brzegiem morza, aby odetchng¢ swiezym powietrzem. R6za ujrzata klejnot
potyskujgcy jasno wsrod skat. Przyklekta i podniosta znalezisko, wpatrzona wen ze zdumieniem.

— Jupitusie Cole, to musi by¢ znak od gwiazd...

Odwrdcita sig, trzymajgc przed sobg obrgczke slubng, ktérg cisneta do morza po
katastrofie, w jakg przemienit sie ich slub. Spojrzeli po sobie i parskneli Smiechem.

Tydzieh pozniej wzieli $lub na polanie u stop zamku, w letnie popotudnie w kazdym calu
tak piekne jak poprzedni dzien $lubu. Kiedy nadeszta chwila wymiany obrgczek, wszyscy goscie
wstrzymali oddech w oczekiwaniu na komplikacje, ale ceremonia odbyta sie bez niespodzianek.

Kiedy Roze i Jupitusa ogtoszono matzenstwem, podniost sie zgietk wiwatow. Goscie
wstawali z miejsc i klaskali. Nawet Oceana Noire wotata ,brawo, brawo!” operowym gtosem.
(Oceana ztamata regulamin, przyprowadzajgc na uroczystosc towarzysza — przystojnego
hodowce ostryg, ktéry nie miat nic wspdlnego ze Strazg Historii — ale wszyscy postanowili
przymkngc¢ na to oko).

— C’est merveilleux — zaspiewata, tarmoszgc Charliemu policzek, co zirytowato Pana
Drake’a, ktéry nastroszyt pidra i zasyczat ostrzegawczo.

Charlie przewrdcit oczami i wyszeptat do papugi:

— Zdaje sie, ze stworzytem potwora...

Po Slubie odbyta sie huczna biesiada, a kiedy stonce dotkneto horyzontu, wokot catej
wyspy rozpalono lampiony, orkiestra zagrzmiata muzykg i rozpoczety sie tance. Kolejne kadryle
i walce stawaty sie coraz bardziej zamaszyste, w miare jak nieboskton ozywat tysigcami gwiazd.

Jake i jego przyjaciele dotgczyli do szkockiego reela: Topaz, Charlie — ktéry wcigz kulat,
ale mimo to bardzo chciat zatanczy¢ — Nathan, Yoyo oraz Lydia Wunderbar (pomimo iz byta
,wielka jak namiot”, jak sama to ujmowata, Lydia styneta ze swojej niezrébwnanej zwinnosci
w tancu). Niedaleko Fredrik Isaksen rozpart sie przy stole, zabawiajgc grupe czarujgcych dam
opowiesciami o swoich przygodach. Signor Gondolfino, wcigz z Oliwkg u boku, popatrywat
zyczliwie na plgsajgcych tancerzy, od czasu do czasu wznoszgc wesote okrzyki. Towarzyszyli im
mastiff Felson oraz stonica Dora z Panem Drakiem siedzgcym jej na czole. Zwierzeta
obserwowaty w lekkim ostupieniu btazenstwa tych dziwakow — ludzi.

Kiedy skonczyt sie taniec, Jake uswiadomit sobie, ze od dawna nie widziat Filipa. Nie
mogac znalez¢ go wsrdd weselnych gosci, powiddt wzrokiem po zamku, przeszukujgc prostokaty
Swiatta w otwartych oknach. Wszystkie byty puste, ale po chwili zdotat wypatrze¢ samotng
postac na blankach muru.

Filip odmachat mu, wiec Jake pobiegt do zamku, pomknat gtbwnymi schodami na gore,
mijajgc portret Sejanusa Poppoloego — odnowiony po incydencie z J6zefing — i przedostat sie na
mury. Kiedy podszedt do Filipa, ten odwrdcit sie do niego z usmiechem. Przez chwile obaj stali
w milczeniu, wpatrzeni w odlegty punkt, w ktérym gwiazdy stykaty sie z oceanem, stuchajgc
dobiegajgcych spod zamku odgtoséw zabawy.

— Wszystko w porzgdku? — spytat wreszcie Jake.

— W zyciu nie bytem szczesliwszy — wyznat jego brat pogodnym tonem.

Jake wiedziat, ze za tym stwierdzeniem kryje sie cos wiecej — cos$, o czym Filip nie



mowit. Nie mozna przejsc tak ciezkiej proby i potem od razu czu¢ sie normalnie.

— A wiec... ciocia R6za zostata komendantkg Tajnych Stuzb Strazy Historii! Co za
wspaniata wiadomos¢€. Teraz nie bedzie juz mowy o powrocie do Londynu.

— A chciatby$ wrocic? — spytat Jake.

Filip zmarszczyt brwi.

— Nigdy nie czutem sie tam jak w domu. — Powiddt dtonig wokot. — To jest dom.

Jake chciat przytakngg¢, ale przeszkodzit mu gtos, ktéry rozlegt sie za ich plecami:

— Tu jestescie! Szukamy was wszedzie.

To byta Miriam. Szta ku nim, niosgc buty w rece i utykajgc, podtrzymywana przez Alana.
Jake zauwazyt, Ze tata trzyma w dtoni ksigzke z piramidami egipskimi na oktadce.

— Tam na dole wszystko wymyka sie spod kontroli. — Miriam zachichotata. — W ramach
przygotowan do miodowego miesigca w osmanskiej Turcji Jupitus zatozyt klipsy w ksztatcie kot
i wtasnie wykonuje taniec brzucha na stole!

— Po raz pierwszy w zyciu widziatem, jak moja siostra sie rumieni — dodat Alan.

— Co to za ksigzka? — spytat Jake, niezdolny dtuzej powstrzymywac ciekawosci.

— Co? Ta ksigzka? — zajgknat sie Alan i spojrzat na ksigzke, jakby byt zaskoczony, ze
widzi jg we wtasnej dtoni.

Maz i zona wymienili spojrzenia.

—Coz... — westchneta Miriam i zaczeta méwic¢ tonem, jaki zwykle rezerwowata dla
trudnych klientéw salonu tazienek: — Prawde mowigc, rzeczywiscie mamy wam cos do
powiedzenia i wydaje sie, ze to rownie dobry moment jak kazdy inny. — Zaczerpneta tchu
i klasneta w dionie. — Chodzi o to, jak przyszliscie na swiat... — urwata, zasmiata sie nerwowo
i zwrdcita do Alana z niemg prosbg o wsparcie.

— Mama prébuje powiedzie¢ — wtracit pospiesznie Alan — Zze cho¢ sadzicie, iz urodziliscie
sie w szpitalu w Lewisham, to... to wcale nie jest prawda. UrodziliScie sie w przesziosci...
catkiem dawno temu.

— To, rzecz jasna, niczego nie zmienia. — Miriam prébowata obréci¢ wyznanie
w zwyczajne stwierdzenie faktu. — Wcigz jestescie doktadnie tymi samymi chtopcami. Tak jak te
blizniaki z naprzeciwka, ktore przyjechaty z Toronto.

— Co to znaczy, ze urodziliSmy sie w przesztosci? — Jake zmarszczyt brwi.

Filip usmiechat sie, jakby wiasnie rozwigzat zagadke, nad ktorg pracowat od lat.

— Mieszkalismy wowczas w Egipcie — ciggneta Miriam. — W czasach Ramzesa Drugiego.
Wtedy mogliSmy podrozowac po historii, dokgdkolwiek chcieliSmy. Nasz walor nie miat sobie
réwnych. To naprawde byt ztoty wiek Egiptu, prawda, Alan?

— O tak, luksusy i dobrobyt — przytaknat.

— Ramzes D-drugi? — wyjgkat Jake.

— Stacjonowalismy tam, prowadzgc egipskie biuro Strazy Historii, w poblizu Doliny
Kroldw. Bytam w cigzy z tobag, Filipie, kiedy tam przybylismy...

— Czterdziesci stopni w cieniu, nie najlepsze warunki — wtrgcit Alan. — Ale zeby nie
przedtuzac, udaremnilismy prébe zamachu na faraona, a on z wdziecznosci uczynit nas krolami.

— Nie bylismy krolami — zaprotestowata Miriam, cho¢ rozpromienita sie na to
wspomnienie. — Nie przesadzaj, wprowadzasz ich w btad.

— Dali nam we wiadanie catg prowincje! — przypomniat Alan. — Miatas tron ze ztota
i turkusdw, ze nie wspomne o tysigcu dworzan gotowych ci stuzy¢ na kazde skinienie!

— Tak, to byto catkiem mite — przyznata Miriam. — C6z to byta za ulga, nie musie¢
zajmowac sie kuchnia.

Jake’owi krecito sie w gtowie.



— O czym wy mowicie? — naciskat, nie wiedzgc, czy ma sie rozptakac, czy rozesmiac.

Alan odezwat sie fagodnym tonem:

— Chtopcy, urodziliscie sie w wielkim, przepysznym patacu. | zyliscie tam jak krélowie.
Podobata sie wam kazda spedzona tam chwila. Patrzcie! — Otworzyt ksigzke i pokazat synom. —
To byt wasz dom.

Ujrzeli ryciny przedstawiajgce majestatyczne budowle, wspaniate patace i porosniete
palmami ogrody z widokiem na Nil.

— Z Egiptu pochodzi tez nasze nazwisko: Djonezes. Uproscilismy je i w koncu sie
przyjeto. Nikomu nie podobato sie moje: Chapman.

— Wrdécilismy po czwartych urodzinach Filipa. Z naszego luksusowego egipskiego patacu
do potudniowego Londynu, gdzie otworzyliSmy salon tazienek. — Miriam usmiechneta sie.

Jake wodzit palcami po rycinach. Nagle jego konfuzja znikneta jak zdmuchnieta. Czut sie
wspaniale. Jednak nie byt zwyczajnym chtopcem, uczagcym sie w zwyczajnej szkole. On i jego
brat byli — od zawsze — wyjatkowi.

—Moge pokazac Topaz i reszcie? — spytat zapalczywie, wyrywajgc ksigzke z rak ojca. —
Nigdy nie uwierza, ze jednak nie jestem ze starego, nudnego Lewisham, ale z innej epoki
historycznej! — Nie czekajgc na odpowiedz, pognat po blankach do zejscia. Nagle zahamowat
gwattownie. — Czekajcie... Kiedy zyt Ramzes Drugi?

— Okoto tysigc dwiescie piecdziesigtego przed naszg erg, mniej wiecej — odpowiedziat
Alan.

Jake policzyt na palcach, poruszajgc bezgtosnie ustami, po czym usmiechnat sie szeroko
i zacisnat piesci w gescie triumfu.

— Tak! To ponad trzy tysigce lat temu. Ale bedg mieli miny! — Z tymi stowami wybiegt na
schody i zniknat.

— Stare, nudne Lewisham — Miriam westchneta i zwrdcita sie do drugiego syna: —
Przypuszczam, ze ty tez tak to odbierates?

Filip zastanawiat sie przez chwile nad doborem stow.

— Lubitem tam mieszkac — powiedziat w koncu. — Ale przyznacie, ze nie byt to ztoty wiek
Egiptu.

Alan zachichotat, poklepat starszego syna po plecach i wkrotce wszyscy smiali sie
wesoto.

Jake zbiegat po wielkich schodach, sadzac po dwa stopnie naraz. Mijajgc portret Sejanusa
Poppoloego, zatrzymat sie i postat mu soczystego catusa.

— Jestes genialny, staruszku! — wykrzyknat i wypadt przez podwdjne drzwi na dole.

Za progiem przystanat i dyszgc ciezko, potoczyt wzrokiem po bawigcych sie gosciach.
Wszyscy stali w wielkim kregu, klaszczac do taktu, podczas gdy Réza i Jupitus — ten ostatni
wcigz z wielkimi kotami na uszach — tanczyli polke.

Jake czut sie tak, jakby szczescie miato zaraz rozsadzi¢ mu serce. Uwielbiat straznikow
historii. Kazdy z nich byt fascynujgcy i oryginalny. Nie byli zto$liwi, jak tobuzy z jego szkoty,
ani matostkowi, jak niektorzy klienci salonu rodzicow. Byli dobrzy, odwazni, kochali przygode.
Wrdcit myslg do burzliwej nocy, kiedy spotkat ich po raz pierwszy, kiedy Jupitus Cole porwat go
i zabrat do londynskiego biura pod Monumentem. Wtedy byt wobec nich bardzo nieufny, bat sie.
Teraz zas bat sie tylko tego, ze pewnego dnia zabraknie ich w jego zyciu.

— Jake? — odezwat sie za nim w ciemnosci dziewczecy glos.

Miat cudzoziemski akcent, ale brzmiat znajomo. Jake nie byt w stanie przypisa¢ go do
osoby. Pomyslat, ze to Yoyo albo Topaz zartujg sobie z niego, ale wtedy ujrzat je obie w kregu
weselnych gosci.



— Jake? — powtorzy gtos i tym razem z cienia wystgpita zakapturzona postac,
przyzywajgca go dtonig w rekawiczce.

—Kto to? — spytat, wcigz usmiechajgc sie, ale troche juz zalekniony.

Postac zndw przywotata go gestem, wiec zrobit krok w jej strone.

Za sobg ustyszat szelest zarosli i poczut ostry bél w potylicy. Jego wzrok stracit ostrosc,
nogi ugiety sie pod ciezarem ciata, ksigzka wypadta na ziemie. Nim upadt, ktos ztapat go pod
ramiona i powlokt przez rozane krzewy, oddalajgc sie od weselnikow...

Potprzytomny, ledwie zdawat sobie sprawe z obecnosci zakapturzonej postaci patrzgcej
na niego z gory, z twarzg ukrytg za maska. Nagle posta¢ uniosta pies¢ w rekawiczce i uderzyta go
jeszcze raz. Ujrzat btysk biatego Swiatta, a potem zapadta ciemnosc.

Ocknat sie, kiedy rzucono go na drewniang podtoge. Ustyszat ludzi nawotujgcych sie
gorgczkowymi szeptami i nagle uswiadomit sobie, ze jest na statku. Rozlegt sie szczek
wcigganego tancucha, toskot kotwicy rzucanej na poktad, a potem sapanie maszyny. Statek
ruszyt z szarpnieciem, szybko nabierajgc predkosci. Gtowa Jake’a podskakiwata na deskach od
narastajgcego dygotu kadtuba. Zakapturzona postac pojawita sie znowu — staneta nad nim
i celujgc czubkiem rapiera w szyje, zerwata maske.

Jake dostat gesiej skérki na catym ciele. Oczywiscie, ze znat ten gtos. Znat takze te twarz:
czarne oczy, bladg skore i karmazynowe usta. To byta Mina Schlitz. Nie widziat jej od nocy,
kiedy zabit jej weza na poktadzie ,Watzmanna”.

— Masz go? — spytat gteboki gtos.

Pytajacy podszedt do Jake’a, mocno utykajgc i obmacujgc droge przed sobg kijem.
Odziany w dtugi ptaszcz z czarnych piér wygladat jak wielki kruk. Jego twarz, podwajnie
upiorna na tle ciemnosci, byta potwornie znieksztatcona. W miejscu lewego oka ziata wypalona
dziura, odstaniajgc nagg kos¢. Ksigze Xander Zeldt — bo bez watpienia byt to wiasnie on —
przygladat sie Jake'owi obojetnie.

— Zabrac¢ go pod poktad — rozkazat. — Zamkng¢ pod kluczem. Kurs na mojg siostre i dajcie
jej znac, ze jestesmy w drodze.

Zanim zniesiono go w trzewia statku, Jake zdazyt po raz ostatni spojrze¢ na
Mont-Saint-Michel — ciemng piramide budynkdw, ktora stanowita centrum jego swiata. Ustyszat
jeszcze niesione wiatrem strzepy muzyki i wiwaty weselnikéw, z kazdg chwilg coraz cichsze
i dalsze.

W Punkcie Zero Topaz postanowita poszuka¢ Jake’a. Tuz za gtdbwnymi wrotami zamku
znalazta otwartg ksigzke, porzucong w trawie. Podniosta jg i ujrzata barwng ilustracje
przedstawiajgcg egipski patac na brzegu Nilu. Umieszczony powyzej napis brzmiat: Ziemia
faraonow.

Na odgtos szczekania obejrzata sie i zobaczyta Felsona. Zastanawiata sie, dlaczego tak
ujada na morze.



Podziekowania

Jak zawsze chyle czoto przed syrenami: Becky Stradwick, Clare Conville, Lauren
Bennett, Sue Cook i Sophie Nelson. Dziekuje Justinowi Somperowi za jego fantastyczng prace,
Alemu za to, ze nigdy nie daje sie zbi¢ z pantatyku, oraz Martinowi i Rosie za ich uprzejmos¢
i stynne catodnidwki. Specjalna wzmianka nalezy sie Ting za inspiracje, oraz Sophie L — witamy
z powrotem! Na koniec chciatbym podziekowacC Sue Kerry, istnemu aniotowi strozowi — nie
tylko mojemu, ale i wielu z nas.



1 Fragmenty Makbeta Williama Szekspira w przektadzie Jozefa Paszkowskiego.






